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ODKUPICIELOWI 


Wiary Wynalezcy, Zbawienia Sprawcy 


JEZUSOWI 
UKZYŻOWANEMU 


Na uprofzenie tafki Jobrego i pobożnego żga 
I || ciai świątobliwey śmierci naypożyteczniey(za, 


|| Wrocławiu w Akademi S J. pierwey po Las 
|| ćinie, ateraz po Políku przez iednego Kås 
płana Societatis Jefu wydana: 


Z POZWOLENIEM STARSZYCH 


Trzeci raz do Druku 
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CZYŃ czad, 


CENSURA TEY XIĄZKI. 


Noa pod tytułem: Cześć coðzienna ku 

PEZUSOWI czytałem,i iak w całym 
iy ciągu tak i w przypifkach, nic niedoy- 
rzałem, coby fię lub Wierze Swiętey, lub ucz- 
ciwym obyczaiom fprzeciwić mogło. Owfzem 


Dzieło to tym famym że w różnych iez kach 
A czy 


potylekroć drukowane było. pożytecznym 
bydź musi. Aby fię więc Pobożności na prze- 
drukowanie,łożących dofyć ftało, fądzę , że 
za poprzedzającym Zwierzchności zezwole- 
niem, może bydz znowu drukewane. 
w Lublinie Dnia 3. Maia 1792. 
Fr. Justinus PINCZEWSKI Ordinis Pra- 
icatoi : Librorum per Diecefim Lublin. Cenfor 
mp. 


REIMPRIMATUR 


Datur facultas Aie ag. Novembris t792. A. 


VINCENTIUS JEZIERSKI S.C. C. Præ- 
pofitus © Officialis Géneralis Lublinensis 
mpp. 
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YTELNIKA 


wd) AAAA ze żyć, i świątobliwieumierac, [prà 


wa iest nad w fzystkie /pawy naywię- 

klza, i ta iedna  iest naypotrzebniej fza. 
Tego ie?nak nie Jokażesz pewniey i łatwiej, 
iako przez KE 62 a miłość i codzienną 
cześć i ufzanowanie JEZUSA Ukrzyżowane- 
feżelli w tym bow atpiwasz ? fuchayże 
właśńiego Wcieloney prawdy wyroku: Ża- 
prawdę, zaprawdę powiadam wam, ieżeli 6 
co prosić bedziecie Dyca w Imię RAE. da 
wam. Pofzanowanie innych Świętych Pań 
Jfkich chwalę, approbuię, i wielce zalecam; 
Cześć iednak i pofzanow arie codzienne JE- 
ZUSA Ukrzyżowanego. nad wfzystkie inne 
ćwiczenia nabożne, Baleko przekładam. Ont 
bowiem są Niebiefkiego dworu sługami; Ter 
zaś Święty Swietych iest , i owfzem Jama 
MKcielona „Swiątobli wość. Oni bydź mogt 
Patronami, ie śmierć dobrą dla nas prosić 
mogą. ten, oco profzą , dać może, bo mi 
w|/zelka moc dana ies i na Niebie, ina zie- 
mi. Swietych Pańfkich iako gwiazdy czcić 
przyśłoi, ale famemu Słońcu JEZUSOWI 
Ukrzyżowanemu, Królowi i koronie wfzystkichę 
Świętych kolano zginać potrzeba. Tego w = 
ciąga po nas niejkóńczona SEZUSA Chry- 
susa godność , tego potrzebuie niezmierna 
owa, aż Jo ośtatniey krwi kropli wyświada 
«zona miłość. JTeęnam radzi powinna | wdz ziga 
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czność, i własny. Nasz pożytek. Kfiqżeczkę 
tedy- (<uehbwiiąc iedńak zupełnie: we w/fzy= 
śtkitkożkrtt: Nuywążfkego: Pasterza Kościoła 
€hrystusówego Urbana VIT ) Łafkawy Czy- 
telniku tobie ofiaruig, nie wielką co prawda 
tw. fobie,.. ale wielce pożyteczną. Znaydziesz 
w niey [karb zakryty, ieżeli ią w codziennym 
mieć będziesz zażywaniu. Zo żywayżeiey na 
pogobieństuo pracowitey pfzczótki. Tu przys 
ŁAŁ, z rany przechoć ðo rany, % Ludwia 
kiem Blozyufzćm słodycz zbierać będziesz. 
„Przybąoź tu, arazem kofztuymy iak słodki 
Pan BOG Zbawiciel „nasz Ubiegaymy fig 
też codzień Jo JEZUSA Ukrzyżowanego, Jo 
źrzódła życia, g żyzódła tafki í zbawienia, 
a tak historye Swiętych tu wyrażone czytaląc, 
foko też modlitwy na każdy dzień naznaczo= 
ne odprawuiąc, i pobożne: Oyców Swiętych 
zaania) rożważaiącz piymy wodę z Ran Chry- 
stufowych,, 2 źrzodeł Zbawiciela, wody wytry= 
fkaiące na życie wieczne. To ieżeli uczynisz, 
prorokować mogę že niefkofztuiesz złey śmier. 
ci na wieki, ale śmierć twoia będzie, $mier= 
cią Swiętych Bofkich, śmierć twoia doczesna, 
będzie fzczęśliwe przeyście do życia wieczne” 
go;.lego tobie i fobie iedynie Życzy, ktory iest. 
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JEZUSA Ukrzyżöwanego. 


Niewolnikiem. 
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a Q A Więty koinea oti ńfki 
© Bifkup , całym fercem kochał 
JEZUSA Ukrzyżowanego, no- 
fit Imie JEZUS przed Naroda- 
mi i Królami: dla którego, zelżenia, o- 
belgi, wygnania i bicia wefoło ponosił, 
Z ukrzyżowanym Jezusem modlił fe za 
nieprzyjacioł.. * Swiątobliwie umarł dnia 
3. Stycznia, więcey niż 'lac.60. maiący, 
częfto przez dni 40. boleściami ściśpio- 
ny, mawiał weftchnąwfzy: Panie gezu day 
mi cierpliwość, a potym odpujzczenie. Swiade 
czy Izydor, 
Keflexya Duchowna. Tak niech świeci 
światłość wafza, a iaśnieć będzięcię iako 
gwiazdy na całą wieczność. 
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OWięty Fulgencyuszu, godny Bifkupie 
Kościoła Chryftufowego, bądź mi przy- 
tomnym rok ten zaczynalącemu, i kie- 
dyżkolwiek umierać maiącemu. 4 ty nay» 
pierwey O nayłafkawsza Panno. SG: 
Modlitwa niżey położona 

Na uprolzenie tego, dziś ferce moie o- 
fiaruię Jezufowi Chryftufowi, i złożę go 
u nóżek ukrzyżowanego. 

Sam fiebie upokorzył, ftawfzy fię po- 
flufznym aż de śmierci: a śmierci krzy« 
Żowey. 

Pytanie Jakie było włafne Imie ukrzy- 
Żowanemu Synowi Bofkiemu? Od. Jezus. 

Modlitwa codzienna 

O: 'Nsyłafkawfza Panno, gorzkością i 

boleściami napełpiona, Królowa Mę- 
czenników MARYA, mnie w twoię przyi- 
miy opiekę; i wy wfzyfcy Święci i Swię- 
te Boże, fzczególniey iednak: których 
dziś uroczyftość przypada,i w dzień śmier 
ci moiey odprawować fię będzie; i wy, © 
Błogofławione w niebie dufze , przedtym 
do Jezufa ukrzyżowanego fzczególniey 
nabożne, was ia, przez gorącą wafzę ku 
Jezusowi ukrzyżowanemu miłość, upra- 
zam i Żebrzę: uproścież mi prawdziwą 
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każdego grzechu boiaźń, fzczerą ukrzy- 
Żżowanego Jezusa miłość, życie prawdzi- 
wie fię Bogu podobaiące, świąt obliwę fke- 
nanie, błogofławioną wieczność. 


Do ciebie zaś Panie Jezu Chryfte. Synu 

Boga żywego, Boże ferca moiego, do 
ciebie wołam. do ciebie. wzdycham, flu- 
ga twóy nayniegodnieyfzy, dla któregoś 
chętnie w ręce bezbożnych wydany, o- 
krutną ponióffł mękę! Twoiey niezmier- 
uey dobroci i łafkawości, przez owe pięć 
Ran nayświętfzych, które ci na krzy- 
żu miłość nafza zadała, przez okrutne 
boleści twoie, a nayofobliwiey, przez 
gorzkość twoię. którąś ponosił na krzy- 
żu, gdy błogofławion na Dufza twota, z 
nagświętfzego twoiego wychodziła Qia- 
ła; pokornie żebrzę : zmiłuy fię w ofta- 
toim zgonie nad ftrapioną dulzą maia; 
którąś naydrożfzą krwią odkupił, Mów 
do Qyca twego za mną umieraiącym: 
Oyc: ze odpuść mu. Mów do Matki "Two: 
iey: Oto Syn Twoy Mów do dulży moiey 
Dziś ze mną będzież w Kaiu. Boże, BOF 
żemóy nie opufzczay mie; pragne cię 
Źrzódła zbawienia przy f(konamu życia 
mego. Użycziędyney, a naypotrzebniey: 


nren zę ZE: 


SO kE O»: 


fzey łafk: , abym biegu życia fzczęśli- 
wie dokonał, dobrze umarł, i odpoczął 
w pokoiu. W ręce twoie polecam Du- 
cha moiego, który iefteś zbawieniem, Ży” 
ciem i zmarcw ycnw ftaniem nafzym, przez 
którego zbawiesi i uwolnieni iefteśmy, 
któremu niech będzie fława , honór,i 


dziękczynienie przez niefkończone wie' 
ki. Amen. 
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OTZA WE N IE 
Dlocofawionz Stefana z Soncynu, Za- 

konu S. Dominika, iak do Nayświęt= 
fzey MARYI, tak do ukrzyżowanego 


JEUSA wielce nabożna. lle razy roz- 
myślała o zbytniey miłości ku narodo- 
wi ludzkiemu, którą Chryftus umieraiąc 
w Jeruzalem pokazał, tyle razy nie kro. 
ple z oczu, ale zdroie łez wylewała. Ran 
fwoich blizny i cierniowey. korony zna- 
ki wyraził na niey Zbawiciel; a nad to: 
Qderwawfzy ręce og krzyża,mile tę świętą 
Panne do liebie przytulił. -© Lopez 
Keflexya MNliłość ukrzyżowanego , jeft 
wzaiemney miłości podoietą. 
SAODLI TWA 
Poleć mnie teraz i w godzinę śmierci 
moiey twolemu ukrzyżowanemu JE- 
ZUSOWI, Błogofiawiona Panno Stefano; 


SO Zi 


abym pobożnie żyłzawfze, a w miłości 
i z miłości JEZUSA ukrzyżowanego, w 
świętym pocałowaniv pokoiu , świątobii- 
wie (konał. 4 ty naypierwey Onaylafkaw/za 
Ge. iako wyżcy na karcie 4. 

Na uprofzenie tego, każdego dnia ca- 
łego roku, iednego z Świętych Pańfkich 
fzczególnisy nabożnego do ukrzyżowa» 
nego Jezufa, napomoc wzywać będę. 

Uważay: ieżeli ieft co w ukrzyżowa- 
nym, coby za tobą nie mówiło do Oyca? 
S Piotr Dam. Serm. 4: de Exalt. S: Ćrucis. 

Pytanie. Czemu Chryftus ukrzyżowa= 
ny zą Miaftem? Od. Tak dla tego, aby 
tey zbawienney ofiary utaić nie mogło 
żydoftwo, iak i dla tego: aby kto nie- 
rozumiał, żę ta ofiara tylko dla obywa» 
telów Jerozolimfkich ieft od Boga dana, 
S. Chrysofł. S. Tomas. 


DZLE N M 

Swieta Genowefa iefzcze dziecina, aby 

ukrzyżowanemu Oblubieńcowi fwoie- 
iemu ni-fkażoney, i ślubem ftwierdzo» 
ney dochowała niewinności Panieyfkiey, 
od S. Germana, metalik krzyżem nazna- 
czony, cudownie z Nieba podany, przy» 
ieła; i z rozkazu tegoź Świętego, zawfize 


na fzyi nofiła; aby przy tym krzyżu, © 
ukrzyżowaney miłości fwoiey JEZUSIE 
Cbryftufie, iako wierna Oblubienica:za- 


wfze pamiętała. M życiu iey. 

Keflecya. O iak fłodka o tobie JEZU pa- 
miec. 

Módl fię za mną S. Genowefo, wierna 
Jezyfowa Oblubienico krzyża Chryftu- 
fowego pragnąca. 4 ty naypierizey o nayla- 
fkawfza Panno. $'c. 

Na uprofzenie tego, wzbudzać pragnię- 
nia będę, abym iako wfzyfcy ludzie, tak 
ja reden mogł czcić, f(zanować i kochać 
Jezufa ukrzyżowanego. 

MODLITWA 
Z Nie Panie Rany twoie na fercu mo- 

im, naydrożfzą krwią twoią, abym w 
nich wyczytał miłości Twoie,aż:do wzgar- 
dy wfzelkiey m łości dla ciebie; boleść 
twoię, aż do wytrzymania wfzelkich do- 
legliwości. S. Augufłyn. 

Pytanie. Czemu Chryftus chciał bydź 
ukrzyżowanym blifko Jeruzalem. Od. 
Bo Jeruzalem było mieyfce od Boga o~ 
brane na oddanie iemu ofiar, które Chry- 
ftufowę mękę, iako prawdziwą ofiarę 
przeznaczyiy. 8. Tomasz. 

Dzień 
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D) ZGISGGNEĘŚTYĘ 
Brocofawicn= ANGELA de Fulginio, o- 

baczywfzy którykolwiek Chryftufa u. 
krzyżowanego Obraz , dla natężoney i 
głębokiey na fercu boleści, zaraz omxdle- 
wał; którą żeby był na krzyżu wilzący 
Jezus o miłości fwoiey ku num Informo- 
wał, temi do niey fłowy przemówił: 
Rozważay Córko całą mękę mote, i pilnie uwa- 
żay, ieżeli co innego we mnie znnydziesz, 0- 
prócz prawdziwey miłości.  Umieraiąc ta 
Panna, Córkom (woim za dziedzictwo zo- 
ftawiła ukrzyżowanego Jezufa. Uboftwo, 
boleści, i wzgardę. Bollan. 

Refl: To ieft dziedzictwoSynówBofkich! 

MuUDŁETWA. 
W Yraż na (ercu moim , o Błogofiawiona 
Angelo prawdziwyJezufa ko: halą ych 
i nad nim ubolew aiących affekt;abym cier 
pliwie ponofił daiegliwości i wefoło dla mi 
łości iego. który takwiele na krzyżu dla 
mnie ponosił. Aty naypieriwey Tc, 

Na uprofzenie tego, uczynię iakie cia» 
ła umartwienie, na oświadczenie pobo- 
żney nad Jezufem kompafsyi, 

Czyiegóż kamiennego ferca nie zmię- 
kczą Rany Zbawiciela? 5. Laur. gujt. de 
Cajt, Con. Capit. 8. 
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Pytanie. Cai Chiry fis w krainie Pa- 
leftynfkiey „chciał cierpieć? Cd. Dla te- 
go, bo Paleftyra, według wielu zdania, 
iet w pośrzasku świata, dla tego w niey 
meki mieyfce załoźył, bo moc męki 
Chryftufowey na cały świat miała fie ro” 


Ze yść Ap Thomas. 
> ZL. z "RZA IE ——— RH 


D Z URNE N. 
OWięty Eps ARD pamiętając na ciernio- 
wą koronę, złotą bydźniechciał ko: 
ronowanyj. ; Jezufa. ukrzyżowanego rak 
ferdecznie kochał, tak też iako mayprzy* 
chylnieyfżego ohie przyjaciela We wizy 
ftkich rządach i potrzebach Króleftwa 
fwegorudzy:fie. DoSyryi wyprawiwfzy 
fię na pałudamencie krzyż czerwony, wy- 
raźony vosi „w Londynie żebraka cho- 
rego na O A fwoich do kościoła S. 
Piotra zam'aft, krzyża:dzwigał; naśiądu- 
iąc Pana krzyż na kalwaryą niofącego. 
Podczas Mlzy. S, fam Chryftus krzyżem 
go przeżśgnałi pobłogofawył,, Suris: 
Keflexyą. Szczęśliwa ta Rzeczpófpojita, 
która do fwoiey rady, wzywayuikrzyża- 
wanego lezusa. 
MODLI AT. WA 
Asy miełalką fwoią i ybłegolła wieńftwem 
obdarzył ukrzyżowany JIL4US; uptoś 
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mi to Święty Edwardze Królu 4 ty 
naypierwey © raila(kaw[za Panna, c. 
¿Na uprofzenietego, żadney nie pocznę 
fp'awy, do króreybym o pomoc nie pro- 
sił ukrzyżowanego. 

Błogofławieńftwo Bofkie,i wfzelkie ła- 
fki nieb efkie niech. (pływa 4 na was, o 
miłośnicy: krzyża moiego„rabożnie roz- 
pamiętywarący mękę molę , kórzyście 
fie bardziey w boleściach i inftrumenta h 
męki moiey zakochali, a niżeli we wfzy- 
ftkich śwłata honorach, i powabnych cia- 
ła lubościach., Fak mowił Chryfłus z Krzyża 
doS Angeli. 

P. Czemu Chryftus chciał bzdź ukrzy- 
Żowany w tak fławnym mieyfcu? Odp: 
Bo tak przyftało na naygłeb(zą Chryftusa 
pokorę , aby iak nayfromotnieyfzą fo- 
bie śmierć obrał , takiey na mieyfcu 
publicznym konfuzyi ponieść nie zbra« 
niał fie. 

Z | PE CHI ESNAERA > c 

DZIEN VL 

OWięty JĘDRZEY z Korfynu cżęfto zdał 
fie z ukrzyżowanym JEZUSEM. iako- 
by fobie obecnym, z wielkim nabożeń 
ftwa afektem rozmawiać. Do naślado- 
wania Chryftusa całeżycie, nawet i przy 
godności Bifkapiey na podziw oftre pro- 


CC» 


wadził, każdego piątku poft furowy od- 
prawował. Po śmierci którą mu Nay- 
świętfza Matka obiawiła, widziany był 
prolito do Nieba prowadzony. Surius. 

Kefl.Kto fzczerze ko haJezufa na krzy- 
Żu umieraiącego, nie może złą umierać 
śmiercią. 


MODLITWA 

Afługi twoie u JEZUSA, wielki ukrzy» 

żowanego miłośniku S. Jędrzeiu, niech 
mi ziednaią: abym z nim i z tobą, zafłu- 
Żył żyć iciefzyć fię na wi ki w Niebie, 
4 ty naypierwey o nayłafkaw/za Panno c. 

Na uprofzenie tego; z Świętemi trze- 
ma Królami, których dziś przypada uro. 
czyftość ukoronowanemi, troiaki dar ofia 
ruię ukrzyżowanemu Jezulowi , to ieft: 
rozum, pamięć, i wolą, albo trzy śluby, 
C ieżeli temi obowiązany iefteśy 

Za iaką pomocą, mogą przybyć do poř- 
tu Okręty, między tyle niebe/pieczęń- 
ftwami? zapewne za dwoiaką: drzewa t 
gwiazdy, to ieft: przez*wiarę krzyża, i 
światłość gwiazdy. którą nam wydała 
na świat Gwiazda morza Marya, In: 
noe: Pont: apud Bonau: c. 3. r 

Pytanie. Na którym mieyfcu był na 
krzyżu wbity Chryíftus? Od. Na podłey 
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opoczyftey kalwacyi górze, į tak wzgar= 
dzoney, że ftarego Teftamentu Pifma, 
Żadney wzmianki nie miały o niey. 
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a DZIEN VI 
OWY Pius dziś na świat wydany, i 

tegoż potym miefiąca za namieftrika 
Chryftufowego obrany, krzyża, iukrzy- 
żowanego JEZUSA miłośnik wielki. Za- 
wfze po (kończonych Kapłańfkich pacie- 
rzach, zwykł był ukrzyżowanego Chry- 
ftufa całować rany. Raz trafiło fie, że 
Pan Jezus przybity do krzyża od po- 
cąłowan a ferdecznego umknął mu nogi; 
Rozumieiąc święty Pafterz, że fię to fta- 
ło dla grzechu iego iakiego, ferdecznie 
począł płakać : alić mu Bóg obiawił, że 
fię to nie ftało dla iego winy, ale dla 
tego, aby uft fwoich niezaraził trucizną 
którą były nogi Jezufowe na zgubę S$. 
Paftorza zdradliwie napufzczone. Z życia 
iego. 

Reflecya. O iak łafkawy na Piufa S. 
Jezus ukrzyżowany! 

MODLITWA 

OWięty Piusie Zakonu Kaznodzieyfkie- 

go wielka ozdobo, i naywyżlzy Ko- 
ścioła Bożego widomego Bifkupie, naucz 
mnie 


s mit O» 


mnie nabożnie czcić zawfze Jezula u- 
krzyżowanego; który i pobożnych chce 
zachować, i bezbożnych nie gubić, ale 
bardziey: pragnie, aby fię od drogi nie 
prawości odwrócili i żyli. Aty naypieś- 
wey O naylafkawfza Panno. OG: 

Na uprofzenie tego, tak rano, iak i w 
wieczor ucałuię nabożnie pięć ran Jezu- 
fowych. 

Obrońce mamy u Oyca, Jezufa Chry- 
ftusa fprawiedliwego; a on ieft przebiła: 
ganiem za grzechy naize: a nietylko za 
nafze, ale i całego świata. 4. goan: 2. 

Pytanie. Czemu Chryftus chciał umrzeć 
na tak zelżywey górze? Od. Dlatego, 
aby wfzelką zgładził z mąk i katowni o> 
belgę, którą uczniowie Chryftufowi , i 
ich naśladowcy cierpieć mieli. Pacc, 

DZIEN VIH. 

S Wiety LAURENTIUS Juftinianus, z nabo- 

żeńftwa ku ukrzyżowanemu Panu, bez 
wfzelkiey zaprawy potraw zażywał, i 
zamiaft wina zwykł ocet piiać, Podobny 
ukrzyżowdnemu Zbawicielowi w Życiu, 
umierać nie chciał na miękkim łożu pra- 
wdziwy uczeń. gdy Nauczyciel iego u- 


marł na krzyżu, częfto mawiał: Niewiem 
co 
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Kin, rt 
co czynić będę przed furowym  Trybunaterg 
Chryftusowym ńie matąc zafług: chyba uchiey= 
ce fie krzyża dezusa Chryftusa. « Surtus. 

Kejlexya, Nikt z więkfzą ufnością nie 
idzie na fad, iako ten,który Jezufa Chry- 
ftufa, przyfzłego Twego fędziego: ftarał 
fie mieć łalkawego. 

MODLITWA 
ÓwWięsy Laurenty, nauką i cnotami wiel. 
ki Patryarcho, wzbudź we mnie ofo- 
bliwie przy śmierci żywą wiarę , 
mocną nadzieię w Jezufie Chryftusie, i 
miłość dofkonałą. A ty naypierwey o nay- 
iajkaw/za Panno. c. 

Na uprofzenie tey łafki modlić fie dziś 
będę przed akrzyżowanym za tych fzcze» 
gólnie, którzy przy zgonie życia boia- 
Żnią kufzeni bydź maią. 

Koniec męki Chryftufowey, ieft od- 
kupienie i przykład, aby tych których 
Chryftus miał (wego odkupienia fłużebni- 
ków, uczynił (wego obcowania uczeftni» 
ków. S. Thomas. 

P. Czemu ta góra, na którey ukrzy- 
żowany ieft Chryftus, nazwana Kalwa- 
ryą? Od. Dila tego, że na tym mieyfcu A- 
dama pierwfzego rodzica nafzego, wee 
dług tradycyi, miała fię znaleść kalwa» 
cya. S. Aug. S. Hier. B 
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DZIEN IX. 

OWięci Julianus i Bazylifsa, z obopol- 

nego zezwolenia fzczęśliwi przy nie- 
fkażonym Panieńftwie Małżonkowie, na 
fwoi.h godach obecnego mieli Jezufa i 
Maryą, widział Julian S. fwoie i obłu- 
bienicy imie w kfięgi żywota zapilane. 
Za zgodną potym oboyga wolą, uczy- 
nil między fobą feperacyą. Julian blifko 
tyfiąca mężow pod rządem miał (woim. 
Bazylifsa tyleż pobożnie rządziła Pan- 
nami. Ta Córki (woie duchowne wfzy- 
ftkie które na prześladowaniu Dyokle- 
cyanowym za wiarę S. poumierali ) wi- 
działa w chwale niebiefkiey, krzyż Chry- 
ftusów w ręku nofzące. Barti. 

Keflexya. Tak przy krzyżu iść trzeba 
do nieba: 

MODLITWA. 

O Niefkażoney Panieńfkiey niewinno- 

ści małżonkowie Święci Julianie i 
Bazylifso, uczyńciefz mię za wafzą pro- 
żbą pod chorągwią krzyża, prawdziwym 
Jezufa towarzyfzem,i do nieba kandyda- 
tem A ty nnupierwey o nayłafkaw/[za. CG. 

Na uprofzenie tey łafki, wfzelką dziś 
do któregofzkolwiek ftworzenia miłość, 
wyruguię z ferca, awfzyftek affekt o- 
brócę do Jezula ukrzyżowanego. 
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Których przeyrzał i przeznaczył podo- 
boymi bydź obrazowiSyna Iwego, aby 
on był pierworodnym między wieją 
braci adkKom: 8 

P. Kiedy cierpiał Chryftus, i w któ- 
rey części roku? Od- podczas wiofny, kie 
dy bywa porównanie dnia z nocą. S. Aug. 
Ą DZA RNA pi 
O Wiety Maryanus mąż pełen miłofier- 

dzia i gorącey krzyża i ukrzyżowane- 
go Jezusa miłości, znakiem krzyża S, 
pożar uśmierzył, umarłych do życia przy 
prowadził, za przykazem famego Boga 
Kościół wyftawił. Umieraiąc, do ukrzy» 
żowanego Jezufa, którego w ręku trzy- 
mał tak mówił: w ręce twote Panie, dwie 
rzeczy fkładam, to ieft: dufzę którąś twoa 
rzył, i Kościół, któren ia za rozkazem 
twoim poftawił.  /Vadast. 

Refl  Naylepiey nieofzacowany fkarb 
dufzy, fkładać w ręku zbawiciela, 

> MODLIT WA. 

| Rzybądź mi na pomoc tak w Życiu, 
iako tprzy śmierci Maryanie Święty, 

Bogu i ludziom miły. 4 ty naypierwey & g, 

Ną uprofzenie tey łafki, gdy fię do 
fpoczynku zabierać będe, dufzę moię po^ 
lecać będę w Rany Jezufa ukrzyżowa 
nego, Bij 
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Którzy taieminicę męki Jezufowey my- 
„ślą uważamy i fławiemy ufty, powinni: 
śmy co umyfłem uważamy, rzeczą lamg 
naśladować. S. Greg hom. 47. 

P. Czemu Chryftus był ukrzyżowany 
podczas wiofny, kiedy przypada poro- 
wnanie dnia z nocą? Od. Bo w tenczas 
chciał Pan świat odkupić, i odnowić, kie- 
dy mu fię podobało pierwfzy raz go zni- 
czego ftworzyć. Stworzył go zaś pod 
czas wioiny na famym po rownanu dnia 
z nocą. S. Aug. 

MIATERACH. 


uszk ay 
BZALGLNO XI. 

Swięty Marcin z Spoletu na utwierdze- 

nie nauki Jezufa ukrzyżowanego, znak 
krzyżaS położywfzy na czole w obecno- 
ści niezliczonego ludu w ogień wfkoczył 
itam na krzyż ręce złożywizy, od 0- 
gnia wyfzedł nie obrażony Prosił Je- 
zusa o nawrócenie niewiernych; nakoniec 
od Maurów ofzczepem zabity, dokończył 
życia. 

Ref. Jeżeli ftaranie i wiara nafza nieu- 
anie, łafka Bofka czyni cuda. 

MODLITWA 

B Łogofiawiony Marcinie, niezwyciężo- 

ny męczenniku, uproś mi tak odwa- 
żne ferce i wipaniałego Ducha, abym u 


a 
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krzyżbwwiegozn(i nigdy fię nie wfty- 
dził, i nie obawiał opowiadać. Aty ©: 

Na uprofzenie tey łafki. dziś fię bę- 
dę modlić przed Obrazem ukrzyżowa 
nego Jezufa za nawrócenie niewiernych. 

Niech miefzka Chryffus w fercu na- 
fzym, niech bedzie pieczęcią fpraw na- 
fzy h, i pamięć na niego niech w nas 
zawfze żyie, a wdzieraiące fię ladaiakie 
myśli niech w nas uśmierza. W tych 
zaś które powierzchownie czyniemy a- 
kc;ach ukrzyżowanego obraz niech wy 
raża oczewiście 5. Damian. ferm. deCa/ji m. 

Pytan. Czemu Chryftus ten czas obrał 
męki fyoiey,kiedy dzień zaczyna być dłuż- 
fzy, a noc krótfza? Od. Bo przez mękę 
Zbawiciela od ciemności doprowadzeni 
iefteęśmy do światłości S. Thomas 
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DZIEŃ XII 
OWięty Hermilio męczennik, od Licy- 
niufza Cefarza na śmierć dla wiary fka- 
zany, obrociwfzy fię do Obrazu ukrzy- 
żowanego Jezufa, tak mówił: Panie na 
w/pomożenie moie po/piesz fie.  Obaczywfzy 
zaś ze mu okrucieńftwo tyrańfkie wne- 
trzności pofzarpało, iakoby tryumfurąc 
zawołał, ferce moie, uwejeliło fie w Bogu 


moim. Mętaphraft. 
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Reflexya. W takie opływa iak Hermi- 
lio 5. pociechy, u którego w fercu iw 
oczach ieft ukrzyżowany Jezus. 
MODLITWA 

Swiety Hermilio przez chwalebne zwy- 

cieftwo twoie, uproś mi: aby i w ży- 
ciu i przy śmierci oko moie i wfzyftkie 
ferca affekty, iedynie wlepione były w 
Jezufa ukrzyżowanego. 4 ty naypierwey 
o naylafkaw(za Panno. c. 

Na uprofzenie tey łafki, cokolwiek dziś 
trafi fię ucierpieć iako dobrodzieyftwo, 
jiako cząftkę krzyża z ręki Bofkiey, we- 
foło przyimować będę. 

Dla tegoś Chrześcianinem ieft, i tym 
końcem to imie Chrześcianina na fobie 
nofifz, sbyś naśladował Chryftufa według 
Apoftoła mówięcego: Cryftuś cierpiał za 
nas, nam przykład zoftawuiąc, abyśmy 
w iego wftepowali ślady. S. Chrysojt. 
Serm: contra gud. 

Pytanie. Czemu Chryftus w dofkonałym 
wieku umrzeć raczył? Odpo. Aby tym 
pokazał więkfzą ku nam miłość, życie 
fwoie w tenczas za nas łożąc gdy była 
w dofkonałey porze. S. Thomas. 


Dzień, 
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DZIEN. XII 

ŚWięty Godefrydus ledwie co do Za- 

konu wftąp ł Piemovftraten(kiego, za- 
raz fię tak zapalił miłością Jezufa, że 
niczego nie pragnął, oprócz Ran Zbawi- 
ciela, n'czego więcey nie żądał, tylko 
aby był razem umarł z ukrzyżowanym, 
iz nim fię złączył, częfto w kontempla- 
cyi zapatruiąc fię na ukrzyżowanego Zba 
wiciela, ręce i barki na podobieńftwo ko- 
naiącego fkładał, ferdecznie wzdychaiąc: 
O Jezu móy,Jezu nayfłodfzy niech przyi- 
dzie oftatnia godzina z tego świata zey- 
ścia! w życiu tego. 

Reflecya. Kochaiącym Jezufa ukrzyżo- 
wanego, nietylko miło z nim cierpieć, 
ale też miło i umierać. 

MODLITWA. 
Moaadlitwami i zafługami twoiemi wfpo- 
móż mę S. Godefrydzie, któryś nas 
przykładem twoim nauczył gardzić do» 
czefnemi ziemfkiemi rzeczami, a kochać 

niebiefkie. 4 ty naypierwey ©'c. 

Na uprofzenie tego: Jezufa ukrzyże- 
wanego na każdą godzinę ile możności 
będzie, pobożnym weyrzeniem i ferde- 
czną iego ufzanuię miłością. 

Jeżelibym cię nayfłodfzy Jezu miał 
kiedy zapomnieć, niech ręka moia w nie- 


pamieć!1dzie: niech przyrośnie do uft moich 
język móy. ieżeli kiedy zapomne o to» 
bie, abo kiedy gorzkiey męki twoiey nie 
przypomne fobie na początku wfzelkiey 
moiey uciechy, Thom. de kemp.de Pafs. Dni. 
Pytanie. Którego dnia Chryftus umarł ? 
Odp. Tego,którego fie w żywocie naynie- 
winnieyfzey Panny i Matki fwciey Ma- 
ryi począł, to ieft 25. Marca. S. Aug, 
Thomas. Soarez, 
DZIEN XIV. 
DNia dzifieyfzego Kościół Boży obcho- 
dził święto Imienia Jezus, dał to Imie 
Synom fwoim za hafło i tarcz S. Igna- 
cy Loiola, przydał do tego Imienia Je- 
zus trzy gwoździe, męki Jezufowey in- 
ftirumenta, których przedtym nie doda- 
wano: chcąc pokazać, że w tym Nay- 
święrfzym Imieniu, nietylko fzukać po- 
trzeba fłodyczy nabożeńftwa , ale też 
żebyśmy pamiętali, że i Krzyż dzwigać 
ptrzeba i do tegoż krzyża z Jezufem bydź 
przykuci powinniśmy. Lyr 
Keflexya. Ma też i cnota fwoie rofko- 
fzy, nigdzie iednak niema trwalfzych, 
jako w Jezusie ukrzyżowanym. 
MODLITWA 
Bie Nayświętfze Imie Jezus, które 
ieft nad wszyftkie imiona, niech. Bóg 
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wfzechmogący i miłofierny fprawi, aby 
imiona nafze, w,kfiędze żywota były na- 
pifane w niebie. A ty naypierte 

Na uprofzenie tey łafki, f(zezególniey 


rori Czy A 
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dziękować będę dziś Bogu za wfzyftkie 
cierpliwie poniefione dolegliwości, któ- 
re mię Jezufowi ukrzyżowanemu w cier- 
pieniu iakożkolwiek podobnym uczyni- 
ły. 

Wfzyftko cokolwiek mówicie i czyni- 
cie, czyncie.w Imie Pana nafzego Je- 
zufa Chryftufa, dziękuiąc Bogu Oycu 
przez niego. Colos. 5. 

Pytanie. Czyli też był dzień iaki w 
ftarym Teftamencie, który przez figu- 
rę wyraził dzieńmękiP. Jezufowey? Od. 
Był: ponieważ tegoż dnia i miefiąca o- 
fiarą bydź miała z [zaaka, i przeyście Sy- 
nów Izraelfkich przez czerwone morze. 
ln app. Mart. Adonis. 
PEKIN ONEONOWE 

DZE EENG 
Św ęty Paweł Puftelnik wytworny mi- 
łośnik i naśladowca Chryftufa ukrzy- 
Żowanego, od fzefnaftego roku życia fwe 
go, do ftg trzynaftego krzyż fwóy z 
Chryftulem ftatecznie nofił, eby tak po- 
dobny był temu, którego ukochał,i śmierć 
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podobną uktzyżowanemu otrzymał, na 
krzyż wyciągnąwfzy ręce klęcząc na mo- 
dlitwie, zafnął faem śmiert lnym. O. 
krzepłe ciało iego va podobi'eńftwo u- 
krzyżowanego, od S. Antoniego puftel- 
nika znalezione. w życ iego, 

Rejlexya. Tak z Pawiem umiera, komu 
świat ieft ukrzyżowany i on światu! 

MODLITWA 

Swięty Pawle wodzu Puftelmków, na- 

ucz mnie swiętym Życia twojego przy- 
kładem, tak doczefnemi ziemfkiemi gar- 
dzć i brzydzić fię rzeczami i, aby mi fam 
tylko krzyż Chryftusów ukrzyżowany 
Jezus, w Życiu ı przy śmierci iedynym 
był ukontentowaniem. A ty naypter G*c. 

Na uprofzenie tey ła(ki. przed obrazem 
ukrzyźowanego, iakobym był blifko fko- 
nania, tak nabożnie mówić będę pole- 
cenie kooaiących, według opifania i zwy- 
czaiu kościelnego. P Kirchin S: 

Płakać bedę we dnie i w nocy iz łez 
gorzkich neofchną oczy moie od żalu 
ferde ecznego i kompafsyi nad gorzką me- 
kąJezufa moiego. Thom. a kemp. de Pajsione 
Chr:fti 

Pytanie. Którego dnia w tygodniuChry- 
ftus był ukrzyżowany? Ud, Dnia Piątko- 
wego iheop. Beda. 
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DUZ PEN XVI, 25 
Swieta Małgorzata de Cortona tak ża 
łofnym fercem ubolewała nad Jezufem 
ukrzyżowanym, że czefto łzy krwawe 
wyl-wa ąc,była w niebefpieczęńftwie ftra- 
cenia wźroku , czefto w zachwycenie 
wpadsiąc, zdała fię z Maryą Magdaleną 
bydź przytomną zelżywey Zbawiciela 
na krzyżu śmierci, czelto powtarzała 
owe fłowa: O 4Amołowit! o fiworzenta 
wjfzyfikie! Chryftufa mi ukrzyżowanego 
pokazcie, tego który za grzechy świata 
śmierć podiął. Paciuchius. 

Refl. O gdyby tak płakać z Małgorzatą, 
łzy takie wefele dufzy naylepfze przynofzą! 
MODLITWA 
Prochi tisna Małgorzato twoiemi u 
Jezufa prożbami wyiednay , aby gdy 
śmierć doczefnaoczy moie zamknie, cwóy 
ale oraz i móy Jezus do wiecznych przy- 
iął mnie przybytków. 4 ty naypierwey 

O nayła/kaw/za Panno. Ś'c 

Na uprofzenie tey łafki, ieżeli dzifiay 
przechodzić będę koło Obr: azu ukrzyżo- 
wanego, nabożne u-zynię weftchnien e: 
Panie.Jezu ukrzyżowany, Synu Boga ży- 
wego zmiłuy fię nademną. 

Uftąpcie domowi , uftąpcie i obcy, a 
nie przęfzkadzaycie mi ofobności, abym 
zapiakał nad ukochanym moim Jezufem 
ukrzyżowanym. Thom. a kem. 
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Pytanie. Którey godziny ukrzyżowa- 
ny ieltChr yftus? Od Miedzy godziną trze- 
cią i fzoftą, a że na iednym mieyfcu czy- 
tamy w pifmie, że był ukrzyżowany o 
godzinie trzeciey, tak trzeb: rozumieć, 
że o godzinie fzóltey kończącey fię, a za. 
czynaiącey fie dziewiątey był ukrzyżo- 
wany: koniec bowiem godziny trzeciey, 
był niby początkiem godziny fzóftey. 
Liranus. 


DZIEN. XVE 
S Więty Aotoni Puftelnik we dnie iw 
nocy na puftyn: od fzatana nagabany, 
na odpędzenię pokus nie infzego zaży- 


wał fposobu, tylko myśli o ukrzyżowa- 
nym Jezufie, i iego krzyżu. Razu iedne- 
dnego nabożznie fię f(karzył przed Zba- 
wicielem w ten fpofób: Gdzieżes był nay- 
Jłodfży „Jezu, gdy mię tak /prosne napaftowały 
poczwary. ale odebrał odpowiedź: Antoni 
przy boku twoim bytem, abym widział po- 
łyczkę two , tdzalnośc twoię mogł -ukoro- 
uować, nadgrodz c chwałą. w życiu iego. 

Kejlecya, Ani puftynia święta i odlu- 
dna, befpieczna ieit od naiazdów fzatań- 
fkich! 

MODLITWA 

OWięty Antoni utwierdz mię w zgonie 

Życia mego potykaijącego lię z fzata= 
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MANENE 
nem, i miedzy tylo zafsdzkami nieprzy- 
jaciela dufzy o zbawienie moie obawia- 
iącrgo fie. A ty naypierwey o nayi: Sc. 

Na uprofzenie tey łafki, ferce moie o- 
fobl'wie podczas pokufy iakiey krzyżem 
nazneczę Jezutowym. 

Wi.lka przeciwko biefom obrona: ży- 
cie niefkażone grzechem, i żywa w Bogu 
wiara; wierzci. ż mitego doświadczaią- 
cemu. Boifię fzatan dobrze i fprawie- 
dliwie żyiących ludzi, niefpania , mo- 
dlitw, poftów, a naybardziey nabożney 
ku Jezufowi ukrzyżowanem miłości. 
S. Antonius. 

Pytanie. Jakie to były w tenczas godzi- 
ny? Odp. Z Swiętym Hieronimem, iako 
przedtym noc dzieliła fię na cztery czę” 
ści, zktórych każda miała godzin trzy- 
tak lię też i dzien dzielił na 4. części, z 
których każda zamykała wfobie godzin 5, 
itak te części nazywały fię: iedna pry- 
mą, d:uga tercyą, trzecia fextą, czwarta 
nona. 
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DZIEN XVIII. 

OWięta Brygitta na honor cierpiącego 
Jezufa,fpływaiącym z rozpaloney świe- 

cy wofkiem, ciało fwoię trapiła, ofobli- 
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wie w dzień piątkowy.  Woiałaby była 
bowiem umrzeć, niżeli tego dnia, które- 
go Jezus iet ukrzyżowany, żyć b z bo- 
łeści, na fygnecie (woim wyryty krzyż 
z piącią ranami Zbawiciela nofiła, i tym 
pięć zmyfłów fwoich bronić zwykła, a- 
by iaki dufzny nie napaftował iey nie- 
przyiac iel w życiu tey. 


Reflexya. Jeżeli i ty ch:efz bydź w ży- 


ciu befpiecznym od natarczywego biefa, 
bydź możefz: ale trzeba bramy zmyfłów 
zamykać. 
MODLITWA. 

Ob zmyfłów fwoich odchodzącey, a do 

wieczności fpiefzącey dufzy móiey 
przy śmierci przybądź na pomoc $ Bry- 
gitto wierna fłużebnico, Bofka. 4 ty nay. 
pierwey o nayłafkaw[za Panno, &c. 

Na vprofzenie tey łafki, dziś wszyftkie 
zmyfły moie i ferce krzyżem S. nazna- 
czę tak rano ako i w wieczór. 

Ktokolwiek Chrześcianinem bydź fię 
liczy, znać fię powinien za ucznia Chry- 
ftufowego, który zaś ieft uczniem Chry- 
ftufowym , powinien nauczyciela (wego 
przykładów naśladowac , aby w poftę- 
pkach ucznia i konwerfacyi tak nauka, 


iako 


ZY, 


iako i pofiępek wydawały fię swego nsu- 
czyciela. Sł III Pont 

Pytanie. O którey godzinie według na- 
fzego zegaru był Chryftus ukrzyżowany? 
Odpowiedz: Godziny dwunaftey: dlatego 
na pamiątke um mier:ią'ego Jezufa, Lu- 
dwik XL Król Francufki roku 1426 po- 
ftanowił aby dzwoniono o dwunaftey na- 
fzey, a według Habrayfkiego zegaru o 
fzoftey. Cantfius. Guagninius. Genebrard: 
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DIZ EANTA 

Bragoiay ody Mikołay żadną rzeczą 

bardziey fię nie kontentował, iako pa- 
mięcią na ukrzyżowanego Jezufa, i pra- 
gnieniem nofzenia krzyża iego. Aby 
zaś te pobożnego ognia pożary lepiey 
go do naboż”ńftwa zagrzewały, pięć krzy 
żów drewnianych fznurkiem węzłowatym 
przypafywał do ciała, 1tak ie uftawnie 
nosił. Blifki będą śmierci. święte Jezu- 
fa blizny na reku pokazał, i tymi iako 
bronią iaką uzbroiony , oftatnią życia 
odprawił potyczkę Mąż święty: który 
kilka razy byłwidziany ( maiąc każanie 
do ludzi ) w poftaći ukrzyżowanego. w 
Życiu iego. 


Keflexya. Spofobne śrzodki upatrywać 
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potrzeba , abyś opatrznie przyfzedł do 
konca. 

- MODLITWA 
W Stawiay fię za mną do Boga Błogo- 

fławiony. Mikołaiu, któryś miłością 
Pana twoiego zagrzany, wefoło drogę 
krzyżową odprawił. A ty naypierwey O 
nałafkaw [za Panno: ©'c. 

Na uprofzenie gey łafki, Jezufa ukrzy- 
żowanego pokornie profić będe, aby mnie 
ofobliwie w oftatnim zgonie Życia, od 
natarczywości czarta i ciała obronił. 

Wyfoka ieft Oyczyzna, a nifka do niey 
droga. Oyczyzna ieR życie Chryftufo- 
we, a droga ieft męka Jezufowa: kto nie- 
chce póyść tą drogą, czegoż fzuka Oy- 
czyzny? S. Aug: Tra. 45: in goan. 

Pytanie: Kto Chryftufowi przychodzące- 
mu na górę Kalwaryi wina podał? Odp. 
Według zwycza'u owych czafów, lue 
dziom na ftracenie idącym, iak nayle. 
pfzego dawano wina: idla tego owe po- 
boźne Matrony, które fzły za Chryftu- 
fem, dla niego ofobliwie i dla Łotrów 
wina dobrego podały katom z przypra* 
wą, aby byli posilili nim Jezufa. Car- 


żhufanus: | 
Święs” 
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DZIEN XX. 
OWiety Sebaftyan chwalebny Męczen- 
nik, za Dyoklecyana Cefsrza wódz 
payprzednieyfzy półków, ani fłów łago- 
dnością, ani mąk okrucieńftwem oderwać 
fię nie dał ani oddzielić od Jezufa u-, 
krzyżowanego, do pala przywiązany na 
uftrzelarie z łuków, fłyfzał głos z n.eba: 
Na wieki ze mną bedziesz. _ Strzałami za- 
bity, miłością bsrdziey tego raniony po- 
legł, którego bok nayświętfzy włocznią 
na krzyżu otworzony. w życiu iego, 
Refl: Ogdybym i iabył godzien pos 
dobny głós z nieba ufłyfzeć. 
MODLITWA. 
Moa fię za mną S. Męczenniku Sebafty» 
anie; aby według miłofierdzia iegQ 
wielkiego, od śfiłerci wieczney uwolnił 
mię Jezus uktzyżowany, dla któregoś ty 
miłości krew wylał, życieś położył. A 
ty naypierwey & c 
Na uprofzenie tey łafki, wfzyftkich Ss. 
do Jezufa ukrzyżowanego ofobliwie na- 
bożnych prosić będę iedynie, aby niedo 
fkonałą miłość moie ku Jezufowi oninsd» 
grodzili. 
` "Wielka ieft chwała póyść za Panem: 
Chryftusowym iefteśmy żołnirftwem, pogł 


iego znakiem żołd prowadziemy,wodzem 
nafzym iet Chryftus, i owfzem nas wfzy - 
ftkich Królem. Dworzanie maią to za 
punkt honoru, sby Króla iak nsylepiey 
naśladowali, iiak naybliżey boku iego 
zoftawali. > S. Ambro. ferm 48. de Santis. 

Pytanie. Kto to wino od pobożnych 
niewiaft przyniesione z. żołcią zmiefzał? 
Od. Zydoftwo ż nieffycharey nieludzko: 
ści wino z żołcią i mirrą gorzką zapra- 
wili, tak dlatego aby zmyfł (maku Je- 
zufowego umartwili, iako też aby przez 
mirrę pragnienie iego bardziey wbudzł- 
li.  Carthus. 


+ + * ON GZ SACYW I 
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OCENI WE NEJENESZĄ 
DZ I.EN, XXI. 
Swięta Agniefzka trzynaftoletnia Pa- 
nienka Jezufowi ukrzyżowanemu za- 
ślubiła fię. Sy mforyapem ftaraiącym fię 
iey ku fobie pozyfkać affekt, publicznie 
wzgardziła, mówiąc do Fiego: ldź precź 
'odemn e paftwo śmierci! kocham Chryftu- 
fa,iemu famemu wiary z niewinnością 
panieńftwa złączoney dochowywam, ie- 
mum fię zaślubiła, któremu fłużą Anio- 
łowie, którego fię piękności i flońce, i 
kfięzyć wydziwić nie może. W pośrod- 
ku płomieni złożywfzy na krzyż ręce, 
a w 
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= = ny 
a w riebo oczy wlepiwfzy mówiła: otą 
czegom pożądała, iuż widze! czeg.m fię 
fpodziewała, iużem otrzymała! z tymem 
ieft w niebie złączona, któregom na zie- 
mi całym nabożnym ukochała fercem, 
S. Ambrosius: 

Refl. Oiak wielka w małey Panience 
cnota! 
$ MODLITWA 
S Wieta Agniefzko wybrana Chryftafa 

oblubienico, wfpomóż miè w oftatnich 
Życia moiego ucifkach , gdy ten moment 
naftępować bedzie, od którego cała za- 
wifła wieczność. Spraw to, aby mniew 
liczbę wybranych (fwoich położył ten 
niezmazany Baranek, który na górze 
kaiwaryi był zabity, i ofiarowany Jezus 
Chryftus. A tymQypierwey o naylafkaw[zą 
Panno c. 

Na uprofzenie tey łafki , dziś wycią- 
sgnionemi rękami przed ukrzyżowanym 
Zbawicielem modlić fie bedęza tych, któ 
rzy fą w niebelpieczeńftwie utraty nież 
Winności. 


Wielką zapewne twoia oziębłość, któż 
ra takim ogniem miłości, którym Zba- 
wiciel na krzyżu ku nam gorzał, nie zać 
grzewa fie. S: Cartllża in vita. 


Cij 


Pytanie. Czyli na krzyż na ziemi le- 
żący był wbity Chryftus ? Od Tak i.ft, 
bo na krzyż iuż podniefionego, ciężko « 
było i famym katom wbiiać Zbawicie- 
ła. S. An/elm. 
> DZIEN XXII 
OWięty Wincenty pod Dacyanem Sta- 

reftą ognifte kraty, rozpalone blachy, 
goreiące pochadnie mężnie i ftatecznie 
wycierpiał dla Boga: a podczas fwego 
męczeńftwa, tak mówił: Darmo fię Da- 
cyanie wyfilafz na okrucieńftwo: nie mo- 
żefz tak okrutnych wymyślić mor- 
derftw, na którebym fięia i owfzem na 
więkfze nie odważył dla miłości tego.kto- 
rytakie i tyfiąckroć więkfze z miłości mo- 
jey wycierpiał na krzyżu. w życiu iego. 

Reflexya. O iak wiele dokazał przykład 
cierpiącego Jezufa w Wicentym Świętym! 

MODLITWA 
Swiety Wincenty odważny Chryftufów 
żołnierzu, przez twoię w mękach od- 
ważną  ftateczność , odwróć odemnie 
wfzelką w niefzczęściu boiażń, uproś mi 
abym Jezufa ukrzyżowanego, i twoim 
„przykładem zachęcony, oftatniey choro- 
by dolegliwości, i śmiertęlne boleści wę- 
fołym 


i RJ Mi ty 
folym i odważnym znofił fercem. 4 ty 
naypierwey O naylafkaw/za Panno, ©'c. 

Na uprofzenietego, ieżeli fię co przy- 
krego cierpieć trafi, zaraz myśl, ferce, i 
oczy, zabawiać będę poyrzeniem na u- 
krzyżowanego , i rozmyślaniem nabo- 
żnym męki iego, 

Nie powinien fię tego wftydzić Chrze- 
ścianin, co uczynił Chryftus. S$. Augu/łyn. 

Pytanie. Co też naypierwey ucierpiał 
JEZUS iak przyfzedł na górę kalwary:? 
Gd. Obdarty z fzat. wfzyftkich Zbawiciel, 
a zatym ran wfzyftkich odnowiony bol 
wycierpiał, nayciężfza iednak była affli- 
kcya tak bydź było Jezufowi, w oczach 
całego ludu obnażonym. S. An/elmus. 


i DZIEN XXIII 
Święta Euzebia lubo od wielu godnych 

za Oblubien'cę pożądana, z Oycowfkie- 
go iednak domu niefpodziewanie ufzła, 
Jezusa ukrzyżowanego iedynie od fiebie 
uko hanego za Oblubieńca fobie obrała 
ż tyfiąca konkurrentów. Długo niezna- 
ioma światu była, ale famemu Jezufowi 
ukrzyżowanemu znaiema, w którym fa: 
mym fwoiey fzukała pociechy ; między 
Pannami Bogu zaślubienemi zoftaiąc Po 


śmier- 
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śmierci iey tyfiąc gwiazdami faśniriący 
znak krzyża S. nad tym Klafztorem po: 
kazał fẹ, w którym ona zoftawała, jey 
świątobliwość w umbrach zakonnych za- 
krytą pokazuiąc. W życi iey. 

Keflexya: Ta S. Panna naylepfzą obrała 
fobie cząftkę: ale nie wfzyfcy i nie wfży- 
fikie poy'muią to fłowo! 

MODLITWA 
P aiietay na mrie w twoich do Jezufa 
ukrzyżowanego intercefsya h- S., Huze- 
bio, a to m: uproś, aby fercu moienu nie 
nie było milfzego, nic fłodfzego, nad Je» 
zula Syna Bożego. 4 ty naypierwey O 
naylafkaw[za © c. iako wyżey na karcie 4 

Na uprofzenie tey łalki, upadnę do nóż 
žek ukrzyżowanego, fiebie famego i du: 
fzę moię iemu żaślubię , abym Żył iuż 
nie ia, ale Chryftus we mnie, a ten u- 
krzyżowany. r 

Tu będzie móy odpoczynek na wieki, 
gdzie mie Rany pofilać, a piersi karmić 
będą. ta nayfłodfza będzie cząftka moia 
na życie wieczne. S. Bernard. 

Pytanie. Czego nas chciał nauczyć Chry 
ftüs, ze wfzyftkich (zac odarty? Od.* A- 
byśmy ladaiakie dufży nafzey affekta, 
i farego człowieka z fiebie złożyli, a u: 

bo: 
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bodzy.za ubogiem i z fżat odartym po- 
fzli Jlezufem, S$. Hieronim. 
DZIEN XXIV. 
DEozotawicna Angela Wdowa, niewia- 
ta do męki Pańfk ey nabożna, JEZU- 
SA do krzyża przybitego poufale pyta- 
ła fię, iakaby mu też przyfługa była nay- 
milfza ? odpowiedział nsyłafkawizy JE- 
ZUS: Corko moia milfzey mi przyjfługi wy- 
świadczyć nie możefz nad tę, gdy częfło na- 
boznę ferce i oczy twoie obracać będziefz na 
rany moie. W życiu iey. 

Keflexya O oczy moie przeftańcie bydź 
fzkopułami, o które fię rozbiia cnota! O 
gdybym fie wam podobało to ran Je- 
zufowych widowifko? 

MODLITWA 
O Błogofławiona Angelo uproś mi u Bo, 
ga abyś ani fercu, ani oczom moim 
aż do oftatniego życia zgonu nic fię bar- 
dziey nie podobało nad Jezufa ukrzyżo- 
wanego. 4 ty. naypierwey O nayla/kaw/za 
Panno. c 

Na uprofzenie tey łafki, dziś Nayśw: 
JEZUSA Rany ofobliwfzym iakim ufza. 
nue nabożeńftyem. 


Zbawiciela, na krew umieraiące- 
go, ma zapłutę odkupniącego, na bliżny 
zimarcwychwitaiącego. .Toiak wielk ey 
kovfyde acy:, uważaycie,to luk na wadze 
ferca wafżego ważcie, aby cały zoftawał 
w fercu wafżym ukrzyżowany, który ca- 
ły dla waś życie położył nad krzyżu, 
S. Auguft. dż Virgin. 

Pytanie Jakiego odzienia zażywał Chry 
ftus? Odp. Jakiego pofpolicie w teoczas 
ludzie przyftoyńey kondycyi żażywali, 
to jieft: oprocz interuly, wierzchniey fu- 
kni, albo płafzeza. Liraniś. 
KIW W W R LETTET ETTE TETE E EEEE EE EEE EE E E EEE EE E E-E JET W R 

DZIEN XXV. 

SWięty Paweł z Szawła , nawrócony 

przez Jezufa Chryftufa, rz prześlado- 
wcy koś ioła, zaniieńiony w Apoftoła, 
ha zyniem wybranym nofzącym Imie 
JEZUS pomiędzy narody nazwany. O 
niczym on innym ani myślił, ani mó- 
wił, tylko o lezufie Chryftufie, którego 
ukrzyżowanego ogłafzał, nikt fubtelniey 
ani głębiey, ani chwalebniey nic niepo- 
wiedzisł,ani oznaymił o ukrzyżowdnym, 
nad tego Doktora narodów, z Żadney fè 
tzeczy bardziey niechełpił, iako z krzy: 


żá 
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Ża Pana nafzego Jezufa Chryftufa , któ- 
rego blizny na ciele fwoim nolił. I žy- 
Ciu: 

Reflexya.- Zadna choroba nie ieft tak 
ciężka, któreyby uleczyć nie mogła tę- 
ka lekarza wifzechmogącego. 

MODLITWA 
ŚWięty Pawle wielki narodów Doktorze, 
_ profiemy pokornie niech nas twoja u 
jezufa Chryftufa wfpiera modlitwa, któ- 
tego obroną <h iaf nas Jezus mieć wfpo* 
możonych. 4 ty ndypierwey O ndyłafkaw: 
Panno. S'e. 

Na uprofzenie tey łafki, Swiętego Pa- 
wła Apoftoła fiowy mówić będę do Je- 
zufa ukrzyżowanego: Panie coz chcefż, 
abym uczynił ? a uznńawfzy częgo Bóg pa 
mnie wyciąga, wierni wypełnię, 

Jeżeli kto w grzech upadł, niech dlą 
tego nie rozpacza, ani na fercu upada, 
bo mamy obrońcę Chryftufa Pana, który 
krew fwoię, krzyż i śmierć za nas pod- 
iętą Oycu fwoiemu pokazuiąc, iatwo nam 
byleśmy prawdziwie pokutowali, odpu: 
fzczenie uprosi. Cornelius a Lapide in 4. 

odń. 

Pytánie. Jaka to była interula Chryftu- 
fowa? Odpowiedz: Lniana, i chowaią ią 

w 
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w Rzymie w Kościele Lateradeń(kim, ž 
napifem: loterula lniana Pana na- 
go Jezufa Chryftusa, którą mu ufzy- 
i: Panna Franc. Rib 
ð Ee 
DZIEŃ XXVI 

DOZ: Palkwalina pobożnie z 
świętą miłoś ią pocałowała ranę Bo. 
ku Chryftufowego, od niego do tey mi- 
łości pobudzona Z tego Nayświętfzego 
zrzódła tyle krwie Jezufowey wy fsała, 
tylko niebiefkiey pociechy i fłodyczy 
wyczerpneła, że fie w infzą cale bydź 
zdała zamieniońą, cobus de Ss. Umbria 
Reflexja. To zbawienne ferca Jezufo- 
wego Źrzódło otwarte wfzyftk:m, two- 
ia wtym wina, że z niego nie zabierafz 

twego zbawienia. 

MODLITWA 

Błogotwi Da Pafkwalino, ponieważ 
mnie śmierć pewna, ale śmierci godzi- 
Na czeka nie.pówna, uproś mi łafkę tak 
pobożnego Życia, abym w nafłodfzych 
Ran Jezufowych pocałowsaiu Życia doż 


konał, każdego momentu goto wym bę- 
dąc na śmierć. A ty noypierwey, onalafką- 
wjza Panno. 


Na 


m 


Na uprofzenie tey łafki, dla miłości Je- 
zufa ukrzyżowanego to w fobie popra- 
wić ufiłuię, co Zbawicielowi naybardziey 
fię we manie nie podoba. 

Panie kto ci niefłuży wiernie dla te 
go żeś go ftworzył, zafłużył na piekło; 
ale kto ci niefłuży dlatego żeś go od- 
kupił, zefłużył aby nowe dla niego by- 
ło ftworzone piekło. S duguftyn. 

Pytanie. Czyli teź iednaż była interu- 
la co i Sukienka tkana Zbawiciela? Od- 
powiedz: Nie iedna: bo tamta była lniana 
ata nie; iako fe pokazuie w Koś: iele Das 
teranenfkim, ta to ieft, która z Zbawicie- 
lem razem rolla. Baptifta. Cornelius. Bon: 


Jer. 


R i XXVI i 
OWięty Jan Chryzoftom w pobożnych 
ku Jezufowi ukrzyżawanemu affektach 
i w rozmyśldniu o męce iego głęboko zą- 
topiony, częfto ponawiał: Panie 
wfzelkiey czci 
za twotego, 


Jzanuig 
godne i zbawienne drzewo krzy- 
uijtrumenta meki okruiney ferde- 
cznie caluię. zytulam do fercz gwożdzie, 
1 rozfzerzone po ciecie Tdny ze czcią [zanuit, 
ha trzcinę zó$ i twłocznią tym patrzę rejpó: 
kiem, tak na królem/kie kor ony, korone zaś 


cigire 


| 


vuan: 


me 
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cierniową na moie fkladam lkronie, plwoci: 
cinami, któremiś był zefzpecony „Jezu, iak 
drogiemii żdobię fie kamieniami, policzki, za 
pierwszą poczytam ozdobę. — Ci,bie prawdzi- 
wego wyznaię Boga, iako tedne = Osób Tróy- 
cy Przencyświetjzey „gezw Chryfłe, W ka- 
Źdey dolegliwośsi naypewn'eyfzey nie- 
odnosił folgi, tylko w krzyżu JezufaChry 
ftusa IY życiu iego. 

, Keflexya, Częfto w dolegliwościach i 
krzyżyka:h Żadney nie znaydu'emy po- 
ciechy, bo w nich nas famych fzukamy, 
nie ukrzowanego Jezufa 

MODLITWA 

Bodayżem Swięty Janie Chryfofto« 

mie twoim nauczył fię przykładem, 

aby moia tak żyiącego, 1 umierającego 
była pociecha Jezus ukrzyżowany. 4 
ty naypierwey O nayła/kaw[za Panno &c. 
. Na uprofzenietey łalk!, dziś nawiedzę 
Kościół albo kaplice, w którey ofobliwie 
ma pofzanowanie Chryftus uktzyżowa- 
ny. 

Krzyż Pańfki, ieft Chrześcian nadzie- 
ią, Rzymianom zwycięftwem, niewido- 
mym wodzem: nawróconym drogą, chro- 
mym podporą, ubogim pociechą, drzeż 
wem zma:cwychwftania, drzewem życia 
wiecznego. S. Chryfojtom. 


4i 


P;tanie. Jakiego koloru była fukiea- 
ka dziana Jezufowa? ud. Była koloru 
fiaikowego. Hran. Ribera 
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5 DZŁENŃN XXVIII, 
DŁogogawiona Małgorzata Córka Króla 

Węgierfkiego. prawie nic czytać, ani 
mówić, ani fłuchać oczym innym nig- 
chciała, tylko 'o Jezufie ukrzyżowanym, 
Nigdy pierwey do ftolu nie pofzła, pó- 
kiby wfzyftkich piątiu, ran Zbawiciela 
nieucałowała, żelaznemi gwoździami no» 
gi raniło, dwa dni przed Wielkanocą bez 
wfzelkiego pokarmu i napoiu przy mo- 
dlicwach: i powtórzonych częftych dy- 
fcyplinach przzetrwała, nakoniec teyże 
godziny ,którey przepowiedziała duchem 
Prorockim, w tych fłowach: w ręce fwo 
sie „Panie oddaię ducha 'moiego. Swiętą dur 
fzę fwoiemu oddałaStworzycielowi Duval 

Reflexya. Między delicyami dworfkie- 
mi życie święte rzadkie, i drogie, nieg" 
„fzacowana perła! 

MODLITWA 
Broad ma Małgorzato dufzę moię 


ofobiiwie w godzinę śmierci moiey to- 
„bie polecam, uproś mi to,czego iedynie 
„pragnę, aby Jezus Chryftus, który mnig 
krwią 
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krwią (woia w rękach fwoich zapifał ną 
krzyżu, dulzę też moię w ręce fwoie 
Oycowfkie przy śmierci przyiął, A ty 
hnypierwey o nayła/kaw/za. c. 

Na uprofzenie tey łafki, jle razy za- 
bierać fię będę do odpoczynku, fłowa o- 
we pobożnie powtarzać będę: ycze! w 
ręce twoie polecam ducha moiego. ` 

Przyftąpiliście do Pośrzednika nowe- 
go teftamentu Jezusa, i fkropienia krwią 
iego bardziey wołaiącą do Boga, niż krew 
Ablowa. S Paulus ad Hebrcos 12. 

Pytanie. Jakie było odzienie Jezufowe? 
Odpo. Suknia długa do koftek, i płafzcz 
koloru fiałkowego, pas, i lniana fzata, 
Marina de Ejtobar 
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DZIEN XXIX. 
OWięty Francifzek Salefius, od młodości * 
fwoiey Życiem i chwalebnym obycza- 
iem Aniół, owfzęm cały miłością Jezusa 
goreiący Serafin. Czefto przed krucy-, 
fixem krzyżem leżący, od fwoich zna- 
leziony; miłością Jezufa zapalony ma- 
wiał: powinienem na krzyż wbuać moie fklon= 
ności  appetyty, abym odtąd był Chryfłuso- 
wi podebnieyfzy. Zyczył fobie tego czę- 
fto, aby był dłogiemi chorobami i cięże 
kiemi bólami trapiony. Lir. 


Refiexya. Y toto jeft bydź tak wielkim 

7 m! z młodości przyuczywfzy fie do 
cnoty. 

R MODLITWA. 

|» RO AROCIS ANETA (1 1 k 

| Proś mi Święty Fraarifzku, abym ni- 

czego innego nie pragnął, nic 


in- 
fzego nie kochał, tylko Jezufa, a tego 


ukrzyżowanego. Niech 6n mi będzie w 
Życiu i przy śmierci iedyną  nadzieią, 
i niością ferca moiego. Aty nay- 


Na uprofzenie tego faworu Bofkiego 
dziś oloblwie cierpliwosci i łafkawości 
Chryftulowey naśladować będę 

Nic flodfzego niemafz jak cierpieć 
dla, Boga, dla tey przyczyny: że niemafz 
nic flodfzego, iak kochanie Boga, ani 
miłości niemafz wiekfzey nad cierpienie 
dla Boga; toieft dla imienia Jezufowe- 
go potwarzy ponosić. $. /gnatiu$. 

Pytanie. Czyli Chryftus na żadney czę- 
ści cała niebył zakryty? Odpow: Obna* 
żony był ze wfzyfitkiego odzienia, gdy 
go na krzyż na żiemi położonego wbiia- 
li kaci. Łatwo to każdemu wyperfwa« 


duie fzalonha fyawola Żołnierzów. S$. 
Anfelmus. 
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DZI E N XXX. 
Bi ogofławioną RytadeCafiapatby z ma- 
cierzynfkim pokarmem wy fsała miłość 
cierpiącego Jezufa , ledwie fẹ znalazł 
który kącik w iey pokoiku, w którym- 
by nie było krucyfixa PTA? raz ka- 
zanie o męce Pa úfki: y, tak wielki ku niey 
w fobié wbudziła pobożny affekt, że po- 
wróciwszy do domu. do nóżek upadła Je- 
zufowych, profząc usiinie, aby przynay” 
mniey od iednego kolca cierniowey ko- 
rony zadaną Jezusowi boleść dla miło- 
ści jego ponieść mogła, aliści niefpodzia- 
mie kolec ieden zciernicwy Jezufa ko- 
rony promieniem niby fłonecznym obia- 
śniony fpadł na czoło B. Ryty, i tak 
cięzką uczynił w głowie iey ranę, że 
na całe życie nie zgoiła fie, i owfzem ro- 
bactwo ią za dopufzczeniem Bofkim roz- 
izerzało. w życiu iey. 

Reflexya. Jako Panieńftwo, tek wfzel- 
ka cnota nigdzie lepiey doźraifzą nie- 
będzie, iako kiedy będzie cierniem ogro- 
dzona. 

MODLITWA. 
O: Błogofław iona Ryto uproś mi, abym 
twoim przy kładem rżuczony, niewy: 
mawiał fię nic cierpieć dia miłości u% 


krzy- 
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krzyżewanego, który dla miłości mo: 
iey raczył umrzeć za mnie na krzyżu. 
A ty naypierwey o naylafkawfza Panno ©'c. 

Na uprofzenie tey łafki, wfzyftkie złe 
myśli, inaymnieyfze rozrywki bez od- 
włoki odmiatać będę 

Zawfze umaitwienie Jezufa na ciele 
noście wafzym, aby i życie obiawiło fię 
w ciałach. S. Paulus 2. Cor. 4. 

Pytanie. Czyli Chryftus przynaymniey 
po części na ciele był pokryty , nim 
krzyż znim z ziemi podnriesli do góry? 
Odpow: Welum lniane pokrywało od pa- 
fa ciało Jezusowe, tak bowiem przyfta» 
ło i godności ofoby Zbawiciela, i przy» 
rodzoney przyftoyności. S. Anfelmus. 

DZIEN XXXI 
OWiętemiu Piotrowi Nołasco Królowa 

Anielfka niebiefkim otoczona dwo- 
rem pokazała fię iradziła, aby zakon u- 
ftanowił , którego zakonne ofoby ftarae 
łyby fię o wykupienie wiernych z Po- 
gańfkiey niewoli, a ieżeliby tego potrze; 
ba było, aby gotowe były i życie po» 
łożyć za dufze krwią Jezufa z diabel- 
fkiey niewoli wykupione. Ufłuchał ra: 
Ay mąż Swięty. Bam zaś Chryftus Pigz 
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trowi i iego braci kazał krzyż biały w 
błękitnym polu wyrażony, na piersiach 
nosić M życiu tego. ; 

Reflexya. Szczęśliwy uczeń, któremu 
fię fama Nayświętfza Marya za miftrzy- 
nią ofiaruie, i któremu Jezus ukrzyżo- 
wany ftaie fię przykładem. 

MODŁITWA. 
W Stawiay fię za mną Swięty Pietrze 

„ Nolafco, aby przez znak krzyża fwo- 
jego uwolnił mnie od nieprzyiaciół mo- 
ich Pan rnafz Jezus Chryftus, przez któ- 
rego zakupieni iefteśmy kofztem wiel- 
kim. 4 ty naypierwey o nayła/kaw/za Panz 
no & o. 

Na uprofzenie tego faworu Bofkiego, 
modlić fię będę za”niewolników Chrze- 
ścianów w mocy niewiernych zoftalą- 
cych. 

Nie rozumieymy żeśmy w duchu i w 
cnocie poftąpili, ieżeli iefzcze nie zafma- 
kował fercu każdego z nas ukrzyżowa- 
ny Jeżus. P Balthas. Alvar. 

Pytanie. Kto to welum na pokrycie na- 
gości Jezufowey poddał? Odpow: Sama 
Nayświętfza Matka zdiąwfzy z głowy 
fwoiey pokrycie, tę uczyniła Synowi 
przyfługę. S. Anzelm. 
Dzień 


L U T Y 


& 


DZIEN PIEKW SZ Y. 


Pot Eag p Fog o 0044 


S więty Ignacy Bıfkup iMẹczennik „miał 
w zwyczaiu częftym te fłowa: Milość 
moia dezus ukrzyżowany. Do beftyi na 
pożarcie wrzucony, mówił: teraz zaczy- 
nam bydź uczniem Chryftulowym; o- 
gień, krzyż, beftye, łamanie kości, foz- 
cinanie członków , całego ciała ftarcie, 
iwfzyftkie biefowfkie katownie, niech 
fię na mnie zwalą, nic nato nie dbam, 
bylem pozyfkał Chryftufa. Lepiey mi 
ieft umrzeć dla niego, niż całym rządzić 
światem. Po śmierci iego Nayświętfze 
Imie Jezus na fercu wyryte iet zna 
lezione. Meta. 
Kejlexya. Z obfitości ferca, ufta mówią, 
MODLITWA 
ŚWięty Ignacy chwalebny Bifkupie i 
męczenniku uproś mi łafkę, abym z 
człego ferca, z całey dufzy, ze wfzy- 
ftkich fit moich, w życiu i przy. śmier= 
ci kochał nadewfzyftko Jezufa Chryftu. 
fa. Aty naypierwey o nayla/kaw/za Panno & c; 
Na uprolzenie tey lalki. częfto pong 
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wiać będę ten „affekt: /Milość moia nic in- 
szego nie! iejł: tylko Jezus ukrzyżowany. 

Nie wfzyftko za nas Chryftus wypeł: 
nił, prawda: że przez krzyź (wóy Chry- 
ftus nas wfzyftkich odkupił, ale tego ie; 
fzcze nie doftaie, aby ci , którzy odku- 
pieni chcą z nim królować, byli z nim 
do krzyża przybici. S. Auguft. 

Pytanie. Gdzie to welum którym była 
nagość Jezufa pokryta zchowane? Od. 
W Akwifgraneńfkim kościele, a część te- 
go welum znayduie fię w Bawaryi na 
górze świętey Andechs zwaney. Paciu. 
©0 90 © 00 O0 ọ0 00 00 GO GO 00 GO GO GO GO GO GO 00 CO GO 

DZIEN II. 
Dzi po f(kończonych dniachoczyfzcze- 
nia, Nayświętfza Marya Matka Bofka 
Oycu przedwiecznemu Jezufa ofiarowa- 
ła na prace, boleści, na rany, na krzyż, 
iśmierć dla zbawienia ludzkiego. Dziś 
także po ufłyfzanym od Symeona Proro- 
ćtwie, miecz boleści przeniknął Nayś: 
Maryi dufzę. cała bowiem męka Jezu- 
fowa, i maiący nakrzyżu bydź zawie- 
fzony Chryftus,.iuż żywo tkwił w my- 

śli macierzyńfkiey. Rupertus. 

Reflecya. Jako zawarte rany bardziey 
bolą , tak taiemne dufzy razy ciężey 
dolegaią, MO- 


MODLITWA 
O swięta Panno! któraś dziś w koście- 
le Syna twoiego Jezufa Chryftusa Oy- 
cu Przedwiecznemu prezentowała, i mię- 
czem boleści przeięta byłaś. Ty Swięta 
Panro i Matko gorzkościami i boleścia- 
mi nopeł, iona. &c. gako na karcie 4: 

Na uprofzonie tego, trzymaiąc krucy- 
fix iakby iuż maiąc konać , ten affekt 
ponawiać będę, który dziś w kościele 
Symeon uczynił: Teraz wypuść fugę twe- 
go Panie według słowa twego wpokoiu. 

Przytulony do Macierzyńtkich Maryi 
piersi Jezus, i niemiż karmiony, ale o- 
raz w fercu przyfzłych rzeczy wiado- 
mym teyże Maryi, zawfze był tak re- 
prezentowany iaką miał śmiercią umrzeć, 
Rupertus. 

Pytanie Czyli w edarciu oftatnim z fzat 
przybyła iaka boleść Jezulfowi? Odpow: 
Przybyła, bo do ran które były krwią 
zalane, przywrzały fuknie, a cak znowu 
zdzieranę z Jezufa, rozdraźnione i no- 
wym krwi wylani m ponowiły boleści» 
Paciuchius. 

DZIEN lll. 
0;Biandyna w ciężkich. zoftaiąca mekaca 
nie co innego w fercu i uftach miaia, 
tylko to mówiła: Chrześcianka iefiem, u naś 
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niecnoty mieysca nie maią, my Chrześcianie 
mamy Boga prawdziwego, ktory za nas nie- 
znosńe poniosł meki, który za nas na krzy- 
żu krew przelał, życie położył, czemuż 
tak nikczemnego będziemy ferca , że- 
byśmy wet za wetdla niego krwie wy- 
lać, życia położyć nie mieli? w życiu tey 

Keflexya. Tyle może odwagi uczynić 
i rezolucyi lama pamięć na Jezufa u- 
krzyżowanego. 

MvDLITWA. 

SWięta Blańdyno prawdziwie mężna 

białogłowo, i wi'rna  Jezufa Chry- 
ftufu flugo, przybądź mi na pomoc, o- 
fobliwie gdy mnie oftatnie śmierci ści- 
fkać będą boleści. A ty naypter: ©'c. 

Na uprofzenie tey łafki, pragnąć tego 
bedę, abym życie położył, krew wylał, 


dla miłości iedynie ukochanego ukrzy-, 


Żowanego Jezusa. 

Nieodpocznę: póki z Chryftufem do 
krzyża przykuty nie będę. A. Gonjalvuś 
Sylueira Soc. gesu. 

Pytanie Co fię iefzcze ftało z Chryufem 
już zewfzyftkich fzat odartym? Odpow; 
Zydzi koronę cierniową, którą przed- 
tym zdięli, znowu na głowę Jezua wtło- 
czyli z takim okrucieńftiwem, że krew 

wy* 
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wytoczona z głowy, oczy Chryftufa za- 
„lała, ufzy napełniła. S. Brygitta. 
00000000000000000000000000000000000000 
DŻ,LEN, JY. 
B Łogoftawiona Joanna ile razy poy- 
rzała na obraz ukrzyżowanego Jezusa, 
tyle razy iakby nowym zalana wftydem, 
fkrufzonym i pokornym mawiała (ercem: 
Odwróć nayłalkawfzy i naymiłosierniey- 
fzy Jezu oczy twoie od zbrodni moich. 
Już biifko będąc śmierci, mękę Zbawi- 
biela czytać fobie kazała, aby boleści w 
chorobie z cierpiącym Jezufem cierpliwie 
znofiła, a z umieraiącym życie świątobli- 
wie (kończyła. W życiu tey. 

Reflecya. Łatwo Bog na nafze nakło- 
ni fię proźby, bylebyśmy go o to bła- 
gali. 

MODLITWA. 
Moai fię za mną S. Joanno do wifzące- 

go na krzyżu Syna Bożego, aby w 
oftatniey potyczce zoftaiącą dufzę mo- 
ią pofiłkował i umocnił, a niech mi krzyż 
Pańfki będzie lafką, którą wiparty mógł- 
bym przeyść ten śmiertelny iordan. 4 
ty naypierwey O nayłafkawsza Panno. ®t; 

Na uprofzenie tey łafki, wzbudzę w 
fobie przed ukrzyżowanym Zbawicielem 

natę- 
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hatężonych akty żalów, żebrząc łafki, 
aby fłudze fwoiemu winę darował, któ: 
rego krwią fwoią odkupił. 

O to Bog na ciebie fpufzcza krzyży- 
ki iumartwienia, kcórychty nie fzukałeś 
iwiafną ie naciebie wkłada ręką, przyi- 
miyże ie mile, pocałuy, do ferca przy- 
ciśviy: S. Fran: Salefius. 

Pytanie. Co Chryftus czynił , gdy iuż 
z [zat obnażony, widział krzyż przed 
foba, na ktorym miał umrzeć?  Odpow: 
Oycu Niebietkiemn fię znowu padłlzy 
na kolana,a ręce i oczy kaNiebu wznviófi- 
fzy, oddał na ofiare; i krżyż z wielkisa 
przytulił do fiebie affektem, i ucałował, 
S. thomas. © Rupertus. 
XXXKXXXXXXXXXX*XXKXXKXXXXXXXXX 
L DZIEN V. 

OWięci Paweł, Jan, i Jakób chwalebni 

e Societate desu Męczennicy, za wiarę na 
śmi rć (kazani, ciefzyli fię wielce, ze na 
krzyżu maiąc umierać, podobnieyfzemi 
bydź mieli Jezufowi Synowi Bofkiemu 
Którego w życiu byli towarzyfzami. Hi- 
ftoryą męki Jezufowey codziennie czy- 
taii, na mieyfcu Męczeńftwa (wego wfzy- 
fcy trzey padłfzy na kolana, na wzór 
$.Andrzeia Apoftoła, krzyż do ferca przy 

tu. 
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tulali, całowali. Ci Roku 1597. iak pier- 
wfze kwiaty iowoce prac Apoftolfkich 
S. Xawerego, Bogu ofiarowani. w życiy „Sh 

Reflexya. Nie leńmy fie walczyc aż do 
krwie, ieżeli taki za tą utarczką idzię 
tryumf! 


MODLITWA 
O Swięci trzey Męczennicy”! którzy 4 
Chryftufem i dla Chryftusa chwalebne 
na krzyżu pomieśliście meczeńftwo, u: 
proście mi tę ła(kę, abym żyjąc i umie: 
taiąc, był z Jezufem do krzyża przybi- 
ty. Aty naypierwey o nayi la jkaw fz 4A: Go, 
Na uproszenie tego, wizyftkie niepd: 
rządne we mnie affekty, iakoto miłości, 
lub. niénawiści, lub pychy, ma krzyż 
wbije Jezufòw. 
lako w przyfzłym życiu nie będzie bła- 
gofławieńftwa więkfzego nad to, aby 
bydź podobnym w chwale Chryftufowi, 
tak w teraźnieyfzym życiu nic nie mafz 
pożytecznieyfzego , iako bydź iemu w 
męce podobnym. Bellarmin Epift. 407, 
Pytanie Jaki był kfztałt krzyża? Odp, 
Krzyż był o czterech końcach. S. Hiero, 
EK | 
DZIEN VE 
Drecoliwiosy Alfons zKaftelli aby był 
Ç według (wego zdania ) mógł lepiey 
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Bogu fłużyć, wrócił fię z Mifsyr Indyi- 
fkich do Hifzpanii: zat ym ile razy fie mo- 
dlił, tyle razy ftawał mu w oczach u- 
krzyżowany Jezus, nieiako go ftrofuiąc 
tymi fow y: Czemużeś mnie na krzyżu 20» 
fiawił, iz mego fiąpiwfzy, tu 'oiey', fzukaiqe 
konsolacyj, do fe ane powrocileś się ? Po- 
rufzony tym głosem Bofkim, wrócił fi fię 
do lIndyt, i tam pełen dni i zafług w 
Mexykańikim klafztorze pracy fwey 
odebr:ł zapłatę. Sander. 

Reflexya. Duch przychodzi i odchodzi, 
gdy kochany ftoi przy drzwiach i koła- 
ce, otwórzże mu, aby cię nie minął. 

MGDLITWA 
Polecsy mnie B. Alfonsie Jezufowi two: 

iemu ukrzyżowanemu, i uproś mi u- 
mocnienie ducha, zabi nigdy nie od- 
ftąpił ina krok od Jezusa, z którym żyć 
pragnę, z nim cierpieć mam wolą, z nim 
umierać fobie żyćzę. 4 ty naypierwey o nay- 
łafkawjza Panno. c. 

Na uprofzenie tego, ucałuię dziś ukrzy* 
Żowanego Jezufa rany, a potanowiwfzy 
Życia poprawę, mówić będę z Apoftołem 
Pawłem. A kto mię odłączy od miłości ge- 
zujowey, czy świat, czy ciało, czyli bies? 
Chry ftus za wizyftkich śmierć podiął,aby 

wfzy- 
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wfzyftkich od śmierci odkupił. Y dla 
tego ci, którzy nie będą zbawieni, nie 
moga ani na Boga, ani na pośrzednika 
narzekać, ale na famych fiebie, którzy 
ani odkupienia, które dał Pośrzednik, 
ani zbawienia, które Bóg ofiarował, o- 
debrać niechcieli. $. Auguft 

Pytanie. Z takiego drzewa był krzyż 
zrobiony? Odpowiedz. Zda fie: że zdeba- 
wego, i pozņpać fię to może zczęści wię- 
kfzych tego krzyża, które fię znayduią 
w Rzymie, Traiekcie, i innych miey- 
fcach Cyprian Mucherius 
wow ow w w w w do w s o w w w k 
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SWięty Romuald Kamedułów Fundatór, 

ciałem tylko na ziemi ale myślą w nie- 
bie zoftawał. iedyne i naymilfze mu by- 
ło ufpokoienie w ranach ukrzyżowane- 
go lezusa, przed którym albo rece do 
góry podniófifzy, albo na ziemi krzy- 
żem leżący dni i nocy na modlitwie tra- 
wił. lego ukrzyżowanego fwoim Za- 
konnikom na przykład ftawiał dofkona- 
łości, tego w fęrcu nofił, tego w fpra- 
wach wyrażał, rak dalece, że iuż nie Ro- 
muald, ale w nim żyć zdawał fię Chry. 
ftus, a nie infzy, tylko ukrzyżowany. 
w życiu iego: 


Keflexya. A kto w tobie żyie,czyliChry 
fius, czyli Antychryft? 
MODLITWA 
Owy Romualdzie! bodayżem twoa 
ismi modlitwami wfparty, tak Jezu- 
fa ukrzyżowanego kochał na ziemi, a 
bym go twarz w twarź w niebie zafłu- 
Żył widzieć. 4 ty naypierwey ©7c. 

Na uprofzenie tey talki, pokornym fer. 
cem, ale oraż ż ufnością dziś mówić bę- 
dę do ukrzyżowanego Jezusa: Pewny ie- 
ftem, Że aniżycie, ani śmierć, ani ftwg- 
rzenie inne, oderwać minie nie potrafi 
od miłości Boga, która ieft w Chryftu- 
fie Jezulie Panie nafzym. 

Wolałbym umrzeć, niż naymieyfzym 
grzechem obrazić ciebie o dobry Jezu’ 
Te flowa po śmierci $. Mechtyldy napisane 
na iey sercu znaleziono. 

Pytanie. Czemu to Bóg chciał utaić 
wiadomość tę przed nami: iakie było drze- 
wo krzyżowe? Odpow: Abyśmy bez bra- 
ku wf[zelkie którekolwiek Bóg na nas 
przepuści krzyże, oboiętnie przyjmowali. 
S.. Francis. Sałcfius. 

NZ z] 
DZIEN  VIIL. 

OWiętey Katarynetcie na początku na- 

wrócenia iey do Boga, pokazał fie Chey 
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ftus cały krwią plufzczący, to widzenia 
tak ferce iey oedmieniło, że sie iey zda- 
wało, iakby nie przeftannie Chryftus u- 
krzyżowany w ocza h iey ftawał, czym 
porufzona, ztemi fie odzyw ła affekrą- 
mi: Walete ofłatnią z tobą czynię Świecie, czy 
nię wsaletę wam pompy, ale i wam czy- 
nię grzechy.waletę. SŚwiex ie, iuż cie poa 
rzucam; pompy światowe, z wami fie że- 
gnam; grzechy , iuż fię wami bizydze. 
O dobry Jezu! iuż odtąd tak niewftydną 
nie będę, żebym fie miala choć naymniey- 
fzego dopuścić grzechu, i tobie bydź prze- 
ciwną; według prawa twego rządzić fię 
będę, cała chcę bydż twoią i terazi na 
wieki. w życiu iey. 

Reflexya. Ogdyby które fzły za grze- 
fzącą Katarynettą, naśladowały pokutu= 
iącey! oiakieby przynioifły Aniołomw nie> 
bie wefele! 

4 MODLITWA 
Swięta Katarynetto uproś mi mizerne- 

mu grześnikowi od Qyca miłofierdzia, 
ferce fkrufzone i upokorzone. A ty nay- 
pierwey Pc. 

Na uprofzenie tey łafki, dziś ftawię fię 
iako obwinżony przed ukrzyżowanym 
Jezufem, i wyznam fię bydź flugą ladą: 

ią; 


jakim i niewiernym, miłofierdzia iedńak 
iego żebrać bedę, mówiąc Pfalm: Mz/e- 
rere mei Deus, Zmiłuy fie nademną Boże, 

Otwarte fą miłofierdzia źrzódła w ra- 
nach zbawiciela. S. Gregorius homil. zo. 
in Ezechiel. 

Pytanie. Czemu krzyż był o czterech 
końcach? Odpow. Bo moc i dzielność krzy 
ża na cztery części świata miała bydź 
wylana. S. Hieron. 

C L oLrzze. 


DZIEN IX. 

Brzgoftawiony Hermannus ab Halis JE- 

ZUSA ukrzyowanego iak w życiu, tak 
iprzy śmierci ukochał, przez dni czte- 
ry z smiercią oftatnią potyczkę odpra- 
wuiąc, tak nieftrwożonego był fumienia 
tak miłey i nie zmiefzaney twarzy, tak 
wefołego ferca, że trzymaiąc w iedney 
ręcekrucyfix, w drugiey obraz Nayświę- 
tfzey Panny, fłodkiemi i nabożnemi fło- 
wy i affekty do nich mówił, częfto twier- 
dząc: że dla fzacunku krwie naydroż- 
fzey Jezusa, i przyczyny Nayświętfzey 
Matki, niechybnie miał odebrać Życie 
wieczne. w życiu iego. 

Keflecya. Dobre fumnienie za trakta- 
ment wyborny, złe za piekielne ftanie 
męki, MO: 
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esz MOQODŁLŁITWA 
LA inftancyą twoią Błogofiawiony Her- 
manrnie, tech mnie Jezus Chryftus 
Syn Bogażywego w reg: ftr policzy wy 
branych fwoich, a po (kończonym tym 
Życiu mizernym, niech mam mieyfce w 
pokoju wiecznym, i mi fzkanie moie w 
świętym Syonie. 4 ty naypierwey o nayla= 
Jkawfża Panno. © c, 

Na uprofzenie tego , wzbudzę w fo- 
bie nadzieję otrzymania łafki dobrego 
Życia i świętey śmierci, nie przez za- 
fiugi moie, bo liche fą albo żadne, a- 
Je przez niefkończone zafługi Jezusa u< 
krzyżowanego, i intercefsyą Nayświęt- 
fzey Matki. 

Rozważaycie o tym , który taką od 
grześników przeciwko fobie poniófł prze- 
ciwność, abyście mie uftawali w du- 
fzach walzych, S. Paulus ad Hebræ 42. 

Pytanie. Co fię przez czworograniafty 
krzyż rozumie? Odpowiedz: Przez część 
wierzchnią, ni*ba otwarcie; przez dolną 
zepfowanie śmierci; przez prawą pobo- 
cznią łalk obdarzenie, przez lewą 
grzechów odpufzczenie. Ludo; 


Dzień 
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; D Zil E N ©. 
O. Benedykt wielki wielu zakonów Pa- 

tryarcha, tak w sobie, iako i w fynach 
fwoich prawdziwie Błogofiawiony, S. 
Scholaftyki fioftry fwoiey, którey dziś 
święto przypada, ) dufzę widział w po- 
ftaci gołębicy do nieba wylatniącą Y 
rie dziwna, bota S. Panna przez gorą* 
Ge rozmowy duchowne z S. Benedyktem 
do ran Chryftufowych, iak do miefzka- 
nia w (kałach gołębicom ulubionego, zwy 
kła częfto wylatywać, tak dalece, że cą- 
łe życie iey nicinnego bydź fię niezda- 
ło, tylko iedyne przed ukrzyżowanym 
lezufem ięczenie gołębicy. Niekiedy dla 
wielkiey miłości lezufowey, i kompafsyi, 
nad nim umieraiącym, wpadała w za- 
chwytenie, Brata fwego naśladowała , 
którego iedyna była pociecha w prze- 
€iwnych okazyach,'edyna w złych przy- 
padkach ucieczka krzyż Zbawiciela. /7” 
życiu iey. 

Keflecya. Y tobie wyniść przyidzie z 
tego ciała, ale dokąd? 

MODLITWA 

OWięty Benedykcie modl fię za mną z 

Swiętą Sholaftyką fioftrą twoią, a ktę 
mi doda fkrzydeł iak gołębicy, a wylaty= 

wac 
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wać będę i odpocznę. 4 ty naypierwey 
O ndylafkawfza c. 

Na uprofzenie tey łafki, przed ukrżya 
zowanym Jezufem rozporządzę dom móy 
1akbym dziś miał umrzeć. 

Wyleway łzy przed ukrzyżowanym, 
gotów cię ten zbaw.ć, który tyle dla cie* 
bie ucierpiał. S. Bernar. 

Pytanie. Jakie rozmierzenie było krzy- 
ża? Odpowiedz: Wyfokości było na ftóp 
pietnaście, [zerokości na ftóp ośm, gru- 
bość tyla była, iską tylko mógł dźwi- 

aż fit di ftatnich. Paciuchius. 
ETER EE ORT 
DZIEN AL 
JO Eors Mons Dodo po kilku lat w kld- 
sztorze przepędzonych, za dozwole- 
niem przełożonych, pofzedł na odludną 
puftynią, dni i nocy na rozmyślaniu mę- 
ki Pąńfkiey przepedza'ąc. Ukrzyżowa- 
ny Jezus częfto go (woią ciefzył rozmo- 
wą. i ranami fwemi cudowni* nazh:czył, 
nikomu toiednak iawno nie było za ży» 
cia iego, aż fię po śmierci wyiawiło, 
0 żyCiu LEGO. 

Keflexya: Naucz fię rty z Świętemi świąs 

tobiiwie taić. 


BN RĘCE 


MODLITWA 
Boga: Dodo , przez  nayświętfze» 

Jezusa ukazyżowanego rany, profzę 
cię iżebrzę, uproś mi tak w życiu iako 
i przy śmierci, miłość i łafkitego, któ- 
ry mnie aż do końca ukochał, i krwią 
fwoią w rękach, nogach, i owfzem w 
fercu fwoim zapifał mnie. 4 ty noypier 
wey o nalafkaw[za Panno. $'c. 

Na uprofzenie tey łafki, dla honoru 
ukrzyżowanego Jezufa , uciekać będę 
przed okazyą grzechową , i złą kom- 
panią. 

Kto fię pilnie i nabożnie ćwiczy w ro- 
zważaniu życia i męki Pazńfkiey, wfzy- 
ftko cotylko ieft pożytecznego i po» 
trzebnego znaydu:e, ani mu potrzeba a- 
by oprócz ukrzyżowanego Jezusa, cze- 
go weęcey fzukał. S. BonaueńŚCol. 7. 

Pytanie. Czemu Swięci Kwangel:ftowie 
ukrzyżowanie Chryftufa trzema flowy 
opifali temi: Tam ukrzyżowali go. Odpo. 
Bo taka taiemnica zadofyć nigdy opilać 
fię nie mógła, woleli tedy wielką Hfto- 
rya w kilku fłowach zamknąć. MPaciu- 
chius. 
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DZIEN XII. 
Btogon: Krzyfztof Crwellius uftyfzawfzy 
każącego Swiętego Bernardyna Seneýe 
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binene omama emae 
fkiego, żołnieríkieiżycie zamienił w za. 
Konne , śmierć i mękę Jezufa ukrzyżo» 
wanego tak natężoną rozważał myślą, 
że częfto gorzkiemi zalewaiąc fie łzami, 
na ziemię padaiąc, zdał fie bydź kona- 
iącym. ctakiey kontemplacyi tyle w 
duchu poftąpił, że z żołnierza św.ątobli- 
wego, ftał fie Chryftufowym kawale:em 
i prawdziwym Jezufaukrzyżowanego nas 


śląadowcą w życiu iego. 


J 


Reflexya. O itk oz:ębła we mnie miłość 
Pana moiego Jezufa Chryftufa! 
MODLITWA 


SPraw to Błogofławiony Krzyfztofie mos 

dlitwą twoią, abym prawdziwie zapła- 
kał nad męką Jeaufa, i nad ukrzyżowa» 
nym miał ferdeczną kompafsyą, z tobą 
razem Zbawiciela naśladuiąc, i pad nim 
rzewnie łzy wylewaiąc. Aty naypierwey Q 
nayłafkaw: Panno. & c. 

Na uprofzenie tego, przynaymniey w 
dzień piątkowy ciało moie iaką morty: 
fikacyą umartwię. 

Mieycie zawfze nie za oczyma, ale 
przed oczyma Zbawiciela; ieżeli bowieną 
przed oczyma mieć go będziecie, które* 
go nofić macie, zaprawdę widząc doles 
gliwości Pana, lżey wam będzie walzę 
jpomofić. S Bernard. Eij 
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Pytanie. W których przypadkach ofo. 
bliwiey człowiek ma znakiem krzyża 
umacniać fię? Odp. We czterech: w «/zym 
gdy myśl fzpetna na niego biie, w 2gim 
gdy i kie ńiebefpieczęńftwo widzi, w zcim 
gdy ftrafzydło iakie w oczach ftanie, w 4. 
gdy ftrach na niego uderzy. V. Beda. 

Ri 0 dz 2 26 9 16 BB ŻE ST ŻE 39 TĘ TES ETE E EEEE EEEE EES EE 06 dE OE OE BE TE TE GE OE dE BER 
DZIEN XIII 
S Wiety Iwo kapłan poznawfzy blifko 
fwoią śmierć naftępuiacą, z łóżka na 
ziemię pragnął bydź złożony, na któ- 
rey zoftaiąc, obrócił fię do Obrazu ukrzy- 
żowanego Zbawiciela, powtórzonym nie 
raz weftchnieniem, i wylanemi łzamizgon 
Życia fwego Panu polecał, i w tych af- 
fektach z wielką o koło ftoiących pocie- 
chą przy pocałowaniu Ran Jezufowych, 
świątobliwie f(konał w życiu tego. 

Reflexya. Nie mafz nic pożądańfzego 
nad śmierć dobrą, a na cóż fię przydadzą 
wfzyftkie moie zbiory i bogaćtwa, ieżeli 
minie śmierć niepotka dobra! 

MODLITWA 
PRzez zafługi twoie Swięty Iwonie fpraw 
to, aby na mnie umieraiącego fługę fwe- 
, gołafkawie weyrzał Pan miłofierny, po- 
nieważ odgłos krwie Jezufowey do Oy» 
ca 
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ta przedwiecznego za mną woła. 4 ży 
naypierwey o nayła(kaw/za Panno ©'c. 

Na uprofzenie tego, fzczególnym af- 
fektem dzis polecać będę śmierć moią 
Jezufowi ukrzyżowanemu, iako naypier- 
wfzemu nafzemu u Qyea Przedwieczne- 
go obrońcy. 

M 'efza fię co prawda fumnienie, ale fię 
przeciwnie zmiefza, ponieważ pamięta na 
Rany Jezufowe. S Bernard. 

Pytanie. Jakim fpofobem żydzi Chry- 
ftufa na krzyż wbili. Odpowiedz: Poło- 
Żyli krzyż naziemi, i Zbawiciela wiel- 
kim porwawfzy impetem na niego rzu- 
cili, nie zbranialiącego fię bynaymnicy. 
S. Bonaventura 

DZIEN XIV. 

Swiety Alexander pierwfzy Papież nie 

uftannie krzyża pragnący z miłości 
Jezufa, aby męki Chryftufowey pamięć 
nieuftanną w myśli i fercu wiernych nie 
wygafła, poftanowił ten miłośnik Chry- 
ftufa, aby przy Mfzy świętey kapłani wo- 
dẹ z winem miefzali, tak dla wyraże- 
nia złączenia Chryftufowego z kościa- 
łem, iako i dla wzbudzenia w (*r ach wier 
nych pamięci nato: że z boku Chryftu+ 

fa. 
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fowego krew i woda wypłyneła. w žie 
ciu iego. 

keflexya Którzy fą przełożeni nad dru« 
giemi, nie fobie tylko bydź powinni po= 
Żyte zün ale wfzyftkim. 

MODLETWA 

N Aywyżfzy kościoła Pafterzu, Chryftu- 

fa ra ziemi Namrieftniku S.Alexandrze 
módl fię za mną do Jezufa ukrzyżowa- 
nego, aby krew owa naydrożfza hoynie 
przelana, prży fkonaniu moim była mi 
na zbawienie. 4 ty naypierwey o nayłafka- 
wfza r. 

Na uprofzenić tey łafki, przed ukrzy- 
żówsńym Zbawicielem nabożnie powta- 
rzuć bede affekt S. Ignacego: Dufzo Chry- 
ftufowa poiwięć mnie, Ciało Chryftusowe zbaw 
mnie, Krwi Chryftufowa żakrop mnie, Wo- 
do z Boku Chryfiusowego obmyi mnie. 

Taka ieft dzielność ran Chryftufowych, 
Że ns w(pomnienie ich , całe półki grze- 
chowe pierzchaią, S. Bernar. 

Pytanie. Wielu katów krzyżowali Chry- 
ftusa? Od. Czterech: ieden za nogi, dru- 
gi zaprawą, trzeciza lewą trzymał rę- 
ke. a czwarty długie 1 oftre gwoździe 
powtórzonym uderzeniem okrutnie wbis 
iát. S. Bonav: 

Dzień 
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DZIEŃ XV. 

SWięty Prokopius albo Neanias zwany, 
za Dyoklecyańa Chrześcian iak drugi 
Szaweł prześladował, ale w drodze bę- 
dac blfko Apameńii Syryifkiego Miafta, 
obaczył Jezufa ukrzyżowanego nakrzy- 
żu wielce iafnym, tak był przerażony 
tym widzenieni, że odmieniwfzy fię w 
infzego człowieka, przyiął wiarę w Chry- 
ftufa, ichwalebnym męczeńftwem życia 

dokonał. W życiu tego. 

Reflexya Patrzcie iak pilnie dobry Pa- 
fterz błędney fzuka owieczki! 

MODLITWA 

Uszę moie tobie naboźnie polecam Ś. 

Prokopiusie módl fię za mną, aby ią 
łafkawie Pan na łono miłofierdzia fwego 
przyiął, ponieważ zbłądziła iako owie- 
czka, która zginęła. A ły nay-pierwey O 
mayła/kaw/(za Panno, ©c. 

Na uprofżenie tey łafki, modlić fię dziś 
będę do ukrzyżowanego Jezufa o nawró: 
cenie grzefzników 

Tami siech będzie iedyna pociecha: 
ztobą bydź móy Jezu do krzyża przybi- 
tym, ito niech mi naywiękfzym będzie 
utrapieniem, ieżelibym miał o czym ine 
fzym, a nie o tobie rozmyślać. A. Carol: 
Kolan S. d- 


Pytanie. Jakim porządkiem żydzi ną 
krzyż wbisali Chryftufa Od Naypierwey 
prawą rekę do krzyża przykuli, aż-by 
był ból wiekfzy, nie dobrze za ftrzo- 
nym gwożdziem. gaan; Hujtb: Tra: de 
Pafsione. 


ba -u = =n eor 
DZIEN XVI. 
BŁogon wiony Francifzek a Gatta Lu: 
zytanczyk, z miłości ukczyżowanego 
Jezusa, życie fwoie aź do śmierci pro- 
wadził: w npieuftannym umartwieniu cia- 
ła, iedney potr:wy tylko zażywał, i po- 
polem ią za przyfmak przyprawował, 
przez cały czterdzieftodn'owy póft od 
wf[zelkiego napoiu wftrzymywał fie , ka- 
Źdego dnia przez dwie godziny czynił 
dyf yplinę, modlitwę nieuftanną i kon- 
tempiacyą męki Chryftusowey nie przer- 
waną czynił, izniey wpadł w zachwy- 
cenia, nakoniec fzczęśiwie z tego życia 
pofzedł doukrzyżowanego Pana, w któ- 
rym fię całym zakochał fercem. Sander, 
Reflexya Cóż na to mówicie nieprzy- 
iacisle krzyża Chryftufowego, którzy 
brzuch za Boga macie? 
MODLITWA 
Reses gorącą twoią ku Jezufowi ukrży- 
źowanemu miłość obowiązuię cię Bige 
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gofławiony Francifzku, przybądź mi ną 
pomoc w ftrafzną śmierci moiey godzinę, 
4 ty napierwey O nayłafkaw(za Panso: c. 

Na uprofzenie tey łafki, póft czterdzie- 
ftodniowy według możności moiey iak 
naylepiey odprawić ftarać fie będę. 

Cokolwi:k bydź.może bólów p'zy do- 
kończeniu Życia moiego, mile ich pono- 
fić będę dla honoru Jezusa ukrzyżowa- 
nego P. Anton Arragon S. d. 

*ytanie. lako lewa reka Chryftufowa 
przybita była do krzyż ża? Od Ponieważ 
dziura w krzyżu wywierciana bardzo da- 
leka była od miary ręki , więc ią po- 
wroezami tak okrutnie naciągali kaci, że 
fię aż iunktury i żyły porwały, „joan. 

Eu/ebiux. 


"DZA EN FKV 

(SEE. Felix Nolanus dla miłości Jezuy- 

saukrzyżowanego wiele dokazał, wie- 
le wycierpiał, wfzyftke (woie utracił for- 
tunę. Aniołowie go z więzienia wypo- 
wadzili, Aniołowie mu do ftołu fłużyli. 
Paiącze fiatki cudownie go od zafadzki 
nieprzyiaciół obroniły. Dóbr doczefnych 
utraconych, lubo ie mógł odzyfkać, nie 
chciał, mowiąc: Zawaruy Boże, abym mial 


| Air GRE: MA 4 
dobra moie odzyłkać, ktoremum dla milosci 
„/eZUsa moiego uk' zyżowanego odważnie wzgar= 
dzi, owfzem leptey, że ubogi w duchu 1 na» 
Bi, za nagim na krzyżu poydę Chryfłusem. 
Na niego złożę ftaranie moje, a on mnie 
Żywić bedzie. Kibadeneira. 

Keflexya. Dla miłości Jezusa roftropnie 
gardzi my do zefnoś vami,abyśmy z wię- 
kfzym zyfkicm za nię odebral: dobra wie- 
kuifte. 

MODLITWA 
Pre intercefsyą two!rą po doczesney 
śmierci uproś miży:ie wieczne S. Fe- 
lixie Nolanie, wierny Jezufa Chryftufa 
haśladowco. 4 ży naypierwey o nayła/kaw|[za= 
Panno ©. 

Na uprofzenie tey łafki, przed ukrzy< 
Żowanym puftanowię mocno, raczey 
wfzyftkie doczefne dobra, i życie naweć 
famo ftracić, niżeli łafki Bofkiey przez 
grzech poftradać. 

Obmyi dusze moią, którąś wyobraże« 
hiem twoim naznaczył, oczyść ciało mos 
ie, któreś odkupił Hugo a S$. Vidtore, 

Pytanie. Która boleść podczas ukrzy» 
Żżowania była naycięźfza Jezulowi? Od. 
Okrutne ręki lewey wy:iąg"n e, i nader» 
wanie: Ludolph. Carthus, ex Revel. 

Dzień 


BU SP w KU 


A D RL 
DZIEN XVHI 
S Więty Symeon Chryftusowi Panu nie 

:bardziey krwią, niż śmiercią poblifki 
pierwfzy po S. Jakubie Apoftole w Jero= 
ozolimie Bifkupoa, po wielu wytrzytna: 
nych mękach, ma podobneż iako -Zba: 
wiciel męki i krzyż fkazany  Dziwo= 
wali fię wfzyfey, Że mąż S. lat fto dwa- 
dzieścia maiący ciężkie krzyża boleści i 
meżnie znosił iftatecznie w życiu tego. 

Refl: Nie temu koronę daia, który do- 
brze zaczął, ale temu, który fzczęśli: 
wie biegu dokonał. 

MODLITWA. 
W szynkę nadzieię moią w tobie pokła« 
dam S. Symeonie uproś mi u Jeżu- 
fa ukrzyżowanego dofkonałą w dobrza 
zaczętych cnotach ftateczność i wytrwą* 
nie do końca. 4 ty naypierwey o nayla/RQ- 
tofza Panno G'c. 

Na uprofzenie tego faworu Bofkiego, 
wfzyftkie fprawy moie, i dolegliwości o: 
fiarować dziś będę. Oycu przedwieczne: 
mu, łącząc to wfzyftko z pracą i boleścią: 
mi Jezufowemi. 

Azaliż ukrzyżowany Jezus nie ieft Paa 
nem twoim? naśladuyże Pana twego,przy 
biyże fię fam do krzyża , choć on ciga 

bie 
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bie do niego nie przybiia. „$ Chrysofłom 

Pytanie Czemu w wyciągnieniu li wey 
tęki Jazusowey. był tak bol nieznośny ? 
Odpow: Bo wfzyftkie członki z fwoi h 
iuoktur z taką wiolencyą uftępowały, że 
wfzyftkie kości mogł policzyć. S. Honav. 


DZLEN XIX 
Dody, Gwilelm a Cordella, ie- 
dyny w Jezusie ukrzyżowanym miał 
fka'b zachowany, an: ftu: hać, ani wi- 
dzieć; ani mówić o ni zym niechciał, tyl- 
ko o Jezusie, a to ukrzyżowanym. «Dla 
tego w Mieście Tufkanelli wiernego flu- 


ge fvego Pan uwiebł, tak: iż znakiem 
krzyża Świętego wźrok ślepym , zdro. 
wie wielu chorym przywracał, w życ 
tego. 

Keflexya, A czemiiż przed krzyzem u- 
ciekamy, w którym tyle zakrytych (kare 
bów? 

MODLITWA 
I Rzez zafłogi i modlitwy Błogofławio= 
nego Gwilielma , przez znak krzyża 
Swiętego, i przez okrutną mękę twoię, 
wybaw aas Boże. nafz od piepazyiacioł 
nafzych. A ży naupierwey &c 

Na uprofzenie tey talki, na nie takie- 

go ciekawych oczow obracać nie będę, 


A CUA EZ nz 


co by fẹ niepodobało Jezufowi ukrzyżo» 
wanemu ` 

Zapatruymy fię na wynalazcę wiary 
Jezufa Chryftufa, który przełożywizy fo- 
bie radość, krzyż poniófł, obelgą wzgar- 
dziwfzy. Ad Hebr 42. 

Pytanie, Czemu tak wiele ponosił dole- 
gliwości Pan Jezus w mę e (woicy Odp. 
Tak dlatego, aby wielką nad wymiar mi- 
łość fwoie ku nam pokazał, iak ı dla te- 
go, aby nas fwoim przykładem , do nie- 
zwyciężonego i nieprzełamanego któ- 
rychżekolwiek katowni zachęcił pono 
fzenia. S. Bona. 

DZĄEN XX. 

OWięty Hugo Linkonieńfki Bifkup, iak 

wielki był krzyża i Jezufa ukrzyżowa 
nego miłośnik; dość znaczną dał tego 
probę w oftatniey chorobie, gdy iuż wlzy 
ftkie w nim fitly uftały, ziemię kazał po- 
fypać poświęconym popiołem, i tam fię z 
łóżka zdiętego położyć. gdzie we łzach 
pokutnych i gorących sffektach ku ukrzy 
Żowanemu Jezusowi, zaczynaiąc pienie 
Symeonowe. Teraz wypuść flugę twego Pa- 
nie według flowa twego w pokoru, © Du- 
cha (weige oddał Stworzycielowi. w ży= 
biu iego. 


Reflexya. Czyńże ity podobnie, 


MODLITWA 

ŻA przyczyną. Błogofławionego Hugos 

na, wręce twoie Panie Jezu Chryfte 
przyimiy dufzę moię. 4 ty naypierwey 
L a i 
Na uprofzenie tey łafki, gdy fię do od- 
poczynku zab'erać będę, Pamiętając na 
śmierć, powtarzać będę owo kościoła 
Chryftusowego napomnienie:  Pamiętay 
człowiecze żeś ieft prochem, t w proch fig obro- 

Nic tak zbawiennego nie ieft, iako co» 
dzień rozmyslać, iak wiele dla nas po- 
niofł dolegliwości ukrzyżowany Jezus, 
S Augufłyn. 

Pytanie: Czemuż to chciał mieć Chry- 
ftus nayświętfze fwoie ręce tak bardzo- 
zranione? Odp. Aby był zadofyć: uczynił 
za przeftępftwo pierwfzych Rodziców, 
którzy ręce fwoie. do zakazanego iabłu- 
zka wyciągneli. S. Anzelm. 
0000000000000000000000000000000000000000006 

DZIEN XXL 
OwWięty Gundifalvus de Amarantha po- 
rzuciwfzy wfzyltkie doftatki, po piel- 
grzymfku pofzedł do Paleftyny: ledwie 
który krok w tey świętey podroży uczy 
Mil, któregoby łzami wylanemi nie-na« 
ang? 


m r A o kase 
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=poosz une mln MBA DL. 
znaczył, wlzędzie mu fię zdawało iak by 
ma Jezusa patrzył, raz do fądu poymanę* 
go, drugi raz biczmi ufieczonego, inne» 
go razu to cierniem ukoronowanego, to 
od gmiau wyfzydzonego, to na krzyżu 
wifzącego, a te pobożne męki Jezufowey 
nwagi, z tak ciężkim bólów uczuciem by- 
ły, iak iakby ie fam Gundisąlyus cierpiał, 
albo umierał z Jezufem w życiu iego. 

Ref, Obodayby całe życie nafze było 
nieuftannym męki Jezufowey rozważa: 
niem! 

MODLITWA 
O; Dobry Jezu przez chwalebne Gundi- 
falva Świętego zafługi, pokornie cię 
profzę, bądźże mi Jezufem „a zbaw mnie 
Aty naypierweyC?c 

Na nprofzenie tey łafki, poftanowię 
(ieżelito bydź możey odprawić podróż 
świętą na poblifką kalwaryą, albo na ine 
me mieyfce święte. 

We w fzyftkich H EVE aT, niezna 
lazłem fkutecznieyfzey folgi , nad Rany 
Chryftusa, w tych zafypiam bespieczny, 
i odpoczywąm bez trwogi 1 boiaźci;Chry« 
ftus położył życie za nas, więc nie ma 
coby nam miało śmierć gorzką uczynić, 
ponieważ ią śmierć Jezusa ofiadza: $, 


ślugujtyn. 
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Pytan. Dla czego ręce Jezusowe gwo- 


* Żdzmi do krzyża przybite? Od. Oprocz 


innych racyi, dla tego, aby fię fprawdzi- 
ło to, Że nas Chryftus na rękach fwo- 
ich zapiłał. 
ZKE EE EEE EK ŁEZ 
DZIEŃ XXIL 
S Wieta Małgorzata pokutuigca czefto 
przed ukrzyżowanym Jezusem padaiąc 
na modlitwę, życia [wego przefzłego grze- 
chy gorzkiemi opłakiwała łzami, i prze- 
dłużonym biczowaniem na każdy dzień 
po trzy razy powtórzonym na fobie ie 
karała. Nayświętfzey Matki boleści pod 
krzyzem poniefionych uczeftniczką bydź 
pragneła, i uprosiła. Ggdy gorącym af- 
fektem, krucyfix do ferca przycifneła, wi- 
fzący na krzyżu Jezus przemowił do niey 
te fłowa: Czegoź chcesz mtzernico odemnie? 
ona odpowiedziała: nic innego, tylko ciebie 
Panie. w życiu iey. 

Kejlexya, O iak wiele Małgorzat grze- 
fznych! ale iak mało prawdziwię poku- 
tuiących! 

MODLITWA 
ŚWięta Małgorzato twoiemi u Jezusa pro 
źbami uproś mi, aby wielość boleści, 
ktore Jezus na krzyżu poniofł, była wizye 
ftkich 


kich moich bólów lekarftwem, i zupeł- 
nym grzechów moich odpufzczeniem, 
Aty Sc 

Na uprofzenie tey łafki, dla pofzano- 
wania ukrzyżowanego Jezufa i Bolefney 
Matki, dofkonałą, i prawdziwą fpowie- 
dzią fumnienie moje za pierwfzaą okazyą 
oczyfzczę. 

Sama pamięć na mękę Chryftufa u- 
krzyżowanego io niey rozmyślanie, Wię- 
cey pożytku przynosi człowiekowi; Ni= 
żeli gdyby przez rok cały ochiebie: o 
wodzie pofzcząc, codzień fię do kiwie 
biczował, “i cały odmawiał Pfałterz. B. 
Albertus Magnus in Res- Spirit: exerci. ti- 
łu. 22. 

Pytanie. Jako święte: Zbawiciela nogi 
fą do krzyża przybite? Od Zydzi święte 
lezusa nogi gwałtownie powrozami przy- 
ciągali, i gwoździami do krzyża przyku- 
li. S: Anzelm. 

l DOZELE N XXII 
Brogolawiony Gabryel de Afsumptione 
lubo był *dla wielkiey i przedziwney 
Życia oftrości na fiłach zwątlony „i o- 
wfzem od częftego chłoftania ranami oto- 
czony, nie dał fię iednak w lłabości fwe 


F 
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gey:do tego przyw:ść odlloktórów „aby był 
folge fobie uczy nuł., albo rozrywkę , albo 
żeby zażywał potraw mięsnych. Wifty- 
dze fię £ mów ił ) tego, żeń tych goftnych 
potraw zzży wam, uważając z iedney bra- 
my żem iek Zakennikiem, ez drugiey: 
maige uwagę na Jezafa Chryftusa za 
mnie ukrzyżowanego. w Życiu łego. 

kef Uwsżayże iż nie iet miekka dro- 
gado Nieba, 

MODLITWA 
W Ytuchay Panie Jezu Chrytfte Blogo- 
fła wionego Gabryela Ruge twoi-go 

wiernego, Ea mną de ciebie fie wftawia- 
iącega, a pozwol mi., aby dd wy zycia i przy 
śmierci famą i iedyną był mi pociechą 
Jezus ukrzyżowany: 4 ty naypierwey e. 

Na uprofzenie tey łafki, ieżeli zapa- 
Ane w chorobę, nie będę narzekał na nie 
fmaczne potrawy, ami na inne niewy- 
gody. 

Kozmyślanie o męce Pańifkiey, i śmier- 
«i Chryftufowey tak ieit mocne i fkute- 
czne, że niemafz tak zatwardziałego i za- 
%amiai.go ferca, ktoreby Mie dobrze u- 
ważywizy mękę Jjezula, do dobrego nie 
makłoniło i nie zmiękczyłe. S. Bernard. 

‘Pytanie. Jako mógł gwóżdź przeyść 
kości Nóg Jezufowych? Qd. Nayświę- 
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tfze Jezufa Nogi pierwey były oftrym 
żelazem niby wydreżone, aby potym 
gwóżdź łarwiey mógł przeyść przez nie, 
i z tądci Pfalm:fta mówił: Pokopali ręce mo- 
ie i nogi moie. S Bonav. 


tą DZIEN XXIV, 
OWięty Maciey Apoftół Jezufa Chry- 
ftusa, o którym wiedział, że niewinnie 
od żydów ukrzyżowany, całym ukochał 
fercem. Jego pamięć i pofzanowanie we 
wfzyftkich ludzi affekta wfzczepiać , i 
Ewangelią iego wfzędzie opowiadać ufi- 
łował, z taką Żarliwością chwałę ukrzy- 
Żowanego Chryftusa rozgłafzał, że za- 
zafłużył przęz Apoftolfkie obieranie bydź 
Apoftołem na mieyfcu Judasza zdray- 
cy 


Reflexya. Tak to Bóg czyni, gdy ie- 
dnego odrzuca, drugiego na to miey fce 
obiera. 


MODLITWA. 
OWięty Macieiu przez. Apoftolfkie two- 
ie prace izafiugi uproś mi, aby gdy 
przyldzie na mnie godzina śmierci, los 
móy był z Świętemii wybranemi na wie- 
ki. Aty naypierwey o naylafkawsza Panno 
EC 


Fij 


go JAR SARE tek: 


Na uprofzenie tego, w boraź i Bolkiey 
fprawować będę zbawienie moie, żebym 
nie utracił losu molego, a mieyfca moie- 
go kto infzy nie zafiadł. 

Nic przeciwko złym przygodom nie 
jeft tak zbawiennego, iako częfto przy- 
wodzić na myśl to, co Chryftus za nas 
ucierpiał. „S$. Augujlmus. 

Pytanie. Czemu Chryftus ch iał takiwiel- 
kie w nogach ponosić boleści? ‘Odp. A- 
by doftatecznie wylaną krwią fwoią ob- 
mył te nafże makuły, któremiśmy zma- 
zani, chodząc tam, gdzie nienależy, błą- 
kaiąc fię tam, gdzie fię nie godzi; tańce 
ftroiąc, gdzie obraza Bofka. Tomas de 
kem. de Pafs. Domini 


żowey Katedry wiele do Chrześcian 
mówił; gdy zaś padłfzy na kolana oko- 
ło ftoiący ludzie modlili fie, Męczennik 
Swięty iuż na krzyżu rzekł: z Chryfłu- 
sem Bogiem moim zawsze byłem iefłem í będę Y 
tak na krzyżowym łożu zafoął w Panu. 
W życiu tego. 

'keflecya. Dobryż to Pafterz, który owie. 
czki (woie i flowem pasie i przykładem. 


MO- 
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MODLITWA 
N Aucz mnie Blogo: Neftórze Bifkupie 
z.katedry ktzyża twoiego, tak pobo- 
Żnie żyć i świątobliwie umierać, abym 
zawfze z Chryftusem zoftawał w niniey - 
fzym życiu, i zafłużył fobie z niemże 
hydź w przy złym wiekuiftym. 4 ty nay- 
pieriwey GC: 

Na uprofzenić tey łafki, iak naymo- 
enieyfze przed Jezusem ukrzyżowamym 
dziś uczynię poftanowienie , zawfze aż 
do zgonu przez Życie Chrześciańfk ie zom 
ER przy ukrzyżowanym,„ebym przez 

aden sh nie dopuścił fię od niego 
cd rwać: 

Niektórzy powiadaią, że fą Chryftu- 
sowi, fą iednak krzyża iego nieprzyia- 
ciele, albowiem gdyby krzyż kochali, 


ftaral by fię życie prowadzić w krzyżach. 
S. Chrysa: kom: to. tn Epift. ad Philip: 
Pytanie. ,Co też czyniła Nayświ ętfza 
Matka, gdy Chryftusa na krzyż wbija- 
no? Od. Ledwie żywa była flyfząc mło- 
tów łofkot, żałofnym głosem, ale oraz 


cichym wzdychaiąc, mówiła: O! Synu 
moy „feu! g Jezu Synu moy! ktożby mi to 
dał, zebym. za ciebie usnterala. „Jezu Syri 
moy? Sinu moj „Jezu! Paciuchius 
Dzień 
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š DZIEN XXVI 
Święty Porfiriufz lubo fłaby, na kola- 

nach iednak zwykł fię był czołgać na 
górę kalwaryi, na początku tey świetey 
gory raz pokazał mu fie Pan Jezus u- 
krzyżowany z dobrym Łotrem. Co wi- 
dząc Swięty Porfiryusz gorącym affektem 
zawołał na Chryftusa owemi fłowy: Pa. 
miętay namnie Panie, gdy przyidziesz do kro- 
lefłwa twego. A w tym za rozkazem Zba- 
wiciela, widział Swietego Dyfme ftępuią- 
cego z krzyża , który pocałował go, t 
prowadził do Chryftusa, a Chryftus za- 
biegł mu droge, i mile przytalił do fie- 


bie Porfiryusza, każąc mu krzyż fwoy 
nieść za foba; niófł krzyż chory Porfi- 
ryusz, i zupełne odebrał zdrowie. w ży- 
ciu iego. 

Reflexya. Przytulenie do ferca, znak ieft 
łafkawości , krzyż zadatek ieft Bofkiey 
miłości. 


MODLITWA. 

ŚWięty Porfiryuszu przybądź modlitwa- 

mi twemi na pomoc dufzy moicy w 
niebefpieczeńftwie bedącey , aby iey z 
ciała wychodzącey -zalfzedł drogę w po- 
całowaniu pokoiu Jezus Syn Boga ży- 
wego. Aty naypierwey OC. 

Na 


8:5; 


Na uprofzenie tey. talki, upokorze fie 
potężney Ręcę Bofkiey „ h cale Ge pod- 
dam pod: krzyże, którekolwiek Bog na 
mnie włoży, kmówić będę. Gotowe: fence 
mois: Bože; gatowe |erce: mores. Mitey iena 
krzyżu bydź z Jezusem, niżeli bez. nie- 
go w Raw Tham œ-kam. 

Pytanie. Co fie działo , gdy iuż Chry- 
ftusa: na Krzyż przybite? Od. Zydzi wle- 
kli Pana z krzyżem aż do dołu, w któ» 
ry: miał bydź krzyż wkepany, tat po» 
wroezami krzyż. podniofłfzy, w doł z im- 
pentem fpościli, a tym famym, wfzyfikie: 
Boleścz tym ftrzęfieniem. odaawili. $. 
Anfelmu$:. 
$3 CQ GO: GO GB GD OD GO 00 OG OD GO GO OU CHODY GA GD a000 
~ DZ LEBEN XXVII. 
A: Flawia. Panna t Męczenmeczka, rodzo- 

na Sioftra S. Placyda A zennika, na 
tórtuny Ao Par z fzat od Mamacha ty- 
wana obnażona, męskim fercem. F ódwa- 
gą powisdza!a: ga mstylka oknażcnia: Cia-- 
ża penas gotowa, ale też b poyść god miecz, 
Zoyść: na fosy ogmia..dła tagas, ktozydla: mnie 
chciał bydź: z fzat. odartym,. (e HaZZ 
nym, na krzyżz wbitym BEBE © życiu tey 

Kejlexya: na to. fle: odwążyła jedn% 


Panisńka/ 2 twoia ku Sty małość 
szyli fię teź na. to. odważy? 


MODLITWA 

. Panao ichwalebna MęczenniczkoFla- 

wia, upro$ mi naypierwfzą i naybar- 
dziey porrzebną łafkę te, aby mnie żąda 
drego ftworzenia ani miłość, ani boiażń, 
tak Żyiącego iako i umieraiącego nie od- 
dzieliła od Jezusa moiego. A ty naypier- 
wey Pi. 

Na iiprófzenie tey łafki, wfzelką krzy- 
wdę moie albo fzkode ktorakolwiek mi 
ucziułona bedzie ; odrzuciwfzy wfzelką 
na fercu zemftę, ofiarować ią będę Je- 
zulfowi ukrzyżowanemu. 

We wfzelkich cnotach i dobrych oby- 
czciąch, zapatruy fię na iafne zwiercia- 
dło i wfzelkiey świątobliwości naydofko= 
nalfzy przykład, to ieft: na cnoty i oby- 
czaje Syna Bofkiego Jezufa Chryftusa. 
S. Bonaventura. 

Pytanie. Kiedy naywięcey wylało fię 
krwi z Ran Zbawiciela? Ołpow: Ran me- 
aty przez wbite gwoździe nieiako ża- 
tamowane były, ale gdy krzyż do góry 
podniefiono, wfzyftkie rany dla 'cieęża- 
ru ciała, iuż nie krople, ale ftrumienie 
krwawe wytoczyły. S. Anzelm. 


Dzięń 
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SACZ som 02 XXVIII 
S.Z Zofia fzlachetna i Swięta Matrona, 

ulfłyfzawfzy, że Sia iey KlemenfaAn- 
cyreńikiego do fądu Tyranów zą wiarę 
porwano, mowiła do siego: Synu i moy, S4- 
nu moy; naymilfzy, wielkiego po tobie pragnę 
mefłwa, tyfiąc PAC oprawców na cie- 
bie (prowadzą, i niezliczone wymyślą męki dla 
ciebie, ale tego chcę, abyś był „niemi me- 
przełamany. „gać ci życie wódlug ciała dala, 
ale Chri yfłus odrodził cigw Duchu, uznaway- 
że profzę za Qyca twego Boga w zechmog 
cego, ednoradzonego Syna. fizego Jez suja 
Chryftusa; ktory cię trwią odkupił „i serri 
przenioşt cig na zycje, Mic nad tobą nie doge- 
że Tyranow okr ucień/two, ieżeli myśl twoi së 
Jez usie zatopifz ukrzyżowanym, 

Reflexya. O fzczęśliwy świętey 
Synu! A iak wiele dzieciom pomocni 
Rodzice pobożni i święci , tak wielce 
fzkodliwi Źli i bezbożni 

MODLITWA 

PADA i modlitwami S. Zofii uwierdz 

mnie dobry Jezu łafką tyvoią 'w (zczę 
śliwych i nieszczęśliwych przypadkach, 
tak w Życiu, iako i przy śmierci. Aity 
napieriwey S'c. 

Na uprofzonie tego, rachować fię he“ 

z 


AN 
ivi 


arki 
j 
i 


a 
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z fumnieniem, ieżelim dla: zbawienia, na* 
przykład: Synów, fug, innych pod moy 
rząd: poddanych należyte do tych: czas: 
łożył ftaranie i pieczołowitość. 

Jeżeli pokus zraniły cię żądła, na: 
podniefionege nadrzewie patrz miedzia». 
nego węża, a wylsiy: nietylko. z Ran, 
ale i zpierfi Jezufowych lekaiftwo. & 
Bernard. 

Pytanie: Czemu Chryftus obral fobie: 
śmierć tak haniebną? Qdpow; Bla przy-- 
kładu: cnoty, i: dla tego, aby Uczniow. 
wię iego, nietylko śmierci fie nie baa. 
li, ale też żadnego rodzaiw mak nie lgs 


kaly fig: . S Augufiinus.. 
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DZIEN PIERWSZY. 


Proc. Bonavita trzeciey Reguły 'S. 

Francifzka, przy nieuftannych cnót 
dziełach i pokutnych uczynkach, w mo- 
dhtwie, a ofobliwie w nierozerwaney Je- 
zufa ukrzyżowanego kontemplacyi tak 
był zatopiony, że częftokroć co iię z oim 
przy nim działo, nie wiedział; dlaczego- 
tyle fobie zafłużył faworu u Jezufa u- 
krzyżowanego, że ulubionego fobie'zna- 
ku krzyża zażywaląc: chorych niem le- 
czył, «z opętanych biefy wypędzał, i in- 
ne w życiu i po śmierci cuda czynił. 
Padingus. 

Reflexya. Tak chwalebnemi Bóg czyai 
tych, którzy nie gdzie indziey chwały 
fzukaią, tylko w krzyżu. 

M ODL I FE.W A 
B. Bonavito bądź mi nauczycielem mi- 


łości Jezufa ukrzyżowanego, a uproś 


mi, aby znak krzyża świętego w poku- 

fach wfzelkich był mi obroną, a w ofta- 
tnim Życia zgonie pociechą. 4 tynay 
| s 

gierwey. De, 


O OOOO 


= 
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Na uprofzenie tey łafki, ponieważ Je- 
dnorodzony Syn Bofki tego miefiąca ieft 
ukrzyżowany, co dzień pamięć męki ie= 
go ponawiać będę, mówiąc Litanie o me- 
ce Pańfkey, albo Godzinki o krzyżu S. 

Choóćbyśmy przez lut fto klecząc Bo- 
ga prosili, nie iefteśmy godni, abyśmy. 
choć ieden' krzyż od Boga: odebrali: B. 
Henricus Sufo 

Pytanie, Czemu Chryftus obrał fobia 
śmierć krzyżową? Odpoiw: Bo przeciwne 
przeciwnemi fie liczy, a cokolwiek A- 
dam biorąc z drzewa utracił, Chryftus 
to znalazł na drzewie krzyżowym DOMA 
UNUN DN. ADIN UPUD LR IDIR LIIL A 

DZIEN IE 

S Elżbieta a Ś. 4acobo, rodem z Hifzpa- 

nii, boleści które Chry%us Pan naod- 
kupienie świata na krzyżu poniófł , te 
gorąco cierpieć pragnęła, i wyfłuchana 
iey iet modlitwa, silbowiem wrzód wiel- 
ki na iey zebrawfzy fię ciele „ wielkiey 
cierpliwości, niemnieyfzey zafługi dał 
jey przyczynę, tak ciężkie bowiem bo- 
leści wefołym póty znosiła fercem, pó- 
ki przy obecności Anioła fwoiego ftro- 
ża, w duchowne opływaiąc pociechy, 
ducha fwoiego nieoddałaStworzycielowi. 
(.onzaga Hift. Seraph. 


Rejlexya. ile znofifz krzyżów, tyle po- 
ni-fisfz radości 

5 MODLITWA 
U Proś mi B. Elżbieto, aby Jezufa ukrzy- 

żowanego miłość w fercu fe moim Źa- 
zyła, a nigdy aż do śmierci moiey nie 
oftygła A ty naypierwey O'c. 

Na uprofzenie tey łalki,i w nabożeń- 
ftwie wczora zaczętym uftawać nie bę- 
dę, a gdy 'uważę, -że fmutna ieft Dufza 
Chryftufowa aż do śmierci, 1a też od zby- 
tniey wefołości wftrzymywać fię będę. 

Niech -bedą -ufpione przyłudy ciała, 
niech ferca czuie roftropność,niech człon 
ki twoie krzyża fię pie wdrygaią Chry 
ftafowego. -S. Ambr. Tomo 3. Hxhor: ad 
Firg. 

Pytanie. Kfztałt krzyża:do:czego podo- 
bny? Odp. Naypodobnieylzy krzyż do 
Figury człowieka 'ręce fwoie i barki wy- 
ciągnionego. S. Thomas. 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXK 

t DZIEN IL 
S Aldegunda z Famili Królów Fraucu- 

zkich pochodząca, nayczyftiza Jazufa 
ukrzyżowanego Oblubienica, iedynie pra- 
gueła tego, aby oraz z Jezufem, ktory 
dla miłości zbawienia nafzego na krzy-* 
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Żu umarł, krew fwoię wylała, i na krzyż 
była wbita, Potwarzy niewinne cier- 
piąc, poczęła fię turbować, aż zaraz ufty- 
fzała głos Anioła: Czemuż cię Panno złych 
ludzi fzemrząca turbuie nienawiść, krew dla 
Chryftusa gotowaś przelać, a pełnych fow 
potwarzy znieść nie umiefz? Oblubieniec 1 Sg- 
dzia twoy teft na wysokości, a ty czemuż ną 
ziemię obracasz oczy? Y od tego czafu 
Alóegunda iak w inną odmieniona da- 
leko ciężfze ucifki dla Chryftusa cierpieć 
pragneła. w życiu iey. 

Keflecya O iak to miło ludziom było 
cierpieć cokolwiek dla Boga! oczafy iak- 
żeście teraz odmienne! 

MODLITWA 
O Bodayżebym B. Aldegundo w twoie 
wftępował ślady, a Jezusa ukrzyżowa- 
nego obyczaiem i życiem wyrażał tak 
w fż zęśliwych iako i miefzczęśliwych 
przypadkach, tak w Życiu, iako ofobli- 
wiey przy śmięrci A ty naypierwey €7c. 

Na uprofzenie tego, zaczętego nabo- 
żeńftwa nie zaniedbam, a z Jezufem mo- 
dlącym fię w Ogroycu, modlitwy moie 
naboźnie, pilno, ze wfzelką pokorą. zga- 
dzaniem fię woli moiey z Bofką odpra- 
wawać będę. 


Gdy 


ść z 


MH A RZE <C QT 

Gdy-przeciwnicy twoi fą zawzięci, 4 
wyle mie mafz fi, abyś im dał odpor, 
ibez odwłokiuciekay: do iam fkały., to treft: 
do Ran Zbawiciela. 

Pytanie. Czemu chciał Chryftus umie- 
ać tak bolesną śm ercią? Od. Aby co 
©bźarftwa fkaziła rozkofz, przez boleść 
mapras wił krzyżową. S. Thomas. 


DZIEN W. 


A 


© 


w), Kazımrerz Keota- Polfkiego Kazimie- 

rza Syn, 'w głębokim rozmyślaniu mę- 
ki Chryftufowey był uftawiczny., które- 
igo chcąc naśladewać., delikatne Króle- 


«wiczowfkie ciało grubą trapit włófienni- 
«cą, poftami, i'niefpaniem wycieńczał;śxe, 
Świątobliwego życia fwo:ego-biegu ma- 
diąc dokończyć. miękkim kKrólewfkim 
*Vwzgardziwizy łożem, na twardey ziemi 
ifp oczy wał, piecheiał Aa 'ufpokoie- 
mia zażywać na łożu miękko wyfłanym, 
patrząc na Jezufa na łożu ao krzys 
żowym umieraiącógą: AP życiu iego. 
kKeflexya. Y -wielkie Dwory, i Krolewfkie 
Palace mają przykłady święte częftoktoć, 
którym fię -dziwować i naśladować ich 


«many. MODLIT A. 


Przez przyczynę S. KAŻIMIERZA o JEZU 
Synu Boga żywego zmiłuy fię nade- 
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mną, a nie odczucay mnie od fiebie, któ- 
ry iedyną w tobie pokładam nadzieię; 
nie dopufzczay mnie oddalać fię od cie- 
bie, który cię f(zczecym kocham fercem 
iciebie iedynie kochać pragnę nawieki, 
A ty naye eriwey Sc. 

Na uprofzenie tey łafki, ponowię na- 
bożeńfiwo do męki Jezufowey, i kielich 
gorzki, którym mnie Oyciec przedwie- 
czy poczęftuie, odważną przyimę re- 
zolucyą, 

O przedziwny krzyżu, który rany za- 
dane goisz, do zdrowia przyprowadzafz! 
z Prozy Kościelney. 

Pytanie. Czemu Chryftusniechtiał bydž 
ukamienowanym, albo od miecza życie 
ftracić, ale raczey wolał bydź ukrzyżo- 
wanym? Od. Nie kamienie, ani miecze, 
ale krzyż Pan obrał, aby ten, który ma- 
łym ręku rufzeniem wyrazić: fię może, 
flużyć nam mógł na odpędzenie nieprzy- 
iaciela dulzy zamachów. S Aug. 

DZIEN V. 
B. Antoni de Roa lndów Apoftół, z na- 
bożnego ufzanowania cudownego kru- 
fixa w Burgu zoftaiącego, w ziął ochotne 
i odważne lerce, aby był pofzedł do In- 
dyi, i pofzedł;, gdzie nietylko w domu 
ną 
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ma modlitwach gorących, obficemi łzami 
mogi Jezusa oblewał, ale też aby do po- 
winnego krzyżowi pofzanowania innych 
pobudzał, częfto publiczną przed krucy: 
fixem czynił dyfcypline, a towarzylzów 
fwoich profił, aby go policzkowali, na 
niego plwali, potwarzy rzucali, Śze. 
Lyranus. ' 

Reflexya. O iak teraz w wielu fercach o- 
ftygła miłość Jezusa ukrzyżowanego! a 
jeżeliś ty fam w ni-y oltygł, iakoż.in= 
mych zagrzeiefz? 

MODLITWA 
B. Antoni zbawienia ludzi gorąco fzu- 
kaiący, uproś mi fłodką owę Jezufa 
ukrzyżowanego miłość, któraby mi wfzel- 
kie śmierci gorzkości olłodziła. A ty nay- 
pierwey Dc 

Na uprofzenie tey łafki, mówić bedę 
dziś Litanie, albo Officium o męce Pan- 
fkicy, a uważaiąc to, że Chryftus tak 
łagodnie do Judafza mówił, ia też tego 
naśladuiąc, łaf(kawie fobie poczynać będę 
z temi, którzy mnie maią w nienawi- 
ści 

A kto fie wzbraniać będzie co cierpieć, 
gdy fam,Pan Jezus tak wiele cierpi?  $. 
Laur. guftin: de cajti, Con. cap. 8. 
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Pytanie: Czemu na wyfokim mieyfcu 
chciał Chryftus umierac? Odp. Bo przez 
to, Że na górze umiera, wftąpienie nam 
do nieba gotuie. S Chrysofł. 
0000000000000000000000000000000000000000000 

DZIEN: VI 

S. Koleta dla miłości Jezusa Oblubień. 

ca fwoiego wfzyftkie przykrości i o- 
w[zem wfzyftkie Męczenników katownie 
ponofić pragneła, i uprosiła to (obie, al. 
bowiem zdało fię iey, że tyle męczeńftw 
uczuła, ile iuż Męczenników Ss; Niebe 
rachuie; pobudzona była do tego przy» 
kładem Zbawiciela, który iey wfzyftkie 
fwole katewnie wyliczał, w rozmyślaniu 
Męki Jezusowey tak była zatopiona, iż 
częfto z kompafsyi natężoney, czułaiak- 
by iey ręce i nogi. do krzyża przybito, 
a bok włocznią przefzyto. Częlto przez 
dni trzy w zachwyceniu zoftaiąca trwa- 
ła na głębokiey kontemplacyi Męki Je- 
zufowey. M/adingus. 

kefi: Od tak wyfokich myśli i pobo- 
Żnego pragnienia Synom Bofkim włafne- 
go, iakośmy dalecy! - 

MODLITWA 

Moai fię za mną S. Kleto do Jezusa ua 

krzyżowanego,abym znieuftanney pa- 
mięci na mękę Pańlką, nauczył fie we. 
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EPO PWR ZALE 
fołym fercem znofić przeciwności, oraz 
je iako drogie partykuły krzyża fzaco- 
wać, kochać i pragnąś A ty naypierwey 
O nayta/kaw: Panno c. 

Na uprofzenie tego dobrodzieyftwa, 
według poftanowienia moiego na cały 
póft uczynionego , uczynię pokłon Je- 
zufowi ukrzyżowanemu, A reflektuląc fię 
že on niewinnie był ofkarżony, ia fi bie 
bydź winnym prawdziwie wyznam przed 
Bogiem fumnienia mego Sędzią, odrzu- 
ciwfzy na ftronę wfzelką niefzczerość i 
wftyd fzkodliwy. 

Miey tę częfto uwagę: Chryftus w nay- 
więkfzym ubóftwie, a ia obfituię w: do» 
ftatki, Chryftus na krzyżu w boleściach, 
a ia w rofkofżach? Petrus Faber 

Pytanie. Czemu Chryftus ujnarł śmier- 
cią tak gwałtowną? Odpo. Aby był po- 
kazał, źe króleftwo niebiefkie gwałt cier- 
pi.  Paciuchius. 


p ET ZZA 
DZ LEON ZWI 
S. Tomafz z Akwinu tłomacząc zawiłe 
Pi(ma Bożego trudności. zawfze na 
modlitwę uciekał fię do Jezusa ukrzy* 
Żżowonego, dlatego co napisał, nie tak 
tego pracą fwoią nabył, iako bardziey 
- Gij 
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wziął z obiawienia. W Neapolu modląc 
fię, uftyfzał głos ukrzyżowanego J*zula 
do fiębie: Dobrzeš o mnie napisał Toma- 
Jzu, coż za nadgrody za twoie pragniesz pra- 
ce? Odpowiedział Tomasz: /Vie inney pra- 
gng nadgrody Panie, tylko ciebie famego: w 
Więzieniu od Braci ofadzony, gdy był 
od nieczyftey białogłowy do grzechu ku- 
fzony, na kolana padłfzy,: zawołał: Nie 
dopufzczay proszę Panie „Jezu , ity INayświę- 
tsza Chryftusowa: Maiko Marya, abym miał 
w tak [skaradn/j grzec . wpadać. W życiu iego. 

Refl. O iak wiele takich, którzy w nad- 
grodę nie Jezusa fzukaią , ale próżności 
i kłamftwa! 

MODLITWA 

S. Tomafzu Doktorze Anielikı modlitwa- 

mi twoiemi to mi uproś. aby tak w 
Życiu, iako i przy śmierci bronił mnie 
Jezus ukrzyżowany, u któregoś ty w o- 
czewiftym dufzy niebefpieczeńftwie, be- 
fpieczną znalazł obronę. A ty naypier- 
wey ©'c 

Na uprofzenie tey łafki, zmówię Lita- 
nie albo Officium o ukrzyżowanym, a u- 
ważaiąc że Chryftus był policzkowany, 
ia na ufzanowanie iego, ięzyka mego i 
uft wyftępki pilnie poprawiać będę. 

Ta 
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Ta moia częfto w uftach, iako wy wie- 
eie, ta w fercu zawfze.iako fam Bóg wie 
ta moia naywyżfza Filozofia: poymo- 
wać Jezufa itego ukrzyżowanego. $. 
Bernar. 

Pytanie. Czemu Chryftus chciał umiee 
rać tak hari-bną śmiercią? Odpow. Aby 
nauczył fkazitelną świata tego gardzić 
chwałą, a prawdziwe; w Niebie całym 
żądać fercem. 


ZZ Cna 
DZIEN VHE 
S. Janowi Bożemu Nayświętfza Panna 
z S. Janem Apoftołem pokazała fie, i 
włożyła: na głowę iego koronę ciernio- 
wą, mówiąc: Janie, móy Syn ukrzyżo- 
wany ieft, i ty przez tiernia wiele, przez 
krzyże, przez przeciwności poyść mufilz, 
abyś fię podobał Synowi moiemu ukrzy< 
Żowanemu Odpowiedział Jan Boży Nay= 
świętfzey, Matce: „O. naydrożfza Panna, 
za róże i kwiaty miłe poczytam te wfzy- 
ftkie dolegliwości, które na mnie wło- 
ży błogofiawiona ręka twoia. Lyranus. 
Reflexya. O iako to drogie fą te ciernia 
ikrzyż, które nas podobnemi czynią Sy- 
nowi Bofkiemu, Jezusowi ukrzysowa- 
nemu. 
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MODLITWA 
S, Janie Boży polecay mnie Jezufowi 
ukrzyżowanemu, aby ducha moiego 
fwoią potwierdził łafką w krzyżach, i 
dolegliwościach. Æ ty naypierwey o nayła* 
[kawza Panno S'c. 

Na uprofzenie tego, poftanowione po- 
ftne modlitwy odprawować będę, a u- 
ważaiąc, że Chryftus w fzatę białą ubra- 
ny,był wyfzydzony,1ia nie odftąpię od dro 
gi cnoty, luboby ze mnie śmiać fię, i fzy- 
dzić miano. 

Doswi:dczaycie, i patrzcie, i fmakuy: 
cie, iak milo; jak przyliemno ieft , iak 
befpieczno zbawiać fię w Ranie boku Zba- 
wiciela, La urentiusduflin. 

Pytanie. Czemu krzyż na ziemi poło- 
Żony, cztery świata reprezentuie części? 
Od. Aby wfzyftkich od wfchodu, zacho- 
du, południa, pułnocy, bronił, uwol- 
nił, i odkupił, i żeby wfzyftkich nieprzy- 
iaciół zwyciężał, aby wfzyftkim pod ie- 
go obronę uciekaiącym fię darował zba- 
wienie. S. n/fel: Bafil: 

DZIEŃ IX. 
S. Francilzka Rzymianka dla gorących 
nad Jezufem ukrzyżowanym ubolewa- 
iącego ferca affektów zawfze o godzinie 
dzie- 
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dziewiątey dnia piątkowego niewypowie- 
dziane po wfzyftkich członkach czuła 
boleści, a zaś w wielki piątek tak potę- 
Żnie przerażaiące, że blifka śmierci zda- 
wała fię. Podczas nabożney męki Pań- 
fkiey kontemplacyi, w iey piersiach fam- 
źe Chryftus wielką i pełną boleści zadał 
rane, którą cudownie zgoiła fama Nay- 
swiętfza Panna.  Poftami, niefpaniem, 
Żelaznemi pafkami ciało fwoie trapiła, 
niechciała bowiem pod głową cierniem 
ukoronowaną bydź delikatnym, człon- 
kiem. w życiu tey. 

Reflexya. Podobaiąż fię tobie przykłae 
dy takie?, nietylko ci fie podobać powin- 
ny, ale ich mafz naśladować, 

MODLITWA 
Potecay mnie Swięta Francifzko twoie» 
mu Jezusowi ukrzyżowanemu , abym 
fię ftarał bydź iemu podobnym ma zie- 
mi, którego pozyfkać w Niebie pragnę. 
4 ty naypier: GTG. 

Na uprofzenie tey łafki, powtórzę dziś 
naboż-ńftwo do ukrzyżowanego Jezufa, 
a uważaiąc: że Chryftus na Pałacu Hero- 
dowym wzgardzony i wyśmiany milczy, 
nauczę fię od niego iako mam wzgardy 
i krzywdy cierpliwie znofić. 

Cóż 


ORT" 
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Cóż bydź może fkutecznieyfzego na 
zęolenief'mni+ ia zranionego , i na o- 
czyfzczenie myśli. nad rozmyślanie © 
tanach Zbawi icla S$ Bernard. 

Pytanie. Co poprzeczria krzyża fzero= 
kość zn:czy? Ud. To wyrzża: że ręce na> 
fze powiony bydż otwarte, i wyciągnio- 
he na u zynienie d brze, nawet i nie- 
przyjaciołom naszym. S$. Thomas. 
SECTOR ESEJE JES NE JE E E 
DZ.ŁENŃ X, 
B: Hugolin z Mantui przedziwny Jezu: 

fa ukrzyżowanego miłośnik i naślado- 
wnik, miał w prawym boku otwartą ra- 
De, która aż po śmierci iego do lat mo, 
isk świeżą krwią pluszczała,i zapa h ar- 
cy wdzięczny wydawała. z którey rany 
krwią oczy ślepym przetarte, wzrok, a 
inni kalecy na rożne choroby pomoc od- 
bierah. Crufem 

Reflexya O iak cudowny Bóg w Swię- 
tych (w; ich! 

MODLITWA. 
O Gdybym `i ia B. Hugolinie gorzał po- 
dobna ku Jezufowi miłością! gotowem 
raczey kręw z ferca wytoczyć, niżeli 
bydź od Jezusa morego kiedy przez grzech 
oddzie'o-y, Po mr uproś. 4 ty naypier= 
wey O naylafkaw/za Panno $'c. 
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Na uprofzenie tego, mówić będę zwy- 
czayne modlitwy do Męki Panikiey, a 
uważarąc: że Chryftus na biczowanie go- 
towy z fzat obnażony, na ufzanowanie 
jego, od wfzelkiego próżnego, a ofobii- 


wie gorfzącego ftroienia fię wftrzymam. 


Kochaymyż Jezusa ukrzyżowanego 
nad wfzyftkie uredy i piękności piękniey- 
fzego, piękoy ieft Jezus w żywocie Mat- 
ki, piekny w żłobie położony, piekny 
narekach Rodziców piaftowany , piękny 
w mizeryach, piękny przy biczowaniu, 
piękny na drzewie krzyżowym, piękny 
w grobie złożony. S. Auguftinus m Psal: 44 

Pytanie * Co znaczy długość krzyża'? 
Odpow: Zyvaczy wytrwanie w dc brych u- 
czynkach. Kto bowiem wytrwa aż da 
końca, ten zbawion będzie. 

D;ZD.ESN>RZSE 
B. Hubertowi , Xiążęcia Akwicańfkiego 

Synowi, iefzcze nie będącemu Chrże- 
ścianinem, podczas łowów w pośrzodku 
ielenich rogów, pokazcwfzy fie Chryftus 
ukrzyżowany, mówił do niego: Hubercie 
pokisz fię fowami zwierząt bawić 
zapominać o tym poki będziesz , abyś Boga 
twoiego poznał, kochał, 1 nim fi? ciefzył na 
widki? bedziefzże czas na zbawienie twoie po- 


Mi AR ZORG 


zwolony, na daremnie trawi? ‘To ufłyfza- 
wfzy Hubertus, iak piorunem przerażo- 
ny, upadł na kolana, i owe, Pawła S po- 
wtarzał fłowa: Pante coż chcesz abym u- 
zynil? Od Lamberta wisry nauczony, i 
okrzczonhy. Nawrócenie [wóie i ftara- 
nie zbawienia , przyp fował tak cudo- 
wnemu fwoiemu widzeniu, Robertus. 

Reflexya. "A ty iak długo czas do zbawie- 
nia pozwolony odkładać będziesz ? po- 
dobno tey nocy wydrą dufzę twoię to- 

MODLIT-WA 

B Hubercie, który dziwną drogą gdy 

zwierząt połowem bawiłeś fię , wpa- 
dłeś w fieci Pana Jezusa Chryftusa, [zczę- 
śliwa Niebu zwierzyno, uproś mi, abym 
i ia przez /twoię intercefsyą to znalazł 
fzczęście, żebym więcey nie zbłądził po 
droga h bezdrożnych, a przeto nie fpie- 
fzył na zgubę moię A ty naypierwey o 
noy 'a/k awfza Panno ©. 

Na uprofzenie tego, daley w nabożeń- 
ftwie do Jezusa ukrżyżowanegó zaczę- 
tytn poftępować bedę, a uważaiąc: Ze 
Chryftus biczmi ufieczony, na ufzanowa- 
nie iego, delicyom i rofkofzom nie dam 
mieyfca U fiebie, 


Ca- 
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Cały Zbawiciel iako tylko ieft i cokol- 
wiek ieft w niem, za nas fię wftawia do 
Qyca. S. Amb: 

Pytanie. Co wyfokość krzyża wyraża, 
ofobliwie ta część, która nad krzyżem 
zoftaie? Od. Wyraża nadzieię i naucza: 
z fię ta na rzeczach wiecznych i Bofkich 
w(fpierać powinna. S. Thomas. 

© DZZEDESN? (Z 
S. GRznicóRz wielki, nsywyżfzy Pafterz 

Kościoła Chryftulowego, gdy w Rzy- 
mie od niezwyczaynego ziewania wiele 
trupem padło ludzi, wiele zarażonym 
powietrzem gineło, nieznayduląc infze- 
go na to lekarftwa ; padt na kołana przed 
ukrzyżowanym: Jezufem na modlitwę, 
profząc o oddalenie kary Bożey, i przy 
wylasnych łzach nabożnych , wziął od 
Pana tę radę, aby ci, którzy częfto zie- 
waląc, zarażonego powietrza iadowitość 
w fi-bie wciągaią, krzyżem Ńwiętym u- 
fta żegnali. Ufłuchał zbawienney rady 
S. Pafterz, i innym ia opowiadając , trzo- 
dę Chryftusowę od tak ciężkiey kary 
Bożey fzczęśliwie wybawił. w życiu iego. 

Keflexya. Y wy bądźcie gotowi, bo go- 
dziny, którey fię niefpodziewacie, przyi- 
dzie Syn człowieczy. 
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| RE o a ER LAB KAP EA » 
HI s MODLITWA. fi 
AL S GRZEGORZU, navką*i cnotą prawdzi { 
wie wielki Pafterzu! pociagniey mnie d 

i za iobą iako owieczkę, a przyprowadz i 
do milosci Jezusa ukrzyż wanego , aby y 

| mnie i ów Nsywyżlzy Pafterz pociągnął } 

j| do ficb'e, który będąc na krzyżu podnie- ł 

| fiony, wfzyftko do fiebie po agngł Ay | y 
fi nayvierwey o naytafka w/za Panno c: r 
l Na uprofzenie tego, zmówionemi Li- j 
ie taniami, aibo a RES o męce, Pan- r 
ył fkiey ufzanuię ukrzyżowanego , a uwa- à 


Żaiąc: że Chryftus cierniem ukoronowa- | 

ny. nie będe lię ia koronował różami. 
Zaniedbał Chryftus życia fwego, ty 

doczesnych rzeczy, które mni y ważą 


niż życie twoje, iktóre ci wydrzeć mo- 
gą Życie wieczńe, nie zaniedbasz? niemi 
nie wzyardzisz? Spor 

Pytanie Co głębokość krzyża znaczy, 
to ieft ta: ześć, która w ziemię była wko- i 
pana? Odpow. Wyraża przepaść miłości, KG, 
którą nas Chry ftus ukolhst. nikt bowierą | 
wiedzieć ni: może, ani myślą dociec, ia- | 
ko nas Pan ukochał. S. Thomas. | , 


DZIEN XIII 
S Eufrazya ledwie co na Obraz ukrzy- 
Żowanego Jezusa oczy o brociła nabo- 
żnie, ido ferca przytuliła, zaraz w iey 


MARZEC 
fercu wfzyftka światowa tak zgafła mi- 
łość , że wgardziwfzy X'ążęciem go- 
dnym Małżeńftwem, (woie czyft» affe kt y 
w Zakonney klauzurze famemu Jezuso- 
wi ukrzyżowanemu poślubiła. Aby zaś 
Boc łafkawy tak znaczne świata, i cią- 
ła zwycięftwo hoynie był nadgrodził, 
widziana była Eufrazya do Nieba od A- 
niołów prowadzona, i od Nayś: Panny 
przy affektów macierzyńfkich pokaza- 
niu, wefelną koroną ukoronowana. W 
aya iey 
Reflexya. Kto pragnie korony chwały 
w Niebie, niech świata i ciała zwysię- 
Żać nie leni fię na ziemi. 


MODLITWA 
W Yfuchay łafkawy e modlitwy 


S. Bufrazyi, aby w f«rcach nafzych 
prawdziwa Jezusa ukrzyżowanego miłość 
zoftawała, a miłość zaś wfzelka światowa 
aby była ukr zyżowana. A ty naypieriwey 
o naylafkaw/za Panno S'e. 

Na uprofzenie tego, pamięć na ukrzy» 
Żowanego Jezufa przez modlitwy tego 
qiefiąca poftanowione, ponowie; auwa- 
żaiąc: że na Pałacu Piłat Chryftusa ludo- 
wi pokazał, tym widokiem we wfzyftkich 
przeciwnościach ciafzyć fię będę. 
Drze- 
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— LL —m 
Drzewo, do którego przybite było cia- 
ło cierpiącego, było oraz katedrą nau- 
czysiela uczącego. S$. Augu/łyn 

Pytanie. Jakich nas cnót nauczał Chry- 
ftus przez śmierć krzyżową? Od. Naygłę- 
bfzey pokory , pofłufzeńftwa , ubóftwa, 
nie przełamaney cierpliwości. wytrwania 
aż do końca, ofobliwie zaś nieograniczo- 
ney owey miłości , gdy za wfzyftkich 
nawet iza krzyżowników fwoich Oycą 
fwoiego błagał i za nich umarł. 
b DZIEN XIV. 
S Macedonius Bifkup Konftantynopol- 

fki, takim ufzanowaniem czcił krzyź 
Chryftusów, że nietylko kościół fwóy 
częfto polecał Jezusowi ukrzyżowanemu, 
aleteż iuż pośmierci gdy martwe iego 
ciało do grobu fpufzczano , fławnym i 
niefłychanym cudem znak krzyża S. na 
czele położył, aby był świątu iawnie po- 
kazał, iako w życiu czcił krzyż i kochał 
ukrzyżowanego Jezusa. M życiu. 

Keflexya, Od umarłych nauczcie fię ży- 


„wi! O iak wielu teraz krzyża i Ewange- 


lii wftydzi fię! fłtowami wyznaią Jezufa 
nkrzyżowanego, ale uczynkami zapiera. 


„ią fię go. 


MO- 


saa T DF. aea 
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MODLITWA 
PRzybądź mi na pomoc S$ Macedoniufzu 
ofobliwie w godzinę śm*rci , aby Je- 
zus ukrzyźowany przez znak rzyża S. 
od beftyi czuwaiących na pożarcie wy- 
bawił dufzę moię, iego zawize wyzna- 
waia- a. Aty naypierwęy O nayłafkawsza Pan- 
AŻ yr ypie ty yia [i ( 

go. c. 

Na uprofzenie tego, zaczęte nebożeń- 
ftwo poftne ponowie, a uważaiąc: że Je- 
zus krzyż na kalwaryą niefie, pobożney 
kompafsyi affekt nad nim uczynię, ia- 
ko nad tym, który nieprawości nafze na 


na fobie nosi 


Którzy mamy pobożnie obchodzić pa- 
miątkę męki Chryftusowey, fami fporzą- 
dźmy fobie krzyż, którymbyśmy rofko- 
fzy ciəlefne od nas odpędzali. S. Augu.» 

Pytanie. Czemu Chryftus nie fiawnego 
drzewa krzyża zażył na ińftrument od- 
kupienia nafzego? Odpow: Aby pohańbił 
świata tego mądrość; a tym aby był dzi- 
wnieyfzym narodu ludzkiego odkupi- 
cielem, im Zbawiciel przez (zubieniczne 
drzewo , fobie chwałę, a światu znalazł 
zbawienie. 

t Dzień 
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a DZIEN XV. 
S Longin wifzącego na krzyżu Zbawie 
ciela bok włocznią otworzył, a przez 
wytoczosą z Nayświętf(zego Serca krew 
i wodę, tak oczów wzrok, iako i wiary 
światłość odebrał, iodApoftołów okrzczo- 
ny, i świętą Jezufa miłością zraniony, 
tego, którego pierwey włocznią przebił, 
tak ferdecznie ukochał, że na krzyż Pań- 
fki bezł=z wylania patrzeć nie mógł. Po 
przepędzonym długo na pufzczy Życiu 
uczyniony Bifkupem, i w Cezaryi Kapa- 
dockiey meczęńiką odebrał koronę. Grs- 
gorius Nazian. 

Reflexya. Obacząć kiedyżkolwiek wiele 
tęgo, którego ukrzyżowali, ale to iuż 
nie rychło. 

MODLITWA 

NaAyłakawfzy Jezu, któryś z nayświę- 

tfzego Boku twoiego rany krew i wo- 
dę wytoczył, przez zafługi S. Longina 
pokornie profzę, napełniey ferca nafze 
miłością twoią, abymśmy ciebie we wlzy- 
ftkiem inadewfzyfto kochaiąc, w wie- 
cznym błogofławieńftwie, napoieni byli 
zdroiem rofkofzy. 4 ty naypierwey O nay- 
iafkaw/za Panno. ©'c. 

Na uprofzenie tego, uftawać nie będę 

W Za. 
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w zaczętym n bożeńitwie do meki “Pane 
fkiey, a uważa:ąc: że Chryftus z fzat o- 
darty na gorze kaiwary , złoże tia z lie- 
bie ftarego człowieka i złe nałogi, 

Jak nayprzedn *ysze złoto, krew Chry 
ftusowa droga co do wagi (wolty, wyla- 


na na zmycie całego świata grzechów. 
S, Ambro: in Psalms 

Pytanie. Co wyraża tytuł nad krzyżem 
położony? Odp. lnie, i Oyczyznę i śmiera 
wi przyczynę. 

DZIEN XVL 

B, Jan de mas AJ pierwey w delicyach 

Dycowfkiego Domu wychowany, a pos 
tym zoftawszy Zakonnikiem, wielą żye 
cia zakonnego niewygód ftrapiony, i cię- 
fzko zasmucony na feccu, iuż zamyślał 
wrócić fię do świata, ale go odwiodł od 
tego Chryftus, bo POJRZYMZY mu fie, 
tak do niego mówił: Synu, jeżeli ci potrawy 
Zakonne przykre będą, ieżeli dożko twarde, 
ieżeli uprzykrzone nocne wfławanie na modli- 
tive, ©. podźże do rany PRE moiego, a ża? 
raz ci te w/zyfłkie p! ści fłodnieć bedą. Na 
pomiinaiącego Chryftusa Jan ufłuchał, a 
opływaiąc w pociechy niebiefkie , życie 
w Zakoaie świątobiiwię fkończył, Laut, 
Ścalabon, 

|H 
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Kejlexya Kto fie Synem Bofkim bydź 
liczy, nie porzuca krzyża, którego fig 
raz chwycił 
si MODLITWA 
B. lanie uproś nam u Jezusa ukrzyżo» 

wanego, abyśmy którzy święte iega 
rany czciemy, przez nie zalfłużyli ddyść 
do wefela wiecznego A ty napierwey O 
naylafkaw/za Panao: €'c. 

Na uprofzenie tego, oprócz zwyczay- 
nych pofttnych modlitw, uważając, że 
RęceZbawici=la pa krzyż wbite;rąk moich 
do żadney niegodziwey rzeczy nie wśc ią: 
gne. 

Przeciwko tobie pokaże fie Chryftus, i 
przeciwko tobie rany fwoie otworzy;gwa 
ździe iego przeciwko tobie (karżyć fię bę- 
dą, blizny iego przeciwko tobie inftygo- 
wać będą, Krzyż Chryftusów mówić prze» 
ciwko tobie będzie. S- gan Chryzo/ł. 

Pytanie. Któremi fiowami ułożony był 
tytuł krzyża, Cd. Jawno to z Ewange- 
li, iż było napifane: Jezus Nazarey(ki, 
Król Zydowfki. 

DZIEN XYII 
S. Gertruda, każdego piątku wf[zyftkie 
inne porzuciwfzy zabawy , na upro- 
fzenie fobie dobrey śmierci, cały czas na 
rmo. 
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modlitwie trawiła, a iakoby już umierać 
miała, nabożnie fie dyfponówałe, Takim 
gorzała ku Jezusowi ukrzyżowamu affe- 
keem: że zafłużyła bydź iego' kochaną 
Oblubienicą; z którege Boku cudownie 
wynikający iafny promień, iake ognifta 
miłości -ftrzała ferce iey zranila. W żys 
ciu iey. 

Kejlexya: Nie bez rany kochankow fwo- 
ich miłość Bofka zoftawure. 

y MODLITWA 
Rat f-rce moie miłością twoią © Je- 

zu ukrzyżowany! a przez zafługi S. 
Gertrudy bądź mi miłościw, ofobliwie w 
godzinę śmierci, e łafkawy! o miłofier- 
ny! o-fłodki Jezu Synu Boży, i Maryi! 
4 ty naypierwey O'naylafkaw/za & c. 

Na uprofzenie tego, ofobliwym nabo- 
żeńftwem dziś ufzanuię ranę Boku Jezu- 
fa ukrzyżowanego, 

Wfzyftkie ktorekolwiek czyniemy ak- 
cye, niech nas pokazuią bydź uczniami 
Nauczyciela ukrzyżow: hego. Petrus Dam., 

Pytanie. Dla czego Chryftos lube był 
narodzony w Betleem, nazywa fię Na- 
zarey(kim? Od. Bo był w Nazareth wy» 
chowany, dla tego od Nazareth jako Oy- 
czyzny íwoigy był nazwany. 


Hij 
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DZIEN XVIII 

S Kanutus Król Aaglii i Danii, gdy ie 
den z Miniftrów podchlebny, god ość 
iego Królewiką wynolfił, a Kanuta ziemi 
i morza Panem bydź mienił, nie mógł 
zcierpieć tego podchlebitwa i powiedział: 
edew iefk Krol Qycitc Pana nafzego Jezisa 
Chryftusa, xktorym on kroluie, ktorego fkinie- 
nia fłucha w[zyltko ftworzenie, tego czciy:ny, 
tego Krolem, tego Kządcą Nieba, Źieni, b 
morza uznawayny A potym zdiąwizy 
Królewfką z głowy koronę , włożył ią 
na głowę Jezusa ukrzyżowanego, i iuż od 
tego czafu królewfkiey korony” więcey 
na (woię nie włożył głowę. w życiu iegoż 

Reflexya, © iak fzczęśliwe króleftwo 
pod cakiem Królem, który fię bydź wy- 
znawa poddanym Króla nad krolmi, fio= 
wem i uczynkiem, 

MODLITWA 

S. Kanuta Krola prożby wyíłuchay Królu 

nad królmi Jezu Chryfte, który Kro» 
lu;efz na drzewie krzyżowym, wyfłuchay 
także wzdychania fugi twoiego. "Ty 
Jezu cały iefteś nadzieią moig, iedyną 
miłością moią. Ty będziesz w Życiu i 
przy śmierci moiey królem moim, Pa- 
nem moim. Bogiem moim, i wizyftko 
moie, Aty naypierwey Dc, 
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Na uprofzenie tego, oprócz zwyczay» 
nego nabożeńftwa poftnego, dziś Jezufą 
pkrzyżowanego,iako króla ferca motego, 
ufzanuię. 

O Jezu ukrzyżowany,ciebie mam świa= 
dka, żem niczrgo innego nie żądał, tyl- 
ko- ciebie. S| Edu 

Pytanie. Która też ofcbliwfza była przy- 
tzyna śmierci Jezusowey ? Odp. Zydzi 
wiele przyczyn'znaydował!, ale ofotliwie 
to: [ąqdowi przekiadali, że fie Chryftus czy 
mit królem. 

ROA DZIEŃ -XIX. 
5 Józef z Pokolenia Dawidowego, Mąż 

fprawiedliwy, wierny Jazusa Chryftu= 
fa piaftun, Nayczyftfzey Panny Oblu- 
bieniee; prowadził życie pełne pociechy, 
Oraz, prine Żalu, bo miecz Symeona nie 
mniey ferce iego raniłiako i Maryi. Ja- 
ko Starozakonnemu Józefowi dane iet 


fnów Prorackie wyrożumienie, izty h 


przyfzłych rzeczy poznanie; tak S Jó- 
ZzEFowi daña ieft wiadomość wfzyftkich 
przyfzłych boleści Jezufowch, i ucześńi- 
ćtwo wfzyftkich Taiemnie Niebiefkich. 

Keflecya Y nayliodfz+go Jezusa Piaftun 


bydź mufiał towarzyfzem boleści. 


MO- 


zane LE 


| 
| 
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MODŁETWA: 

S Józesie wiecny Jezusa Chryftusa Piae 

funi*, Nayświecfzey Maryi: Oblubień» 
cze, proźbami two emi uproś mi, abym 
przy; obecności twoi*y, na łonie Przeczy- 
ftzy Matki Maryi, w Rana h Jezufa Chr y- 
ftusa (nem zafogł śmiertelnym, i odpo» 
czął w- Panu na wieki, Aty naypierwoy o 
naylafkawfza. Panno- $'e. 

Na uprofzenie tego, za ofobliwego Pa» 
trona: dziś obiorę (fobie S. Józefa, aby 
mnie ofobliwie w godzinę śmierci: pole» 
cał Jezufowa ukrzyżowanemu. 

Bóg móy na krzyzu- wisi, a ia mam 
rofkofzy u fiebie dawać mieyfre? 5. Her: 

Pytanie. Wielą ięzykami byt. pifany ty- 
tuł krzyża? Odpowiedz: Trzema, to ieit: 
Hebrayfkim, Greckim, i Ła' imkom. 

DZIEN XX 
Benedykt, wielki: tyle Zakonników 
Patryarcha, prawdzewy: dylekt Bolki, 
łafką iego i Imienjemn ubiogofławiony;, 
nadewfzyftko:czci i kochał łezusa ukrzy» 
ŻOowanego. Na puftyni, która fie odtąd 


" 


zwała S. Krzyża, iedyne i naybogatfza 
fprzęty ieso były: Jezus. ukrzyżowany: 
z uftawiczacy o nim koncemplacyi, tyle 


w pobożneści poltąpi, że reguły sr- 


cy 


m m No 
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cy dofkonałe wyp.fa£ Zakonnikom fwo- 
rm, itak wiele Cefarzów, Królów, Xią- 
Żąt zafobą odświata pociągnął. Swiat 
kfięgami napif<nemi, Kościół przykładne- 
mi cnotąmi, a Niebo Świętemi napełnił, 

Kejlexya, Tak będzie ubłogofławiony 

człowiek, który fię Boga boi. 

) MODLITWA 

i Rzez intercefsyą i zafługi S. Benedy. 
kta o Jezu ukrzyżowany nayświetszy 

Zbawicielu! naucz nas tak do zelnościami 

gardzić, abyśmy nie utraciii wieczności, 

i zaflużyli uftylzeć owe fiowa: podźcie 

ołogofławieni Oyca molego, 4 ty naypier 

wey SC. 

Na uprofzenie tey łafki, będę dziś proa 
fit Jezufa ukrzyżowanego o błogofłewień- 
ftwo, przy naygiębizey krzyża iego a- 
doracyi. 

Wfzyftkie myśli i affekta moie pro: 
Żne, zamienię w lepfze, wfzyftkie mysli 
moie zatapiaiąc w fercu Jezusa Pana mo» 
iego. S. Bernar. 

Pytanie. Dla czego cheiał Piłat, aby te- 
mi trzemą ięzykami był napifa y tytuł 
krzyża? Odpowiedz: Aby bylt Żydz , któ» 
rzy lę na SwiętoPafchy ze wlzelkich po- 
fchodzili narodów , przyczynę śmierci 
Chryftulowey zrozumieli. 


| 


| | 
| 
jk 
U 
l 
| 
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DZ KESIN XXF 

B Arfəniusz, każdego dnia Sobotniego 

od zachodu fłońca, aż do wfchodu Nie- 
dzieli, na pamiątke Jezusa ukrzyżowaą: 
nego, na krzyż rozciągnąwizy ręce, na- 
bożnie fię modlił, i w taką ducha ffod- 
kość na kontemplacyi o ukrzyzowańymi 
Zbawicielu opływał, że częfto w zachwy» 
cenie wpadał, a z miłości i pobożney nad 
Jezulem kompafsyi, omdlewał, w życi 
iego. 

Reflexya. Tak to: bardziey tam dufzą 
zoftate, gdzie kocha, niż gdzie ożywia. 

MODLITWA 
O Jezu ukrzyżowany! przez Swiete B. 

Arfeniufza zafługi, bądź mi moim w 
miłości twoiey nauczycielem , a naucz 
mnie przy natężóney miłości twoiey i 
kompafsv: affektach, życia moiego bie. 
gu szczęśliwie dokończyć. A ty naypief= 
wey. Sc. 

Nauprofzenie tego. dziś dla pomnożea 
nia czci Jezusa ukrzyżowanego, Litanie 
odmówię o S, Krzyżu. 

Bracia, abvyśmv od grzechu zleczeni 
byli, zapatrauymy fie na Chryftusa ukrzy= 
Żowanego, iako bowien którzy fie zapa- 
trywali aa węża miedzianego na pufzczy 
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od Moyżefza wyftawionego., nie gines 
li; tak ci, którzy wiarą zepatruia fię na 
śmierć Chryftusa, zleczeni bywaią od 
ukafzenia grzehowego.. Š. Au awf: 

Pytan. Czyli zaraz na pałacu: P fata ty» 
tuł do krzyża był przybity? Odpow: Pe. 
wnieyfza, że dopiero: na kalwaryi przy= 
Bili. 

DZE RYN OXIE 
S. Achas, iefzcze dziecjno będąc, do Mae 

tki fwoiey w kościele fię modlącey, a 
firoyno do upodobania światu przybra» 
ney, tak mówił, palcem wfkazawfzy na 
krucyfix: Patrz Matko i uważ ay: że Jezus 
na krzyżu kr wię: zbroczony i z fzat obnażoa 
hy wit. a ty iakby na iego iwzęardę: drogie* 
mi fie zdobisz szatami, boyżesfię Matko, że 
byś xa tak zbytne fłroie nie zarobiła fobie na 
ogień wieczny Skuteczna była ta exortą 
Syna do Matki, bo:ona porzuwiwfzy pros 
źności światowey ffużące odzienie, ży« 
cie zaczęła świątobliwfze, W žycit 
iego. 


Keflexya. O iak wiele Synów takie ma: 
ią Matki! O iak mało Matek takich, któa 
reby miały Synów napominaiących! 

MODLITWA 
S Achasie uproś mi u Boga, abym odtąd 
wizyftkie świata tego powaby , wipa 
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niałości i próźności odważnym podeptał 
fercem, á iedynie i nadewf yftko, ufilnie 
b prawdziwie pragnął życiem 1 obycza- 
łem naśladować Jezusa, at go ukrzyżo0e 
wanego. , Aty naypierweyG'c. 

Na uprofzenie tego, ani oka rzucę na 
próżności i okazałości świata tego. 

dei pilnym okiem na Rany, Bö- 
ku, Rąk i Nóg Jezusowych, otwarte fą 
więc: wniyść dą nich nie obawiaymy iię 
wewnątrz ieft obfzerność nie zmierzona, 
rofkofzy nie poięte,. nayfpokoynieyfży 
Ei S. Laur, guft: 


Pytan. Jaki był porządek Języków, któ- 
rym był napisany tytuł krzyża? Odpow: 
Naypierwey byt: wyrażony tytuł Jezy- 
kiem Alo Jacy potym Greckim, po» 
tym Łaciń(kim, iako fie dochodzi Ztepož 


mapifu w Rzymie zoftaiącego. 

D'A FEN XXIII 
B Edburga. zletnia Króla Edwarda Cór- 
„KtóreyOyciec chcą lie doświadczyć 
dóyść do czegoby w przyfzłym wieku 
fkłonnieyfza była, czyli doświata, zy- 
R do habożeśfwa: kazat na iedney ftro= 
nie położyć czączka dziecinne, I apparen- 
cys fłużące do bogatego ftróiu białogłew 


wikiego, a zdrugiey krucyfix. Święta 
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iednak Edburga,: niemowle ieszczè dziea 
eina, wzgardziwizy bogatemi kleynota« 
mi do ftraiu niewieściego fłużącemi, o» 
brala raczey Jezusa ukrzyżowanego, któ- 
rego w niewinne wziąwizy rączęta, przy 
ferdecznych ucąłowaniach Jezusa, z ta- 
kim nabożeńftwa aff-ktem uczyn ła ado- 
racyą ukrzyżowaaemu, że Król i cały 
dwór iege pato patrząc, fłodkie i rze- 
wliwe łzy wylewał. Petrus de Nat 

Keflecya, Próżność próżności, i wfzye 
ftko próżność, oprócz miłości Jezusa, a 
tego ukrzyzowanego. 

| MODLITWA 
Moai fię za mną S. Edburgo, abym od- 

wrócił oczy mois, abym nie patrzył 

na próżności, u proś mi, abym aż do 
śmierci Jezusa ukrzyźowanego, iego E- 
wangeli i nauki ( którąfynowie ciemno: 
ści za głupftwo 1 błąd poczytałą, ) ada- 
dnym nie wftydził fie mieyfcu, 4 ty 
napierwey 76 

Na uprofzonie tey łafki, dziś nie uwa- 
Zając nic na refpekt ludzki, akt poba- 
Zności iaki , pokory , albo umartwienią 
czynię. 

Więkfze ci uczyni myśli zadumienie 
iedna Chryftusa męka, niż wfyzitkich 
rzeczy pilne uważanie Thomas. kam. 
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Pytanie. Który Ewanńgelifta S: ten po 
rządek ięzyków» dokładnie, wyraził? Od, 
S. Jañ, jako fie» pokazuie z How iego: by 
lö- zaś- napifano-po-HebrayfKu, Grecku,i 
Żacinie. 
DŻ ECE N XXIV 
B. Henryk Zakonu: S: Domnika,. wielce 
nabożny do Chryftusa ukrzyżowanego, 
Razu:iednego,.gdy. Henryk„byt. wielkim 
ftrapiony: fmuckiem,. wifzący na krzyżu 
Jezus: fam: go pociefzył mowiąc donie= 


4 


go: Czego'/fię prožno: jam Henryku trapisz t 


nifaczi sz? czemu: nie ibftańiesz, i meki möiey 
az do śmierci'nie rozmyslasz? Uczyni Hen- 
ryk coskazał Chryftus,. i zaraz folge t- 
czuł; a odtego czasu, aż do śmierci za- 
wfze był wefoł-go: ferca, nigdy zafmue 
conego: W życiu iegó: 

Kejleya. Tak to: męka Jezusowa przeci- 
yko wfze!kiemu złemu. jeft doświadczo* 
ne lekarftwo. 

, MODLITWA 
B. Henryku, na którego: fercu wyryte 

znalazło fię Imie Jezus,poie ay mnie 
Jezusowi ukrzyżowanemu ,.4 by oftatnie 
moie tchnienie nieinfze było, tylko Je- 
zus, oftatnie ferca porufzeńie, nie infze: 

ey ku Jezufowi 
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Na uprofzenie <tey'łalki, + razy ufły» 
fzę to Imie Jezus. odianych wymówione, 
albo też od. fieb.e wfpomnione, *tyle.ra> 
ży z pólzanówaniem glowe nakłomię. 

W fzędzie 1:zawfze, i we.wfzyftkich 02 


kazyach, Pan naszJezus Chryftus za grze 
chy nafzę. ukrzyżowany,niech.nam nas 
myśl tawa. S$: Bonau 
Pytanie. Czemu ięzyk Hebray(ki w pier- 
wfzym : porządku w tytule krzyża był 
polożony? Olnow; «Bo ten ięzyk był pfo- 
dówity -u żydów, 
A DZIEN "XXV, 
Dzi od. S-Gabryela Archanioła Nay- 
święt[za Marya talki pełna, pozdrowia» 
ną. -Dziś pokórna Służ”boi a Pańlka Mae 
tką Syna Bożego ogłolzona. Dziś wg- 
dług zdania "S$. OQyców: Jezus Chryftus 
Bóg i Człowiek ~na odkupieaie narody 
ludzkiego nakrczyżu umatł. Dziś Jezus 
Chryftus Dyfmę Łotra pokutuiącego te- 
m. pociefzył łowy: Dziś ze mną będziesz 
w Raiu. 
Kejlecya, Ten dzień łafki, dzień miło» 
fierdzia, dzień zbawienia. 
MODLITWA, 
Pascz chwalebne zafługi Nayświętfzey 
Matki twoiey Maryi, przez interi efsyą 
Swię- 
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Swietego Gąbryela Archanioła , przeż 
pizyczynę Świętego Dyfmy pokutuiące= 
go, pamiętay na mnie Panie Je zu Chry= 
fte ukrzyżowany , ofobliwie w godzinę 
śmierci moley. Gotowem Panie na bicze, 
chłofty, 1owfzem poyść na krzyż, byte= 
mi fię ftał ftopniem do króleftwa Niebie- 
fkiego. A ty naypier wey G*c. 

Na uprofze! ie tey falki, oprócz Lita- 
nii o męce Psńfkiey, dziś na każdą go» 
dzinę według przykładu pokutuiącego 
Łotra, profić pokornie będę, aby w kròs 
leftwie (woim pamiętał na mnie Jezus ue 
krzyżowany. 

Każda plaga , każda Rana Jezusa u- 
krzyżowanego, wielkim fię do nas odzy» 
wa glofem. Kupertus 

tanie. Czemu ięzyk Łacińfki w ty- 
tule krzyża na końcu był położony? Odp. 
Bo mało ten Jezyk był wiadomy żydom, 
DZŁENŃN XXVI 
„Eu'alia we dwanaście lat Panienka, 
dobrowolnie. fama ftanęła przed Tyra- 
nem, wiarę wyznawąiąc w Chryftusa, a 


Q 


potym na «całym ciele zraniona, wlepi+ 
wfzy oczy w Jezusa ukrzyżowanego, mò- 
wiła: Teraz 0 moy naukochań: zy Oblubieńe 


sze i Odkupicie elu! tok dobrze w zrdnionym 
ciele 


DY 


= es 
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ciele moim iyanach, iakby we-zwterciedle wys 
date fie żywy tu oy Obraz: Charaktery te. na 
ciele moim krwią mot; zapisane, o tak mi 
Żywo ręprezeututą okrutną twoie meke. Pos 
tym wrzucona w ogień, a dufzaiey wi- 
dziana w poftaci golębicy do Nieba wy» 
łatuiąca, w życiu iey. 

Kejlexya, Przedtym iw młodych Panien- 
kach było męfkie ferce. Niech fie wfty= 
dzą mefzczyźni, którzy w przeciwno» 
ściach bez odwagi .fą niewieściuchami. 
o MODLITWA. 

D. Eulalio, przez twoię intercefsyg, niech 

mamy przyftęp do Oblubieńca twego, 
do krola męczenników, do Męża boleści 
Jezusa ukrzyżowan ego, Aty naypierwey 

Na uprofzerie tego, poftanowię dziś, 
zaw(fze czynić dobrze, a czyniąc dobrze, 
ani prześladowania iudzkiego, ani famey 
nawet nie obawiać fie śmierci, 

Niech to dobrze ri w fercu twoim, 

i biczowany Jezus, 
y, iako ukrzyżowa: 
ta ad S, Briait. 

Pytanie, Jako cały tytuł krzyża był na- 
pisany? Odp. Słowa Greckie i Łacińfkie 
Febrayfkim zwyczaiem wfpak były pi- 
fane. Jako fie pokazuie tytuł w Rzyaue do 
ych czas konserwowany. 


wii Zn = 


DZIEN XXVII 

S. Lepkadya Panna fzlachetnego rodu, 

dowiedziawfzyfię ociężkich kacowniach 
za wiarę podiętych od S. Eulalit, zaraz 
na kolana padła, i krzyża znak na twar- 
dey fkale cudowni: wyraziwfzy, na po- 
dobne gotowała lie męczeńftwo, ale" w 
famey «modlitwie Życia dokonała , przy 
fe deczney Inaygłębfzey adoracyi krzy 
że Macarius. 

Reflexya. Mało ważą fłowa, więcey do. 
kaznią cnót przykłady. 

A MODLITWA. 
S; Leokadyo naucz mnie prawdziwey 

Jezufa ukrzyżowanego miłości, aby on 
mnie krzyżem fwoim obranił żyiącego, 
i umieraiącego. A ty naypierwey Fr, 

Na uprofzenie tey łufki, albo przy ko- 
ronce lub Różańcu, albo w ReHkwiarzu 
krzyż zawszę nosić będę , dla prętfzey 
pamieci na ukrzyżowanego Jezusa, 

jako niepodobna nesić w ręku mąke, 
ażeby fię żaden nie zoftał w niey pro- 
fzek, tak bydź nie może, aby kto choć 
krotkim nabożeńftwem rozważaiąc mę- 
kę Pańfka, nie miał z niey żadnego od- 
` nieść pożytku. Tak mówił Zbawiciel 
do Ś. Gertrudy I. 3. rev. c. 4: 


Py- 


onie lot osa óŚwi © ma” zza 
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pei i 
Pytanie. Czemu Łacińfkie i Greckie flo- 
wa wipak były pisane? Od Aby Zydzi 


łatwicy is. mogli czytać, ile wezwycza= 

ieni do takiego wfpak czytania i pilania. 
DZIEN XXVIII 

ra Robert Salent.inus, gdy miała oftatnią 

z tego Życia przeyścia naftąpić godzi- 
ma, tak dla pomnożenia woltatniey po- 
tyczce nabożeńftwa, iako i dla umo- 
cnienia fię nowym duchem, kazał fobie 
podać krucyfix, na który poboźnie pa- 
trząc, ręce na krzyż wyciągnąwfzy, ta- 
kim ciała ułożeniem życia dokonał, wier- 
ny tak w Życiu, iako i przy. śmierci Je- 
zusa ukrzyżowanego naśladowca. w žy= 
ciu iego 

Rej: Jakie życie, taki i koniec. 

A M'0:D'LTT TWA 
S. Robercie wftaw fię za mną do Jezusa 

ukrzyżowamego , «by mi był zawfza 
Jezusem, a zbawił duszę moie, niech mi 
będzie przy śmierci pociechą molą, umo» 
cnieniem moim, welelem moim na wie* 
ki wieków. A ty naypierwey & c. 

Na uprofzenie tey łafki, we wfzelkich 
potrzebach moich uciekać fię będę do 
Jezusa ukrzyżowanego. 

Maiąc bracia ufaość wć krwi Chryftue 

l 
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fowey, przyftępuymy z prawdziwym fet: 
cem w peiności wiary. S. Paulus ad Hea 
breos 40 

Pytanie: Jakim ieżykiem męka Panka 
była opifana od Ss. Ewaogeliftów? Od. 
S Mateufz pifał ią po Hebrayfku, Ss. Jan 
iŁukafz po Grecku, a S. Marek pierwey 
ią pila! po Łacinie'a potym przełożył na 
ięzyk Grecki, Petrus de Nat. 

DOZNA NEXX 

S. Mechtyldy wielkie ku Jezufowi ukrzy 

Żowanemu tak w życiu, iako i przy 
śmigrci pokazało fe ns bożeńlftwo. Wie- 
le fbosobów i przemyfów do ufzanowa- 
wania iego zażywała. Cześć iego [woim 
fanienkom częfto radziła. Nie raz ro- 
zmową ztymże ukrzyżowanym Jezufema 
pocielzona. W oftatnim życia zgonie, w 
fercu Mechtyldy, i'w uftach nic nie by- 
ło, tylko Jezus, który tyle razy gorą- 
cym weftchnieniem wezwany, iey dufzę 
do chwały nieb'efkiey temi wzywał fło» 
wy: Fodz błogofławiona, podź, a Oyca me- 
go ofiądz kroleftwo. Parat. jpirit. capa 25, 

kKeflecya. Częfte a ferdeczne J-zusa wzy- 
wanie, zafługuie fobie na powołanie da 
chwały niebiefkiey, 

MO. 
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MODLITW 
S. Mechtyldo przez pieć Ran nayświę- 
tfzych Jezusa Chryftusa, przez wfzy- 
ftkie plagi i rany, które dla zbawienia 
mol':go poniófł, uproś m!, aby śmierć mos 
ia doczefva była mi bramą do życia wie- 

cznego. A ty na! ypierwey E E 
Na uprofzenie te y talki, dziękować 
będę Jezusowi ukrzyżowanemu za nie- 
zliczone boleści, które dla mnię ponos 


ił. 


Człowiecze: uwazay co dla ciebie cier- 
pre, wołam 'ma cię, który za ciebie cier- 
i 


pie. patrz REG. any, które ponofzę , ną 
gwożdzie, któremim do drzewa pczybi- 
ty. S Birni AA 
Pytanie. Z baze drzewa był wyroa 
hon tytuł krzyża? Od. Zda fie bydź, 
e była ta oblica z drzewa de sbowego. S 


Grzego rz, 
) 
Toma Tyenny Bifkup, iuż w o- 
ftatnim cia będąc zgonie , miłością 
Jezusa u ukrzyżowanego -rozpalony, o bró» 
ciwfzy pierwey zy w Niebo s potym 
ię zatopił w Je SAT na krzyżu wi rzącym, 
na krzyż złożywfzy ręce , Ducha Bogu 
oddali. w żydu tego. 


lij 
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Reflexya Takim umiera fpofobem fprą- 

wiedliwy. 
MODLITWA 

W Eyrzey na monie okiem miłolierdzia 

twojego Panie Jezu ukrzyżowany, 
Królu chwały, a przez przyczynę S. To- 
mafiusza Bil(kupa, użycz łafkawie, abym 
w godzinę śmierci moiey, twego dobro- 
dzieyftwa fłodkości, i miłofierdzia obfi- 
tości, w Swietych twoich Ranach zafłu- 
Żył doświadczyć. ' A ty naypierwey ©?c. 

Na uprofzenie tego , dziś Swiętego 
Xawerego affekty miłości Bolkiey pona- 
wiać bedę. 

Nie masz boleści, nad tę, którą ia cier- 
pie, a lubo tak ciężkie fą boleści powierz- 
chowne, iednak nierównie ciężfze fą 
wewnętrzne, gdy ciebie człowiecze nie 
wdziecznym doznaię, 

Pytanie. Czyli wielkiemi literami był 
napifany tytuł krzyża? Od. Tak ieft: a 
to dla tego, aby każdy mógł łatwiey 
czytać, 


DZIEN XXXI 
S. Wincenty Sylwefter, z Floreńfkiego 
Farbierza, Swięty Puftelnik. Zdało mu 
fie częfto, iakoby fłyfzał ukrzyżowane- 
go Jezusa z krzyża nie tak fłowy, iak ra- 
nami 


MIAR ZKE 129 
SEMU E 
nami mówiącego, i nieznośne boleści, 
które z miłości zbawienia nafzego po- 
niófł, opifuiącego; dla czego nie raz tak 
fię w duchu zmiefzał, że zadumiały fto: 
iąc, dziwił fie iedynie temu , że fercą 
ludzkie od miłości Jezusa ukrzyżowa* 
nego, iąko wcfk od ognia nie tc pnia- 
ły. w życiu iego. 

Reflexya. Lubo tak nas wielce Jezus u- 
kochał, a przecie iak oftygła miłość wie- 
lu ludzi ku Bogu! 

MODLITWA 
PA sie Jezu Chryfte Synu Boga ży- 
żywego, przez zafługi S. Wincentego 
day mi iafkę twoię, imiłóść ku tobie, 
a dofyć mi na tym, niczego więcey nie 
potrzebuię, iużem bogaty dofyć A ty naya 
pierwey. Oc. 

Na uprofzenie tego, pragnąć będę te- 
go z Swiętym Auguftynem , aby ferce 
moie z miłości ku Jezusowi, iako wolk 
topniało , albo dla iego famego honoru 
całe ogniem fpłoneło. 

Dla miłości JezusaChryftusa nie wftydź 
fie naśladować 'człowiecze Boga, czego 
fle czynić i cierpieć Bóg dla miłości na- 
fzey nie wftydził, Lyranus. 
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Pytanie. W tytule krzyża, czyli wy» 
pifane , czy wydróżo. e były litery ? 
Odpow: W Rzymie w Kościele Swięte- 
go Krzyża in Jerufalem  nazwanym., 
gdzie ten zachowany ieft tytuł, znać: 
że były wyrzynane, a potym czerwoną. 
farbą napufzczane.  Blofiu$. 


= 


i| 
fi 


TaS 


WIECIE 
DZIEN PIERWSZY. 


ng PEDREENZAR DAY UZ 29) A PI Dj RCEZEBZĄ 


0] 
Dro: Hugo Zakonu C A iego, po- 
kufą ciężką na duszy pomief zany, iuż 
zemyślał porzucić Zakon, wrócić lię do 
świata, ale Nayświętfza Matka pokaza- 
ła mu fię, i Jezusa Chryftusa prace po- 
niefione, meketak ciężką, i śmierć nay- 
ćkrutnieyfzą za nas pod ętą, przypomnia- 
ła, tak fkutec znie, że Hugo lepfze wziął 
przedlie myśli, ina wflzyftkie w życiu 


zakonnym ciężary i krzyże ochotnie fie 


odważył, W życiu lego. 
Reflexya. O iak pożyteczna dobrey 
Żywać rady! 
) MODLITWA 
I Rzez intercefsyą S` Hugona, day nam 
profiemy cię Panie Jezu Chryfte. ftu- 
gom twoim zbawienne myśli, i ciała czer- 
ftwość, abysmy w dobrze zaczetych u= 
czynkach. trwaiąc, twocią zafłużyh bydź 
zawfize „pratekcyą obronieni. 4 ty nay- 


pie riw ey 5 E, 


Na 
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RAY „| | wn 


Na ARE EN e eyi fki, od [praw do- 
brze zaczetych nigdy odftępować nie bę- 
dę , luboby iakiefzkolwiek / zawadzż ty 
przefzkody. 

Czeftom patrzał pilnym myśli uważa- 
„niem na Chryftusa gwożdźmi przybitega 
ale chciw ey. k fzrowałem kropli fpada- 
iącey krwi iego. Petr. Da. 

Pytanie. Cóż za cześć tym trzem ięzy* 
kom, któremt był tytuł krzyża napifa- 
ny, przybyła? Od. Ta prerogatywa, ża 
temi trzema ięzykami Miza 5. odprawo- 
wana by wa. 


S. F ran 


D Zwi NER 

i z Pauli, Oyciec i Funda- 
tòr Zakonu Minorum, cudami przed 
świ tem w fiawiony We trzynaftu lat 


(zek 


pofzedł na puszczą, i tam zupełne lat 6. 
Życie trawł takie, jakie i Chryftus na 
pufz'zy, poftam:, niefpaniem, umartwie- 
niem ciało (woie krzyżując. Uftawicznie 
rozn.yślał o męce Chryftusa, na krórego 
przykł: d Ża kon fwo òy uftanowił prawdzi- 
wie ukrzyżowa nych światu, zgromadze- 
nie. Dożywlzy lac go. w Piątek o tey- 
że grdzinie, o którey Jezus umarł na 
krzyżu, podnófłfzy ręce ioczy ku niee 
bu, w tych fiowach: W ręce twow (anie 
oñ- 


IECIEN 


, świątobliwie (konał. 


Lvb dobry i świątobliwy, lub 
zay ludzi prowadzi aż do 


MODLI TW:A. 
if I $ jezusa ukrzy- 
Żowaneś abyśmy , ktorzy w życiu 
nieuftannie wyftępkami nalzemi zalmu- 
ceni bywamy, przez mękę Jezusa,i śmierć 
iego okrutną, od smierci wieczney mi- 
ciw vli wybawieni 4 t: AUDiET= 
łościwie b; ybawieni. A ty naypier 
wey On pęd awsza Panno O c. 
Naósofz y łafki, fżczegolniey 


o godzinie dziewiątey, którey Chryftus 


był na krzyż wbity jlusze moję w ra- 
ny "iego śi I ; 

Ze wfzyftkich ten mi naymilfzy ,ieft, 
który mi ieft cały dany, dla mnie prawdzi 


wie narodzony, za mnie umęczony iza* 
bity Thom. Kem. 

Pytanie. Czyli cały tytuł krzyża. w 
Rzymie zoftał? Odpow: Nie mafz nigdzie 
tego tytulu ZE 

DZIEN H 
S. Rychardus Racz Cyftencyeńnfki w 

Anglii, gdy oftatnia naftępowała ży- 
cia godzina, pierwey obrociwizy oczy 

na 


TECTITI 


na obraz nayświętszey Matki, pi 'wtarzał 
) z 


częfto te fłowa: Marya Matko milosci, Ma- 
tkho wie jey lafkawoscı, broń nas od nieprzi 
zaciela, a przy śmierci nas do fiel 
A potym ferdeczńie przytu ) 
cyfix, przy ps Je a waniu Ran lego, 
waniu Nayświętszey Maryi, miło z.fnął 
w Panu. Lyranus 

Reflexya Zafypia bezpiecznie. kto: u. 
miera na łonie Maryi, i w Ranach Jezu- 
zufow ych 


MODLITWA. 


áy 
Pro: oby. ludu twoiego profiemy Panie 


À łuchay, a niech nas chwa- 

herda zafługi wfpierara, ab 
byśmy w fłodkim Jezusa ukrzyż: wane- 
go Ran, povałowaniu fkonali« A ły nay- 
pierwey Sc. 

Na uprofzenie tey łafki, nadewfzyftka 
cokólwisvk świat prezentuie, Jezus i-Ma- 
rya będzie mi w fzacunku i miłości. 

Abyś bardziey ku męce Chryfitufowey 
gor zał sff ktema, nateżoną odtąd myślą 
o hizy,rozmyślay, owfzem dnia i godzi- 
hy żadney nie opufzczay, bez nabożne- 
go rozważenia iey. Thomas kem. de Pas. 

Pytanie RR znalazła fię część tego 
tytułu w Rzymie, zachowanego? Odpows: 
Roku 1493, 


a = 


o 2 W wm = HS 


= e oa 


— 


cx D 
a}. SMinnius iefz 

dnia Pigtkowego raz t 
fki-go zażywał pokarmu, potym 
fzy walecznym żołnierzem, na 
dzieścia potyczka'h zoftał z 
nigdy iednak choć w: Woyfku 
nie zapominał nabożeńfitwa da 
Chlubił fiez tego zawlze, że czterd 
ści i pięć ran, które na woięnny ha 
noś okazyach, nie tak dla Cefar 


tak dla Oyczyzny. iako bardziey dla Ba- 


ga, ile dobry Żołnierz Chryftusów ode- 
brał. Z świętego żołnierza, Swiętym ftał 
fie B [kupem, i nic innego w zamyfłach 
fwoich nie miał, tylko Jezusa ukrzyżo- 
, J 
wanego, i prywatnym czcić nabożeń- 
ftwem, i publicznie ogłafzać, i ieco nie 
P s 3 
uftannie naśladować. W życiu iego 
Keflexya. Honory odmieniają óbyczaie, 
ale tu w Swiętym Sifioiufzu w lepfze za- 
mienione, 
MODLITWA 
Dr zafług S$. Sifianiusza użycz nam 
łaf(kawie Jezu ukrzyżowany, abys nam 
co do zbawienia nafzego należy, dobro- 
tliwie darował , i przez, święty krzyż 
twoóy, niefzczęścia, na któreśmy grze: 


cha- 
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sściwie odwrócił od, 
nas. 4 ty naypieri TC: 

Na uprofzenie tego, we wlzyftkich o- 
koliczpościach tak w domu, isko i wfzę- 
dzie będę miał pamięć na Pana i Boga 
moiego Jezufa. 

Tak Bóg świat ukochał, że Syna fwe- 
go iednorodzonego darował. goan z 

Pytanie. Jakiego Koloru była teblica, na 
którey był nap'fany tytuł krzyża? Odp. 
Była biaiyń kolorem pofa'bowana, aby 
fię łarwiey przycżyna śmierci czerwo» 
no napifana czytać”mogła. Sozom: JM 
ceph. 

DZEB NYM: 

S. Wincenty Ferrerius, Apoftół, Prorok, 

icudótworca, Boga i Maryi fuga wier- 
uy aż do śmierci, częfto neuki: fwoie ro- 
zrywał, a Jezusa ukrzyżowanego ( na 
którego iako naymi!fze obiektum fwoie 
obracał oczy ) Nayświętfze całował ra- 
ny, iirgo żydom 1 narodom opowiadał. 
25. tyfięcy Zydów, i tyleż Saracenów, 
do wiary przywiódł Chryftusowey, o- 
prócz innych wieludusz zyfków, ta zaś 
tak wielka Żarliwość zbawienia ludzkie- 
gow nim fẹ zawzięła z rozmyślania o 
męce Puńfkiey, dla czego gorliwie (zukał 

dusz 
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pon E 


dusz zgubio ych, iako tych, których tak 
wielkim kofztem nabył Zbawiciel. Od 
fa. nego. Chryftusa wzioł wiadomość, o 
fzczęś liwey (woiey śmierci w życiu iegoś 

Refli xya. A tobie człowiecze zkąd pe- 


wność o zbawieniu, gdy ielzcze nie pe- 


g 
o 


wna czeka cię wieczność [zczęśliwa. 

cj MODLITWA 

Moai fię za mng S Wincenty. któryś 
tyle dusz z ciemności do światła wia- 

ry, z grzechów do pokuty, z nieprawo- 

ści do cnoty przyprowadził, a uproś mi 

abym Życia i nauki twoiey przyzwoi- 

tym nabożeńftwem mógł naśladować. 4 

ty naypierwey e 

Na uproszenie teyłafki, ćwiczyć fie bę- 
dę w gorliwości o dufze, które ofobliwie 
moiemu polecone ftaraniu. 

Chryftus przyszedł na ten świat zba- 
wiać grześników, z których ia naypier= 
wizy Jeftem. 2.ad Timoth 45. 

Pytanie. Czemu Zydzi tego tytułu nie 
chcieli akceptować, mówiąc: nie pifz Król 
Zydowfki? Odpow: Bo pełni pe zazdro- 
ści, wyczytywali zniego chwałę Pana, 
ukrzyżowanego, a fwoię konfuzyą. Pa- 
ciuchius. 


Dzien 
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DZIEŃ VL 

S Eufebiusz Bifkup, lib ód Aryanfkiey 

niew afty przez! awiść wiery ZWy* 
foka zrzuconym po-ifkiem glowa iego 
Swięta tak ciężko zraniońa była, że za- 
raz prawie umierać począł, pamiętaiąc 
jednak nalezufzukrczyżowanego,na krzy- 
żu, modlącego fię za fwoich zabóy:ów, 
fwoich przyjaciół około Roiących zakli- 
nal, aby miewiafty, która tego ważyłą 
fię excefsu, żadną nie karali karą. [Vcegh: 

Reflexya: Tak fię święci ludzie mfzczą 
fwoiey krzywdy, złe dobrym zwygięża» 
1ąc 

MODLITWA 
W Yfłuchay profiemy Pai modlitew 
nafzych, a zafłogami S. Bufebiufza 
Bifkupa za nami wftawiziącemi fie, wi- 
nom nafzym łafkawie przebacz,i odwfzy- 
ftkich uwolniey grzechów. A ty naypiey 
wey O c. 

Na uprofzenie tey łafki, dzis zaraz da 
ruię winę wizyftkim z prawego ferca, któ- 
rzy mnie obrazili, a nadto złe ich ku- 
mnie uczynki, dobrodzieyftwami nad-. 
grodzić będę ufiłował. 

Tak drogiem okupem wyprowadz łeś 
mnie z wygnania, okupiłeś mnie Z nies 

Wo- 
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U 
( 


woli, wyrwałeś mnie od karania, 
niem twoim nazwałeś manie, krwią two- 
ią naznaczyłeś mhie, aby pamiątka two- 


ia zawfze była ù mnie, a nigdy z ferca 
mego nieuftepował ten, który dla mnie 
z krzyża nie ftapł  Augufł. 

Pytanie Wielą gwoździami był przybi- 


u 


ty Chryftus do krzyża? Odp. Nie ma w 
tym zupełoey. pewnoś i, iednak niektó- 
rzy powiadają: 


Że czterema był jezus przy 
bity, ale więcey takich, ktorzy trzyma: 
lą, ze trzema. 

DZIEN VIL 

B Hermannus, od początku wftąpienia 

do Zakonu, nie uf 

Jezusa ukrzyżowanego, pięć razy na 
każdy dzień głęboki ukłon mu czyniąc, 
maw ał te owa: Klaniamy ci fig Panie ge- 


EAN a 7} ZZS 
Zu fte, t Dłog 


LA 


żeś przez krzyż 
odkupił, 1 tylež da- 
dawał pacicrzy.. Tak fię to krótkie na- 
bożeńftwo podobało Zbawicielowi, że go 


twoy 


za to do fsania krwi fwoiey płynącey z 
ran uboftwionych fam Chryftus wzywał. 
Napawał fię krwią-Zbawiciela, i mawiał: 


A 


Nic flodfzego nad flo 


ycz `Bofką, nic niemasz 
tak gorzkiego, nad flodyczy światowe, Kros 
niki S, Dom. 


Ra: 
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Reflexya. Kolztuycie, a uważaycie iak 
fiodki ieft Pan. 

3 MODLITWA 
Phiyezyn fię za nami S. Hermannie 

do Jezusa Chryftusa, abyśmy, którzy 
z tobą 'iego mękę i krzyż doczelnym poe 
fzanowani=m czciemy, wiecznym na nie: 
go zapatrywaniem ciefzyli fię. Aty nay. 
pierw y o naylofkawfza $'c. 

Na uprofzenie tego, naśladuiąc B. Her- 
manna, pięć razy dziś oddam ukłon 
Krzyżowi Jezufowemu. 

W rękach twoich o Jezu napifałeś mnie, 
aby pamięć o mnie zawfze u ciebie była, 
a czyli też ia zawfze pąmiętał na cie- 
bie? SS. Augnft. 

Pytanie Ponieważ tylko czterema gwo 
%dziami był przybity Chryftus, na coż 
fię tak wiele gwoździ znayduie na wie- 
lu mieyscach? Odp. Dla tego, bo i krzyź 
był gwoździami zbitypi tytuł był gwo- 
Żdziem umocniony, a do tego i Zydzi 
krzyżuiącZbawiciela,wieleprzytępionych 
na twardym drzewie krzyża odrzucił 
gwoździ, i dla tego tak fię ich wiele te» 
raz znayduie' we czci i pofzanowaniu, 


Dzień 
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PARE i 
5 DZT eE No» VEIL. 
B. Hortulana pobożna Matka S Klary, 

na czafie porodzenia będąc, obawiała 

1 

fie 

bawicielem, od którego pełne pociechy 
ufiyfzała Rowa” Me boy fe Nieu iajto, bo 
swiatlo wielkie zdrowa wydasz, ktore świat 
caly obiasni. ` Tym cudem upewniona, wy 
daną naświat corkę, na chrzcie świętym 
Klarą chciała mieć mianowaną, która o= 
raz z Matką w Zakonie S, Francifzka, 
Jezusa ukrzyżowanego flowem, uczyn= 
kiem, icudami obiasniła. W życi iey. 

Keflexya. Czefto Bóg nie broni tych 

y, O które profiemy, ale tylko na 
infzy czas odkłada, abyśmy częściey i 
goręcey prositl. 
MODŁAITWVWA 

O se ukrzyżowany zmiłuy fię nades 

mną! a pozwol miłościwie, aby za in: 
tercefsyą B, Hórtulany, nayświętfze mę- 
ki twoiey taiemnice , dufzy moiey fta» 
ły (ię zbawienne. _ 4 ty naypierwey o nay* 
afkaw/(za Panao $?ę. 

Na uprofzenie t go, porzuciwfzy wfzel- 


ką boiażń, z ufnością w wizelkich »po- 
trzebach uciekać fie będę do Jezusa u 
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, krzyżowanego, ponieważ on. ma ftara: 
nie o mnie. 

Jle razy kto pobożnym affzktem fpoy- 
zrzy na obraz ukrzyżowanego, tyle ra- 
zy miłofierdzie Boikie na niego obraca 
oko. S, Gertrud: in rev. 

Pytanie Jakiego kfztałcu i formy były 
gwoździe. krzyża Chryftusowego ? Odp. 
Były grube czterogranialte, a głowy ma- 
łe okragławe  Cornel. a lap. 
ži DZIE Ne IX. 
S. Marya Egipcyaka, w fam dzień pod- 

niefienia S, Krzyża w Jerozolimie bę- 
dąc, trzy razy zapędzaiąc: fię do wey- 
ścia do Kościoła, odepchnięca była nie- 
widomą mecą Bolka; ale udawfzy fię da 
powfzechney wfzyftkich grześników u» 
cieczki nayświętfzey Matki, przyftęp do 
Kościoła uprosiła, a upadłfzy do nóżek 
ukrzyżowanego Jezusa,życie (woie przez 
lac40. ladaiako przepędzone łzami fer- 
deczn=mi. i Sakramentem pokuty obmy- 
ła, druga przy nogach ukrzyżowanego 
Magdalena. A potym za napomnieniem 
Na yświętfzay Matki pofzła na pu- 
fzczą, w gorzkości dufzy fwoiey pobo= 
ža rozważała dni przefzłe miedzy źwie- 
rzętami, które źle przepędziła między 
ludźmi, M życiu iey. 
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Reflecya. W grzechu nie mafz nic gora 
fzego, iako długie w nim' przetrwanie. 
MODLITWA 
O JezuChryfte,który niepragniesz śmier- 

ci grzesznika, ale tego bardziey -żą- 
dasz, aby ñe nawrocił i żył, pobożne 
łzy Maryi pokutuiącey przyimiy miło- 
ściwie, a day mi przez jey intercefsyą, 
łafkę twoie zawczafu pozyfkać, 4 ty 
najpierw ey Sv. 

Na uprofzenie tego, fzczerą zacznę po» 
kutę za życie przeszłe żle przepedzone, 
bośmy wiele Boga wlzyfcy obrazili. 

Anifię wypifać, ani myślą poiąć mo» 
Że, jaki pożytek odbiera człowiek do. 


brey weli i pokory, z pobożnego rozmy* 


ślania męki pańlkiey. Blofius 
Pytanie. Czemu Chryftus chciał Swiea 
te Ręce i Nogi mieć przybite do krzyża? 
Odpo. Aby zadosyć uczynił za ręce na- 
fze, które nie fpokoyne i fwawolne by- 
ły. Gregor. Nazian. 
DZLENŃN SX: 
S. Makary z prawdziwey kompafsyi nad 
Jezusem pragnącym na krzyżu, żołcią 
napoionym, przez całe życie wftrzymy« 
wał fię od wina. Aieżeli kiedy był ros 
fkazem przełożonych przyciśniony, aby 


Kij 
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był chać trochę wypił wina, drugiego 
zaraz dnia ód wizelkiego zmartwił fie 
napoiu. Peregrynacyą dobrowolnie pod- 
iat do grobu Paniki go, itam okrutnie 
aż do kości zraniony, I trzema gwożdzia:« 


mi na krzyż wbity, znalazł Pana [woie. 
go, którego pielgrzymuiąc fzukał, któ» 
remus choat bydź w życiu i śmierci po- 
dobnyim. /Vadafi. 

ikeji: Wlzylcy pielgrzymami iefteśmy, 
i przychodniemi, wiele pielgrzymuie po 
Świętych mieyfcach, ale przez to Świę- 
temi nie ftaig się. 

3 MODLITWA 
f Rzybądź, nam za przyczyną S. Maka- 
rego Panie Jezu Chryfte , abyśmy piel- 
grzymuiąc na ziemi, a żadney ufności 
nie pokładaiąc'w nafzey fprawiedliwości, 
iego zafługami wfpomożeni, doyść mo- 
gli do Oyczyzny wieczney. 4 ty naya 
Cas 
pierwey Gr. 

Na uprofzenie tey łafki, przynaymniey 
w dzień piątkowy oprócz obiadu i kol- 
lacyi nic pić nie będę na ulzanowanie 
fpragn'onego na krzyżu Jezusa, 

O męko Jezusowa, wf[zelkiey godną 
miłości! o męko cudowna! która tych, 
ktorzy cię nabożnie rozmyślaią odmie: 
niasz, 


| 
Í 
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niasz, a nietylko A Roboji czynis 
tez coś Bofkiego w nich fprawuiesz 
Bonav. 

Pytanie. Jakiey były wielkości i gru- 
raki krzyża? (Od. Tey były 
wielkości, że rugą ftronę krzyża prze- 
chodziły. S. BA 3 

DZIEN XL 

S Leo Papież, a Króla Hunnów Po- 

ftrach, tak fię.w Jezusie ukrzyżowa- 
nym c cem Jaraa, że prawie tyłko o 
nim mówił, i onim Xięgi fwoie pifał, 
Xięgi iego tak zapalaią ferca ludzkie do 
miłości Jezusa ukrzyżowanego, że iako 
we wszyftkich innych rzeczach , tak o- 
Bey wie w tych napisanych Xiegach wiel 
krogo Doktora tytuł odebrał Często za- 
ża) tego napomnienia: Pewne thbefpie= 


bości 


g 
o 

> 
sc 


czne iefł oczekiwanie obiecane go błogofławień: 
flwa wiecznego, gdzie iejt uczesnićiwo męki 
Pańlkiey. w SE ad 

Reflexya. Nie ftsie fie uczeftnikiem błoę 
saiswieitwa tego, ten, który od końcą 
ftworzenia i odkupienia błądzi. 

MODLITWA 

Rogie zafługi S. Leona, niech nayła- 

f(kawfzy Pan miłościwie przyimie, a 
to niech przez łafkę (woię fprawi w fer- 

cach 
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cach nafzych, abyśmy im bliższa będzie 
godzina śmierci nalzey, tym bz rdziey 
fię w m łoś i Jezusa Chryftusa wzmacnia- 
5 A ty naypier. O nayłafkaw: Panno. ©'0. 

Na uprofzenie tego, ftarać fię będę, a- 
bym dziś albo co czytał, lbo pisał na 
honór Jezusa ukrzyżowanego. 

Kto czyta, albo rozmyśla choć krótka” 
o męce Jezusa, niech wie, że w ięcey od- 
biera’ pożytku, niżeli ione czyniąc ćwia 
czenia duchowne.  Blofius. 

Pytanie. Gdzie były zachowane gwo- 
Żdzie po śmieci Chryftusowey? Odp By- 
ły w ziemi zagrzebane, oraz z krzys 
żem. Socr, 

D ZAE N“ XII 
B. Leonora Pannarodem z Granaty, Za- 
konnica S Franciszka, przy uftawia 
czney kontempiacyi o Jezusie ukrzyżo* 
wanym, dla łez częfto wylanych z na- 
bożney nad nim kompafsyi, wźrok ftra- 
ciła, oczy tedy (woie, nad które w ży- 
ciu nic milfzego nie miała, wefoło Zba- 
wicielowi ofiarowała, ale za fafką tegoż 
Zbawićiela, znowu isy wźrók przywró: 

covy. Gonzal: in Hiftor. Seraph 

Kefl.O iako ma'o dla tez pobożnych o- 
czów ale iak wiele dla oczów fiebielamych 
zagubiło! 
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MODLITWA 

Oczy moie zawfze do Pana obrócone, 
bo on wyrwie z fideł nogi moie. Wey- 

rzyi na mnie Panie, a przez zafiugi S. 

Leonory, zmiłuy fie nademną, któregoś 


odkupił na krzyżu wielkim bardzo na- 
kladem, A ty naypieriwey o nayla[kawfza 
Panno $'c. 

Na uprofzenie tego. dziś ofobliwie [kro- 
mność w oczach chować będę. 

Nie dla rzeczy doczelnych ięczę, ale 
dla boleści Pana moiego boleię, i dla ści 
śnienia Pana moiego Jezusa Chryftusa 
frasuię fie iięczę. Ś. Fran. Seraph. 

Pytanie: Od kogo były znalezione te 
świete gwożdzie? Od. Od S. Heleny po- 
bożney Cefarzowy, achwalebney Mat- 
ki wiekiego Konftantyna. INicep: 

DZIEN XIII. 

S Hermenegildus Leowigilda Wifogot- 

thów króla Syo, porzuciwfzy Aryań- 
fką fektę, iawnie Jezusa Chryftusa pra- 
wdziwego Syna Bofkiego wyznał, nie- 
uważaiąc nic na gniew Oyca Aryanina, 
wolał z miłości Jezusa ukrzyżowanego 
cierpieć kaydany, więzienia i śmierć fas 
ma, niż fię wrócić do Herezyi. W no- 
cy zmartwychwftania Pańfkiego, gdy w 

wię- 
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więzieniu przed krzyżem Pańfkim padł 
na kolana, od katów z rofkazu Oyca pos 
fłanych, fiek erą w głowę cięty, zabity, 
BD ZYCIU 1EQ0. 

Rejlexya O iak dobra z życiem Kró. 
leftwo, z króleftwem korone doczesną 


utracić, aby nie utracić wieczney! 


MOD GI TIWA 
M Jdl fię za nami S; Hermenegildzie do 
jezusa ukrzyżowanego, a to nam u- 
proś, abyśmy mocno i ftatecznie aż do 
zgonu Życia to wypełnili fłowem i u- 


ezynkiem, cokolwiek fie podoba Jezufo= 
wiukrzyżowanenu. Æ ty! 

Na uprofzenie tego, dziś akt mocney 
wiary ceześciey ponawiać będę przed o» 
brazem ukrzyżowanego. 


Kro kocha przykazana Pańnfkie, RANE 
Ździami przybiia ciało (woie, wiedząc: 
że tary człow ek ( to ieft złego, życia 
według S. Pawła ) ieft ukrzyżowany. S, 
źimDrolluS. 

Pytanie. Gdzie fie znayduia teraz Swie- 
te gwoździe? Od. W Rzymie, w Medyo- 
lanie, w Trewirze, w Wiedniu, w A kwis- 
granie, w Paryżu, w Karpentoracie, w 
Krakowie, &c, 


MO- 
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o 


E 
DZIEŃ XIV: 
S. Ludwina, nietak w lata, iaka w mi- 
łości Jezusa uk 2 
za iedyna miał 
cye bawić fie myślą w Ranach 
wych, o których rozmyślaiąc, ferdecznie 


a 
a 


tego Í a- 


żki h zoftaiąc boleści 
robach, naycierpliwfza Panna, © to Ba- 
ga prosiła, aby na wzór Jezufa ukczy* 
Żowanego, bez żadney od ludzi pocie- 
chy mogła umrzeć qoan: Brugmannus. 
Reflexya. A tobie czemu cierpieć nie- 
miło? zepfutego to umyfłu znak 
mówić mogę: złey dufzy dowód , niee 
chcieć cierpieć 


MO DLI*TW A 


V 


S. Ludwino, modlitwami twoiemi wfpa- 
móż nas, abyśmy co dzićń w mijo 


Jezusa pomnażali fię, a po zniefionych 
cierpliwie świata tego mizerysch obieca- 
na w Niebie nadgrodę fzczęśliwie ode- 
brali. ey O nayłafkawsza Pan 
noc. 

Na uprofzenie tey łafki, na chorych, 
ubogich, wrzodami obfypanych, iak ną 

wła- 
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włafny cierpiącego Jezusa obraz patrzyć 
będe, 


doc, 


lim dla miłości Jezusa dam po- 
Pobożne Życie Swietych nigdy nie- 
ieft różne od k zyża Chryftus wego. po! ie 


waż w ftrzemieźliwości gwoźdź 


ji 
ci ciała na krzyż. wbiia. S. Leo. 
Pytanie. Kto poftanowiłurocz zyftość A 
Gwcździ? Odpow: Innoc enty VT. Papie 
Roku 1558. na proźbę Karola IV. jak 


, chu- 


1 


DZIEN XV. 

B Joanna de Regio, ma ac wftąpić do 

Zakonu, a żegnaiąc kox hanych Rodzi- 
ców, o nic ich nie profiła, tylko o kru- 
cyfix, naktórega fie ze wfzyftkim fpu- 
ściła, iemu fię cale oddąiąc. G idy zamy- 
ślała nowy klasztór Panien wyftawić, py- 
tano ią, zkad by miała na tak wielką fa- 


bryke kofztu? na co ona odpowiedziała: 
nofzę z fobą 


Jezusa ukrzyżowanego, w 
którym wfzyftkie świata tego zbiory i 
fkarby fą zamknięte. Wà 

W: Nacóż ci fie zda mieć wfzy- 
ftko, ieżeli Jezusa mieć niebedziesz? w 
którym. przez którego, i od którego ieft 
wfzyftko. 

MODLITWA 

ZA przykładem twoim B Joanno, niech 
mi wizyftkię doczefności wzgardzone 


yciu żel f a 
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Ea AN nd M 

będą, iedyne duszy moiey delicye, ie- 

wake affektów moich i PE YJ. cel, 

i centrum,iedyny nad złoto i perły fKarb, 

a mi be An Jezus ukrzyźowany. 4 
ty naypierwey © 

Na upr ofżEGi tego, ieżeli nied 
iaki w doczefnych rzeczac h cierp 
dę, „A będę na to narzekał, ale E Ć 
będę do Jezusa ukrzyżowaneg GO. 

Wiele dobrego przynosi człowiekowi 
męka Chryftosowa na myśl przywiedzio- 
na, a im cześciey i tężonym bardziey 
affektem kto ią rozważa, tym ba sj 
fmakuie i dziełniey ferce krusz y. Thom. 

Pytanie. Czemu żydzi w pośrzodku ło- 
trów ukrzyżowali Jezusa? wiedz: A- 
by ludzie byli rozumieli, że i on był 
łotr i złoczyńca. Theophilac. 

D Z ENFAN 
. Mentia Avalos z zakonu S.Franciszka 
Panna roĝropnością, nabożeńftwem i 


gorącą ku Jązusowi ukrzyżowanemu mi- 
T 
Ji 


łością znaczna, do niey zus z obrazu 
który do tych ezas iet w Hupanii w 
Kalabazanie nie daleko Wenecyi, temi 
Aa ówił fłowy: Corko, milofiernym innie 

azywasz? prawda, i tobie będę milofiernym. 

G e J 
Kroniki Zakonne. 
Re: 


ROOT TZT a O 
za a E e - 


aT E z Z A e 


Z R 


f 
| 


i 
I 
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Reflexya. O jaka Je 
łafkawy, aty jakoś tnie raz był iemu nie 
wdzięczny? 

MODOLITWĄ 

ŻA Przyczyną twoią o R. Mentio, niech 

pPrzyimie duszę moie z ciała wycho- 
dzącą Jezus moy ukrzyżowany, i w li- 
czbę wybranych fwoich p liczy i w Swie. 
tych wieczności pomieści, bo łafkawym, 
i miłofirrnym ieft Panem A ty naypier 


I tev łafki, przechodząg 
około obrazu ukrzyżowanego, mówić za- 
wfze stes fłowa be e, Z prozy kościelney 
pamietay miłofierny Jezu, żem ia przy- 
czyną na świat tw-go przyiścia, nie za« 
gubiay mnie w dzień oftatni Se, 

Ołtarzem Bofkim ief fece twoje, i ną 

i powinien ogień gorąc go na- 

, który codziennie wzniecać 
powinieneś drzewem krzyża Chryfta. 
fow*go, ipamiecią nie wygafłą męki Je- 
zusowey. $. Bonav. 

Pytanie. Czy bardziey fię przez to wy« 
daie chwała Chryftusowa, że był ukrzy. 
Żowany w pośrzodku Łotrów? Odpowi; 
Tak ieft, bo gdyby Chryftus był w po- 
śrzedku dwóch Proroków, albo Apoftox 

łów, 
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— ktin t 


łów, cały świat mógiby był powątpi- 

wać, komuby miał cuda, które fię po- 

kazały, przypisać , albo komuby n iał 

przyznać odkupienie narodu ludzkiego. 

MPaciuchius. | 

G DZIEN XVII 

x). Stefan Opat, cnotami i cudami fta- 
wny, cierpiącego Jezusa mekę i bole- 

ści przy wyilaniu łez obfitych rozważał, 

fwoich Zakonników do naśladowania 


Jezusa ukryżowanego fłowem, i (prawa 


mi pobudzał. « O godzinie śmierci (woiey 
ż ob.awienia wiedział, pośmierci iego, ko. 
inorkę iego Zakonną wdzieczny zapach, 
Anielfkie śpiewanie, i Niebiefkie światło, 
napełniło, a mieyfce grobu iego, wktó- 
rym miał bydź położony, iasay krzyż 
piącią gwiazdami otoczony obiaśniał. 
JV życiu iego. 

Keflexya. Umieraią fprawiedliwi i we- 
fela (ię Aniołowie, umieraią bezbożni i 
grzebią ich w piekle, a czarci fię ciefzą 

MODLITWA 
U ros mi B. Stefanie, aby krzyż Pana 

moiego Jezusa Chryftusa, był mi w 
drodze przewodnikiem, a przy nocy śmier 
telney światłem, któreby mi świeciło na 
Żywot wieczny. 4 ty napierwey G'c. 

Na 
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Na uprofzenie tego, ftarać fie będę, a: 
bym naśladował pokory i cierp iwości 
Jezusa ukrzyżowanego, i zapatrywac fię 
będę na wizerunek ten, który mi po- 
kazany ieft na gòrze kalwaryi. 

Krew Abla wylanapcofilà o śmierć bra- 
tobóycy , krew zaś Chryftusowa życie 
uprofiła prześladowcom. Krew Abla u- 
prosiła zemftę, Chryftusowa uprofił. mi- 
łofierdzie. Krew Abla iednemu z: fzko. 
dziła, krewChryftusowa wielu pomogła. 
S. Anzelm. 

Pytanie. Jakie były imiona dwóch ło- 
trów ukrzyżowany h? Odpow: Jeden fie 
zwał Dyzmas, a drugi Gizmas. 

DZIEN XVIII. 

BL linino. ukochany S. Franciszka 
uczeń, w modlitwie i rozmyślaniu mę- 
ki Pańfkiey arcypilny Krzyż drewnia- 
ny zawfze z fobą nofił, ani bez ni-go 
Żyć, ani umierać niechćiał. Pragnął 
naylichszą śmiercią umierać, i w gnoiu 
bydż pochowanym, mówiąc: Więk/ze na 
krzyżu zanas grzesznych Chryfłus niewinny 
poniosł wzgardy , niżeli fig wyrazić mogą, 
a my przecie grześni niczego innego nie pra- 
gniemy; tylko abyśmy wżyciu i śmierci byli 
ujzanowani. Blifki będąc śmierci, przye 
tulie j 


2 TI TO A 7 
AI LLL I25 


tuliwfzy do ferca i uft ukrzyżowanego 


Jezusa, podobnieyfzy do zafypiaiącega 
niż umieraiącego , mile fkonał, M žy- 
ciu iego. 

Reflecya. O iak fłodka i befpieczna 
śmierć, z krzyżem, i ukrzyżowanym Je- 
zusem. 

MODLITWA 
PRzez zafługi S. Junipera, naychwale- 
bnieyfzy krzyżChryftusow, niech nam 
w doczefnym życiu da pofiłki, .i w wie- 
cznym. Á ty naypierwey & c. 

Na uprofzenie tey łafki, przynaymniey 
podczas choroby z rąk nie fpufzczę kru« 
cyfixa. 

Jeżeli Bòg z nami, a któż będzie przę- 
ciwko nam? a kto będzie naftępował na 
wybranych Bofkich? Bóg ieft, który u- 
fprawiedliwia, a ktoż będzia potepiał? 
Chryftus Jezus, który umarł, za nami 
fie wftawia. ad Rom. 9. 

Pytan. Czemu ieden Łotr zbawiony, a 
drugi zginął wiecznie?  Odpow: Bo go 
ani miłość, ani cierpliwość Chryftuso= 
wa, ani cuda nie poruszyły do Pokuty, 
ale zacięty zoftał.  Paciuchius. 


Dzień 
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DOZETSKONIE SAD 
B. Wernerus, dziecie jefzcze w latach, 
od żydów przez dni trzy męczóny, a 
nakoniec z Jezusem ukrzyżowany , z 
krzyża pofzedł do Raiu. Niewinnemu 
jego ciału do pogrzebu wiele Aniołów 
z pochodniami flużyło, za iednę i nay- 
więkfzą miał rofkosz w mękach fwóich, 
Że z Jezusem na krzyżu umierał. // życiu 
iego. 
Reflecya, Patrzcież jak w dziecięciu 
męeżnua cnota! O iak wiele dorolłych 
meżów uciekaią od krzyża. 


MODLITWA 


Moal fię zamnąB Wernerze do Jezusa uc 

krzyzowanego, aby krzyż i śmierć 
fwoię w pośródku między dufzą moig 
a fądem fwoim poftanowił, abym ia po 
krzyżu Jezusowym, iak po drabinie Ja 
kobowey fzczęśliwie wlzedł do domu 
biogofławioney wieczności. 4 ty nay: 


pierwey Sc. 

Na uprofzenie tego, dziś grzechy mło: 
dości moiey opłakiwać będę przed Jez 
zusem ukrzyżowanym. 

Dobry fluga ftara fiẹ dług Panu od- 
dać, który za niego ieft wypłacony, a 
że krew za niego wylał, krew mu od; 

dać 
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dać powinien. Jezus za cię zapłacił, od- 
dayże mu koszt, a ieżeli niemożesz ko» 
fztu wrócić, przynaymniey to uczyń, 
abyś takiego nakładu nie ftał fie niego- 
dnym żeby nieprzyfzedł Chryftus, a zna 
lazłszy cię w grzechu, niewyrzucałci 
na oczy niewdzięczności. A cóż za po- 
Żżytek krwi moiey, gdy fię tak wniwecz 
obracafz? S. Ambr. 

Pytanie. Czyli też Łotrowie byli na 
krzyż gwoździami wbici? Odpow:Tak ieft: 
bo świadczy Ewangelia, ukrzyżowali z 
nim dwoch Łotrów. 

p DZIEN XX. 
3. Agnieszkę Banne de Monte Politia- 
no, zaraz przy profefsyi Zakonney 
świetny krzyż obiaśniał, iey także pie- 
tnaście lat bedącey Anioł kommunią S 
przyniófł, a Nayświętfza Matka Jezusa; 
Jezus zaś krzyż iey darował. Wfzyftkie 
iey były rofkofzy, kontemplacyą o Je- 
zusie ukrzyżowanym zabawiać fie. Wi- 
działy domowe Zakonnice, że ią Anioł 
do góry podnosił, aby była wyloko zo- 
ftaiącego Jezusa ranę boku całowała, do 
którey z takim nabożym guftem, z taką 
ferca gorącościąSwięta przypaiała fięPan- 
ma, aż twarz zakrywać musiała, gdy ią 
L 


U 


19 KWIECIEN 


nazad Aniół odprowadzał, aby fię naiey 
twarzy goórącość miłości Jeżusa REIS 
dawała. Seraph. Roz. 

Keflexya. Niektórzy prędko, drudzy nie 
rychło, ainni nigdy Niebu niedoyftzali, 
a ty z których liczby? reflektuy fie. 

MODLITWA 
B Agnieszko przybądź mi na pomoc, 
ofobliwie w godzinę śmierci moiey; 
a uproś mi fzczęśliwe z tego świata zey- 
ście, aby którzy cię nabożnym czciemy 
ufzanowaniem, twoią byli pociefzeni o- 
brona. . A ty naypierwéy S”e 

Na uproszenie tego, fzczególniey mo» 
dlić fię będę za tych, którzy. zaniedba- 
wfzy Jezusa, w którym fą prawie deli- 
cye, obracają fię do marności irofkofzy 
świata tego. 

Jeżeli uważasz, (am krzyż był Try- 
bunałem, ponieważ w pośrzodku zofta- 
wał Sedzia Jezus, a ieden, który uwie- 
rzył zbawiony, drugi co lię natrząfał poe 
tepióny. S$. Aug. 

Pytanie. Którzy i iako byli rażem na 
górze kalwaryi ukrzyżowani?Odp. Trzech 
było na krzyżu, ieden Zbawiciel, drugi 
na zbawienie, trzeci na potępienię. Wfzy- 
ftkich rowna kara, ale nie równa przy- 
czyna. S. Aug. 
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ROD EIA RSE ua BI LSA a E E Ad: 
i DZIEN XXI 
y Jan Pachmanus, rodem Angelczyk, 
znaczny nauką i świątobliwością ucząc 
fię «w Paryżu, miał Nauczyci=la S. Bona- 
wenturę, Do tegoż Swiętego iuż po» 
tym Generała całego Zakonu nie fłu- 
fznie ofkarżony, wielce fię nato żalił, 
iprzy wylanych łzach gorzkich fkarżył 
przed Jezusem ukrzyżowanym: ale mu 
Jezus na te żale wśrod kościoła zofta- 
iący, odpowiedział w te ffowa: A iażem 
co winien wisząc między łotrami? To do 
niego wymówiwfzy Zbawiciel, taką go 
napełnił flodkością , że potym z wefe- 
lem znosił wfzyftkie potwarzy. M'adin: 

Reflexya. A masz bydź fluga lepfzy 

nad Pana? uczeń nad Nauczyciela? 
MODŁITWA 
S. Janie, to iedynie i u twoiego i u moa 
iego Jezusa ukrzyżowanego uproś dlą 
mnie, abym i dobrze życie pędził, i świą- 
tobliwie dokonał, toiedyne nad wlzy- 
ftko ieft pragnienie moie. A ty naypier= 
wey O c. 

Na uproszenie tego, w żadnym utra- 
pieniu nie dam mieyfca zasmuceniu, alę 
uciekać fię będę do Jezusa ukrżyżowa» 
nego po pociechę. 

Lij 


161 KWIECIEN 


Ani krew Chryftusowa wfżyftkich o- 
czyszcza, zni fama wiara do zbawienia 
fłuży, ani między temi liczyć powin- 
niśmy fię, których oczyszcza, ieżeli 
Krwi Chryftusowey pożytku zgodney 
pokuty dofyć uczynieniem nie zafuże- 
my. Rudolphus. 

Pytanie. Cóż ta różna kondycya 
ukrzyżowanych na górze kalwaryi zna- 
czy? Odpow: Oznaymuie nam ,że ka- 
żdy człowiek ma (wóy krzyżyk i nie. 
winny,i pokutuiący,i grzesznik zacięty, 

DZIEN XXII. 

S. Sabina pobożnego Bifkupa, ńiezwy- 

czaynemi dręczył mękami Wenufty» 
an okrutny Starofta Tuscyi; ale za (pra- 
wiedliwą Boga zemftą ( którego flug 
wiernych nikt bez fłuszney kary nieza: 
czepia ) na obie oczy oślepł Tyran. S. 
Sabinus iednak pamiętaiąć na to: że Je- 
zus na krzyżu za fwoich fię modlił krzy: 
Żowników, nie uftannie i tak (kutecznie 
do Boga fię modlił, aż wźrok Wenufty- 
anowi uprofił.  Łyranus. 

Reflecya. Wyfoka miłość Chrześciań- 
fka i nieprzyiaciół kocha, bo kochać tyl- 
ko przylaciół, nie ieft to wysoka cnota, 
ponieważ i poganie to czynią. 

MO- 
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> MODLITWA 

RL Jezu Chryftc prezentuię ci dzić 
zafługiS. Sabbina, racz też wyfłuchać 

prożby fługi twciego proszącego , a ka- 

ry, na któreśmy zafłużyli przez grzechy 

nasze, miłościwię ed nas odwrócić. 4 

ły naypierwey c. 

Ną uproszenie tego, modlić fie bedę 
za prześladowników moich, iza fzkalu- 
iących mnie. 

Niechże odtąd fobie więcey nie Ży- 
ję, ale temu i dlatego, który za mnie 
umarł, komuż bowiem  sprawiedliwiey 
żyć mam? ieżeli nie iemy, ponieważ 
gdyby on był nie umarł za mnie, iabym 
był nie żył. 

Pytanie: Jakie rzucali losy żołnierzeo 
fukienkę Jezusowa. Od. Kości o nię rZu- 
cali. gulin. in Dial: 

DZIEN XXH. 

B. Piotr de Tecelano częfto fię modlił i 
profit Boga, aby mógł poznać fpofób 
drogę, którąby naśladował Chryftusa, 
wyfłuchane fą prożby iego, widział bo- 

wiem przez sen, że Aniołowie wchodzi- 

li do kościoła, i droge popiołem posypo- 

wali, a potym obaczył, że Chryftus pe- 

len ran tam wchodził, i plufzczącą krwią 
zran 
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Zran na owym popiele ślady krwawe 
zoftawiał Tąż ś'i-szką szła Nayświę- 
tsza Panna, Świeci Apoftołowie , i ró- 
Żney kondy yi Osoby. Ż tego widze- 
nia pozoał Mąż S. że śladami Chryftu- 
swemi mi»ł chodzić, a potym ztąd po- 
szło, że krzyże i wfzyftkie przykrości 
zaczął kochać, i nadewfzyftko fzacować, 
Kroniki Ş. Fran: 

Reflexya, Cóż ty na to pomyślisz czło- 
wiecze? ; 

; MODLITWA. 
B Piotrze naucz nas przykładem two» 

im Jezusa Chryftusa nadewfzyftko 
kochać, i iego we wfzyftkich ucilkach i 
przyksościach naśladować. A ty naypier: 
mey c. 

N uproszenie tey łafki, roftrząfne fu- 
mnienie moie, i uważać bede, ieżeli teź 
chodzł Zbawiciel temi drogami. któ- 
rychem fie ia do tych czas trzymał, 

Oy: iec Nieb'efki ożywi! nas z Chry- 
ftusem, abyśmy w nim byli nowym ftwo- 
rzenien, nowym uforcmowaniem, naie- 
go podob eńftwo uczynieni, aby iako on 
chodził, tak i my za nim poftępowali. 
S. Leo. 

Py- 
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Pytanie. Które naywiększe było Jezue 
sa utrapienie? Odp. Potwarzy i obelgi, 
niemasz bowiem ciężfzego na człowieka 
utrapienia, iako gdy zkąd inąd wielkie 
cierpi przeciwńości i dolegliwości, a tu 
fie ieszcze iuczynkami i fłowami z nie- 
go natrząsaią. S. Chrysoft. 
DZIEN XXIV. 
S. Jerzy, iako rycerz w woienney ftu- 
żbie dzielny, tak w Chryftusowey od- 
ważny żołnierz. - Poznawfzy Wiary S. 
prawdę, ani fie kaydan, ani więzienia, 
ani miecza, ani ognia, ani żadnych nie 
obswiał katowni, i wiele ueierpiał za 
Dyoklecyana Cesarza, z miłości ku, Je- 
zusowi. Aniół zadane-mu od Tyrana 
rany zawiał igoił. Sam zaś Jezus po- 
kazanemi ranami fwoiemi do potyczki 
go zachęcał, aby który za aasśmierć na 
krzyżu zwoiował, ten też w Jerzym 
zwyciężył wfzyftkie okrycieńftwa. W 
życiu iego. 

Reflexya. Prawdziwa miłość Chryftusa 
czego nie zniesie, albo nie zwycięży? 
MODLITWA. 

S. Jerzy naucz mnie przykładem 'two- 
im dobrą odprawiać potyczkę, daney 

Jezusowi wiary dotrzymywać, kresu do- 
bie- 
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bież-ć. a nakoniec koronę 
ty naw pierwey ETc, 

Na uproszenie tego, modlć fię będę- 
zatych, którzy fię ? 


moz 


odebrać. A 


hwieią w Wierze., 
Lubo o innych zamilczę rzeczach: fłu- 

fznie te Jezus 

bo ża nie fwoie 


życia domaga naszego, 
położył. S. Bernar. 

Pytanie. Czyli famo pofpólftwo Chry- 
ftusa na krzyżu bluźniło? Od. Nietylko 
po pólftwoa, aleteź i przednieysi kapła- 
ni, © bowie, i przełożeni ludu. 

DZ LEN "XX. 

S, Marek Ewangelifta uczeń i tłómacz $, 

Piotra, pisał Ewangelią, w którey co 
miał p'fać, nauczył go Piotr S. nau: zy- 
ła go Nayświętsza Marya, iako fpraw Sy- 
na Jwoiego dobrze wiadoma. W Egy- 
p ie. w Alexandryi pierwszy opowiadał 
Chryftusa, i tamże w Dzień Wielkano- 
cny gdy przy Oftarzu Ofiare Bogu od- 
dawał, po hwycony ido więzienia wtrą- 
cony, teyże nocy od Anióła. pociefzo» 
ny. widział Imie swoie w Xiedze żywo- 
ta z: pisane. Za co gdy Bogu dz'ekował, 
pokazał mu fię Chryftus i powiedział: Po- 
koy tobie Marku : Nakoniec uwło zony i 
zabity, Męczeńfkiey dolzedł korony. W 
Życiu lego, 


Re- 


KWIECIEN 
eflexya. Czyli też twoie imie ief w 
iędze żywota zapisane? weyźrzy W 
fumnienia twego. 
MODLITWA 
wftawia za nami S. Ewange< 
Jezusa Chryftsa, Boga poko- 
iu i pociechy, aby przez niefkończone 
miłoferdzie swo e, kroki nasze kierował 
na droge pokoiu wiecznego. Aty nay- 
pierwey ©. 
s pociefzę fmu“ 
tnych, i pokóy i zgodę ze wfzyftkiemi 
zachowywać bede. 


Na uproszenie tego, dz 


Jak wiele w 
sowi winien, niec 


gdy uważa cenę fwolę , przeftał b 


poddany wyftępkom, a raczey ft»rał 
odwdzięczyć Zbawicielowi iz dobra jé- 
go własnego, to ieft: z dochowania i doy- 
ścia zbawienia fwego. S. An: 

Pytanie. Które krzywdy, czyli od prze- 
łażonych żydowfkich, czyli od pofp 
litego ludzi gminu uczynione, były 
fze Chryftusówi ? Odpow; Lżey cier 
od gminu proftego, niź od przedniey- 
fzych ludzi. 

DZIEN „XXVI. 
S Wiete Rufina i Sekunda Rzymianki Pan- 
ny, ani obietnicami, ani groźkami mo- 
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ZNOW AW” 
gły bydź odwiedzione od Wiary Swię- 
tey. Gdy Rufige Junius: Starofta kazał 
fiec rózgami, Sekunda, która od Chry- 
ftusa iak cierpieć | umierać dla niego 
miała nauczona, tym widowi(kiem o- 
kropoym pobudzons, tak mówiła doS 
dzi Coż to ieft Starófio, że Siofł 


każ nas razemo 
Jezusa Chryfi sa Boga prawdziwe g0 wyzna. 
iemy. i wie pakoniec ofi larą miłą f fta- 
ły fie Bogu. -Baronius 

A Nauczcie fię Panieńfkie fer- 
ea z przykładu tego, aby was ani pogró' 
żki ludzkie nie uftr afzyły, ani powaby i 
obietnice nie uwi odły. 

MODLITWA, 
S Wiete Rufino i Sekundo niewinne Pan- 
ny i Sioftry, wafzym przykładem do- 
daycie mi ferca, abym nietylko nie o- 
baw'ał fię, ale i całym pr: agnieniem Ży- 
czył (obie cierpieć dla Chryftusa. A ty 
naypierwey & c. 

Na uprofzenie tey łafki, ftarać fie bedę, 
abym cokolwiek bydź * może zgorsze: 
niem, tego fię chronił, a przeciwnym 
fpofobem, co bydź może zbudowaniem, 
abym w tym dał z fiebie komy przy- 
kład, Wi- 
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Winien będzie nie małey rzeczy, ale 
krwi Chryftusowey, który maże i gwał- 
ci dusze, krwią i męką Chry ftusow: ą a- 
czyfzczoną. S. Aug. 

P,tanie. Dla czego chciał Chryftus, a- 
by fie były fzaty iego doftały tak nis- 
cnotliwym ludziom? Od. Abyśmy: wie- 
dzieli. że doczesne dobra Bóg dale tym, 
którzy fą niezboźni, ale darów lepfzych 
nadprzyrodzoney łafki ni 

DZY EENES 


S. Menu!phus. bawiąc fie łowami po la- 


fach, niefpodzianie pokazał «nu fje Je- 
leń, a na głowie między rogami Jezusa na 
krzyżu wifzącego maiący . tym widze- 
niem przerażony , wcale fie-w innego 
przemienił Menulphus, i odtąd cały mu 
świat był ukrzyżowany, i famego tylko 
Jezusa miał miłość ifzacunek. w ŻyCie 
iego. 

Ref: Zwierza dla. połowu 
ftoyna, i miła ieft rozrywka, ale dufzy 
w sieci Chryftusowe naga niać, to fpra- 
wa nad wfzyftkie (prawy naywiększa 
dzieło Boga godne. 

MODLITWA. 

S. Menulfie wiesz dobrze, 

fkurczona ręka Bofka, -więc módi 
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= 


ŻA 
za mną, aby choć tedne na Jezusa ukrzye 
Żowanego oka rzuce: le, tą 
śliwe, «by mnie wleg 
ły naypierwey a naylaf 

Na uprofzenie tey łufki, dziś przynaąy- 
mniey przez kwadrans 


k było fzi Ze- 
*g0 zamieniło. A 


Q 
aG, 


ieden, na miey- 
„fta wolnym od rozrywki, bawić fię bę- 
de nabożnemi affektami ku Jezusewi u- 
krzyżowanemu 

Pzy otwartym boku Jezusa idwnie 
fię pokazuią fetca iego fkrytości, poka- 
zui- fie wielka litoś.j irgo ta' emnica, 
wydalią wnetrzności miłofierdzia BR 


vga 
naszego, pełne dot 


róczyn rości, pełne fo- 
dyczy i miłości. S Bernard. 

Pytanie Czemu Chryftus chciał umrzeć 
z fzat obnażony? Udp. Tak dla tego, aby 
był upewnił, że dla neszey miłości wfzy- 
fikiego poftradał; iako i dla tego, aby 
był naygrawaniom i pośmiewifkom lu. 
du całego iawni-y za cel i mete podany. 

DZIEN XXVIII. 

B Mateusz Karrerius, Mąż niewinnością 

znaczny, modląc fie przed krucyfixem 
częfto, o to prosił, aby choć czaftkę bole- 
ści ty. h mógł cierpieć, które ponosił Je- 
zus na górze k alwaryi na krzyżu, i wy- 
fłuchał go Bóg, bo mu fię oczewiście ną 


mo- 
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me 


modlitwie Chryftus pokazał, a na'sercu 


tak mu cięż(zką zadał boleść, że fię zda- 
wało mężowi Bożemu, i.kby mu na fzta- 
ki ferce mieczem kraiano, ale ta boleść 
tym więkfzey dodawała fercu iego ra- 
dości, im była bardziey natężona. Łe- 

i 
ander. 

Reflexya. O iak wiele ludzi pragnie bydź 
na gorze Tabor, o iak mało na górze kal- 
waryi z Jezusem. 

; MODLITWA 

Uros mi B. Mateuszu prawdziwą kczy= 

ża miłość, aby mnie między nieprzy- 
iaznych krzyżowi € których koniec ieft 
zguba ) nie policzono, iakoż bowiem 
mam wespół z Chryftusem królować w 
Niebie , ieżeli nic cierpieć dla nie- 
go "na ziemi nieche ę. Aty naypierieey o 
naâylajkawsza® c. 

Na uprofzenie tey łafki, grzechy mo: 
ie opłakiwać będę fkrufzonym fercem. 

Niech fie wftydzą członki fzukać fwo- 
iey chwały, ktorych Chryftus głowa tak 
zhanńbiona. Nie przyftolna to: pod u- 
Kor 'nowaną cierniem głową bydź człon- 
kiem delikatnym. - S$ Bernard. 

Pytanie: Która ieszcze była przyczy- 
na, dla kcórey Chryftus z fzac odarty 

chciał 
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JENA td E 
chciał umierać? Od. Aby zbytek nasz ( 
i chlubę, albo mniey potrzebne ftroienia 4 
fie zganił fpofoby, iza nie dofyć uczy- 
nił. f 
f DZ EBEN AXX. Z 
S Piotra Weroneńfkiego nazwifkiem, 
U męczennika, nawiedzały Ss. Panny y 
WAN Agnieszka , Cecylia ,i Katarzyna; pa- | f 
9 firzegli to Zakonnicy w pobliżfzych ce- b 
ih lach miefzkaiący, którym te Panny nie 
IM í znaiome były, i donieśli Przełożonemu, $ 
M j który omylnie rozumieiąc, że to były ( 
(U światowe Panny, karaf go za to w ka- d 
|! pitularzu, i odefłał go do innego kla» 
[MAE fztoru do ścifłego więzienie, w którym fi 
| zoftaiąc ftrapiony, nocy iedney przed dy 
M ukrzyżowanym Jezufem fwoie przeło- 2 
1 . , , A , PRYDZ 7 ; fi 
l żyl żale, mówiąc: Naymilszy Zbawicielu 
„M cożem ia winien, cożem zlego zrobił: že te- í 
| raz karany zofła? Na co mu odpowie- 
W | dział Chryftus: A iam co winien, żem po- 
ik! nosił tak ciężkie karanie? W życiu iego. 
| Keflexya. Jeżeli cie iakie przycifka nia ł 
| | fzczeście: weyźrzey na Jezusa, a uważ: 
| Że my godnych uczynków nafzych od- 
H bieramy zapłatę, a Jezus cierpiący co 
| zawinił? 


MO. 


M O 
> INSEE STARCA 
S Piotrze wftawiay lje za nami, aby gdy 
dziś twoie wyfławiamy nabożnie za- 


fugi, twoiey doznaliśmy pomocy u Je- 


zusa Chryftusa. A tynaypurewey ©'c. 

Na uproszenie tey talki, gdy drudzy 
w przyiaciel(kich rozmowach rozrywki 
fzukać będą, ia (ię rozmową nabożną za» 
bawię z Jezusem ukrzyż wanym. 

Pragnę żyć długo, bo pragnę z miło- 
ści oblubieńca, i Pana moiego Jezusa 
Chryftusa, dłużęy cierpieć. S. Magda: 
de Pazis 
` Pytanie. Jakie cuda ftały fie, gdy Chry- 
ftus na krzyżu wisiał? Od. Słońce fię za- 
ćmiło o godzinie fzoftey, zafłona fie ro- 
zdarła w kościel: Jerozolimtkim, Ziemia 
fie trzęsła, groby fie otwierały, a fkały 
fię po rozpadały 

DZIEN XXX. 

© r . 
.KatarzynaSeneń(ka żelaznym pafkiem 

3 razy na każdy dzieńdyfcyplinęczyni 
ła, tak przedłużąną, że krew na ziemię 
pluszczała, żeby tak krew fwoią za krew 
Zbawicielowi oddawała , fam Chryftus, 
gdy iey złotą i cierniową koronę na o- 
bieranie podał, raczey cierniową obrała 
Z miłości Jezusa. Twarz iey zdała fię 
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zamieniać w twarz Jezusową, Swiętych 
ran blizny fam na niey wyraził Chry- 
ftus, aby iednak niezwyczayne tey mia 
łości znaki utaione były przed ludźmi, 
uprosiła u Chryftusa. Po lat trzydzieftu 
i trzech w pracach i boleściach przepę- 
dzonych, świątobliwie dzień życia oftą- 
tni zakończyła. Kaymund Capuan. 

Reflexya. Tak, którzy fą prawdziwi 
Jezusa fłudzy, ciało (woie ukrzyżowali 
znamiętnościami fwoiemi. 

MODLIT WA: 
O S. Katarzyno, o gdyby przy twoiey 
intercefsyi zranił Chryftus ferce mo- 
ię, ftrzałą miłości fwoiey, uproś nam to 
profiemy, aby gdy twoiey rz brzemy 
pomocy prożby nasze (kutek zbawienny 
otrzymali. A ty naypiericey c. 

Na uprofzenie tey łafki, na pamiątkę 
męki Chryftusowey albo włófiennicę no- 
fić będe, albo uczynię dyfcyplinę. 

Dofkonałą ftał fię wizyftkim fobie po 
fufznym przyczyną zbawienia nafzego 
wiecznego. ad Hebr. 7. 

Pytanie. Dla czego fię zaćmiło fłońce? 
Odpow: Tak dla tego, aby pokazało nie- 
iaką kompaisyą nad Stworcą natury,iako 
i dlatego,aby nanayniewinnieysze Jezu- 
fa ciało z fzat obnażone, niewftydliwse 
iiwawolne nie patrzyły. oczy Paciu, 


2 "h 


"= 


ntt 24 są 


LARIZ 


Yenme as ME ŻA 


` 
O wiety Filip Apoftół , Azyi wyżfzey 


i Ewangelią opowiadał.  Tatarfką zie- | 1 
mię prawie całą nawrócił, a potym do i 
Frygii powróciwszy, bałwany pokrufzył, WI 

, a potym chorągiew Chryftusa, to ieft: HI A 

i krzyź na to mieysce poftawił, Sam na H 
koniec za Chryftusa na krzyżu: umarł, PIL 

/ na którym zoftaiąc, dziękował Bogu, że MI 

, zukrzyżowanym Panem na krzyżu ko» | 

` pat., Tych zaś którzy go na krzyż wbia | | 

) iali ziemia ż ywo pc źarła innye hzaś przez fi 

j niespodziane trzefienie ziemi wzruszo+ NUH 
ne domy pozabiały. W życ u iego. i 

l Reflexia. Tak to mści fie Bog krzywdy LU 

flugom swoim uczynioney , który po» | 

| wiedział: Coscie jednemu z naymnieyfzych Ml 
moich uczynili, mnieście uczynili czyli złe» KU 

go, czyli dobrego l 

MIE MODLITWA JM 

j Moai fię za nami S. Filipiei Jakobie, | l 

| aby Pan nasz Jezus Chryftus po zeye II 

M 


MAY 


ściu ztego świata, w domu Oyca fwo- 
jego, w którym wiele i*ft pomi-fzkania 
pokazał nam Oyca fwoiego, a dofyć 
nam będzie. 4 ty naypierwey Dc. 

Na uprofzenie tego, zmówię nabożnie 
fkład Apoftol ki, to ieft: Wierzę w Boga 
Gr. zofobliwfzą uwagą na owe fłowa: 
ukrzyzoiań, umarł, i pogrzebion. 

Pamiiętay proszę na naym łofiernisy= 
fzego Odkupiciela twoiego Jezusa Chry- 
ftusa; który na ten świat przylzedł zba» 
wić grzefzników. Ludo. Bloji. 

Pytagie, Czemu Chryftus tak wyfoko 
chciał bydź zawiesżony?  Odpow: Aby 
wfzyftkim na widok wyftawiony , był 
dla wfzyftkich przykładem cierpliwości, 
zwierciadłem miłości. 

DZIEN IIL 

S. Atanaży Bifkup Alexandryifki, aby 

był fwoię ku Jezufowi uktzyżowane- 
mu oświadczył miłość, napifał kfięgę o 
męce Pańfkiey , pełną fłodkiego nabo- 
Żeńftwa- iedyna pociecha iego w przeci* 
wnościach była: Jezus ukrzyżowany, któ: 
rego on w ręku piaftował i w lercu no- 
fił, i oczy ż affektem na niego obracał 
a lubo widział fię od wfzyftkich zapo- 
mnidnym iopuszczońym, iednak fię ie- 
dy- 


MAF 
mc Tapn 
dynie ciefzył pamięcią Jezusa na krzy» 
żu wołaiącego do Oyca: Bože, Boże moy 
czemużeś mię opuścił. W życiu ie go. 
Keflexya, W którymkolwiek utrapieniu 
ieżeli (zukać będzież pociechy, nigdzie 
iey nie znaydzie(z tylko w Jezudlie ukrzye 
żowanym. 
o: MODLITWA 
y Stawiay fię za mną S Atanazy, aby 
mnię nigdy nie opuścił, ani Twarzy 
swoiey odemnie nie odwrócił Pan nafz 
Jezus Chryftus. A ły neypierwey onay- 


łafkaw[(za Panno tc. 


Na uprofzenie tego, we wfzelkiey na 
dufzy dezolacyi uciekać będę do Ran Je- 
zula moiego. 


W cym ieft miłość, nie iakobyśmy u- 
kochali Boga, ale że on' nas pierwey ue 
kochał, gdy zefłał Syna (woiego na u. 
błaganie za grzechy nafze S. goan 4. 

ytan. Czemu C hryftus ch lał cierpieg 
od tego Narodu, któremu wfzelkie świade 
czył dobrodzieyftwa? Odpow: Bo chciał 
nayciężfze cierpieć dolegli ości , nier 
Masz zaś ciężfzey rany, iak od niewdzię» 
eznego. 


MAT 


Z zanoj 


$ DZIENIIIII. 
Krzyż S.owo drzewo błogofławione, 

na którym zawifł Zbawiciel świata, i 
fwoią śmiercią, śmierć umorzył. Długo 
od oczów ludzkich i pamięci oddalone 
zoftawało, aż róku po śmierci Chryftu- 
sa 526. od pobożney Celarzowy Hele. 
ny, matki Konftantyna wi-lkiego fzuką- 
nei znależione. W życiu S. Heleny. 

Rejlexya, A kto z 1aydzie taką N ewia- 
ftę, któraby fzukała krzyża, daleko i 
na końcu świata (zacunek iey. 

MODLITWA 
Boże. który przy znalczie iłu zbowiene 
nego krzyża wzbudziłeś męki twoiey 
cuda, day nam prefiemy, przez zaflugi 
S-Heleny, abyśmy zbawiennego krzyża 
fzacunkiem, życie wieczne otrzymać 
mogli. A ty naypierwcy SG. 

Na uprofzenie tey łafki, dziś ofobli- 
wfze nabożeńftwo na cześć krzyża Chry- 
ftusowego uczynię. 

Jeżeli chcesz mieć cząftkę świętego 
krzyża, przeczytayże mękę moią, uwa- 
żay pilnie, rozmyślay nabożnie, a bądź 

ewną, że za to otrzymasz łafkę moią. 
Tak mowił Chryfłus do S. Gertrudy. 

Pytanie. Jak, długo trwalo zaćmienie 

fion- 
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flońca, gdy Ghbryfus na krzyżu wifiał? 
Odpowiedz: Przez trzy godziny. 

i DZIEN VI 
S. Monika, aby była Syna fwego Augue 
ftyna, który w Manicheyfkiey zofta- 
wał fekcie, Jęzusówi pozyfkała, czefte 
przed kru yfix=m gorące czyniąc mos 
dlitwy, hoyngłzy wylewała, i prosiła, 
aby Jezus ukrzyżowzny nie dopuści w 
odfzczepieńftwie ginąć, którego naydroż 
fzą krwią odkupił, i uprosiła pobożna 
matka czego pragneła. W życiu ity. 
Keflexya Od S$: Moniki nauczcie fie ma» 
tki, że ph fpofobem była mstką 
Auguftynowi, ftarała fię o Życie iego, 
ale bardziey o zbawienie. 
MODLITWA 
Bożr zafmuconych pocieszycielu, iw 
Tobie'madzieię pokładaiących AFE ca, 
przez przyczynę -S. Moniki day nam ła- 
fke opłakiwania grzechów włefnycihri cus 
dzyc ch, a przez niefkończone JezusaChry 


ftusa za afługi , przeyśctia do Życia Wie- 
cznego. A ty naymer. © nayłafkaw: Panio 
OG, 


Na uprofzenie tego, modlić fie będe de 
Jezusa ukrzyżowanego ża ludzi w grze- 
chu śmiertelnym zofiaiących, aby lie do 


Pa- 
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.—_ mJ 
Pana Boga fwoiego fzczerze. nawróciły 
bładzuce owieczki. 

Każdy umieraiący w zafługach  Zba- 
wii a nzfzego Jezusa Chryftusa, a nie 
w fwoich nadzieję niech pokłada, w ie- 
go dobroci, i w przyczynie Nayświętlzey 
Mary i SŚwięcych Pańfkich niech ma 
ufność 

Pytanie: Ponieważ nad pofpolity zwy- 
€zay to było zaćmienie, iak'm fie ftało 
fpolobem? Od. Albo przez grube obłoki 
które: flońce zafłoniły, iako rozumie O- 
rigenes. Albo przezto, że Xiężyc pod- 
fzedł pod fłońce, i tak go zaćmił, iako 
rozvmie S. Dionys: Are. 

i D=ZY „BN WI 
S Pius naywyżfzy Bilkup Chrześciań- 

fk.eru woyfku na woyne przeciw So- 
limanowi wy. hodzącemu pokazawfzy w 
ręku kru:yfix, temi ich do woyny pob 
budzał flowy: /aźcie na woynę , a zapewne 
odniesiecie zwycięlłwo, ieżeli nadzieję w Chry- 
fłwsie ukrzy 
'fzy na kolana przed krucyfixem, chwa- 
lebe od"iefione zwycięftwo fam mu o- 
biawił Zbawiciel, Przez dni czterdzieści 
ciężkie boleści kamienia cierpiąc, w u» 
krzyżowanym zatopiwszy fię Jezusie, 2. 
ni 


żowanym pokładać będziecie. Padł- 
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E E 
nik narzekaniem, ani ftękariem, z boles 
ścią fie niewydawał. 

Refl: lm więcey godnością nad innych 
celuiesz, tym baróziey przodkuy cnotą, 
i MODLITWA 
Boże. którego łafkawość niefkończona, 

i miłofierdzia (karby nieprzebrane,day 
mam miłościwie przez chwalebneS Piusa za 
fugi nad wfzyftkiemi nieprzyiaciół na- 
fzych żasadzkami, w Jezusie Chryftusie 
tryumfować. 4 ty napierwiey to, 

Na uprofzenie tey łafki, S. Piusa cier- 
pliwości w boleścach ma ciele naśia- 
dować będe. 

Śmierć Chryftufowa 
śmierć twoię 


M życiu iego. 


niech ci fłodzi 
pafzedł ztego świata Je» 
zus, pofzii niezli<zeni wybrani iego,świę 
ci, nie leńże fię i ty poyść za niemi. 
Ihaule, 

Pytanie. Czyli przyrodzonym  fpofo» 
bem było to zaćmienie. Odpo. Prawdzi= 
wie było cudowne, ho było po całym 
świecie. 'Paciuchius. 

DZIEN VL 
B Joanna de Lacruz albo Crucia, Za- 
konnica S. Franciszka, aloes i inne 
goryczy w uściech trzymała uftawicznie, 
aby na pamiątkę Jezusa Chryftusa na 
krzy- 


krzyżu wiszącego fwoy guft martwiła, 
Do krzyża fie przywiązywać, na krzyż 
řece wyciągaiac, i na gwoździach w mur 
na to umyślnie wbitych, wifieć zwykła 
była. Blizny na rękach na podobieńftwo 
roźy piekney od Chryftusa - odebrała 
fzezególna krzyża kochanka. w życiu iey, 

keflexya. Tak to dowcipna miłosć nic 
nieopuści, coby fię podobało ukochane. 
mu. 


MODLITWA 


O B. Joanno! to nam prożbami Twoie- 


mi u Jezusa ukrzyzowanego wyie- 
ćnsy, abyśmy ziemfkiemi wfzyftkiemi 
doczesnościami, dla miłości Chryftusa 
gerdzih ,. a „niebiefkich fkarbów całym 
umvfłem fzukali, 4 ty naypieriwey O nay- 
fafku wsza Panno Ge. 

Na vprofzenie tego, dziś od tego fię 
zmartwię, co do guftu naylepiey przy- 
paśćby mogło, 

Nabożnie rózważay życie i męke mo- 
ią, zalzczepiay kwitnące krzyża moie- 
go drzewo w fercu twoim, do mnie u- 
krzyżowaneso Oblubieńca i Bogą two- 
jego wzdychay i affektem i flowy miło- 
ści pełnemi. Joan Landsp. 

Pytanie. „Które było pierwsze flowo na 

krzy- 
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krzyżu od Chryftusa wymówione Odpow 
Modlitwa do O; za krzyżowników: 
Qycze odpuść im, bo niewiedzą co czu ynią 


DZIEN VI. 

S. Jonasz odważnie za Chryftusa pod- 

iął męczeńftwo. Spytany: coby wo- 
lał, czy Krola Sapora ffuchać rofkazów, 
czyli śmiercią zginąć okrutną? odpowie- 
dział: Nigdy ia fie nie zapre Bogu moiego 
Jezusa "hryfłusa, dla czego rozgami z 
tarniny cierniftemi ubity , w zamarzłą 
wodę za nogi uwiązany, wpuszczony ną 
powrozie; ztamtąd wyciągniony, i [py- 
tany, iakby ten nocleg odprawił wye 
godnie? odpowiedział: W ierzcioż mi, żem 
żadney nie miał nad te Jpokoynieyszey nocy, 


bomi za nayslodszą pocieche 
F 


$i 
t 
10% 


u wiszący Pan moy dezus Chr 
fwoiemi boleściami, nasze flabosci 
atecznie. W życiu iego 

Keflexya Ulubione Boga dufze 
indziey w fwoich dolegliwościach folgi 
fzukaią. albo fzukaną znayduią, tylko w 
boleściach i krzyżu Chryftusowymi. 

MODLITWA 

y Twoich prożbach maiąc 

Jonafzu , fpodziewam fię 
ukrzyżowanego w wfzelkich ucifk 


MAT 

mocy, i tego pragnę, aby nafze miefta« 
teczne ferca, drzewem krzyża f(woiego 
umocnił Jezus, i od zlośkwego nas bros 
nił nieprzyjaciela. 4 ty naypierwey Oc. 

Na uprolzenie tey łafki, „będę dziś 
modlił fie do wfzyftkich święty.h Mę. 
czenników, aby mi uprofli łafke miło- 


ści nieuftanney Jezusa, i iego ńaślado- 


wania. 

Q niewymowna dobroci Chryftusa! o 
miłości nie poięta! radość całego Nieba 
dla nes fie aż do śmierci fmuci, a cośmy 
rózkofzą zgrzelzyli, to Chryftus chciał 
śmiertelnemi zgładzić mękami.  ZLudou: 
Elofius. 

Pytanie. Czemu fie naypierwey Chry- 
ftus modlił za nieprzyiacioły? Odp. Bo to 
nayperwfza cnota miłość, ofobliwie nie- 
przyiacioł 

DZIEN VIII 
S. Angelus chwalebny Chryftusów, Me- 

czennik, od dnia podwyżfzenia Swię- 
tego Krzyża, sź do wielkiey nocy na 
pamiątkę Jezusa ukrzyżowanego, («mym 
tylko chlebem i wodą ciało pofilał. Od 
wielkieynocyaż do Zielonychświątek we 
Śrzody i Piątki podobny poft odprawo- 
wał. Zamiaft łóżka i pościeli na twar- 

dey 


MAF 


dey fypiał ziemi, i 
ciało martwił, 
ftusa uczeń. W życiu iego. 

Reflexya. Lubobyś był 
le obyczarów i życia niewinnego, 
cież umartwienie Jezufa Chr yftusa na cię 
le twoim nofić powinieneś 


MODOLITWA 
Day nam Panie Ba Er 


przyczynę S. Anioła, aby 
fzemy fię z: i ffugami, 
kładami. A ty naypie 

Na uprofzenie tey łafki 


żelazem 


dniu dnia piątkowego wftrzymam fi 
napoiu wina. 

Patrz teraz 
ca twoiego 
którego wyf 
fie Aniołowić iak 
poniżony ief dla 
Ludov: Blo 


Pytanie. 


na Pana 


bardzo wgardzon y 
nieprawości nafzyc 


US. 


prawdziwy Jezusa Chry- 
f y y 


kiemu Majeftatowi dziwui 


Aniołem w cigs 
przes 


go cis- 
iego fe rząg dziłi przy- 


w tym tygo- 


o dufzo moia oczyma fer- 
i Stwórce AA 


i 


sh. 


Czemu fię Chryftus pierwey 


modlił za krzyżowników niżeli za in- 


mych? Od. Bo porządek miłoś i te 
trzebował, aby za tych fię na 


go po- 


ypierwey 


modlit, ktòrzy tego naybardziey potrze 


b: „ali, 


p TELA 
22A1IERN 
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Ç ; 
O. Grzegór? 


Życia wi 


leściami ś 
krzyż na 


ia chluba, to moia ozdoba. Jednym wey- 


rzeciem na cierpią ego Jezusa, i roz- 
myślaniem męki iego, przęnikaiące no- 
gi icałe cialo boieści uśmierzał. w ży- 
ciu ies 

Refl: Cnota częfto dofkonalej 
robie. 

MODLITWA 

Ji żu móy ukrzyżowany! tobie fie kła- 

niam, i pokornie proszę, i przez zafłu. 
gi S, Grzegorza żebrze łafk!,aby mi dr 
wo Krzyża Przenayswięt: we wlzelkich 
pokufach ucieczką było, w utrspieniach 
pociechą, w życiu i przy śmierci aiezwy- 
ciężoną obroną. “A tynaypierwey o nay- 
lafkaw[za Panno © c. 

Na uprofzenie tego, prosić będę dziś 
Jezusa ukrzyżowanego, ieżeli woła je- 
go, aby mt przyczynił krzyżów i bole- 
ści, ale oraz przyczynił i cierpliwości. 

ie Jezu Chryfte! któryś dla mnie 

famemuś fobie nie przepuścił, (erce mo- 

je tak twoiemi zrańn Kanami, i w myśl 
mo- 


M A 137 


moię tek krew twola niech mi fie wpi- 
je, abym gdziekolwiek Ti 


fe obrócę , za- 

wfzem na ciebie patrzał, ukrzyżowane- 
go P Carol: Roland, S: d 

Pytanie Czemu Chryftus tak gorąco mo- 
dlit fię za ni-przyraciół? Od. Aby iako 
fiowem uczy: abyśmy kochali nieprzy* 
iaciół, tak też nauczył i włafnym przy- 
kładem. 
- DZ: EN X 
B Jakòb de Mevania, trofkliwy bedac 

oto: czyli miał bydź w liczbie wybra- 
nych policzony? i długo tą wątbiiwą my- 
ślą ściśniony upadłfzy do nóżek ukrzy- 
ŻowanegoJezusa, te ufłyfzał od niego fło- 
wa: Ta krew niech ci znakiem będzie tiwo- 
iego zbawienia. Y zaraz rzuciwizy (ę z 
Ran.Przenayświetfzych krew Jezusowa 
twarz Jakóba ifuknie tak fktopiła hoy- 
me, że isy odmyć nie możono, kilka 
kropel krwi Jezusowey w ufta modlą- 
cego wpadłfzy, ferce iego i dufze upada» 
iącą w nadziei tak umocniły, że pe ea na 
potym ufności, niczego więcey nie pra- 
gnął, tylko fię z tym rozłączyć światem, 
a złączyć fię z Chryftusem,  Lyranus. 

Reflexya. Y świątobliwi obawiaią fię e 
fwoie zbawienie, bo wiele jeft weżwa- 
nych, a mało wybranych. 


MAT 
—— Nm 
MODLITWA 


bie przez fkuteczne twoie u Bo» 


i ys ; Ą 
p ga mod itwy' uproś mi, aby pórzuciwfzy 
LEJ małoufanie, iedyna nadzieja moia była 
Je ` Dis ' A 
LEM w Jezufie ukrzyżowanym, który mię 
| krwią naydrożfzą odkupił. 4 ty naypiere 


atin wey ©. 

HBL di Na uprofzenie tey ła(ki, dyfponować 

| będę wfzyfiko około dufzy moiey, aby 

| pic nie zoitało, coby mię przy śmierci 

HUN misło miefzać 1 turbować, 

IM Na Chryftusa. w (woich mękach i na 

IBM łożu krzyża zoftarącego zapatrywać fie: 

I dość będę miał pociechy aż do fkoń- 

JEDI czenia świata, gdyby fię Bogu podoba: 

| ło tak długo życie moie przeciągnąć. $. 

f f Fran: Seraph. Es 
AUBE Pytanie. Kiedy Chryftus naywiękfzą | | 

fwoią miłość pokazał? Odpowi: Kiedy fię | 

(dj za krzyżowników modlił, a ieszcze w | 

| | takich mękach zoftaiący. | 

j DEZ MEON ZE BE 

| S. Majolus Krzyża Pańfkiego i ukrzye ) 
Żowańego Jezusa cześć wlzelkim pro- 

mowował ftaraniem, bliki będąc śmier- 

ci, €zefto na czele i piersiach znak krzy» 

ża kładąc, z wielką około fiebe fto:ą- 

cych pociechą, w iłodkich z Jezusem 

f ro- 


MAT "89 
rozmowach i gorących affektach Bogu 
ducha oddał, w ranach go-wifzącego na 
krzyżu Jezufa fkładaiąc. M zyciu iego. 

Keflexya. O iak droga śmierć Swietych 
w obliczu Panal 

MODLITWA 
S: Majolu twoim nauczóny przykładem 

nie inaczey,tylko w znaku Krzyża S. 
eftatnią życia potyczkę odprawić pragnę. 
4 ty S%: 

Na uprofzenie tey łafki, w pokufach 
moich uciekać fię będę do znaku Krzy- 
ża świętego. 

Materyą dofkonałey cnoty, i właści- 
wym rozmyślaniem towarzyftwa Jezufo- 
wego bydź powinno Życie, Męka, i 
śmierć Jezusa Chryftusa. S. Franciscus 
Xaver. 

Pytanie. Czemu Chryftus w modlitwie 
za krzyżowńików zażywał tego fłowa: 


Oycze? Od. Aby od Qyca Niebiefkiego: 


wfpominaiąc łafkawość OQycowfką, tym 
łacwiey fwoiey proźby fkutek otrzy- 
maj, 
DZIEN XII. 

S. Theobaldus zakonu Cyftercyeńfkie- 

go Opat Valhs Cernane wielką ftatuę 
krucyfixa z drzewa wyrobić kazawfzy w 
Pae 
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SEANA 
Paryżu, onęż fam na ramionach niofł na 
mieyfce publiczne, gdy fię temu wiele 


że to miał obia- 


dziwowali, odpowiedzi 


wiono od Pana: Ze no. 


e WATER PZ , 
trzeba, ktoryby `ch ał bi milym dezusa 


Men 0 


towarzyszem. ` Hua 

Reflexya. Tak ieft: kto nie dźwiga fwo- 
jego krzyż: 
Chryftusow 
wieczna prawda. 

MODLITWA 
S. Theobatdzie uproś mi, abym krzyż 

Qycowfką Boga ręką na moje włożo- 
ny ochotńie dźwigał, a tak zafłużył fo- 
bie kiedyżkolwięk bydź policzon mię- 
dzy domowników Boga, i przylać óf Je- 
zea ukrzyżowanego. 4 ły naypierway 
OC. 

Na uprofzenie tego, nofić będę welo 
ło ten krzyż, który znofić powinienem 
czyli w ftanie moim, czyli w powołae 
niu, czyli w urzędzie moim. 

Panie! ile razy gorzką mękę twoię 


nie może bydź» u zniem 
ym , fama to opowiedziała 


rozważamy w fercach nafzych, tyle ra- 
zy truchleiemy, ieżeliś bowiem ty z te- 
go świata do Ovca z takiemi fzedł bo- 


łeściami, a cóż fię z nami dziać bedzie 


grzesznikami? jeżeli fię to z kwitnącym 
drze» 
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drzewem,a coż fię dziać będzie z ufchłyma 
8, Bernerd, 

P.Czemu fięChryftus modlił tak goraco 
za ludzi między wfzyftkiemi naygor- 
szychOd;Aby nam był nadzieię uczynił, 
jeżeli bowiem tak był łafkawy na ludzi 
naygorf(zych aktualnie grzefzących ? o 
iak będzie miłofierny na grzefznych; ale 
pokutuiących, albo i niewinnych. Paç, 


DZIEN XIII y 

Du dzifisyfzego Nayś: Matka ucie- 

fzyła mową fwoią S. Bernarda, nie- 
tylko ma ręce iego złożyła Syna (wego, 
ale też i mecierzyńfkim zakropiła pokar- 
mem, z tym Maryi pokarmem nie ca 
innego wyfsał, tylko ferdeczną miłość 
ukrzyżowanego. Z tey miłości gcy wpadł 
w zachwycenie, i łzy wyłewaiąc obfite, 
z kompafsyi nad Jezusem boleiącym; u- 
fiyfzał głos Pana mowiącego: Katuy mie 
moy Bernardzie, ktory tyle dla ciebie cierpię! 
A gdy ów Hymn od fiebie złożony: Sal- 
ve mundi Jalutare, salve, salve gesu. Chare 
St: Ukrzyżoweny Zbawiciel mile 
ferca przycisnął / Bernard. Villalp 

Kejlexya. Zawfze ziączona miłość Jes 


Busa i Maryi, 


N 


ia w 


D L ea 

MODLITWA 
Du: zafług S. Bernarda dobry Jezu 
~ użycz nam proliemy, abyśmy ftarali 
fię to kochać,*co Bernard kochał, a ue 
czynkiem to wypełnić, czego on nau» 
Czał: A ty na ypierwey ©'e. 

Na uproszenie tego , Jezusa i Maryi 
honorowi zapiszę fię za niewolnika. 
~ Sługom grzechowy: n wydany ift Pan, 
aby własną śmiercią Synów grzeszących 
odkupił. S, Efre: 

Pytanie, Czego fię nauczyć mamy z 
ekazyi blużniącego Łotra przeciw Chry- 
ftusowi? Odpow: Tego, że fię włożył w 
bluźnierftwa.i nie cnoty, dla tego iawnie 
pokazuie, iąkie życie, taka i śmierć. 

DZIEN XIV. 

B. Delfina, do S. Elzearyusza męża fwo. 

diego, z którym Panieńftwo ftatecznie 
zachowała” ufkarżaiąc fię naiego przy 
gorze Pefulańfkiey przydłużfze zabawia- 
nie fię, lift do niego napisała, na który 
taki refpons odebrała: Zdrow iefłem na 
ciele, ieżeli mnie zaś prędko widzieć pra. 
gniesz? fzukayże mnie w Ranie Boku dezusa 
Chryfłusa ukrzyżowanego , tam bowiem ia 
mieszkam, i tam mnie znalesć możesz, a 
gdzie indziey darmo mnie nie [zukay. W ży” 
aiu tego, 


GEE TĄ Sz PY LĄ EF RH 
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Reflexya. Panie! dobrze nam tu mie» 
fzkać, nigdzie befpiecznemi nie będzie: 
my, iako w Ranach Zbawiciela, 

MODLITWA 
O B. Delfino! uproś -mi z Swiętym Mał- 
żonkiem twoim, aby niegdzie indziey 
fpoczywać, albo przemiefzk:wać pragne: 
ła dusza moia, tylko w Ranach Zbae 
wiciela, Aty navpierwey(?*c. 

Na uproszenie tey łafki, częfto pona» 
wiać będę nabożny affekt S, Jgnacega, 
Q dobry gezu wyfłuchay mnie, w Ranach twą 
ich zachoway mnie. ` 

Mało, ah arcy mało cierpię dla miło. 
ści twoiey móy Jezu! a któreź to fcier= 
pi prawo? aby fługa małowierny spoczy: 
wał. na łóżku, przy ufugach Synów Bos 
fkich, aty Boże móy Krółu Nieba, abyś 
miał na krzyżu wisieć między Łotrami. 
Fran: Cajet: S. q. 

Pytanie; A iakoż: fie ftało, że nawet ii 
przy boku Chryftusa ieden Łotr zginął? 
Qd. Zrąd fie nauczyć potrzeba, aby nikt 
mieufał lobie, zle niech: kaźdy w boias 
Żni i drzeniu sobi około zbawienia ipa 


Q. 
y Niji 


ow 


DZIEN XV. 
B. Aląuerinus zakonu Cyfterfkiego, wiel 
ki miłośnik Chryftusa ukrzyżowane- 
go, przed śmiercią fpytany , iakby fię 
miał? odpowiedział: Dobrze naymil/zy Oy- 
cze, dobrze zaprawdę powodzi mi fig, bo wy- 
chodząc z tego ciała, idę do Pana moiego, 
wlzelki pokoy i wesołość na duszy mię obeg- 
muie. Teraz albowiem pokazał mi fig 
mizernemu i niegodnemu Jezus Chry- 
ftus, który wefołą i łafkawą sna mnie 
weyźrzawfzy twarzą, i znaki meki fwo“ 
iey mi pokazuiąc, mówi: Oto grzechy two= 
ie zmazane są przed obliczem moim, podź> 
że teraz Despieczny, podź obacz , i pocałuy 
Rany moie, ktoreś tak wielce w życiu ukó- 
chal, i tyle razy w moich chorych ` leczył. 
W tych Ranach nadzieię pokładaiąc, iuż 
fię niczego nie obawiam, bo złożona ieft 
ta nadzieia moia na łonie moim. Na- 
koniec tey godziny, którey przepowie- 
dział, (konał. W życiu iego. 

Refledya. Taką zwykli umierać śmier- 
cią, którzy ochotnie uczynki miłości 
bliźniego i miłofierdzia czynią. 

MODLITWA 
Moai fie za mną B. Alquerynie, abym 
zufpokoionym fumnieniem z tego 
fcho- 
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fchodził świata, na wieczność (fzćzęśli» 
wą. A ty naypierwey o naylafkaw[za ©*c. 

Na uprofzenie tey łafki, nawiedzę któ» 
rego chorego. 

Boleści o Jezu moy ukrzyżowany, 
boleści i miłości twóiey udziel mi o do- 
bry Jezu! a o nic więcey nie profzę, 
Fran: Caiet: S. gesu. 

Pytanie Dla czego fię ftało, że drugi 
Łotr zbawiony? Odp. Stało fię dla tego, 
aby nikt nie defperował, gdy Łotr zoftał 
ufprawiedliwiony, gdy śmieci wie zney 
godzien będąc,  ftał fie dziedzicem życia 
wiecznego 

DZIEN. XVI. 
S. JAN Nepomucen,świątobliwością świą 
tuiawny, wielki przed Bogiem zafłus 


„gami. Niech iał wydać z fekretu fpo» 


wiedzi Joanny Królowy Czefkiey, nay* 
cięż(ze za to poniefione katownie nić na 
nim nie wycifneły, tylko nabożne do 
Jezusa i Maryi weftchnienia, krzyża $, 
i Jezusa ukrzyżowanego wielkie. miał 
poszanowanie.  pierwfze też za to 
wziął od pofpólftwa pofzanowanie w ka- 
Ściele S. Krzyża; Gdy Heretycy „nocy 
idrey Roku 16er. ukrzyżowanego Zba» 
wicielą obrazy pfuli.i profanowaii w, ka- 
à ście- 


ściele S. Wita, fam Jan S. z S. Wacła: 
wem i S. Woyciechem z grobu fwoie+ 
go wyfzedł. Balb. 

Reflexya.Patrzże, iak pożyteczna rzecz: 
mi'czeg. 

MODLITWA., 

S. Janie Nepomucenie uproś nam, aby* 

śmy mogli grzechy nafze fzczerą przed 
śmiercią fpowiedzią wyznać, Zbawien= 
p4 pokuta. zgładzić, a tak od doczefney 
iako i'wieczney konfużyi uwolnieni, 
wiecznego błogofławieńftwa portu doyść 
zalłużyli. Aty naypierwy & é. 

Na uproszenie tey łafki, tak fie fpawuy, 
abyś każdego momentu na śmierć był 
gotów. z 

Błogofławiony człowiek, który ms za- 
wfze przed oczyma Pana Nieba, mękę ie» 
go. S. Ephrem. 

Pytanie. Co fie pokazuie z okazyi Łóż 
tra iednego pokutuiącego, drugiego ror 
fpaczaiącego? Od. Pokazuiż fięróżność 
krzyże, i niefzczęścia poriofzących. 


DZIEN XVIL 
B. AGATA dziwney świątobliwości! Pati- 
na, Zakonu S. Dominika, ku męce Jeż 
Żtsowey «ffektem: gorąca, wyciągnióne 
mi na kczyż: rękami zwykła fię:była imo 
alić. a 
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dlić. Nocy tey, która poprzedżała S. 
Kommthią, trzy razy czyniła dyfcyplie 
nę, ile razy rzuciła okiem na kru» 
cyfix, tyle razy we łży fiè rozlewała, 
wfzyftka fię trzęfta, i omdlewała. W ży: 
iu iey. Ai 
Reflexja, W iednegoż wierzemy, i na 
tegoż na krzyżu wiszącego patrzemy 
Jezusa, a przecie oiak twarde ferce hat 
fze! 


MODLITWA. 
Odl fię ża nami'S. AGAro, we mnie 
twoim przykładem wzbudź pobożńe 
affekty ku Jezusowi ukrzyżowanemu. 
A ty naypierwey Ge. YA 

Na uproszenie tey łafki , dziękować 
będę Bogu za wfzyftkie łafki . któremi 
obdarzył miłośników Jezusa ukrzyżowa* 
nego. 

Jako do całego ciała należy Żyć po. 
bożnie, tak do całego czafu krzyże zno. 
fée S. Leos 

Pytanie. O co Chryftus profit przez o- 
we owa: Qycze odpuść im? Odp: Profit 
o odpufzczenie winy i karania. S. Bern: 

DZIEN XVIII. i 
S. Fiuix Zakonu S. Francifzka prawdzi 

wy Syn Qyca Serafickięgó, Wielki mi: 

ło- 


snik ukrzyżowanego Jezusa, dlə któreś 
go naśladowania, każdey nocy dwie, al- 
bu trzy godziny nie rozerwanie na mo» 
diitwie traw.ł, ż złożonemi na krzyż rę- 
kami; bez żadney fytuacyi rąk odmia» 
ny, tak dalece, żeten w Ranach Jezu- 
fowych pobożny. odpoczynek ftawał mu 
fię za fen nay[macznieyfzy. W życie 
iego 

Ref: Tak pobożnym ludziom dni nie 
wyftarczaią na modlity! Snu fobie fkra- 
‘caig, aby z Bogiem nocy trawili. A 
ty co? 

MODLITWA. i 
Day nam profiemy cie Panie; tak B. 

Felixa pamiątkę obchodzić, abyśmy 
jego opieką zawfze byli wfpomagani, a 
rownym n bożeńftwem Jezusa ukrzyżo» 
wanegó cżcili i kochali, 4 ty naypiere 
wey c a i 

Na uproszenie tego, z wyciągnione- 
mi sa krzyż rekami zmówię pięć Pacie= 
rzy, i pieć Zdrowaś Marya. 

Jezus iuż dla tych profit o darowa- 
nie winy , ad których iefzcze odbierał 
krzywdy, bo nie uważał na to,że z rąk 
ich umier:-ł, ale nato, źę za nich umie- 
ral. S. Augujlyn. 
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Pytanie. Za których modlił fię Jezus, 
aby im Qyciec Przedwieczny odpuścił 
winę? Od. Za wfzyftkich bez żudney 
excepcyi, zaczym nie był excypowany 
w proźbie Jezusowey ani Asnasz, ani 
Kaifasz, ani Herod, ani Piłat, ani fzka-. 
luiący, ani biczniący, zc. S. Auguft 
DZIEN XIX. 

S. Prorn Celeftyn, Jezusa ukrzyżowa- 

nego miał za Miftrza, Aniołów także 
w obyczaiach i naukach nauczycielów, 
taką zaś miał miłość Jezus do Celefty* 
na źe gdy on Psalmy śpiewał, Chry- 
ftus z krzyża ftępował, i śpiewać mu 
wipół dopomagał. Jezusa ukrzyżowa» 
nego miłością pobudzony,  złożywizy 
godność, iciężar naywyżfzego w koście= 
le Chryftusowym Pafterza , pofzedł na 
pufzczą, w ukochanym sobie ukrzyżo- 
wanym Bogu zatopiony, we wfzyftkimą 
chciał mu bydź ile możności podobnym. 
Czym fobie to zaużył, że krzyż poka- 
zany arcy iafny, drogą śmierć iego przed 
obliczem Pańfkim chwalebnieyfzą uczy» 
nił. w życiu iego 

Reflexya. Za wielkimi honorami wię» 
kfze ciągną fię ciężary, a naywiękize zba« 
wienia niebefpieczęńftwa. 


MO- 


MODLITWA 
>. Piotrze Czleftynie modl fię za mną 
do Nayś: M ftiza twoiego Jezusa ukrzy 
Żowanego, a to mi uproś, abym iako 
wierny uczeń fłużył mu we wfzelkiey 
świątobliwości i fprawiedliwości przez 
salę dni życia moiego. A ty nay- 
piru ey © 

Na upiófzenie t'go, temi mówić bę* 
de do Jezusa Rowy: Mow Panie, bo fłucha 
flug å twoy. . A coon rózkaże, to Wiernie 
wy. ełnię. 

Za nas ucierpiał Pan niecierpiętliwy, 
ża nas ukrzyżowany, który (am bez grze 
chu zoftaie. $. Ephrem. 

Pytanie. Któtey winy Pan Jezus ods 
pufzczenia profił na krzyżu? Odp: Wfzel- 
kiego coprawda grzechu, ale ofobliwie 
grzechuukrzyżowaria. S$ Bonav. 

DZŁEN XX. 

2 Bernardyn Seneńfki. o obieranie ftae 

nu życia fwoiego trofkliwy, padłfzy na 
modlitwę przed krucyfixem, te fłyfzał 
od Pana fłowa: Synu moy ty mnie widzisz 
tu obnażonego, gwoźdźmi do kr zyża A 
tego, ieżeli mnie kochafz,: tu mnie fzukay, 
znaydziesz Gdy miał umierać , kazał ną 
złóżka na ziemi położyć, i tak fkonał; 
P. Elfjen m Exhor, de pajs: Domini. 
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Reflecya. Wielu zdrowfzeyby zabrali 
fady, gdyby fię ukrzyżowanego Jezufa 
radzili, nie świata, ani poprzedzaiących 
Antychcyfta! 

MODLITWA 
ŻA przyczyną S. Berńżrdyna naticz mię 

Panie Jezu Chryfte; co złego feft od- 
rzucać, aco dobrego obierać, a čo ieft 
naylepfze nadewfzyftkie rzeczy, to ieft: 
Jezufa ukrzyżowanego całym ukochać 
fercem. 4 ty maypietwey 6 naylafkawsża Pan- 
no c. 

Na uproszenie tego, bedąc trofkliwy 
o ftanie życid moiego, albo w innych 
radach wątpliwy, tady zabierać będę ód 
Jezusa ukrzyżowanego. 

Uważayże chwałę fawrego krzyża, iuż 
ten krzyż na czele królewfkim zoftaie 
utwierdzony, ż którego fig nieprzyiacie« 
le natrząfati, fkutek wyprobował cnoty, 
świat zwycieżony, nie mieczeim,ale drze» 
wem. S. Auguft. 

Pytanie. Czyli ukrzyżowanie Chryftu* 
fowe było ńaywiękfzym Żydów grze- 
chem? Odp. Tak iet: naywięklzym kry= 
minałem, tak z rodzaiu grzechu, iako 2 
przewrotney izłey woli. S. Thomas. 
MO: 


kiem, 
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DZIEN XXI 

; B. Gertruda lslebienfis, zapalona chęcią 

cierpienia razem z ukochanym Jezu: 
fem ukrzyżowanym, profiła Pana, aby 
iey na f=rcu zadał rane, 'i uprofiła, Y 
w fercu tey święrey dufzy, tak miły fo- 
bie zgotował Pan przybytek, że Gertru- 
da nietylko na fer u rany bolesne z mie 
łości zadane nosiła, aleteż wfzelkim na 
potym ftworzeniem gardziła, a.fam iey 
w fercu nayukochańfzy Jezus ukrzyżo- 
wany zoftawał. mw życiu iey. A 

Reflexya. O mizerne światowe dufze, 
którym nie Bóg, a'e nikczemność (maku» 
ie ziemfka. 

MODLITWA 

Uros S. Gertrudo dla ferca moiego 

prawdziwey ku Jezufowi ukrzyżowa» 
nemu ifkierkę miłości, aby uznawlzy doy 
broć iego niefkończoną, wygafła we mnie 
miłość ziemfkich rzeczy, a żarzyło fię 
ferce moie affektem ku Chryftufowi. 4 
ty naygiierwey. & c: 

Na uprofzenie tey łafki, prosić dziś bes 
dę każdey godziny , aby mnie grotem 
miłości fwoiey ramł Jezus ukrzyżówa: 
ny, a niech to fpraw', abym fię brzydząę 
wlzelką znikomością , famego Jezusa, 
a te» 
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tego ukrzyżowanego flodkiey kofztował 
miłości, 

Już obróómy oczy na głowę nfzą 
Chcyftusa, wiele Męczenników podobne 
ponosili męki , ale fię ta naylepiey w 
głowie Męczeńników wydaje, w niey 
naylepiey uważamy, czego doznali Me- 
czennicy. S. Augu/łyn. 

Pytanie. Czyliby mnieyfza i mniey zła 
tzecz była cały zgubić naród ludzki, ni- 
żeli iednego zabić Chryftusa ? Od. Tak 
ieft: mnieyfza ieft. S. Thomas. 

DZIEN XXII. i 

S. Guihelm Opat Rofchildeńfki, lubo iuż 

dziewiędzieliąt ieśm lat fobie liczył, 
korony iednak wieczney i w/pół królo- 
wania z Chryftusem doftąpić nie mógł, 
pókiby pierwey z Chryftusem nie cier- 
piał na ziemi; zrozumiał to przez fen, 
ód Aniołów koronę niebiefką dla niego 
goruiących. w życiu iego. 

Reflexya: Tak, nie będzie infzy kora- 
nowany, tylko ten, który należycie poe 
tyczkę odprawił. 

MODLITWA. 
© adybyże fię od ciebie nauczył S. 

Gulhelmie, Jezusa moiego ż nim ciere 

piac, naśladować, abym z nim zaflużył 


fobie w niebie koronę. 4 ty noypirewey 
Sc. 

Na uproszenie tego, roztrząsać będę 
fumnienie moie, ieżelim.z cierpiącym 
Jezusem cierpliwie ponofił te ucifki, któ: 
rem był powinien ponofić. 

Cóż tak między wfzyftkiemi dzieła: 
mi Bofkiemi, nad któremi fię zdumiewa 
rozum ludzki, tak myśl pobożna rwie 
do fiebie, iako męka Zbawiciela? S. Leg 

Pytanie. Czemu ukrzyżowanie Chry- 
ftusa było tak wielkim Zydów, i owfzem 
naywiekfzym grzechem? Ododw: Bo tym 
więkfzy był grzech zabiiać Chryftusa, 
im więkfzym dobrem było Życie iego, 
a to zaś, że było złączone z Bóltwem, 
niefkończoney było wagi i fzacunku, $, 
Thomas, 

DZLENŅN ZXIIL 

0.Gnzhbertus Bifkup Lindysfraneńfki ną 

pamiątkę i ufzanowanie Jezusa ukrzy- 
żowanego tak furowy pół w Piątek ob- 
chodził, żeaniryb, aniowoców nie Zas 
Żywał, nawet długą podróżą zwątlony 
od świętego fwojego poftanowienia nie- 
odftąpił, pamietaiąc na ów dzień, które-. 
go nas Bóg przez rany, krew, i śmierć 
nayświętfzą; na.krzyżu podiętą, z Egipty, 
| z do- 
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g domu niewoli wyprowadził. 4. Bedą: 

Keflecya A czemuż tak Swietych Pa- 
fterzów owieczki n e n:ś/ «du 4? 

a MODLITWA. 

S. Guthbercie módl fię za mną, aby mi 
nigdy z myśli nie wypadł Zbawiciel Je 

zus, ani wielkie dobrodzisyftwo odku» 

pu nafzego, ale niech zawfze będzie 

wdzięczna pamięć męki Pańfkiey. Aty 

naypierwey €7*c. 

Na uprofzenie tego, przynaymniey od 
nowali wfzelkich fruktów wftrzymam 
fię na cześć Jezusa ukrzyżowanego. 

Przyftąpcie tu wizyfcy Kościoła Chry 
fiąsowego Synowie, którzy nayś: i nay- 


. drożfzą krwią niezmazanego Pana iefte- 


ście odkupieni; podźcie, a mękę Pańlką 
ze złami iłkaniem rozważaymy. S. Eph. 
Pytanie. Czyli też uznawali żydzi ca 


. czynią zabiiaiąc Chryftusa? Od. Dobrze 


wiedzieli Przełozeni żydowfcy, że zaś 
pofpolicie mówi fię oni'h: że nie wie- 
dzieli, niewiadomość ta była zmyślona, 
która ich exkuzować nie może, i dlate 
go grzech ich był arcy wielki. S. Thom: 
DZIEN XXIV. 

S. Jan Francifzek Regis Soc: Jefu, cały 

był zatopiony w reamyślaniu o Jezue 
fiş 
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sie ukrzyżowanym, w tym były wfzy» 
ftkie Francifzka delicye, cała iego bibli- 
oteka, wfzelki fprzęt i apparat na mifsi- 
ach Apoftolfkich był ieden tylko kru- 
cyfix. Gdy dzieciom katechizm wykia- 
dał, krucyfix, który na piersiach nofił 
dawał do pocałowania, i do gorącey mi- 
łości ku niemu, i nieuftannego zachę» 
cał ufzanowania, do zakamiałych grze- 
fznikòw, pokazawfzy im krycyfix Ano» 
ftoliką gorliwością miewał exorty, atak 
choć fkalifte ferea, łzami fie krufzyły po» 
kutnemi. W życiu iego, 

` Reflexya. Tak żyią, tak mówią gorgs 
ce do ludzi, ci, którzy fą światu ukrzy» 
żowani, u których Król krółów ieft w 
fzacunku i miłości. 

MODLITWA. 
S. Francifzku uproś nsm, żeby Jezus 
ukrzyżowany był w fercu nafzym, Je- 

zus ukrzyżowany w uftach, Jezus ukrzy« 
Żowany w myśli nafzey nieprzerwaney, 
4 ty naypierwey. ©7c. 

Na uprofzenie tey łafki, ftarać fię bę- 
dę. abym iakimkolwiek fpofobem przy 
łożył fię do zbawienia dufz ludzkich. 

+ Ciefzę fie i wielce. wefele, że umie. 
ram w Zakonie*Societatis Jefu, ale bar- 
dziey 
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dzieybym fieciefzył, gdybym w nim dla 
miłości Jezusa Chryftusa śmierć hanie» 
bną podiat. Mawiał to Aiądz Ludwik 
Carlier S. gesu. 

Pytanie. Jakoż tedy Przełożeni żydo= 
wfcy byli zaślepieni? Odpomi: Przez nie 
nawiść i wielką chciwość fiawy , którą 
przez dofkonałość wyfoką Chryftusową 
rozumieli bydź znifzczoną. S. Thom. 

DZIEN XXY 

S. Marya Magdalena de Pazis , z mło- 

dych lat zaraz wielce nabożna do Je. 
znufa ukrzyżowanego, wfzędzie aż do zgo 
nu życia prawdziwey miłości ku Oblu- 
bieńcowi Niebiefkiemu znaki pokazywa- 
ła. W koronie cierniowey ną głowe wci 
Śnioney noc całą przepędczała, każdego 
Piątku ciężkie czułą boleści, fuknią krzy 
Żami oznaczoną, i pięć ran Chryftufo- 
wych od famego odebrała Zbawiciela, 
owizem wfzelkich dolegliwości Chryftu- 
fa konaiącego na krzyżu, przecudownym 
fpofobem doznawała. W oftatniey cho» 
robie będąc, niczego nie pragneła, tyl- 
ko więcey, a więcey cierpieć. To zaś 
gorace cierpienia pragnienie, z famega 
Zbawiciela boku zdała fię wyfsać, Lyr, 
San. 
Q 
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Reflexya. Napawaią fię zbawiennie od 
Pana, którzy nie pragną z fłodzin świa- 
towych ochłody. 
MODOLITWA 

Uros nam S. Magdaleno od Oblubień. 

ca twego, iedynie ukochąnego Jezu- 
gufa Chhryftusa , abyśmy cię miłością 
Bofką rozgorzałą, i Niebiefkiemi darami 
ozdobną, czyftością ciała i dufzy, i miło» 
ścią Bofką naśladowali. Aty naypierwey 

c. 

Na uprofzenie tey łafki, dziś dufzę mo 
ię Jezusowi ukrzyżowanemu miłością 
wieczną zaślubię. 

Jeżeli pragniecie Córki moie wkrót- 
ce przyść do wyfokiey dolkonałości, we- 
Żcież fobie za nauczyciela Jezusa ukrzy- 
Żowanego, mieyicie na iego nauki ferce 
i ufzy otwarte, bo nam zawfze mówi do 
ferca. Tak mawiala $. Magda. de Pazis. 

Pytanie. Czyli też inni żydzi oprócz 
Przełożonych grzefzyli przyczyniaiąc fię 
do śmierci Chryftusowey? Od Grzefzy» 
li icieźko, umnieyfzała fie iednak wina 
ich, bo w wielu okazyach przez niewia= 
domość grzefzyli. $ Thom. 

Dzień 
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= DZIEN XXVI. 
5, Filip Neriusz nosił z fi ba miedziae 
ny krucyfix, aby go łatwisy do fercą 
przytulał, i doftatecznie {wego ferea ku 
ukrzyżowanemu Jezusowi mógł nafycić 
affekty. Częfto w nim wzbudzało fie go- 
rące pragnienie nawiócenia Indyan, i 
krwi wyłania zadufze te, ( które tylo 
nakładami na krzyżu Syn Bolki odkupił J 
że fię ztym odzywał. O bodayżem dla cie» 


' bie dobry gezu tyle krwi wylał, żebym choć 


wW naymnieyszey cząfłce twoiey ku mnie nay- 
swiększey korrespondował miłości. Uflyfza- 
wizy bynaymnieyfze fiówko o męce Pań- 
fkiey, we łzy fię rozlewał, | owfzem ca» 
ły na fiłach omdlewał. Lyr. 

Reflexya. Azczyliż niepowinniśmy o= 
chótnie życia łożyć dla tego ,.od które: 


gośmy go zabrali? 


; MODLITWA 
N Aywiękfzy pokłon oddaięć Panie Je- 
zu Chryfte ukrzyżowany ,a przez przy 
czynę S Filipa Nereufza pokornie pro- 
fzę, wyfłuchay mnie, a day mi łafkę tę, 
żebym mógł za ciebie umierać. 4 ty 

naypierwey Cv. 
Na uprofzenie tey łafki, uczynięprzy- 
Mmigrze dziś z Jezufem ukrzyżowanym, 

Qij 


419 MAT 
aby wfzelkie porufzenia ferca moiega 
były znakiem miłości ku niemu pra- 
wdziwey. 

Gdybym wiedział, że naymnieyfza ia- 
ka czaftka ferca mo/ego nie ieft nazna- 
czona miłością Chryftusa ukrzyżowane- 
go, niechciałbym iey na moment ulie- 
bie zatrzymać. Mawiał S, Hrancifzek Sale: 

Pytane. Czemu tak ciężko grzefzyli 
żydzi?  Odpow: Bo widzie'i i cuda i świą- 
tobliwość Chryftufową, fłyfzeli i od Pi- 
łata, że był ni-wianym ogłofzony, i bez 
żadney przyczyny na śmierć (kazany, 
$. Thomas. 

DZIEN XXVII. 
S. Forannanus Arcy-Bilkup Kościoła w 

Ziemi Szockiey , mąż wielkiego nabo- 
żeńftwa do ukrzyżowanego Chryftusa, 
i nieuftanny naśladowca. Od Anioła na- 
pomniony, aby pofzedł na dolinę za mo- 
rzem położoną, i tam opowiadał Jezu- 
fa ukrzyżowanego, a gdy żadnego okrę- _ 
tu do przewozu nie znalazł, Chryftus mu 
dodał [pofoba, bo dwoie drzewa na krzyż 
złożone przypłyneły do brzegu, na tych 
fię zamiaft okrętu z dziefiąciu Towarzy- 
ftwem S. Forannus przewiózł, a przyby- 
wfzy do Francyi wielu uczniów ukrzy» 

Żo* 
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Żżowanemu Jezvfowi pozyfkał. goan Mol: 
Refl: Swiat morzem ieft: do portu bło- 

gofławioney wieczności przyść zamy- 

ślamy, ale nie bez krzyża. 

-) M.OyvD.t b E-W A 

I Anie Jezu Chryfte, któryś S. Foran- 
na na przepowiadanie twoiey Ewan- 

geli pofłał, za iego zafługami i przyczy» 

ną day nam miłościwie, aby co nam czy- 

nić każesz, tośmy wypełnić mogli 4 

ży & c: 

Na uprofzenie tey łafki, bede pragnął 
tego, aby jak naywięcey do miłości i 
czci Jezusa ukrzyżowanego fłowem li 
uczynkiem mógł pzrzywieść. 

Niefądziłem. abym więcey co między 
wami umiał, oprócz Jezusa ukrzyżowa- 
nego, który u żydów miany za zgor- 
fzenie, u narodów za głupftwo 4. ad 
Cortn. 2. 

Pytanie. Czemu Chryftus wymawiał ży- 
dów przed Oycem fwoim? Odp. Aby fię 
bardziey w nim pokazała miłość ku nie 
przyiaciołom, dla tego wymawia Chry- 
ftus i winę mnieyfzą pokazuie.  Bafli. 

i DZIEN XXVIIL 
D: Felix Tuboreceńfki Bsfkup w Afryce 

nietylko w życiu, ale czefto fie i przy 
śmier= 
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a 
Śmierci Jezufowi ukrzyżowanemu. ' Na 
mieyfce męcz-nia prowadzony padłfzy 
na kolana głowę fkłonił, mówiące Panie 
„jezu Chr fie obe : yc'e na ofiarę [ktadam. Y 
tak dla miłości Jezusa ukrzyżowanego, 
którego zawfze w uftach i w fercu i ofił 
Życ» ikr-w Bogu oddał na ofiarę W 
zijciu 1890 

Keflexya Chetnie za Oyczyznę. za Kró- 
ła i rana życie łożemy, krew przeliwa« 
mv, acóż godnego dla Nieba, dla Bo» 
gaczysłemy? 

MODLITWA 
Moa fię za mną S. F-lixie, a twoje- 

mi fpraw prożźbami, abym tu wiele na 
ziem: cierpiąc dla Jezufa, zafłużył o» 
raz z tobą fzczęścia zażywać wieczne- 
go 4 ty napierwey Se 

Na uprofzenie tey łafki, będę pragnął, 
aby dufzę, ciało, ferce, krew i życie mo- 
ie wziął fobie na ofiarę Jezus ukrzyżo- 
wany 

Kto poznał Chryftusa ukrzyżowane- 
go, niech więcey nie fzuka, bo w nm 
dofkonała ieft moc, cnota , dzielność i 
mądrość. $. Ambrofi 

Pytanie. Czego ieft znak, kochać nie- 
przyiacioł? Odpo. Jeft znak wfpaniałoś: i, 
de. 
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dowód dofkonałey cnoty i świątobiiwo- 
ści,  Faciuchius. 
DZIEN XXIX. 

S Ubaldus z uftəwiczney oJezufie ukrzye 

żowanym kontemplacyi, ten fpofòb 
życia fobie obrał, że fzczuplego pokar= 
mu, łóżka twardego i ubogiego zażywa- 
ią', umartwienie ciała dofkonałe wyko- 
nal, prześladowców Íwoich dziwnym ko» 
chał affaktem. A w ciężkich ciała bole- 
ściach i długich chorobach. oczy ı ferce 
w krucyfixie zatopiwfzy, Bogu nieuftan= 
ne czynił dzięki, W życiu iego. 

Reflexya. Ty iakı iefteś w niefzczę- 
ściu? mowa twoia cię wydaie. 

MODLITWA. 

S. Ubaldzie uproś mi u Jezusa twoiego 

ukrzyżowan go, abym nauczył fię nie- 
przyiaciół kochać, i za ńich fię wftawiać 
do Pana nafzego Jezusa Chryftusą. 4 ży 
naypierwey G*c. 

Na vprofzenie tego, z całego ferca dae 
ruę winę tym, którzy mnie obrazili. 

O iaka to ufność! nadzieia moia złożo»= 
na mi ieft w śmierci i krwi twoiey! Lu- 
dov: Blofius. 

Pytanie. Czyli obydwa Łotrzy bluźnili 
Chryftufa? Cd. Z początku obadwa bla- 
Żnie 


AV EE EA 
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źnili Pana, ale potym drugi Łotr żałue 
iąc tego, poprzeftał. S. Chryfot: S. Tho. 
DZIEN XXX. 

S. Jań Silentiarius Kandydat życia noż 

wego, czefto Boga profit, aby mu miey- 
fce zgodne i zbawieniu włalnemu iega 
fluża'e naznaczył, aż nocy iedney nie- 
fpod ianie bardza iafną obaczył gwia- 
zdę, która wyrażała figurę krzyża, i głos 
ufłyfzał: „/eżeli chcesz bydź zbawiony? podź 
za tym świadlem, tak uczynił, pofzedł zà 
gwiazdą. Í do naywiękfzego zgromadze- 
nia >+bby przyfzedłlzy, ftarego z fiebie 
żłoż:ł człowieka, i ftarał fie we wfzy- 
ftkim bydź podobnym Chryftusowi. W 
życiu 1eg0. 

Keflecya, O iak mało ludziom taką 
wfchodzi gwiszda, ztak wiela gminu! 

MODLITWA 

Mając ufność w intercefsyi S. Jana, 

Żebrzę u ciebie Panie Jezu Chryfte, 
zbyś rozpędził ciemności dufzy moley, 
i to fprawił , aby krzyż twóy święty 
przyświecał mi do życia wiecznego. 4 
ty naypiel wey Se 

Na uprofzeni* tego, ftarać fię będe a 
to, abym wfzelkiemi akcyami powierza 
chównemi, i wewnętrznemi, Życia i ca 


MAT 


byczaiów naśladował Jezufowych , we 
wfzyftkim fię z niemi zgadzał. 

Zrań o dobry Jezu dufzę moię pamię- 
cią rantwoich, zapisz i wyryfuy na fer- 
cu moim,a myśl moię napóy krwią two- 
ia, sbym tylko -o tobie pamiętał. Lu- 
dov: Blofłus. | 

Pytanie: Jakim fię fpofobem nawrócił 
Dyzmas? Od. Widząc cierpliwość Jezu- 
fa, i inne nad podziw natury cuda, u- 
wierzył w Chryftusa, i iako Króla ufza- 
nował, iako dawcę żywota wyznał, a 
przefzłe 'fwoie na Jezusa rzucone bld- 
Żnierftwa pokutnemi opłakał łzami. S. 
Profper. 

DZIEN XXX. 

B. Elzbieta Shonaugenńfka. Ofobliwfzyta 

nabożeńftwem pod czas Mfzy Świę- 
tey zwykła była Męki Chryftusowey pa- 
mięć rozważać, a gdy raz kapłan pod- 
hofił kielich przy elewacyi widziała ta 
Swięta Panna nad tymże kielichem Je- 
zusa nakrzyżu wifzącego, a z nóg ie- 
go iboku krew w kielich fpływaiącą. W 
życiu iey. 

Refl: O iakbyś i ty wiele dobrego o* 
debrał, gdybyś nabożnym był podczas 
tey ftrafzney ofiary. 
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MODLITW A 

S. Elżbieto mod! fię za mną do Jezufa 
ukrzyżowanego, aby we mnie wzbu- 

dził ducha prawdziwego nabożeńftwa, i 

Śviętey cad fobą komp fayi. 

pie: Q naylafkaw: Panno 5. 
Na uprefzenie tego, 


A ty nay- 


zawfze nabożnie 
fluchać bedę Mizy Świetey , 


i przypo- 
min»é sobie taiemnice męki Pańfkiey, 
A iako to bydź można, aby w ciele 


nafzym grzech panował, ieżeli napo- 
mnienia A poftolfkiego fiuchaią:, zawfze 
śmierć Chryftufową na ciele nafzym nofić 
będziemy? Origenes. 

Pytanie, Czyli też S, Dyzmas może fię 
nazwać Meczennikiem? Odpowiedz: Może, 
bo za wiarę umarł, żołnierze albow em 
przyfzedifzy, aby łotrom golenie poła- 
mali nimby fkonali, opro: z innych przy. 
czyn, i dla tego to czynili, iź nieną- 
wićzili Chryftusa, którego iuż Łotr do- 
bry ufzanował, i Królem wyznał Niebą 
iziemie. S. Hanatentura, 
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ED 
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DZIEN PIKRWSZY. 


Dz: przypada Swieto Sznca Nayś: 

Panny Maryi. Cóż tuw tym Nay- 
świętfzym znaydziesz Sercu? nic inne» 
go, tylko pełno miłości, pełno boleści, 
tak bowiem przez wielką miłość Nayś: 
Matka przylgneła do krzyża i do Jezu- 
fa ukrzyżowanego, że z Synem fwoim 
dla wielkości miłości i bolów zdała fe 
bydż do krzyża przybitą , i dla tegoć 
wzdychała owemi fłowy: Vie nazywaycie 
mię Noemi, to iefi: piekną, ale mie nazyway= 
cie Mara, totefi: pełną gorzkości, bo mnie 
wielce napelnił gorzkością PW szechmocny. 
Ruth. c. 4. Jezus bowiem na ciele, a 
Marya cierpiała na fercu, śmierć Syna 
iey, dła niey nad śmierć ciężfza była. 
B. Amand: Laufan. 

Rejlexya. A mażże w fercu Matkę wiel- 
kiego ferca Maryą? 

MODLITW A 

O Panie Jezu Chryfte Synu Boga żywe: 

go, day mi profzę ferce wedle f-rca 
twoiego, i według (erca nayukochańfzey 


Ma- 
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Matki twoiey Maryi, aby ferce moie w 
Życiu i przy śmierci niczego nie pra- 
gnelo, nic nie kochało, tylko to, co ieft 
według ferca twoiego o Jezu i Marya! 4 
ty naypierwey o naylajkawfza Fanno & c. 

Na uprofzenie tego, ftarać fię będę, a- 
bym dziś od wfzeikiey zmazy grzecho- 
wey wolne ferce ofiarował Nayświętć 
fzey Matce. 

Maryia mieczem boleści dufze iey prze 
nikaiącym raniona była na duchu, i w 
affekcie na krzyż wbita, a czego na cić- 
le Chryftufowym dokzzywały gwoździe 
i włocznia , tego na dulzy dokazało u- 
Żalenie naturalnne, i affekt Macierzyń- 
fkiey miłości Arnol: Car 

Pytanie. Czyli nawrócenie Łotra na 
krzyżu było cudowne? Od. Nie trzeba o 
tym powątpiwać. 

DZ EEN II 

S. Cypryan Bilkup Kartagineńfki, ile 
razy cierpiał iakie przeciwne dolegli- 
Wości, tyle razy zaraz uciekał fię do u- 
krzyżowanego Jezusa, a tak zapatrze- 
niem fię na niego, i pobożnym rozmy- 
ślaniem uśmierzał wfzelkie na dufzy nie 
fmaki, do ufpokoienia pierwizego myśli 
przywrócony. Takąź innym w podd- 
bnych 
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bnych utrapieniach zoftajiącym dawat 
poradę. Meczenników na podięcie wfzel- 
kich katowni dla Chryftusa napominał 
mówiąc: Teraz czas przyszedł, którego mo- 
gą dać dowod ci, ktorzy fie bydź wyznawa- 
iq Synami  Bofkiemt. Uftyfzawfzy śmiere 
ci fwoiey dekret nie odmieniony, mó: 
wit: Chwała Bogu! ktory mię z kaydan žy- 
cia tego uwolnić raczył. Y kazał zaraz 
dla kata wyliczyć czerwonych złotych 
25. za dobrodzieyftwo, które miał od 
niego odebrać, umieraiąc od iego ręki. 
W życiu iego. 

Reflexya.. Niech mi we wfzyftkim i za 
wfzyftko ftanie Jezus ukrzyżowany. 

MODLITWA 
Moc iłafkę uproś mi S. Cypryanie, a- 

bym to cokolwiek ręka Bofka na 
mnie złoży ciężaru, nofił cierpliwym fer- 
cem. 4 ty naypierwey S'C. 

To fądźci: w fobie za rzecz dobrą, co 
widzicie w Jezufie Chryftufie, bo człon- 
ki z głową zgadzać fie powinny, bo czy- 
ia głowa choruie, wfzyftkie iego człon- 
ki fłabieią, mówi tedy: o członki, do- 
znawaycież bólów głowy wafzey! Hugo. 

Pytanie. Czemu S. Dyzmy nawró. 
cenie było cudowne,Odpow: Bo iako zdra 

wia 


= 
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"—————— ny 
wie oprócz ordynaryinego kurfu znagłą 
i niefpodzianie przywrócone ieft cudo- 
wne, tak też i to Dyzmy Świę: nawró- 
cenie. 
DZIEN 1l. 
A. Kłotylda od Klodoweufza Francuzkie. 
go Króla iefz ze na tenczas Pogani. 
na (pytana: gako było bydź mogło, aby 
ona w dezusa Chryfłusa wierzyla , i ieme 
cześć Bofką oddawała, ktory na haniebney 
Krzyza [zubienicy życie położył? Swięta zaś 
Królowa i roftropna Klotylda odpowie- 
działa: O Krolu Klodoweujzu , Krzyż by» 
naymniey wiary mi nie umnieysza, ale owfzem 
dziwnie ig we mnie pomnażą, gdyby bowiem 
Chryftus byl przyfzedł na świat z orężem i 
woyfkiem znacznym, albo z mielkiemi fkarbą- 
mi, nie bardzieybym go iako ciebie ile niezwy- 
ciężonego -na ziemi Krola czata, ale gdy to 
giębiey uważam, że Chryfłus nie wolenną po- 
tencyą, ale krzyżem świat cały fobie podbił, 
znaki męki (wotey aż na czolach Krole. 
sofkich zasadził, więc oczewiście wyznać mu- 
Jzę, że to iefł dzielo Bofkie przewyż[zaiące 
w|zyfikę natury ludzkiey dzielność, Gregor, 
Turon: 
Reflexyn. O gdybyś Swiętych rady ftu, 
chal, iiśé za nią pragnął! 
MO: 
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MODLITWA 

O: S. Klotyldo uproś mi u Jezufa ukrzy- 

żowanego, wiary, nadziei, imsłości 
pomnożenie. 4 ty naypierwey O naylafka- 
wszą Panno c. 

Na uprofzenie tego, bede Boga profit 
o pomnożenie wiary S$. i Kościoła Bo- 
zego 

Tym bardziey Bóg powinien bydź od 
ludzi ufzanowany. im więcey za ludzi 
niegodne ponosił hańby S. Gregor, 

Pytanie. Które fłowa Chryftus przemó- 
wił do Łotra? Odp. Te naftępuiące: Za- 
prawdę powiadam ci, dziś ze mną bedziesz 
w Raiu. 


DZIEŃ IV. 

Ó.Konftantyn z żydaChrześcianin, krzy» 
ża wielki miłośnik , cała twarz iego 
iaśniała promieniami kiedykolwiek mo» 
dlił fię ptzed krucyfixem. Czyftość cia- 
ła (woiego niefkażoną Żeby był zacho» 
wał, znakiem fię bronił krzyża, i kufzą- 
cą go białogłowę iwiodącą dọ grzechu 
nieczyftego, porwawfzy krucyfix tak mo- 
cno uderzył, że ledwie znak Życia w 
niey zoftał, iednak tę ofobę pokutuią- 
cą cudownie uzdrowił. Podobała fię ca 
edwaga Zbawicielowi, który go zato 
ode- 
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oderwawfzy od krzyża ręce, mile obia. 
pił, do ferca przytulił, a na ciele iego 
znak krzyża Swiętego wyraził, Lyr. 
Reflexya, Wieleby Konftantynów nie- 
winnych świat liczył, gdyby w nich 
w więkfzym fzacunku i miłości był ukrzy 
żowany Jezus! 
MODLITWA 
PRzybądź mi na pomoc nayłafkawfzy 
Jezu, a za przyczyną S. Konftantyna, 
wybaw mię od nieprzyieciół moich, i 


utwierdź we wfzeikim dob'ym. 4 ty 
naymerwey 5. 
Na uprofzenie tey łafki, Anielfkiey 


S. Konftantyna niewinności naśladować 
zechcę, i wfzelkizy obyczaiów rozwio- 
złości wyftrzegąć fię bedę. 

Wiele około tego dzieła pracował Stwo 
rzyciel świata, bo całego świata fa- 
brykę wyftawuiąc nie podiął tyle faty« 
gi, rzekł bowiem fłowo i ftało fię, ale 
w naprawianiu narodu ludzkiego, wiele 
i wielkie, nocne, i dzienne poniofł pra- 
cei boleści. $. Auguft. 

Pytanie. Czemu Chryftus to flowo przy- 
dał zeprawde, ponieważ był zawfze wiers 
ny w obietnicach? Od. Bo fię to zdać mo- 
gło niepodobna, że Łotrowi Ray obiecy» 
wano. Dzień 


— 
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PATE NES: 
S. Eligiusz Nowioduneńfki Bifkup, w 6= 
ftatniey chorobie zoftając, obrociwizy 
fie do Jezusa na krzyżu wifzącego, tak 
fię modlił: Otworz mi Panie gezu Chry fte 
boku twoiego rang, i ubofłwione [erce włocznią 
rozdarte, żeby mi drogi nie zafłąpił Xiqże 
ciemnoćci, ani mocarfiwo tego powietrza mnie 
nie zmieszało, ale ta rana niech mię zakryie 
i obroni. Y tak w nabożnych ku Jezufo= 
wi ukrzyźowamemu affektach świątobli- 
wie fkonał. Anden. 

R.flexya, Nie opufzcza Pan fwoich przy 
śmierci, którzy go w Życiu nie opu- 
fzczali. 

MODLITWA 
S. Eligiufzu modlitwami twoiemi nas 
wfpomagay, a uproś w oftatniey na- 
fzey potrzebie od Jezufa pomoc, abyś- 
my winna poddańftwa nafzego ufługę 
gorącym fercem oddawali. Aty naypier 
wey. 650. 

Na uprofzenie tego, czefto bede b'ła- 
gał Boga o miłofierdzie na nieodbitą nie 
gdy smierci móiey gódzine. 

Zaprawde fłufzna ifprawiecliwa if 
zbawienie nafze naczefłey Mieć pan 62 
ci, i za nie dzięki powinne Bogu czy 
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bo to i Bogu miło, i nam pożyteczno ieft. 
Ludov: Blofins. 

Pytanie; Króca (prawa Chryftusowa na 
krzyżu była naybordziey podziwienia 
godna? Od. Ze bŁotra nawrócił, w tey 
bowiem fprawie wydało fie Bóftwo, w [ze- 
chmocność, dobroć, miłofierdzie, i mi- 
łość fameinu Bogu przyzwoita. 5. Chry: 
S. Thom: 

DZIEN VI 

S. Norbert Arcybifkup Magdeburfki, 

mąż dzielny w (prawie i mowie. Wie- 
lu klsfzrorów Fundacór, i v iary świętey 
mocny obrońca, od famego Chryftufa 
zrozumiał, że fzczęśliwy będzie progres 
Synów zakonu iego. Ten wielki ukrzy- 
żowan*go Jezusa miłośnik, nie gdz e in: 
dzisy chciał bydź pochowany, tylko w 
pośrzodku klafztoru pod ołtarzem S. 
Krzyża. W życ iego. 

Kef: A któż mię odłączy od miłości 
Chryftusa? nikt zaprawdę, ani śmierć 
fama. 

MODLITWA. 
Niech będziemy wfparci modlitwami 
twoiemi S$. Norbercie, abyśmy Jezu» 
fowi Chryftusowi wiernie fłużąć na zie. 
ma 


Ma. Gg" 
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mi, ftali fię chwały iego w niebie ucze» 
ftnikami. Atynaypierwey c, 

Na uproszenie tey łafki, roztrząfać bę- 
de fumoisnie moie, czyl. teź ia fzczęśli- 
wie w cnocie poftepuię. 

Uważaycie tego, ktory taką i tak wielką 
za nas poniofł przeciioność , 6%. Któremi 
flowy nas do tważenia częftfzego i nie 
nuftannego wielkości prac i boleści Chry- 
ftusowych napomina pifmo, tego bowiem 
wyciąga to fłowo: uważaycie , taka boş 
wiem wi lkość ieft tego dobrodzieyftwa, 
że z nafzey pamięci żadnego czasu wy- 
gluzowana bydź nie powinna.  Ludou: 
Granat. 

Pytanie. Jakie miał cnoty S. Dyzmas 
po nawróceniu (woim, na krzyżu? Odpows 
Miał naypie rwey wiarę, bo wierzył, że 
Pan po śmierci będzie królował, miał i 
nadzieie, bo profił o przypufzczenie do 
tego kroleftwa. S. Grzeg. miał i miłość 
bo ftat fię Męcezennikiem Chryftufowym 
S. dug. S. Hier. S. Cypr. 

Ą DZLEN VH. 

S. Dulas wielki Meczennik, podczas cięż 
kich tórtur i katowni zawfze był ws»ą- 

miałego ferca i myśli wefołey, -bo myśl 


£woię w wifzącym.-Jeznsie na krzyży za; 


Pij 
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tapiat, to częfto powtarzaiąc: Jakož fig 
bede smiat pokazać przed zranionym Chry- 
fłusem, ieżeli fam nie bedę zraniony? Chciał 
tedy ten wierny fluga Panu, uczeń Mi- 
ftrzowi bydź podobnym. W życiu iego. 

Roflexya. O iako to fłodko za Jezufa 

cierpieć, o iak miło i umierać! 
MODLITWA 
N tech fię wftawia za nami do ciebie o 

Jezu S. Dulas Męczennik twóy, aby- 
śmy tak wielkiey wiary i Chrześciańfkie- 
go męftwa byli wfparci przykładem. 4 
ty naypierwey ©'c. 

Na uproszenie tego. ftarać fię będę, 
abym modlitwy moie łączył z umartwie= 
niem włainey miłości mo ey. 

Rozważaycie o tym, iaki i iak wielki 
iet ten, który ieft iedneyże z Oycem 
natury, tego, który ieft naypiekniey- 
fzy między fynami ludzkiemi, tego, któ- 
ry ieft famą niewinnością, fprawiedli- 
wością, dobrocią, tego, który ieft Bo- 
giem człowiekiem, człowiekiem Bogiem, 
Swięty Swiętych , &c: rozważaycie o 
nim, który taką i tak wielką ponióf prze- 
ciwność od grzefzników. $, Anfelmus. 

Pytanie. Czyli też uczynił akt miłości 
bliźniego S. Dyzmas? Od. Uczynił, bo 
dru- 
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drugiego Łotra blużniącego gromił.temi 
flowy: imie boisz fię ty Boga, będąc na, 
też fkazany karę? my prawdziwie flu- 
fznie odbieramy kary, bo nas wedlug us 
czynków nafzych karzą, a ten Zaś co 
złego uczynił? 
DZIEN VIN 

B. Klara Arymineńfka z Zakonu S. Fran 

cifzka, w dzien wielko-piątkowy by» 
ła na kazaniu, a fiyfząc o oftatnich Je- 
zufa boleściach, powróciwizy fię do dọ- 
mu dla fłabości, na łóżeczku fpoczyważ 
iąc, i wrózmyślaniu o męce Pańlkiey, 
uczuła, iakby iey cierniową na głowę 
włożono koronę tak ciężką, że przez dni 
15. nie mogła głowy do góry podnieść, 
Hiftorya życia. 

kefiexya Cierniem Chryftus fwoich fug 
koronuie, a świat różami. 

MODLLI TWA. 

Pazz intercefsyą B. Klary przybądź 

nam miłościw Panie, a użycz łaiki, a= 
by przez dolegliwości doczelne, grzechy 
nafze oczyfzczone były, a święte pra- 
gniemia do (kutku przylzły. A ty naypier= 
wey Sc. 

Na uproszenie tey ła(ki, ftarać fię bę: 
dę, abym kazania pilnie rnabożnie ílu- 

chał, 


zyczen 


zag, 


Se ii 
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chał, Żeby fłowa Bożego ziarno w fere 
tu moim fetny uczyniło pożytek, 

Wfzełkie, t tóre świat do tych czas wie 
dział choroby i boleści, albo napotym 
óożnawać iih będzie, z wielką ie pono- 
fić gorowen o'hotą, bylem tak mogł 
wfzyltki b ludzi zachęcić do m łości Pa: 
ńa moiega Jezusa Chryftusa. P, Nicolaus 

Ślaninys 5 

Pytanie. Ktore była fiowo Chryfufo- 
we na krzyżu trzecie wymówione? Odp: 

Było wymowione do Nays: Panny: Nie- 
zeiajło oto Syn twoy, i do S. Jana: Oto Ma- 
żka twota, 


A 


DZIEN "FX. 
B. Wiktorya w oftatniey fwoiey choros 
bie zoftaiąca wyobrażenie Ukrzyżo- 
Wanego Chryftusa po obódwoch ftronach 
łóżku poftawić kazała, aby na którąkol- 
wiek ftrone obróciwfzy fię zawfze ną 
Chryftusa z wielką fwo'ą pociechą pa» 
trzać mogła, i dla tego gdy iuż kona- 
ła, bies nie mógł przyftąpić do iey łó- 
żeczka P. Barry. 

Keflexya Bardzo to dobra, że pomię- 
dzy tylo nie przyjaciół, ten (ię w oczach 
uwiai w fercu, bez którego niefpodzie- 
wąy lie żadnego zwycięftwa. ż 
MO- 
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MODLITWA., 

B. Wiktoryo błagay Ja? za mną 

Jezusa ukrzyżowanego, aby on był 
pomocą i protektorem moim, ofobliwie 
w godzinę śmierci moity, gdy fię przy 
bliżać będą nieprzytaciele moj, kt orzy 
żle mi życzą. A ty naypieriwty FT. 

Na uprofzenie tey łatki, łóżko i pokoe 
ik móy ofiaruię Jezusowi Chryftusowi, 
nieścierpię w nim, ani cbrazu żadnego, 
anikfiążki, ani zadney rzeczy, któraby 
fię mogła nie pocobać Jezusowi ukrzy”* 
Żowanemu. 

Wiele dobrego przynosi człowiekowi 
męka Chry ftusowa myslą roztrząśni: na, 
im częściey i głębiey w niey fię kto zae 
tapia, tym bardziey fmrkuie, i dzielniey 
ferce przeraża. Thom: a hemp. 

Pytanie. Jaki i iak wielki był żal Nay- 
świętfzey Matki przy męce Syna iey? 
Ododw: był ża| wielce nratężony, iakoż 
bowiem nie miał bydź żal Matki żytą- 
cey irożumney, kiedy i nieme rzeczy 
bez żadnego zmyfłu, iako ziemia, fka- 
ły, zafłona, fonce, tak ciężko ubolewa 
ły nad Jezufem. S: Bernar. 


Dzień 
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DZIEN X. 
S. Małgorzata Krolowa Skocka, żadney 

nie opuściła nocy , któreyby nie mo» 
wiła oflicyum o S. Krzyżu , będąc zaś 
boleściami zdięta w chorobie fwoiey o- 
czy topiła w krucyfixie, a przy gorą- 
cych affektach Bogu dzięki czyniła zate 
dolegliwości, krucyfix przy fłodkim po- 
całowaniu do ferca przytuliwfzy pełna 
radości i wefela do niebiefkiey pofzła Oy- 
czyzony., kiji. Scot. 

Kejlexya. Podobne Małgorzaty w wiel- 
kim fą fzacunku w oczach Bofkich, ale 
bodayby ich na świecie takich było 
więcey. 

MODLITWA 
W kyrzy pokornie prolzę S. Małgo- 


rzato na dafzę moię do ciebie fię u- 


cieka 4ćd, a uproś mi przez nielkończo- 
ne zalługi Jezusa ukrzyżowanego, abym 
wfzelkie choroby, boleści,i wfzelkie przy 
krości [pokoyaym znosił fercem, i o» 
wfzem śmierć (amą chętnie przyiął za 
ofobliwe Boga moliego dobrodzieyftwo, 
iako śrzodek do zbawienia wiecznego du- 
fzy moicy pomagaiący. æ ty naypier= 
wey &c. 

Na uproszenie tey ialki, prace i boles 

ści 
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EENAA E al w AREA 
ści moie ofiarować będę Oycu przedwie- 
cznemu, łącząc ie z pracami i boleścia- 
mi Jezula ukrzyżowanego. 

Niewiem coby na świecie tak prawdę 
pifma obiaśnić miało, coby tak mysl da. 
rozważania rzeczy niebiefkich podnofić 
mogło, coby rozum do poięcia Boga le- 
piey obiaśniło, iako męka Jezusa Chry- 
ftusa. $. Bonau: 

Pytanie. Czemu Chryftus Nayświętfzą 
Matkę nie na górę Tabor, ale wziął ną 
górę kalwaryi? Odp. Aby Jezus pragną- 
cy naywięcey cierpieć , wedwoynałób 
przyczynił fobie boleści. S. Thomas. 

DZA ENY ZEL: 
S. Barnabas Apoftoł, mąż Ducha Swie- 
tego pełny, w Antyochii, Seleucyi , i | 
Cyprze opowiadał Ewangelią, wizędzie 
wielu do wiary nawrócił, a drugich chwie 
iących fię w niey, świętemi adhortacy= 
ami utwierdził, kościoły na honór krzy- 
ża Chryftusowego wyftawiał, a dziedzi- 
cznemi Ç które dla Chryftusa porzucił y 
dobrami, Chrześciany w żydowfkiey zie- 
mi zoftaiące żywił, nic fię bardziey w 
mowie iego nie wydawało, tylko Jezus 

ukrzyżowany. MW życiw tego, 

Re- 
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Reflexya. Z obfitości feica ufta móe- 


wią. 
MODLITWA 

Okaż fwoię nademną żarliwość Swię- 

ty Apoftole, abym naukę Jezusa u> 
krzyżowanego, któregoś ty opowiadał, 
famym uczynkiem wykonał. A ty nay- 
pierwey GC. 

Na uprofzenie tego, ięzyka moiego, 
fił, zdrowia, c: zażywać będę na chwa- 
łę Jezusa Chryftusa, i na pomoc mA 
i dusz ludzkich zbawienia. 

Zaprawdę Męka Jezusowa ieft (karbem 
Bofkim zakrytym, dopełnienem wfzel- 
kiey cnoty , dofkonalością zakonności, 
zebraniem całey świątobliwości. Thomas 
Kemp. 

Pytanie. Czemu Chryftus tak ofobliwym 
fposobem mówiłdo Matki Nayświętfzey 
Od. Aby wfzyftkim Synom zoftawił o- 
fobliwfzy Synowfkiego ku Rodzicom po- 
fzanowania i affektu dokument.  Pactu- 
chius. 

DZIEN XH. 
B. Katarzyna Genueńfka około ośm lat 
maiąca Panienka, ile razy do (wego 
uchodziła pokoiku, tyle razy oczy ós 
bracała na Krucyfix, ucałowała rany, a 
w go- 
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w gorące miłości Bożey wpadaiąc affe- 
kta, wołała: O gezu ukrzyżowany, gie wig 
cey grzechu! nie więcey grzechu o gezu ukrzy= 
sowany! nie Więcey. W zyciu iey. i 
Refiexya. O iaki to iet wftyd, gdy nie 
winnięta więcey dobrego rozumieią, ni+ 
żeli ftarzy! 
A MODLITWA. 
B) i 3 5 . 
PRzeż intercefsyą B. Katarzyny niech 
wznieci w nas Jezus pożar miłości Bo- 
fkisy, aby zaiąwfzy fię ogień Ducha S. 
przywary grzechowe w nas mieyfca nie 
miały, a w Wierze znaleźliśmy fię fta- 
teczni, i w fprawach zbawiennych fkute- 
czni. A ty naypierwey ©'c. 
Na uproszenie tego, tenże akt wyżey 
położony S. Katarzyny ezęściey dziś po* 
naw iać będę. > X 
Przez balfam, który ieft wonny iad 
zgnielizny prezerwuie, rożumi fię męką 
Chryftusowa, którey pamięć od zgnie: 
lizny grzechowey zachowuie. Hugo. 
Pytanie Czemu Chryftus mowiąc do 
Nayświęcfzey Panny, nie «Matki tytu. 
łem, ale niewiafty do ni+y mówil? Odp. 
Zeby imie Matki wfpomniawizy, więk- 
fzych w niey nię pobudził źałów. S$. 
Thomai. 
Dzień: 
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. Antoni nazwany Padewiki, na czę: 

ftych kootempiacyach z Jezusem u- 
krzyżowanym rozmawiał, do ferca go 
przytulał, rece na podobieńftwo krzy- 
ża wynosił do gory, a fam fię topił w 
Ranach Jezusowych, ten w mocy krzy- 
ża łatkę cudow zakładał, znakiem krzy- 
ża S. chorym zdrowie, wźrok slepym, 
fluch głuchym przywracał, owizem tym 
Życia i zbawienia zoakiein, umarłych 
naw*t w Imie Jezusa ukrzyżowanego 
wfkrzefzał. W życiu tego. 

Keficxya. Krzyże i dolegliwości kochać, 
cud to więkfzy, niżeli wfkrzeszać umar» 
łych, pierwize uczyni cie miym Bogu, 
drugie dziwnym Światu. 

MODLITWA 
lelki cudotworco S. Antoni, ten ie- 
dyny w fercu moim oziębłym cud 
pokaż, aby we mnie wfzyftkich ziem» 
fkich rzeczy iświata famego rofła nie- 
nawiść, aprzeciwnym fpofobem fzczera 
miłość Chryftusa i krzyża nie uftannie fig 

pomnażała. Aity naypierwey Se. 

Na uprofzenie tego , prosić Boga będę, 
- abym fię z zaftarzałego człowieka, ne: 
wym 
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wym cudem zamienił w nowego, Jezu- 
fowi ukrzyźowan mu podob ego. 

Pewna to ieft Że gdzie ieft w myśli 
p” mięć na śmierć Chryftusową , tam nie 
może grzech panować. Origenes. 

Pytanie. Czemu Chryftus Nayś: Pan- 
nę S. Janowi zoftawił za Matkę 2 Odpow: 
Na wyrażenie wyfokich zafług SŚwięte- 
go Jana. 

DZIEŃ XIV. 

S. Bazyli królewfką krzyża drogą bieg 

życia fwoiego prowadził do terminu, 
fpokoynym fercem obelgi i potwarzy 
znofił, czefto złożonemi na krzyż rę- 
kami modlitwy fwoie odprawował. Przy 
śmierci zaś około fiebie ftoiących , po- 
ważnemi namowami i napominaniem do 
wfzelkiey pobożności pobudzaiąc, wzią- 
wfzy krucyfix w rece, owe Pańikie pos 
nawiaiąc owa: W ręce tmoie Panie odda- 
ie ducha moiego. Wefoło dufzę fwoię z 
ciała przefłał do Pana ukrzyżowanego, 
S. Gregorius. 

Reflexya. Smierć naylepfzą prawdy mi» 
ftrzynią. 

MODLITWA. 
Z Aftugi twoie przełóż ukrzyżowanemu 

Jezusowi S. Bazyli wielki w Kośc.ela 

Bo» 
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a A I 
Bożym, a to nam ziednay; abyśmy o- 
chotnym fercem co czynić do nas na: 
leży wypełnili, a co trafi fie przeciwne» 
go, dla miłości Jezusa Chryttusa wefo- 
ło znofili. A ty naypierwey &c. 

Na uprofzenie tey łafki , wfzyftkie dni 
Życia moiego iakcye tək rozrządze, a» 
by koń em akcy: moich i życia moje: 
go ielem był ukrzyżowany. 

Taka ieft dzielność krzyża Chryftu- 
fowegą, że gdy ią któ fobie przed o> 
czy przełoży, a myślą roztrząfa, żadna 
pożądłiwość, żadna lubieżność, żadna 
złość i zazdrość panować nad nim nie 
może. ` Origenes. 

Pytanie. Któreż to fą ofobliwfze do- 
fkonałości S. Jana, dla których Chry- 
ftus Nayś: Pannę za Matkę mu oddał? 
Oå. Pierwsza: że Jan powołany od Pas 
na, Qyca i Matkę zaraz opuścił; druga: 
Że był Panną na ciele i dufży; trzecia: 
že z piersi Jezufowych czerpał wfzelkie 
mądrości fkarby. S. Ambrofius. 

DZIEN XV. 

B. Jan a Cruce Karmelita, fpytany od 

Zbawiciela: iakieybiy chciał nadgrody 

"za prace dla pomnożenia chwały Bo, 
fiey? odpowiedział: Panie cierpieć, i 

wzgar- 
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: wägardzonym bydź dla ciebie. W lat trzy 
po śmierci iego. gdy z Świętego ciała 
iego odcięto partykułkę na Reliquią, z 
podziwieniem wfzyftkich począł fię w 
tey partykule pokazywać Jezus Zbawi. 
ciel nafz ukrzyżowany. Ten albowiem 
mąż Boży cnoty ukrzyżowanego Jezu- 
fa tak na fobie wyraził, że mógł mó- 
wić z Pawłem S. Zyięia, iuż neta, ale 
żyle we mnie Chrylius. W życiu iego. 

Keflexya, Staray fie abyś naśladował, 
a którą drogą pierwey (fzedł Chryftus, 
nięch nią idzie Chrześcianin. 

MODLITWA 
Moa: fie za mną do Jezusa ukrzyżo. 

wanego krzyża miłośniku i chWale- 
bay ukrzyżowanego naśladowco B Janię, 
ato mi uproś, abym fam fobie i miło- 
ści włafney umarł, a życie moie aby 
było utaione w Chryftufie Jezusie, 4 ty 
naypierwey eg. 

Na uprofzenie tego, ofiarować fie bęe 
dẹ na wiele utrapieaia ochotnym affe- 
ktem. 

Oto ieft zefłany Syn Panny i Boga 
naywyżfzego, i zabić go kazano, aby 
rany moie naydrożfzey krwi fwoiey bal- 
famem uleczył, Uznayże człowiecze, 


iak 
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iak ciężkie fą rany twoie, dla ktorych 
zleczenia potrzeba było Chryftusa Pa- 
nazranić. S. Bernar, 

Pytanie. Czemu Chryftus przemówił z 
krzyża do Matki N yświętfzey i do U- 
cznia? Od: Aby ten iey fłużył iako Syn 
Matce, ta zaś aby go kochała iako Sy» 
na Matka. S. Thomas. 

DZIEN XVI 

S. Ludgardzie Pannie, gdy o męce Je- 

zusa nabożne odprawowała rozmyśla- 
nia, po całym ciele pocący fię krwią Chry 
ftus ukrzyżowany pokazał fię, mowiąc 
do niey: Rany moie na ciebie wołatą, abyś 
fe modliła za grzesznikow, Pokazał iey 
także rane przebitego ferca, imówił do 
miey: aby porzuciwfzy wfzelką miłość 
rzeczy ftworzonych, w famych iego fzu- 
kała ranach, coby kochać miała. Co 
gdy uczyniła S. Panna, Chryftus od'4- 
wfzy od krzyża ręce, do piersi ia fwo- 
ich przytulił, do ferca przycifnał, a po- 
tym pod krzyżem fobie ią zaślubił, /7” 
życiu iey. 

Reflexya: Taką miłość za miłość zwykł 
oddawać Jezus ukrzyżowany (woim kö- 
chankom. 

MO: 
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i MODLITWA 
Miey trofkliwe o duszy moiey  ftara= 
nie S. Ludgardo, a gdy rany Jezufo- 
we do ciebie wołaią abyś fię za grze- 
fzników modliła, za mnie naypierwey 
do Boga fię wftawiay ,-bom ia miedzy 
grzelznikami naywięklzy. <4 ty naypier- 
Og% 
wey. Dt. 

Na 'uproszenie tego, modlić fe bedę 
częfto, i owfzem codziennie, abym w 
łafce Befkiey, 1 w pocaiowaniu Jezusą 
moiego życia 'dokvnał. 

Powabów nie porrzebney miłości 
'odtąd nigdy nie fzukay, tu uważay co 
masz kochać, i dla którey przyczyny 
kochafz. Tu ia przyrzekam czyfte deli- 
cye mieć będziesz. Chryfłus do S. Lud- 

Czyli oftatnie Chryftusa owa 
ofobliwfzey godne pamięci? Odpo A czer 
mu nie? ieżeli fłowa oftatnie Oyca do 
grobu idącego fą mte dziedzicem ziem- 
fkim, o iakoż dziedzicom Chryftulowym 
nie maią bydź miłe oftetnie Zbawiciela 
fiowa. S. Auguft. 

$ DZIEN XVI 
B. Rayneryusz wierny fluga Bofki Cież- 


kiemi łancuchami fzyię i nogi obcią- 
Š 
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żał, w dzień Piątkowy innego nie za- 
Żywał pofiłku, tylko chlebi wodę. . Ze- 
by był milczenie dolkonałe zachował, 
zawfze w ultach: kamień nofił, na feko- 
kowatym drzewie zamiaft podufzki fy- 
pial, przez lat.25 tak żył na ziemi, że 
iego konwerfacya zdała fię bydź w nie- 
bie, a mieszkanie w ranach Chryftusa, 
fpytaay czemuby, tak furowo traktował 
fwoie ciało? odpowiedział: „Jako Pan nasz 
„Jezus Chryfłus na, wlzyfikich . członkach cia- 
ła za mnie cierpiał, tak iia cierpieć pragne 
na w|[zystkich członkach moich. - W. zyciu 
iego 

Reflexya. Potrzeba tege było, aby był 
Chryftus. cierpiał, i tak wfzedł do chwa- 
ły (woiey. . Czemuż tedy ianey. drogi 
do. Nieba fzukasz ?... Nie znaydziesz ity, 
albo ledwie. 

MODLITWA 

Danizay na mnie B.. Rayneryuszu, a 

to mi uproś, aby męka Pana moiego 
Jezusa, Chryftusa do cnót twoich naśla- 
dowania mnia pobudziła, a w krzyżach i 
dolegliwościach mnie utwierdziła. - Arty 
napierwey GC 

Na uprofzenie tey £afki, pokrufzę kay- 
dany, pofzarpię łańcuchy złych -moich 
nałogów. Ka- 
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Każdemu Chrześcianinowi Chryftus 
mękę fwolę, dał za Matke, tak dalece, 
iż ona ieft Matką i opiekunką nas wlzy. 
ftkich , którą naypierw:y po Bogu ko- 
chać i fzanować pien» Carthu= 
„fianus. 

Pytanie. Czyli Nayś: Panna nam da- 
na ieft za Matke? Od. Tak iet: bo Jèn 
S. Uczeń w-fobie wyrażał każdego wier- 
mego. Carthu. 

DZIEN XVH. 

b. Ozannie Pannie na febrę choruiącey 

pokazał fię Jezus ukrzyżowany, ran 
pelny, krwią plufzczący, temi ią cie- 
fząc flowy: -Ah Corko! -dolegaią cię bo- 
desci, większe ia dla twotey ponosit przyczy- 
ny na krzyżu tym, kropelki bolow: torch iącz 
z tym morzem boleści moich, a mniey cię da- 
łegać beda. Któremi pobudzona B. Ozan- 
na, częfto ponawiała ten affekt: Ah 
takie kary, takież boleści, takie ltrafzne mg- 
ki na pełnym bolow lożu krz zyżowym pono- 
fil „fednorodz zony Syn Bojki „Jezus Chryjftus! 
W życiu tey 

Keflecya O iak to fkuteczny nauczy- 
ciel cierpliwości Jezus ukrzyżowany! 


Qij 
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MODLITWA 
B. Ozanno modlitwy twoje to niech fpra 

wią, aby ukrzyżowany Jezus ciefzył 
mnie w utrapien'ach i niefzcześcu, a o- 
fobliwis w godzinę śmierci moiey , du- 
fzy moiey fłsbości niech uleczy. 4 ty 

Na uprofzenie tego, wfzyltko cokot- 
wiek cierpieć, albo czynić będę, zupełe 
ną intencyą ofiaruię Bogu, łącząc to 
wlzyfteko z męką Jezusową 

Ktożkolwiek ieft łaiki aiegodzien,niech 
ftawa z Maryą pod krzyżem, a przez 
wewnętrzną kompafsyą niech będzie 
wfpół ukrzyżowany. Tauler 

Pytanie. Jakun fię Synem Maryi mógł 
nazwać Jan Swięty? Od. Bennoni, to iefte 
Syn boleści. Jeżeli bowiem uważamy 
okoliczności okropnego mieyfca i cza- 
fu, uznamy: że go w boleściach Marya 
za Syna odebrała. 

DZIEN XIX. 

. Juliana doia piątkowego na cześć 

Jezufa ukrzyżowanego żadnego nie- 
zażywała pofiłku. Jedyne iey były de- 
licye rozmyślanie męki Pańikiey, a że- 
by zaś potanae wieki wiedziały iakim 
affektem kochała Jezusa ukrzyżowane- 
go, po śmierci na pierliach iey niewia- 
nych 
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| RERNE ADAC ASB RAZA 
mych obraz ukrzyżowanego, lakoby ży: 
wemi kolorami wyrażony, był widzia- 
ny. Ferrer. 

Rejlexya. Połóż też o Jezu dobrotliwy 
wyobrażenie twoie na:fercu moim iako 
pieczęć, 

MOL ETWA 

Okornie proszę, i fpodziewam fie w 

godzinę śmierci moiey od ciebie po- 
ciechę odebrać S. lulhano, u którey w. 
fxrcu był obec ny Bóg pociefzyciel, we- 
fele Aniołów Jezus ukrzyżowany. 4 ty 
Sc: i 

Na. uprofzenie tego faworu, dziś z fer- 
ca moilego wyrngwe to wizyftko, cokol- 
wiek fię Bogu nie podoba, a na te miey- 
fce miły Jezusowi Chryftusowi przyby- 
tek zgotuię. 

Niech ty 


, 


fiac, razy umieram raczey 


14 
niech- tyfąc ierwey na mnie wypadnie 
piorunów, niżel.bym cie Boże obrazić 
irany twoje znowu ponowić miał. o do- 


bry Jezu! P. Hieron: Pamar. S, YESU, 


| Dla czego Nayświętfza Pan- 
na. między wfayfikiemi Synami (woiemi 
duchownemi naybardz ey kochała S. Ja. 
na? (dp. Dla tego ofe bliwie, że go Chry- 
ftus w famę gi dzinę śmierci Nayś: Pan- 
nie polecił. 
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Y DZPEN XX. 
S Sylweryus ftatecznego ferca Papież, 
Że na Eutychianów kacerftwo , albo 
herezyą naftępował, za rofkazem: Teodo- 
ry efarzowey pofłany nawygnanie na 
wyfep Poncyi nazwany, gdzie przy fwo- 
ich mizeryach 1edyną tylko pociechę 
znaydował w krzyżu Chryftusowym, © 
którym częfto roz nysłatąc, w duchu ue 
Bifkupa 


mócniony, że te do Amatora 
naplat ftowa:. Pofilam fie chlebem uciomiee 
ženia, a zakrapian fip wodą dolegliwości, 
am iednak porzucile n, ani porzucan urzę- 
du moiego dla milości gezusa Chryltusa: 
W życiu tego. 

Rejłexya, Ani fłońca, ani gwiazd Kościo 
ła S. scierpieć nie mogąc, którzy bar- 
dziey kochaią ciemności, a niżeli świas 
tło. 

| MODLITWA. 

M )dl fię za mną S. Sylweryuszu, aby 

‘an moy Jezus Chryftus nie opu- 
fzczał mnie, a odemnie nie odftepował, 
ofobliwie w oftacniey moiey dolegliwo- 
ści. A ty naypierwey o nayłajkaw[za Panno 
& c. 

Na uprofzenie tey łalki, profić będę 

uje- 
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u Jezusa cierpiącego o wefołość ferca w 
niefzcześciu. 

Ty Chryfte Jezu fam na krzyżu zo- 
ftaiesz tod wfzyftkich opufzczony iefteś, 
a ia ña łóżku lubo chorobą złożony, mam 
łednak od wiria ` ludzi pocieche, be 
do mnie przychodzą, i pilnie fię ftara- 
ią oto, aby znich każdy iak nalepiey 
mnie flużył. S. Filip Mer. 

Pytanie Po.którey: ftronie ftała pod 
krzyżem Nayś: Matka? Od. Po POWEY W 
pośrzodku' Syna [fwoiego i dobrego Łotra 
Bernar. 

> DZIEN, XXI. 

AnOizy Gonzaga, będąc w drodze do 

Rzymu, lubo*dla przykrey zimy pra- 
wie od mrozu kościał, przyiechaw(zy ie- 
dnak do demów gościnnych, nigdy fię 
do ognia nie zbliżył na ogrzanie; do 
olebneco doftawfzy fie pekoiu, przed kru- 
cyfixem, który z fobą woził poklękną- 
wfzy, przez'dwie RZY modlitwę od- 
prawował z takim łez wylaniem i wzdy- 
chaniem, że i fug fwoich do "miłości w 
krzyżowanego pobudzał.  Chorobą zło- 
żony przykre lekarftwo pił powoli, pa- 
mietaiac na Pana fwego gorzką ae, 


napeionego. Oftatni raz do Matk 
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nie podpifał imienia fwoiego, ale nata 
mieyfce krzyż, położył. w życiu iego. 

Kefi: Kochaiącey Boga dufzy z Bogiem. 
przeftawać, i o Bogu myślić nigdy nię 
dofyć. 

MODLITWA 

O S. Alo zy uproś mi u Boga, aby: mi 

prawdziwie obrzydły światowe i pró- 
Żne rozmowy, a przeciwnym. fpofobem 
niech mi do ferca przypadnie modli- 
twa, i nierozerwanąa z Jezusem Chry fta- 
fem konwerfacya , którego fą drlicye 
bydź : z Synami ludzkiemi. A ty naypier- 
wey Sc, 

Na uprofzenie tey talki, więcey dziś 
iak przed tym przedłużę modlicwę. 

Ci-bise. o móy Jezu aa garze kalwaryi 
gorzki-y żółci napoiem żydzi zakropi- 
li, a ra fodkiemi lekarftwami flabe uma- 
cniam fiły S. Filip Ner. 

Pytanie. Czemu chat Chryftus, aby 
była obecna pod krzyżem Nayś: Pan- 
na? Od: Aby ona bliko krzyża n by bli 
Żey ołtarza zoftaiąc, Syna SŚwoiego Oy- 
cu ofiarowaćłatwiey mogła na ofiarę publi 
czaą i uroczyitą. Łyr. 


Dzień 


a% 
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DZIEN. XXII. 

Dzis Święto Swiety: h.10. tyfiecy Me- 

czenników w Ormiańfkiey ziemi, któ- 
rzy za rofkazem Adryana naypiecwey 
rózgami fieczeni, cirrniem koronowani, 
a potym, do ziemi gwoździami przybici, 
w mękach zoftaiąc, ciefzyl: fie 1 chlubi- 
li fię niezwyciężeni meżowie, błogofła- 
wionemi bydź fię (ądzili, że tąż śmier- 
cią za, Chryftusa mogli umierać, którą 
on dla nas podiąć raczył. Ten dzień 
S. Terefsa co rok uroczyście obchodzi- 
ła zofobliwfzym nabożeńftwem. Ta zaś 
liczba tych Świętych Męczenników od- 
wdzięczaijąc ufzanowanie tey S, Teres- 
fie. przy śmierci fię iey pokazawizy, 
iey dufzę do Nieba poprowadziła. W 
Życiu, iey, 

Rejlexya. Gdzie idzie o fprawę Bofką, 
nie obawiay fie SA „ którzy na ciele 
tylko. zabiiać NORR nie nadufzy. 

s NO D DNE G MTAA, 

Pe Eda mi na pomoc odważni 

Chryftufowi Kawalerowie, ofobliwie w 
godzinę potyczki moiey oftatniey, aby 
za walzą obroną I pomocą byli pohań- 
bieni i przeftralzeni niepiżyiacieńć moi, 

Kto- 
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którzy szukaią zguby dufzy moiey. 4 ft 
ty naypieriocy S'e. g 
Na uprolzenie tey łafki, obiorę fobie 
tych Swietych Meczennikow za'Patro: d 
nów, profżąc ich, aby nierozdzielnemi 
modlitwami fwoiemi polecali mnie Je: | 
zufówt ukrzyżowanemu. | 
Ty Panie tak ciężkie boleści, tak wielk || i 
kie cierpisz dolegliwości, tak niezno- 4 
śne gorzkości, aia takich zaźywam de=- | 
licyi i wefołości. S. Filip Ner. ti 
Pytanie. Czemu o Nays: Pannie Hifto» n 


ftórya meki Panfkiey nie mówi, że pod 
y z y 
krzyżem fiedziała, ale ftała? Od: Na wy» 


rażenie niezwyciężonego ferca iey i mę- t 

ftwa. Lyr: f 
DZIEN XXII. | 

B. Marya de Ognies rodem z Niweli, p 


ile razy obraz Chryftusa ukrzyżowa- t 
nego zobaczyła, tyle razy na ferc u po- p 
rufzona obfitemi zalewała fię łzami, trze- y 


ma dniami przed śmiercią nieuftannie aż | ti 
do <chrypn enia śpiewała z n ezmiernz 0 
ferca radościa, dla tego,że fię zJezusęm w f 
Niebie w krótce łączyć i ciefzyć fię mia- z 
ła, nad którym w życiu ferdeczną czy- Jl it 


pa k ompafs 
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ftencyi wzięła oley święty, i wefoło Bo- 
gu ducha oddała- ` dacobus Vitr: 

Reflexya. Jedyny prawdziwego wefela 
dokument ieft żyć i umierać dobrze. 

MODŁIPWA. 
B. Maryo. uproś mi przez drogie łzy 
twoie, abym życie prowadził dobrze 
î pelea nadziei oo wefoło fkonał, 
p: ty naypierwey Oc 

Na uproszenie tey łafki, każdego dnia 
tak żyć będę, iakbym każdego miał u- 
mierać. 

O Meko Jezusa ukochana i przedziwna! 
która o fobie myślącego odmieniaśz nie 
tylko w człowieka Anieifkiego, alei Bo- 
fkiego. 

Pytanie. Czemu. chciał Chryftus, zby 


przy nim umieraiącym obecna była Ma- 
tka iego? Od. Aby. nam był pokazał, że 


przeciwko fzatanowi, śmierci, grzecho- 
wi, dwa śrzodki fą nayfkutecznieyfze, 
toieft: krzyż Jezusa i Marya. Według 
onego Pifma Ko/zczka twoia, to ieft: ro- 
fzczka Jefsego, z którey W Je- 
zus kwiat Naząreyfki, i twoia łafka, te 
iek; krzyż Pan(ki, te mig posie 
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DZIEN XXIV. 
Dzi: S. ELŻBIETA niepłodna przedtym 
wydała naświat naychwalebnieyfze- 
go Chryftusowego pofłańca, 
go Bofkiege Ablegata Jana 
Ten pie wey poświęcony 
niżeli fẹ na świat urodz 
od Boga pofłany, nie. pow I 
nami ludżkiemi większy nad „Jana Chrzci- 
ciela. Dziś fię narodził wielki Chry- 
ftufa kaznodzieia , powinowaty w:diug, 
ciała Chryftusowi, przyiaciel. oblubień- 
ca, który lubo.nie widział Jezusa ukczy- 
żowanego. przewidział iednak i palcem 
pokazał Jezusa iako Baranka niewinne- 
go, który. miał bydź za grzechy nafze 
na krzyżu. ofiarowany, wi 
Baranek. Boży, ktory glat 
S. Aug. S. Bernard: 


Ref 


naywyżize= 

świętego. 
w żywocie, 
Człowiek 
miedzy Sys 


: Na cóż fie zda bydź wielkim, 

ieżeli nie w oczach. Bofkich 2 
MODLITWA. 

Day nam Panie przez intercefsyg;: S. 


Jana Krze'ciela łafk 


ẹ pociech d 


wnych, przez którego opowiadani 


znaliśmy nafzego 


odrodzenia. fpra 
IZA, MA R: 
tnryitusa, 4 iy nay} 


erwey 
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Na uprofzenie tego, naypierwey fie o 
“to ftarać będę, abym przez życie pra- 
wdziwie pobożne, był znacznym przed 
obliczem Bofkim. 

Łono Matki otwarte ieft, gotowe u- 
krycie w opoce, odkryte wnętrzności 
miłofierdzia Bofkiego. S. Bernard. 

Pytanie. Dla iakiey iefzcze przyczyny 
obecną była pod krzyżem Marya? Odp. 
Abyśmy wiedzieli, iż ona ieft naypewniey 
szą ucieczką w godzinę śmierci. S. Ber. 
S. Bonav: 

a DZIEN XV. 
S: Kryftyna cudowna Panna i oczy, i 
ferce zawize zatapiała w Ranie Boku 
Jezusa ukrzyżowanego. Takim nabo- 
żeńftwem tę S. Rane czciła ta Swięta 
dufza, że iakimkolwiek fpofobem bies 
ią prześladował , zaraz fię uciekała do 
tey Rany boku, iako gołębica do ukry- 
cia w [kale przed drapieżaym ptakiem, 
atak zawfze cudowne nad nieprzyiacie- 
lem odnofiła zwycięftwo. W życiu iey. 

Reflexya. Gdzie ieft fkarb twoy, tam 
i ferce twoie. 

MODLITWA 
Q: Swięta Kryftyno wfpomagay mnie 
modlitwami twoiemi, by dobry Jezus 
nis 
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m. < 


nie dopufzczał, bym miał w pokufach u- 
paść, albo w turbacyach. -4 ty naypierwey 
O nayłafkawsza Panno & c. 

Na uprofzenie tey łafki okazyi pokus 
wfzelkrch ftrzedz fie będę. 

Zaprawdę a gdziesz befpieczna i fta- 
ła obrońa i odpoczynek ? nigdzie, tylko 
w ranach Zbawiciela, tym bowiem be- 
fpiecznieyfze tam miefzkanie, im potę- 
żnieyfzy ieft Pan do wybawienia, S. 
Bernard. 

Pytanie. Czemu Marya: iednemu, a nie 
obydwom łafkę ziednała? Od. Bo S. Dy- 
zma Maryi i Jezufowi do Egyptu ucie- 
kaiącym dobrodzieyftwo iakieś ofobli- 
wfze wyświadczył. S. Anselm. Kychel. 
Recupitus. 

x DZIEN XXVI. 
OWięci Jan i Paweł fnurowemi pogre- 

fzkami Juliana Apoftaty bynaymniey 
nie uftrafzeni, umrzeć raczey woleli, ni- 
żeli bałwanowi Jowifza ofiarować. Ma- 
iąc bowiem żywą w Jezufa wiarę, na 
którego fercem i okiem patrzali, do Te- 
rencyana Pułkownika nad żołnierftwem, 
tak nie uftrafzenie mowili: „geźli twoy Pam 
iefł gulian? mieyże znim pokoy, my 1njze- 
0 nie mamy tylko Pana gezusa Chryjtusa. 
W życiu ch. 
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Reflexya. Nie;tczeba. fię obawiać kary, 
ale winy, ta bowiem nad wfzyftkie ka- 
ry, i owlzem. nad śmier fame ieft złe 
riężlze. 

MODLITWA, 
ŚWięci Janie i Pawle przybądźcie. mi 
ma pomoc, i uprościemi u Boga, abym 
zaw[ze był i wytrwał tak w.fzczęściu, 
iako i w niefzczęściu dobrym. fugą 1 
wiernym Pana moiego Jezufa Chryftufa. 
A ty naypier: On 1ayłafkaw:. Panno Se. 

Na uprofzenie i tego -faworu, dziś przed 
Jezufem ukrzyżowanym pokornego nie 
wolnictwa moiego ufługę poftanowię. 

Nie ma tak ciężkiey przeciwności, a- 
ni niefzczęścia, któreby lie rozmyślaniem 
krzyża nie u: mnieyfzało:i nieprzezwycię- 
żało. p 

£ytanie. Czyli też Nayświętfza Panna 
Marya od włoczni ranę odebrała? Odp. 
Tak trzymał S, Bonawentura, mówiąc: 
dam Pani moia wlocznią przebite iefł Ser- 
ce twoie, „Co rozumieć: że. na dufzy.-i 
affekcie była zraniona, nie na ciele. 

DZIE.N -XXVII 
D. Władyfław Król Węg'erfki poulałych 
miał fobie SS. Aniołów Strożow, kto- 
rzy mu naiedney potyczce z dobyte- 
mi 
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mi afsyftowali mieczami, miłością za» 
palony Jezufa ukrzyżowanego i czcią 
pobudzony, iedynie pragnął ziemię owę 
świętą, którą Pan nafz Jezus Chry ftus 
nauką, cudami, życiem, krwią, i chwa- 
lebną śmiercią krzyżową oświecił, i po- 
święcił, żrąk wydrzeć Pogańfkich. W 
famey zaś do tey ziemi expedycyi, W 
zupełney gotowości za dylpzycyą Opa- 
trzności Bolkiey do ziemi obiecaney mie- 
kiem i miodem płynącey, to ieft: do Oy» 
czyzny niebiefkiey przeniólł fię. W žy- 


tiu iego. 

Keflexya. Królów i Panów naypierwfze 
niech będzie ftaranie: fłużyć Bogu, ù 
Bóg ludzkie opatrzy interelsa. 

9 MODLITWA 

>. Władyfławie módl fię za mną, abym 
wiernie fłużył temu Królowi, którego 

Króleftwn końca nie będzie. 4 ty nay- 

pierwey Gr. ; 

Na uproszenie tey łafki, roztrąsę dziś 
fumnienie, czylim też nie był ladaiakim 
i niewiernym fługą Bożym, 

Już męka Chryftusowa za mnie iako 
tylko potrzeba będzie, przeciwko wfzy- 
ftkina walczyć będzie, a zatym nie znay» 
dzie fię , któryby „ważył fię przeciwko 

mnie 
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mnie woiować, ieżeli Chryftufa blizna- 
mi będe naznaczony. `S. Kondv: 

Pytanie. Jakim ułożeniem Pan Jezus 
wifiał na krzyżu? Odp. Twarzą do zacho- 
du obróconą, na prawey ręce. maige puł- 
nocne krale, na lewey południowe, 

DZIEN XXVIII 
B. Elżbieta Rayteńfka trzeciey reguły 

S. Francifzka, tak Seraficzney mito- 
ści ogniem gorzała, że żadnego końca 
c.erpienia za ukochanego (woiego Jezu- 
fa nie zakładała, i ow(zem, codzień wię- 
kfze a więkfze dolegliwości ponofić pra: 
goeła. Dla czeftych dyfcyplin ciało El- 
żbiety ranami i fiaościami było napeł- 
nione. Chryftus ukrzyżowany  Nayśw: 
Ran fwoich bliznami ią ozdobił, tak da- 
lece, że z zranionego iey Boku ofobli- 
wie w Piątkowe dni obfita krew wypły- 
wala, Marian: in Chron: Ord: 

Reflexya. Jeżeli ci Bóg iakie zada ra- 
ny. uważay, Żeto ten ci ie zadaie, któ» 
ry nie może czynić, ani chcieć źle; 

MOB LIT WIA 
PRożbami twoiemi przybądź mi na po» 
moc S.Elżbieto i uproś mi, abym za 
Jezusa coraz wiecey a wiecey cierpieś 

pragnął, Aty naypierwey O'C. l 
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Na uprofzenie tey łafki, dziś ofobli. 
wfzym ufzanuię nabożeńftwem tych 
świętych, którzy w miłości krzyża byli 
znacznieysi. 

Cóż to ieft: żeś tak małego i fłabego 
ferca? iefzcześ nie zraniony, iefzcześ nie 
ukrzyżowany, o wieleć tedy nie dofta- 
je abyś dofzedł Pana w naśladowaniu. 
S. Bafilius 

Pytanie: Jaki teftament uczynił Chry» 
ftus? Od. Teftamentem pokóy uczniom, 
nieprzyja: jołom winy darowane, Żżołnie- 
rzom fuknie, Nayś: Matce (woiey S. Ja» 
na, Swiętemu Jaaowi Matkę Bofką, Du- 
fzę (woię Qycu, ciało Jozefowi i N:ko- 
demowi, a Łotrowi Ray darował. Pac: 

DZIEN XXIX 

S. Piotr Xiąże Apoftołów, aby Jezufa 

ukrzyżowanego Ç którego opowiadaiąc 
i cuda czyniąc wfzędzie rozgłafzał y i 
przy śmerci, iako wierny Uczeń n:śla- 
dował, naznaczoną fobie śmierć krzyżo- 
wą zofobliwą ducha przyiął wefołością, 
i na lercu pociechą, Oto iednak x glebo- 
ką prosząc pokorą, żeby nietym iako Chry* 
Jfłus /posobem, ale głową na doł, a do go- 
ry nogami był na krzyż wbity, nie obawiał 
fig bowiem męki, ale jig porownania krzyża 


Pañ- 


Z 
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Pań/kiego chronił, aby pokazał to wfzyftkim, 
że przedziwney cnote pokory, i nowey taiemnie 
cy naukę, i przy katowni krzyża zachowaół, 
S. Maximus Sermon: 4. de nat: Apofi. 

Reflexya. Miły Chryftusa Uczeń trze« 
ba aby byłiak opoka nieuftrafzonym, 

MODLITWA 

S. Piotrze Xiaże Apoftołów, któryś Je- 

zufa Chryftusa chwalebną śmierć na 
krzyżu podiętą obiaśnił Narodom, praw 
to, abyśmy także w naśladowaniu Je- 
zufa Zbawiciela poftepowali. a twoią A- 
poftolfką ciefzyl fię protekcyą. A ty 
naypierwey & c. 

Na uprofzenie tey łafki, ćwiczyć fię 
będę dziś w Aktach wiary. 

Nigdy tego nie będzie, abym miał kie- 
dy profić o uwolnienie od boleści moich, 
cierpieć ochotnie będe dla tego, który 
z naywiękfzą ochotą daleko cięż(ze po- 
molił boleści. Labat. 

Pytanie. Które było czwarte fowoChry 
ftusa na krzyzu? Od: El, Et Łama/ą= 
bathani, to ieft: Boże móy, Boże móy 
gzemużeś mn'e opuścił! 

; DZIEN XXX. 

S. Paweł Apoftół o wfzyftkim innym pra 
wie zapomniawizy, o niczym innym 


R ij 
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ani myśleć, ani coianego widzieć pra- 
gnął, tylko Jezufa ukrzyżowanego, ani 
w czym infzym chwały fzukać chciał, 
tylko w krzyżu Jezufa Chryftufa. Jezu- 
fa ukrzyżowanego Pawłowe pióro opify- 
wało, Język opowiadał, a całe ferce peł- 
ne affektu kochało i niem tchnęło, tak 
dalece. że fię nie Apoftół do krzyżaChry- 
fufowego myślą przykuty zdał żyć, a-. 
łe w Apoftole fwoim fam zdał fię żyć 
Chryftus ukrzyżowany Nawet i głowa 
odcieta od ciała Pawłowego, z wiekim 
cudem po trzykroć to Imie 4ózus, grzus, 
ezus, wyrażnie wymówiła. ` To Imie 
Jezus tenże Apoftół w liftach fwoich 219 
razy napifane zoftawił. Lyr. 

Reflexy Po upadku bądźmy oftrożnieye 
śi, powftawaymy mocnieysi. 

MODLITWA. 

S. Pawle Apoftole wielki narodòw Do- 

ktorze wnoś pokorną za mną prožbę 
do Jezusa, iak Jezus był mi życia izbą- 
wienia początk em, tak mi niech*bedzie 


Jezus przy śmierci moiey ofobhwym 
wfzelk'ch pociech zebraniem. 4 ty nay- 
pierwey Sr. s 

Na uprofzenie tey łafki, niech pier- 
wfze owo ze (nu fię obudziwfzy będzie 
u mnie Jezus, i oftatnie zafypiaiąc. 
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Jeżeli mękę Pańfką i cierpliwość ue 

ważamy, cierpliwości fię uczemy, 1 z 

Agpoftołem w dolegliwościach ciefzemy 

fię. Carth. 

Pytanie. Co znaczą te fłowa: Boże moy, 

Boże moy czemużeś mnie opuścił? Od: Różni 
tóŹnie tłumaczą, 


EPE POT ETU 


DZIEN PIERWSZY. ad 
r 6 ESY a eee 


Bic. Kryftyna de Vice-Comitibus Zakon 
nica S. Auguftyna, dnia Piątkowego 
zwykła była pnać wino z żołcią pomie- 
fzane napamiątkę pragnącego na Krzy- 
żu Zbawiciela, takimże napoiem polilo. 
nego. Na kontemplacyi głębokiey o Jee 
zufie Ukrzyżowanym, tak do niego mo- 
wiła: O! nayukochań(zy Oblubieńcze moy Je- UN 
zu! ktoby mi tu dat, abym choć cząjtke baleści 
twoich na Krzyżu podiętych na ciele moim u- 
czuć mogla, a wtym gwość w poblifką | 
wbty ścianę wyrwawfzy, w nogę go 
fwoię Swięta Panna (Ç którey fię dziwo- 


wać bardziey, niżeli naśladować ) do- | 

brym uderzywfzy weń zamachem, wbiła, | | 

Corn; Curt: in vita. I 
Keflexya: Pią y teraz wiele ludzi wino 

Z zołcią zmiefzane, ale ach! z kielicha Ba- 

bilońikiego,który napoy, gryść będzie ia- i 

ko wąż. 


M O. 
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MODLITWA. 
Bios: Kryftyno polecay mnie Jezusowi 

Ukrzyzowznemu, aby świętą boraznią 
Bofką przeraził ciało moie, i nogi moie 
kierował w drogę pokoiu. 4 ty naypierwey 
G'c iako na pierwszey. 

Na uproszenie tego, uważać dziś będę 
z pilną reflexyą: kto to ieff? Który tyle 
cierpiał na Krzyżu? że ieft Krol chwały, 
Pin naywyższy, Jednorodzony Syn Bo- 
GA, Boa Człowiek Jezus Chryftus. 

Chociażby słudzy moi brode mi wyr= 
wali, i policzki zadawali, nie byłoby żad- 
nego porownania krzywdy Jezusowi 
Chryftufowi uczynioney, który też obel- 
gii daleko większe ponofił. S$. Elzearius 
Com. 

Pytanie: Jakiego ięzyka fą te słowa: Eli 
Eli Lama fabathani? Cdp. pierwfze dwa sio- 
wa, fa Hebrayfkiego ięzyka, grugie Syrym 
ifkiego- £piphan. 

DZIEN, II. 
Nayswiętfza Panna zrozumiawfzy że S. 

Eizb ete pokrewna iey w nadziei zofta- 
ła, za pobudką pokory i miłości pofzłą 
fzpiefzno w gorne krainy; aby ią nawie- 
dziła. Częfto iako fama obiawiła Nay- 
świętfza Panna, 5. Brygitcie, tegoż fame- 
go 
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go dnia po śmierci i w Nieboftąpieniyj 
chodziła na gorę Kalwaryi, i wfzytkie ina 
ftrumenta Męki Syna (wego, niby w S70= 
pek Myr hy związane'na fercu nofila; 
całą Jezu!a Chryftula Mękę głeboko rez- 
ważsiąc kontemplacyą Cornel. in Cint: 
E revel: S. brigitia. 

Keflexya: W trudnych rzeczach cnota ję 
pokazuje , która jeżeli cft prawdziwą, 
niech ci. nie tylko Gora Tabor będzie ml- 
ła, ale teżi Gora Kalwaryi przyiemna. 

MODLITWA 

Osv; ęta Panno i Matko PERPA Chryftu: 

fa Marya nawiedźże i mnie ofobliwie 
na łożku śmiertelnym złożonego, 1 z 
śm'er' ią fię pufzczającego, w ten czas mi 
przybądź o łalkawa, o miłofi-rna, o słod- 
ka Marya, w ten azas pokaż fie apyu Mat- 
ką moa &c. 4 ty naypierwey & 

Na uprofzenie tey łafki uważać będę 
dla czyego pożytku tyle ucierpiał boleści 

na Krzyżu J zus! to reft, że dla nas wier- 
nych i dla naszego zbawienia 

Ktokolwiek pragnie źrodłą łafki i zdro- 
iow łeż pokutnych , 
Źrocei Zbawiciela; 
Chryftusa 
~ Fytanie, Czemu czwarte na Krzyżu moż 
wiąc 


tych naczerpa z 
to ieft z Ran Jezusa 
9. Brnaventura. 


z 
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wiąc słowo Jezus, nie iednego Narodu 
mowi językiem? Odp, bo chciał wfzytkim 
Narodom i ięzykom o fobie zoftawić zna- 
iomość, Pacciuchius. 
DZLEN: «ML. 
B. Katarzyna a Magdalena tak gorącego 
była ku Jezusowi Ukrzyżowanemu 
nabożeńftwa, że z wielkiey kompafsyi 
nad nim i affekty nawfzyftkich uftawała 
filach, i od boleści truchlała, ani mogłą 
pohamować w fobie tych żalow, któremi 
rozrzewniondczęftełzy wylewaiąc,wzrok 
utraciła, a potym świątobliwie dokonała 
Życia, dulze iey widziano w Niebo w po- 
ftaci gołębicy wylatującą Dazalb: 4. 
Kefiexya. O iak fzczęśl wa ta oczow u= 
trata! Błogosławieni którzy tak płaczą, 
1 MODLITWA. 
O Jezu niefkończoney godny miłości! 
ty wifisz na Krzyżu, dla mnie a gdziefz 
miłość moia ku tobie? a gdziefz ferdeczne 


nad tobą użalenie * przez intercefsyą 


Błogosławioney Katarzyny użycz mi ła- 
fki, abym cię kochał nayukochanfzy Je- 
zu! Aty naypierwey O naylafkaw/sa & e. 
Na uprolzenie tey łalki, uważać bedę 
od kogo tyle ucierpiał Chryftus? to ieft: że 
cierpiał od ftworzenia fwoiego naypod- 
ley- 


leyfzego, któremu naywiękfze czynił do- 
brodzieyftwa. 

Ciśniiciefz fię, ciśniicie obfitełzy z o- 
czu moich, abym ferdecznym żalem za- 
płakał nad Ukrzyżowanym. Thom. á Kemp. 

Pytanie: Na które słowa na Krzyżu od 
Jezusa rzeczone naybardziey fię żalem 
wzrufzała Nayświęfza Matka? Odp: Na 
te słewa: Brže moy, Boże moy! czemużeś mnie 
opuscH? Ex Revel. S$. Brigit: 

DZIEN IV. 

Ń.Elżbieta Króla Węgierfkiego Córka, 

iednego czasu wchodząc do Kościo- 
ła, a rzuciwfzy oko na Jezusa Ukrzyżo* 
wanego, zadumiała ftanęła, oczyw nimi 
myśl pobożną zatopiwfzy , aż znagła 
wzrulzyło fię w niey ferce, we łzy fię roz- 
lała, pełne nabozeńftwa wymowiwfizy te 
słowa: gezus moy, „gafność chwały Qycow= 
fkiey, dla miłości moiey tak żefł zraniony, i ia% 
się mam delikatnie chować ? Naywyższy, Pan 
Nieba i ziemie z [zat obnażony na tym wisi 
Krzyżu, i iaż purpurą się odziewać i złotem 
zdobić będę? Y odtego czafu podleyfzych 
fzac zażywała, a pod niemi grubą noliła 
Włofienicę. Surius. 

Keflexya: Prożna ieft uroda, Niewiafta 
Boga fie boiąca, ta będzie sławiona. Nie 
fuknie 
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fuknie ale cnoty bogatemi nas czynią 
przed Bogiem. 
MODLITWA. 

A Cóż mi ieft w Niebie i czego pragnę 

od Ciebie na ziemi o Jezu Ukrzyżo- 
wany! uzycz mi łafki przez zasługi S. 
Elżbiety, abym odwracał oczy moie, aby, 
nie widziały prożności, ale tylko w tobie 
zatopione były, któryś za mnie na Krzy- 
żu umrzeć raczył. Aty naypierwcy: Oc. 

Na uprofzenie tego rozmyślać będę na 
iakim mieyscu cierpiał A ezus? to ieft: że 
cierpizł na niesławney Górże Kalwaryi, 
gdzie zboyców i złodzieiów karano. 

O moy Jezu, ty to fam iefteś, któryś te= 
go iedynie upatrował. abyś był ranami 
zzfpeczony. B. Lanfranhin: j 

Pytanie. Czemu Jezus wielkim zawołał 
głofem: Boże moy, $'c. Odp. aby wołaiąc 
wyraził wielkość boleści twoich. 

DZIEN V. 
B.Kolumba Tracazani, rodem z Medy. 
oląnu Zakonu S. Dominika , Cudówna 
Panna bezfenne piątku każdego prowa- 
dziła nocy, a na rozmyślaniu ie o Męce 
Pań(kiey trawiła całe, ta maiąc blifko 
śmierci pragnienie , a przypomniawfzy 
fobie na pragnienie Jezusa konaiącego 
na 


—————Ż 


na Krzyżu. podanego napolu pić nieckcias 
ła, ale przybliżywfzy Krucfix do uft; 
mówiła: Ty słodki gezu ugaś pragnienie mo- 
te, i wpadła zaraz na godzinę całą w za- 
chwyceni=, bez wątpienia , że napoiona 
owym Źrodłem, z którego kto pile, nie. 
ma pragnienia na wieki / życiu iey; 

Reflrxya: Tak to ieft o Jezu! Krwią 
twoią napoieni, iefzcze ley więcey pra- 
gną, niczego Zaś więcey żądać nie umie- 
ią tylko Ciebie Jezusa, którego kochaią. 

MODLITWA. 
0 Panie Jezu Chryfte, przez zasługi 

Błogosławioney Kolumby użycz daru 
miłościwie, abym gorąco iiedynie pra- 
gnął Ciebie źrodła wod żywych, a świa» 
towemi ochłodami, które grzech pragną- 
cym ofiaruie, brzydzili fię prawdziwie. 
A ty nay. 

Na uprofzenie tey łafki uważać będę, 
którego też dna Chrifłus za nas umarli? To 
ieft, pod czas Wielkonocy, kiedy w Jeru- 
zalem naywiękfzy był ludzi konkurs. 

O Jeżel tak wielki Pan że wfzelkich 
ftron przeciwnościami przyciśniony ; Je- 
żeli człowiek tak doświadczoney i do» 
fkonałey cnoty: a przecię to cierpliwie 
ponofi, a iaź mam za krzywdę fobie poa 
j czy= 
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czytać, ieżeli mi iaka dopiecze przećiw- 
ność? Dionys.. Carth. 

Pytanie. Czemu wfzysczy bardzo fię 
zdumieli na ow głos: Boże moy, &@ c. Odpo. 
Bo iuż iuż umieraiąc Jezus ze wfzelkiey 
zawołał fiły. Pacctuchi. 


DZIEN VI 

B. Marya d Mafsa Zakonu S. Francifzka, 

wiele godzin na wzdychaniu, płaczu, 
i prawdziwey ku Bogu miłości affektach 
przed Ukrzyżowanym Jezusem trawiła, 
wielce w modlitwie nie uftanney, i w roz- 
pamiętywaniu Meki Pańfkiey, znakomita 
wielą cnotami, to fobie u Jezusa upcofiła; 
aby każdego piątku ciefzkie boleści w 
głowie fwey czuła, które Pan pod czas 
meki fwoiey cierpiał. dacobill: in SS. 
Fulginat: w 

Reflexya: Zycie Chryftufowe powinne 
nam bydź modelufzem życia, Męka le- 
go fpofobem cierpienia, a Smierć lego 
przyklad śmierci nafzey. 

MODLITWA. 

Anie Jezu Chryfte Tyś wefele moie, 

tyś rofkofzy moie, tyś iedyna i praw- 
dziwa pociecha moia, na wieki wieków! 
Wysłuchay prożby Błogosławioney Ma- 
ryi, a day miłafkę; abym wiele cierpiąc 

dla 
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EU SZER 
dla miłości tworey, oftatniego na który 


jeftem z dobroci Twoiey ftworzony do: 
fzedł końca i zbawienia 4 ty naypier: G'c 

Na uprofzenie tey łafki, uważać będę, 
którego czasu cierpiał Jezus Ukrzyżowany? 
to ieft około południa, aby wfzyscy mo- 
gli iaśniey widzieć obelgi. 

A cóż to za wiele na sługę, ieżeli ta 
co Pan ponosił, cierpi? S. Bernard: 

Pytanie: Czemu Chryftus głosem tek 
wielkim na Krzyżu zawołał. Odp: Zeby 
Swiat potym nie mowił: że boleści Chry- 
ftufowe były arcy lekkie. 

DZIEN VII 

S. Jakoponus czefto obnażonego , na 

Krzyżu rękami i nogami przykutego, 
całego zranionego, nadrzewie zelżywie 
wiszącego, dla fzczerey mHości nalzey 
umieraiącego Jezusa, głęboką uważając 
kontemplacyą, a ztąd w zachwycenie Zas 
padaiąc zwykł był wołać; Miłości nie ko: 
chaia! milości nie kochara! życiu lego. 

Reflexye: Tak to ieft, wfzytkie ftworzo- 
ne rzeczy które fię nam bydź zdaią dow 
bre, kochamy, famego tylko Jezusa, któ- 
ry prawdziwie ieft dobry niefkończeńie, 


kochać zaniedbywamy. 


Lem 
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= MODLITWA. 
W stawiay fię za nami S.Jakubie, aby za 
twoią intercefsyą pragnienia moie tak 
kierował Pan nafz $ezus Chryftus, abym 
w więzieniu śmięrtelnego tego ciała zo- 
ftaiący całym fercem moim, niczego 0- 
procz Jezusa nie żądał. 4 ty naypierwey ©*c, 
Na uprofzenie tego uważać dziś będę; 
w iakim Trwarzystwie Jezus cierpiał na 
Krzyżu? to ieft, że cierpiał oraz z Łotra- 
mi, w których pośrodku poftawiony, ia- 
koby ich był wodzem y Herfztem. 

Dokąd że fię obrocę a izernai niefczęślia 
wa, abym znalazła Jezusa moiego? Ach 
moy Jezu! Ciebie ieżeli znaydę, o iak ia 
ufpokoiona i f(zczęśliwa? Ciebie fzukam, 
Ciebie pragnę, do Ciebie wzdycham i ca- 
ła na fiłach uftaię z miłościku tobie, że 
cię gdzie indziey nie znayduię, tylko na 
Krzyżu. S. Marg: de Corto: 

Pytanie: Jaką pobudką wzbudzony 
Chryftus cierpiał za nas? Odp: Bez żadne» 
go (woiego zyfku, iedynie to uczynił z 
milości ku Narodowi Ludzkiemu, 

Ç DZIEN VIIL 

1. Elżbieta Krolowa Portugal(ka, oprocz 

zwyczaynego Czterdzieftu dni Poftu, dwa 

razy do roku, po dni czterdzieści pościła, 
a każ- 


a każdego piątku chlebem i wodą fie pofi» 
lała, wfzystkim była wfzyftkich cnot 
przykładem od wieku dziecinnego aż.do 
zgonu życia, nadewflzyftko fzaczowała, 
i całym kochała fercem Jezusa Ukrzyżo- 
wanego, dlaczego po śmierci Męża fwe- 
go, Króleftwem tym ziemiki n, i wfzel: 
ką iego wzgardziła ozdobą, dla miłości 
Jezufa Ukrzyżowanego, w którego wie» 
rzyła, w którym nadzieję pokładała. któ: 
rego całym (erca affektem kochała. W žy» 
ciu iey 

Refle: Nauczcie fię wfoaniałe dufzę, że 
fię i purpura nie wftydzi cnoty, i cnotą 
ukoronowana nie ucieka od purpury. 

MODLITWA. 
Baaz miłościw Panie Jezu Chryfte ludo- 
witwoiemu, przez przyczynę S, Elż- 
biety,a day nam po f(kończonym życia 
biegu, do Króleft wa przyiść Niebiefkiego 
A ty naypierwey Ùc. 

Na uorofzenie tego przypominać fobie 
bedę, iakie cierpiał boleści Chryftus, 
gdy wołał: Boże moy, Boże moy: Po ieft ża 
cierpiał boleści idolsgliwości na wizy. 
ftkich członkach i na famey dufzy. 

Ani fię znaydżie co Pożądańfzego, ani 
co <bardziey przyiemnieyfzego trafić fig 

może, 


może, iako za Chryftusa, i bliżniego Ue 
mierać, S. /gnatius ,Lojol: 

Pytanie: Co cieżkich na Krzyżu boleści 
ba dziey przymnażało. Odp. Myśl owa, 
którą poznał, iak cięfzkie grzechy ludza 
kie, iak wieki gniew Bofki i furowa 
fprawiedliwość lego. A iak mało przecię 
znaydować fię miało, po takich ciefzkich 
katowniach, którzy bydź mieli zbawieni! 

DZIEN IX. 

B Katarzyna Bonońfka, którey do tych 

czas (Ciało niefkażone zoftaie, gdy 
fie modliła do Ukrzyżowanego Jezusa, 
obaczyła go przy fobie ftoiącego, `i tak 
do fiebie mowiącego słyfzała: O Córko, 
oto twoy iefł Oblobieniec! abyś zaś na potym 
swiekfze odemnie odbierała łafki, niech żaden 
ci dzien nie uplynie, którego bys myśli nie obros 
cila do uważania Męki moiey. do tegoż tinnych 
pobudzoy, ieżeli mnie rżecz małą -a fobie 
pożyteczną wyświadczył zechcą. W życiu iey, 

Keflexya: Y ty ani poprzeftaway dobrze 
czyn ć, ani przeftaway drugich dobrych 
uczyć poftępkow 

MODLITWA. 
O Dobry Jezu! Oblubieńsze dufzy moe 
iey, o iaka ieft w elkość słodkości 
żwoiey ktorąś zgotował kochaiącym Ciee 
S 
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biel użycz nam profiemy przez ' zasługi: 
S. Katarzyny, abysiay Nayświętlzą Męke 
į śmierć twoie nabkożnie rozpamiętywa- 
iac, cnottwoich tak w cierpieniu , iako i 
czynieniu naśladowali. 4 ty naypier: GC. 

Na uprofzenie tey łafki, nabożnie u- 
ważać będę , iako też Chryfłus umarł na 
Krzyżu? to ieft cały obnażony , w ubo- 
ftwie oftatnim, nie maiąc gdzieby głowę 
fkłonił. 

Nie tylko Apoftołowie, ale i wfzyfcy 
Wybrani, teraz na tym świecie fzlochaią, 
ipłaczą, z miłości nadewfzyftko nayuko- 
chańfzego Jezufa Chryftufa? Śc, ale 
Wybranych fmutek, prętko zamien. fię 
w wefele. S. Bonavea. 

Pytanie, Jakie boleści cierpiał na Krzy- 
Żu Jezus gdy wołał? Boże moy, Boże moy, 
Odp: Takie cierpiał boleści, i dolegl wo» 
ści, iakich od początku świata żaden nie 
cierpiał, i dla tego ztym fie odzywał, że 
od Oyca ieft opuszczony. Carthusianus. 

DZTEŃ X. 
S. Landrada przezacna Panna przeciw- 
ko wfzelkim przeciwnościom, tak od 
łūdzi, iakoi od biefa zadanym, od famego 
Chryftusa ofobliwfzą (ztuką wyrobiony, 
i wielkiego fzacunku, niebiefką iaśnie» 
ią- 
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jący światłością, na znak wiecznych z 
Chryftufem zaślubin, o połnocy podczas 
modlitwy Krzyż odebrała. Na ufzanowa» 
nie tego Krzyża ta S. Panna, Kościoł i 
Ołtarz wyftawiła, i fama fię ślubem obo= 
wiązała, aby żadnego ftarania nie miała 
o doczefność, aż do śmierci, aby tym łą- 
twiey z Jezusem Ukrzyżowanym bawić 
fie mogla; po śmierci iey SS. Aniołowie 
Ciało iey niewinne, na tymże mieyfcu 
pogrzebli, gdzie ten Krzyż z Nieba dany 
był poftawiony. Surizs. 

Refle. O iako my dalecy od tey S. Pan- 
ny! ftaranta nafze pierwfze o doczefno» 
ści; a ftaranie o zbawienie, ftaranie o Bọ- 
ga, albo żadne albo oftatnie, 

MODLITWA. 
5. Landcado ziednay mi to prożbami 
fwoicmi Oblubienico  Chryftufowa 
nayukochańfza, abym o to, co naypo- 
trzebnieyfzego ieft ufiłował, to ieft, bym 
ftaraiąc fię o docześność nieftracii św.ętey 
wi czności. 4 ty naypierwey ©*c. 

Na uprofzenie tego, rozmyślać dziś 
będe, dla iakiey przyczyny Chry flus był na 
Krzyż fkazany, to ieft, z iedney nienawi- 
ści  niesłufzaego ofkarzenia i potya- 
rzania. 


aA. LT PREC 


A meore EEr 

Meke fwoię Chryftus Jezus, tak iw fera. 
ca Dafz Swięrych wfzcz.pił, że im ieft 
słodyczą w uft:ch, milą w ufzach mu- 
zyką, a w frrou wielką radością Blof. 

Pytanie: Czemu Chryftus około godziny 
dziewiątey głosem zaw tat wielkim? O. p. Bo 
wten czas tuż był blifki śmierc , dla cz. 
go i boleść bardziey nateżona głos wielki 
wycifnęła. 

DZIEN XL 

B. Krzyfztof Padewiki Mąż wielkiey 

świątobliwości, i fzezególnego ku Je- 
zufowi ukrzyżowanemu nabożeńftwa, w 
oftatnim życia zgonie zoftając , krucy- 
fix ferdecznie przytuliwfzy do ferca, tak 
do Jezufa mówił: Pociągniy mnie Chryfte 
do fiebie, pociagniy, żebyśmy wjpołem pofzli, 
czegoż moy dezu zwłacza(z, pociągniy mnie 
do fiebie dezu pociągniy. Y zaraz o co pro- 
fił otrzymał, bo mile za(nął w Panu. 
Sander. 

Kef. A nas kto do fiebie pociągnie ? 
czyli nie każdego do fiebie ciągnię wła- 
fna rofkofz? 

MODLITWA 
M dl BĘ za mną, ięcz, wołay, i wzdy- 
chay do J-zufa S. Krzyfztofie, aby 
mnie RP rozwiązał z kay- 
dan 
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dan tego ciała, z ciała tego śn iertelne= 
gó pociągnął mnie za fobą dobry Je- 
zus, w pętach tey miłości, którą mnie 
ukochał odwieków. 4 ty naypierwey 
Sc. 

Na uproszenie tego, rozmyślać będę 
w fzczególności,iako był ofkarżonyChry 
ftus, i pod iakim pretextem ukrzyżowa- 
ny, toieft: iako zwodziciel ludu, iako 
buntownik przeciwko Cefarzowi, iako 
zamiefzanie i rokosz czyniący, lako fat- 
fzywy Prorok, Sc. 

O iak mała tych liczba, którzy fza~ 
cunku krwi Jezufowey zażywaią na fwo= 
je zbawienie! S. Ignat: i 

Pytanie. Czemu fię Chryftus opufzczo- 
nym bydź wyznaie na krzyżu? Odp: Bo 
żadna w tenczas nie (pływała konfola- 
cya, ani ulżenie bólów z wyżfzey czę: 
ści dufzy Chryftufowey, na niżizą, Pas 
ciuchius. 

DZIEŃ XII 

S. Jan Gwalbertus fpotkawfzy w dro- 
dze z zabóycą krewnego fwoiego, ną 
którego rekach krew z zabitego wyto- 
czona iefzcze była nieoftygła, zapalił 
fię gniewem, pafsya napędzała, aby fię 
zemścił nad Winowaycą, i iuż z doby» 
Ly im 
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tym na niego rzucił fię mieczem, ale 
zabóvca padłfzy na kolana prosi Gwale 
bera, aby dla miłości Jezufa Chryftu» 
ca ża nieprzyiacioł fię na krzyżu modlą- 
cego winę darował, krótka ale mocna 
mowa miecz Gwalbertowi z rąk wytrą- 
ciła. A potym zaraz wflzedłlzy do Kos 
ścioła S Michała Krucyfix drewniany 
w śrzodku kościoła będący nakłonieniem 
głowy podziękował Gwalbertowi za wi- 
nę odpulzczoną zabóycy,  Melanes in 
vita, 

Reflexya, Zadna Bogu pryiemnieyfza, 
ani tob:e pożyteczn:eyfza nie ieft flawa, 
iako gdy zwyciężafz nieprzyiaciela, wie 
nę mu da uigc 1 dobrze czyniąc. 

MODLITWA 

DA; nam Panie Jezu Cbryfte przez 

zafługi S. Gwalberta nafzych grze» 
chow odpufzczenie, i bitze gniewu two. 
iego, które'my przez wyftepki grzechów 
nafzych zafłużyl:, miłościwie od nas ode 
wróć Aty naypierwey o nayła/kaw[za Pane 
no &c. 

Na uprofzenie tego, rozmyślsć bede, 
iako meka Chryftusowa wfzyftkich Mes 
czenników przewyżlza katowaie, 

Chrzee 
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Alf SNENA 

Chrześcianom to ieft właściwa, bar- 
dziey fię z krzyżów, niżeli z pokoiu 
ciefzyć. S. Fran: Xaver, 

Pytan. Cóż to znaczą te fłowa: Cze» 
mużeś mię opuścił? Od. Nic innego, tyl- 
ko to: że Oyciec Niebiefki mogąc Chry= 
ftufa wyrwać z rąk żydowfkich, nie u- 
czynił tego, ale dopuścił, aby był od 
wściekłych prześladowców iak nayo* 
kuutniey traktowany. Paciuchius. 

DZIEN, XH: 
S. Henryk nazwifkiem pobożny Cefarz 

Rzymik., za naypierwfzego we wizy 
ftkirh potrzebach całego Pańftwa Kon- 
fyliarza miał Jezusa ukrzyżowanego, 
przed którym krzyżem leżący na moz 
dlitwie nie raz był widziany od fwoich 
Dworzan. Jedynie tego pragnął , aby 
Ewangelia Chryftufowa po wfzyftki: h 
Narodach była ogłofzona, na który ko- 
niec Kościoły i Klafztory „fundował i 
hoynie dochodami nadawał, bifkupitwa 
erygował. A nakoniec bliki śmierci, 
koronę i fceptrum, i inne Cefarfk:ie ozdo» 
by przy nogach Króla Królów ukrzy- 
żowanego Jezufa złożył, świątobliwo- 
ścią i cudami znakomity umari, M ży: 
giu iego. 


Reflexya. Y Cefarże nawet umieraią, 
i Króleftwa ich maią fwóy koniec, a 
iednak nie Króleftwa, ale dobre uczyne 
ki póydą z niemi w dom wieczności, 


MODLITWA 
Day nam profiemy milos iwy Boże, 
abyśmy którzy fie doroczną uroczys 
ftościa S. Henryka ciefzemy, w miłoe 
ści imienia twoiego, i krzyża świętego 
byli utw'erdzeni. A ty naypierwey ES c. 


Na uprofzenie tt go, cześć oddam Chry 
ftufowi iako Królowi Meczenników, ba 
on naypierwizy z Męczenników ucier- 
piał, mówił bowiem w Kwangeli: Widzte 
cie, że mnie pierw/zego świat mał w niee 
Naiw $ci. 

Gdy tym fuże, którzy fą fługami Pa- 
na moiego Jezufa: Chryftufa, tak fądzę, 
Że (amemu Panu uflugę czynię. S. 7. 
grat. 

Pytanie. Czemu tak żałofnym zawołał 
gł fem Jezus na krzyżu: Bože moy, Boże 
moy G7%c: Odpow Na pokazanie tego, że 
był prawdz wym Człowiekiem, i że iako 
człowiek prawdziwie cierpiał, S. Ber. 

DZIEN XtVv. 
S. Bonaweotura w Oratorium fwoim miał 
krucyfix, a gdy fię go pytał S. Tomasa 
Aniel- 
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Arielfki Doktór , zkądby tak wielkiey 
n:był nauki? zaraz Mąż S. palcem fka- 
zawfzy na krucyfix, mówił: To moia kjig 
ga, i owfzem, Biblioteka moia, ktorey ża fie 
radze w w gelkich u qtpliwościach moich i pe- 
wne odbieram z ni ey twudnościułatwienia. Dla- 
czego S. Bonawentura tak był ukocha- 
ny Jezufowi ukrzyżowanemu Uczen, że 
gdy iego portret wyrażony na perle po- 
kazywano do widzenia, iuż nie obraz 
Bonawentury wyrażał, ale ukrzyżowa- 
nego Jezusa. W życiu iego. 

Kejlexya. O iak vzacko te kfiążkę czyta- 
my! o jak mało w rzeczach wątpliwych 
naradzamy lie z Chryftusem. 

MODL l TWA 

Day nam profiemy Panie łalke twoię, 

aby gdy S. Bonawentury uroczyftość 
obckołziemy, za intercefsyą tego Sera- 
fickiego Meża oczekiwaliśmy doczefnych, 
a naśladuiąc Bonawentury, zafłużyli o- 
debrać wiczne dobra. 4 ty navpierwey 
Ge. 

Na uproszenie tey łafki, rozważać bę: 
de, że katownie Chryftufowe więkfze 
były nad wfzyftkich Męczenników tor- 
tury, a to dla podłości niegodności o- 


fób, od których cierpiał. 
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Tak ieftem wyperfwadowany, że mi: 
łośnicy krzyża Chryftulowego życie w 
dolegliwościach przepędzone, za błogo» 
flawione fądzą, uciekanie zaś przed krzy- 
żem za śmierć rozumieią. Xaverius. 

Pytanie, Czyli też Sw ęci Meczenni. 
cy żadney nie mieli pociechy? Odpowe 
Mieli pociechy, bo wielu ich podczas 
męczeńftwa w fłodkie opływali od Boga 
radości, że ledwo co powierzchowne 
czuli boleści, 

DZIEN XV. 
S. Raynelda Panna, S, Rodziców, S, Córa 
ka, dwie Sioftry i Brata iednego ró- 
wnie fobie Świętych maiąca, w koście« 
le przed Krucyfixem krzyżem padifzy 
czefto fie modliła, iiednego cżafu, gdy 
tak krzyżem na ziemi leżała, nogi Je- 
zufowi łzami obmywaiąc, niefpodzianie 
Żyć, ale nie kochać Jezufa ukrzyżowa» 

nego przeftała, W życiu iey. 

Reflexya. Sprawiedliwy, gdy go śmierć 
uprzedzi, w ochłodziezoftanie. Biada nie 
fprawiedliwemu, i wielce okropna, ie- 
żeli tey godziny, którey fię fpodziewać 
nie będzie, wpadnie w ręce Bofkie, 


MO. 
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, MODLITWA. 

Mo il ię za nami S, Rzyneldo, a prze- 

błagay nam Bofkie miłofierdzi=, abyś- 
my w wfzelkiey życia świątobliwości za- 
wfze Bogu, fłużyl:, a od niefpodzianey 
śmierci byli zachowani. Æ ży naypierwey 
Sc. 

Na uprosze' ie tey łafki, uważać dziś 
będę, że Csryftus Jeżus więcey ucier- 
piał, niżeli wfzylcy Święci Męczennicy, 
ato dla ciężkości bólów według owego 
Pifma: Uwdźaycie, i przypatrzcie fie, ieżeli 
ieft boliść, iako boleść moia. 

Wfzelka fłodycz. ktora fie z kwiatów, 
zebrać może, nie ma takiego fmaku, ia- 
ki ma żółć i ocet Jezulów. S. /gnat. 

Pytanie. Czemu fię iefzcze tak opufzezo 
ny od Oyca wyznawał Jezus? Odp: A- 
by był ciężkość na fercu (weim pocho- 
dzącą z zguby dufz, ( którą przewidział) 
oznaymił. 

DZIEN XVI. 
B. Angelus de Paz z Perpinianu Zakonu 

S. Francilzka, ten w życiu (woim tak 
Żywo taiemnice męki Pańfkiey rozmy- 
ślał, że owe okrutne cierpiącego Pana 
boleści czuł na fercu, dla których bo- 
łow natężenia, ferce iego cudowną ra- 


n3 


ną zranione było, a co fię ftało za ży- 
cia, po śmierci fię wyjawić mufiało, al- 
bówiem. wielką na fercu iego ranę oba- 
czono. Y owfzem, że do pięciu Ran 
Chryftufowych był nabożny, też Rany 
na rękach, nogach i fercu miał wyraż0; 
ne. Seraph. Raz. 

Ręflecya O iak fiodka i zbawienna o 
Jezufowych pamiętać bol-ściach. 

MODLITWA 
B. Angele polecay mnieJezufowi ukrzy 
żowanemu, aby w fercu moim zawfze 
była prawdziwa miłość Jezufa, a w my» 
śli pamięć na mękę iego. Aty naypierwey 
OMA 

Na uprofzenie tego, oddam dziś cześć 
Chryftufowi, iako Królowi Męczenników 
i Mężowi boleści, dla ran wielkości, bo od 
Jfłop, aż do głowy nie było w nim zdrowego 
czlonka. 

Nadewfzyftko radbym, aby każdy z 
was przez żarliwość o chwałę Bofką, i 
bliźniego zbawienie, fzęzerą i czyftą Je- 
zula Chryftusa Zbawiciela nafzego mi- 
łością gorzał 

Pytanie. Czego fię nauczyć mamy z 
tego oftatniego Jezufa opufzczenia? Od. 
Nauczyć fię mamy cierpliwości we wfzy- 

fikich 


LIPPE C 285 


ftkich prze-iwnościach, opufzczeniach i 
ofchłościach. 
DZIEN XVII 

B. Jan z Luki, gdy bywał utrapieniem 

iakim przyciśn'ony, zwykł był ma- 
wiać: Boże, Boże moy czemużeś mnie opuści!! 
A potym tak do fiebis mawiał: Nie upa- 
day na fercu „Janie, albowiem ieżeli Oyciec 
Przedwieczny Syna fwoiego „fednorodzongo 
opuścił, Baranka owego nayniewinnieyszego i 
nizmazanego, ty ktoryś grzechami iefł ze/zpe* 
cony i pelny mizeryi, cierpliwieś znosić powi= 
nien, cokolwiek na ciebie Bog dopuści, a zaż 
to nie za wielką tafkę poczytać potrzeba, że 
cię Bog rownym Synowi fwoiemu czyni ipo» 
dobnym? Paciu: W życi iego. 

Kefl:. Gdziekolwiek fię obrócisz, nie- 
uydziesz krzyża, koniecznie go dzwi- 
gać musisz, ito niepochybna, ale czyli 
go z Chryftnsem cierpiącym masz dźwi- 
gać, czyli z złym Łotrem? to na two» 
iey zawifło woli. 

MODLITWA. 
Wi Spiery nas modlitwami twoiemi $, 
Janie de Luca, abyśmy przez mękę 
Jezufa Chryftufa między świata tego po- 
wabami, byli wolnemi od grzechu, a 
między przeciwnościami od wfzelkiey 
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turbacyi befpiecznemi, 4 ty naypierwgy 
Sc. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać będe, 
że Chryftus prawdziwie wiecey ucierpiał, 
niżeli wfzyfcy SS. Meczennicy, a to z 
przyczyny naypodleyfzy kary, według 
owego Pilma: na śmierć haniebną. 

Gdy fię choroba wzmaga, w ten czas 
umacniam fię w duchu, wfzelka gorycz 
w fłodycz fię obraca, a nic mi bardziey 
nie fmakuie, tylko Jezus, aten ukrzye 
żowany. S. Ludbin: 

Pytanie. Które było pate i fzófte fło- 
wo Jezufowe na krzyżu? Odp, Te fłowaz 
Pragnę, i fłalo fig. 

DZIEŃ XVIII 

S Paula Szlachetna Niewiafta Rzymiane 

ka doftatkami znaczna, ale naślado» 
waniem Chryftuśa znacznieysza, z taką 
miłością f<rdeczną i affekru gorącością 
przed Obrazem ukczyżowanego Jezufa 
częfto na twarz padała, iakby dopiera 
wifzącego na krzyżu Pana, i drogie krwi 
ftrumienie z 'an toczącego przed fobą 
widziała, Gdy Krucyfix do serca i uft 
przytulała, zuawała fię bydź jak w zae 
shwyceniu. Za głupią bydź miana, dlą 

Chry- 
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Chryftusa bynaymniey fię riewftydziła. 
S. Hieron. 

Reflexya. O! iak wiele ludzi życie Swie- 
tych fądzi bydź głupftwem, ale obaczą, 
kiedyżkolwiek iako będą poczytani mię- 
dzy Synów Bofkich, i cząftkę ich mię- 
dzy Świętemi 

MODLITWA. 

Poleay mnie Jezufowi ukrzyżowane= 
| mu B. Paulo, a uproś u niego wfpania* 
b  łość ducha, abym fię nie wzdrygał cier- 
|  pieć, bydż wzgardzonym, i dla miłości | 
| Jezusa moiego bydź bardziey niż za głu- l 
piego miany, i między Łotry policzonym 

4 ty naypierwey c. | 
Na uprofzenie tego , znowu uważać ME 

będę, że Chryftus Jezus ieft Królem Mę- i 
czenników, ato z przyczyny śmierci, bo SS 
Męczennicy nie cierpieli za cudze grze» | 
chy, iako Chryftus cierpiał. lij 

Krzyż na członkach moich nofzę, 
krzyż w chodzeniu, krzyż na pierfiach, 
w krzyżu nakoniec wfzelka moia zło» 
Żona ieft chwała. S. Gragor: Naz. 

Pytanie Co znaczą te fiowa Chryftu- 
fowe: Spełnilo fie? Odp. Nie innego, tyl- 
ko to: że wfzyftkie Proroctwa, które by- 
ły w Pismie o Chryftufie, iuż fię fpeł- 
nity. 
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DZIEŃ XIX- 
S. Piótr Damianus w fwoim do Mi kalp 

ia Papeża liściete wyraził owa: 4h 
moy Boże! kiedym na okropney i ában mig- 
fzkał pufłyni, oiak gorące było moie nabo- 
żenftwo! iaka fłodkość ducha! o iak gorącym 
ajjektem rozmyślałem mękę Pań/ką! zdawa- 
ło mi fie, iakbym był obecny na gorze Kalwa- 
ryt, 1 iakbym na nay/łodszego Jezusa moiego 
ukrzyżowanego oczyma moiemi patrzał, ro- 
zumiałem, żem mow otwarte ufła Krwią ice 
go napawał, ktora fię z rąk, nog, i ferca KC 
zusa tocz yła, calym wtenczas iak ogień go- 
rzal, i caly m fie włzy fłodkie rozlewał ; o 
gdyby mi: na moig puftynią wrocić fig godzi- 
ło!  Paciuchius. 

Reflexya. Jako to prawda ieft częfto- 
kroć, ilem razy był między ludźmi, ty- 
le razy żę wzóted fię powrócił. 

OAD LULE WA 
Przez 9 A S. Piotra Damiana day 

mi miłościwy Boż=, aby nie gdziein- 
dziey było nfpokoienie moie i.pociechą 
dufzy moiey, tylko w Nayś: Ranach Jee 
fa ukrzyżowanego. A ty naypierwey G'c, 

Nauprofzenie tey łafki, rozmyślać dziś 
będę, że Chryftus niewypowiedzianym 
sierpiał fpofobem, cierpiał bowiem we 
wizy» 
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wizyftk m, i w fobie i w inny h, ukamie- 
nowany ieft w Szczepanie, ukrzyżowa= 
ny w S. Pietrze. 

Kochaiącym Boga za hafło krzyż ieft, 
i cierpieć; kto bowiem nie ieft ftateczny 
i mężny w cierpliwości, nie może mòwić, 
Że kocha Boga, gdyż ta miłość nie ieft 
bez doznania boleści. goan Auil. 

Pytanie. Czego fię nauczyć mamy z 
tych fow Jezufowych: Spełniło fie? Od. 
Żebyśmy i my aż do końca w przeciwno- 
ściach wytrwali, a zaczetego w dobrym 
biegu zupełnie dokończyli. 

DZIEN XX. 

S. Serafina Panna Rzymianka, nie czy- 

nić tylko, ale i cierpieć dla Oblubien- 
ca Chryftusa naytrudnieyfze przyłreści 
pragneła, każdego Piątku ocet zwykła 
była psiać, sby iakążkolwiek cząfikę go- 
ryczy tego dnia uczuła, którego Pan Je- 
zus Męki fwoiey kielich, a w nim nay- 
więkfzą fpełnił gorycz. dacobill. de SS. 
Fulgen. 

Kejlexya. A meżesz i-ty pić Kielich Pań 
fki? 

~ MSOCDFL FZ WA 
4 Y Panie Jezu Chryfte za intercefsyą 

8. Serafiny, bądź mi umocnieniem mo 


T 
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im, a day mi pomoe zwylokości, bym 
podobno przy kielichu gorzkim, który 
mi zaprawił i negotował Bóg, albo w nie- 
fzczęściu kiedy nie upadł. A ty naypier=* 
wey. GC. 

Na uproszenie tey łafki, oddam dziś 
cześć Jezufowi, iako żywemu przykła- 
dowi na Górze Kalwaryi cnót wizy- 
ftkich. 

O Panie Jezu! czemuż umowy ze mną 
ućzynioney nie zachowuiesz ? umówiłam 
fię, żebyś mi żadney nie udzielał flo- 
dkości, ale tylko żołci i oćtu, którymeś 
był zakropiony, żadnych delicyi, tylko 
mąk twoich, któreś cierpiał, Żadnego 
pomiefzkania, tylko na Górze Kalwa- 
ryi, na którey życieś położył , żadne 
go Życia innego tylko tego, któreby 
fię dofkonale zgadzało z śmiercią two- 
ią!  Mawiała S. Magdalena de Paz: 

Pytanie. Czemu Chryftus tak wielkie 
ucierpiał na krzyżu pragnienie? Odpo, 
Bo przez otwarte rany, wylanie krwii 
katownie pragnienie fię wzbudza, 

DZIEŃ XXL 
S. Juftyna do ukrzyżowanego Jezufa na> 
bożna ciężkie od Cypryana Czarno- 
xiężnika zafadzki wycierpiała, który na 


iey 
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icy czuwał Panieńfką czyftość , ale ta 
wierna fłużebn:ca Chryftusowa trzy ra- 
zy krzyżem fie przeżegnawfzy i czary 
Cypryana zwyciężyła, i famego Cypry- 
ana czarownika do Wiary Chryftu- 
fowey nawróciła. Czart iawnie zeznał, 
Że nic uczynić nie mógł Juftynie, dla 
tego, iż była Chrzescianką, i zawfze u- 
zbroiona była krzyżem Chryftufowym, 
W życiu iey, 

Keflexya. O iak prędko i łatwe bywa 
zwyciężony nieprzyiacieł" "Oisk łatwo 
bydź może dufza befpieczna byleś tyl- 
ko chciał, ale tu pracy, tu dzielności 
potrzaba. 

MODLITWA 
Bros nas profiemy Panie Jezu Chryfte 
znakiem Krzyża S. od nieprzyiaciół 
nafzych, aby którzy S. Juftyny chwale- 
bne wyfławiamy zafługi, iey interces- 
iy) (kuteczney doznawali. Aty naypier« 
wey c; 

Na uproszenie tey łafki, uważać dziś 
będę, że męka Chryftufowa wfzyftkich 
Meczenników przewyżfzyła katow nie, a 
to dla niefkońcżoney godności Ofoby. Cierpiał 
bowiem Król chwały, Bóg-Człowiek, Jev 
zus Chryftus, 

Tij 
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Jezus. Chryftus do ran nafzych wftą- 
pił. aby używaniem n.eiakim i obfito- 
ścią natury fwoiey nas uczynił (połe- 
cznikami Króleftwa Niebiefkiego. 6. 
Ambrofius. 

Pytanie. Czyli mógł Chryftus, gdyby 
był chciał wielkość bólów fwoich a!bo 
umoievfzvć, ałbo zneść ie wcale? Odp. 
Nie wątpić otym: bo zawfze z nim zo- 
ftawało Bóftwo złąszone, było nieprze- 
łamane ferce i dobrowolne pofłufzen- 
ftwo, Mc: Chriat iednak Zbawicie!, do» 
browolnie te wfzyltkie męki ponofić bez 
przymiefzania wfzelkiey pociechy, Æa- 
ciuchius. 

DZIEN XXII 

S. Marya Magdalena Jezusa Chryftuf4 

aż do śmierci krzyżowey nierożdziel- 
na Towarzyfzka, gdy pofzła na Pufty- 
nią, chciała wiedzieć iakiecby nabożne 
ćwiczenie jemu, i Qycu Przedwisczne- 
mu nayprzyiemnieyfze było? nie długo 
potym obaczyła S. Michała Archanio- 
ła, który piekriekrzyż wyrobiony rę. 
ką fwoią nad fkałą ( w którey zofta- 
wała ta S. Pokutnica ) zatknął, który 
krzyż przez lat 50. życia (wego Magda- 

le- 
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lena ma pufzczy chowała. Sylv: in Chrie 
ftian: Serm, de S. 

Reflexya. Cos dobrze zaczął, prowadź 
aż do końca, wfzak wiesz , że okręty 
po przebytych morzach na brzegu to- 
ną ? 


MODLITWA 
PRzybądź Panie na prożby nafze, a kro- 
ki nasze przez istercefsyą S. Magda- 
leny kieruy na droge przykazań twoich, 
abyśmy przy protekcyi krzyża twoiee 
go wczyftości ferca, dufzy i ciała żyć 
mogli aż do śmierci. A ły naypierwey 


Pe. 

Na uprofzenie tey łafki, rozmyślać 
dziś będę o Jezufie ukrzyżowanym, u- 
znawaiąc go bydź dufzy moi y dofko- 
nałym lekarzem, któremu molego du- 
cha fłabości fzczerze wytawię. 

Gdyby czefto na Jszufa na krzyżu za- 
wief orego z: ich zbro 'ne p''rzaiy Cor- 
ki świata tego, itytuł iego dobrze u+ 
ważały, nie był: by tyło na świecie złych 
Magdalen. S. Terefia. 

Pytanie: Czyli tylko napoiu Chrvftus 
pragnął ma krzyżu? Odp. Pragnął wicey 
awięcey cierpieć dla chwały Oyca iwa» 

ie- 
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łego Przedwiecznego, i dla zbawienią 
nafzego. Ex Revel: S. Brigit. 
DZIEN XXIII. 
S. Joanna Urbevetana trzeciey Reguły 
S. Dominika, dziewięć lat na kontem 
placyi Jezusa ukrzyżowanego ciała (wos 
iego figurą krzyż wyrażając, przepędzie 
ła  Częfto członki (woie na formę krzy- 
ża wyciągsiąc z takim łolkotem kości 
fwoich, że wielkie w obecnych zadumie: 
nie czynił», którzy rozumieli że fię w 
niey wfzyftkie iunktury zrywaią, tak zaś 
mocno noga iey iedna z drugą na kfztałę 
krucyfixa była fpoiona tak mocnym 
związkiem , żeby ią łatwiey mógł zła- 
mać, niż iednę od drugiey odłączyć. 
W tym ułożeniu ciała taS Panna częfta 
pocałym dniu trwała, iakby była do 
krzyża Jezulfowego przybita, w ciężkich 
boleściach zoftaiąc. Seraph. Raz. 
Reflexya. Nie może nigdy cnoty. ozdoż 
ba na dulzy zoftarąca utaić fię, żeby fię 
nie miała wydawać na ciele. 
MODLITWA. 
O vie innego przez twoię intercefsyg 
nie profzę, B. Joanno, tylko o tę.u 
Boga dafke, aby mnie Bóg na obraz fwóy 
ftworzonego, dziwną ręką fwoią iak ży: 


wy 
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wy obraz uczynił Jezufa ukrzyżowanego, 
4 ty Sc: 

Na uprofzenie tey łafki, ftawię fię w 
oczach Jezufa ukrzyżowanego Pana mo- 
jego, Jako fluge wiernego, iako niewol- 
nika od niego wykupionego wielkim bar- 
dzo nakładem. 

O próżna ı światowa dufzo, czego pa- 
trzysz w zwierciadło? Patrz na twoie o- 
byczaie, weyrzey w fumnienienie włar 
fne, obróć oczy na ukrzyżowanego Je- 
zufa, to twoie niech będzie zwierciadło 
w nim uważay krwią zafzłe uderzenia 
igłębokie rany.  Tertul: 

Pytanie. Co za pofiłek żołnierze pra- 
gnącemu podali Jezufowi? Od. Ocet, ia* 
ko iawno z Pifma. 

DZIEN XXIV 

5 Chryftyna Pannai Męczenniczka lat 

maiąc dwanaście tak była naboźna da 
ukrzyżowanego Chryftusa, że od Imie. 
niaiego Chryftyna bydź chciała miano- 
waną, z rofkazu Rodzicielfki-go żelazne- 
mi paznokciami tak była (katowana, że 
ze krwią kawałki ciała odpadały, ele a- 
ni tym nieuftrafzona S. Męczenniczka. 
owfzem więkfzego nabrała fęrca, a zbie- 
raiąc kawałki ciała z ziemi, do okrutnę: 


294. ET 606) Ares 

a a 
go kata nie Oyca mówiła: Bierz okrutny 
tyranie krew twote, iedz cialo, ktoreś fplodził. 
A lubo isy potym iezyk urznięto , ie- 
dnak Jezufa Chryftusa chwahć nie prze 
ftała, aż nakoniec ftrzałami ubita, chwa- 
lebaym Meczeńftwem życia (wego bie- 
gu dokonała. V. Beda, 

Keflexya. Czegoż fię człowieka oba. 
wiafz, który dziś jeft, a iutro go nia 
ftanie? 

, MODLITWA 
W Qynę prowadzić mi potrzeba Panie 

Jezu Chryfte , a między tyfiączne” 


mi dufzy niebelpieczeńftwami, miedzy 


tyfią: znem' grzechowemi okazyami; wey 
rzyi Panie na proźby 1 zafługi S. Chry- 
ftyny Panny i Męczenniczki twoiey, a 
doday mi pomocy , bo inaczey zginąć 
będzie potrzeba. 4 ty Se. 

Na uprofzenie tey lalki, dziś Jezufo- 
wi ukrzyżowanemu cześć oddam, iako 
dobremu Pafterzowi, który dufzę fwoię 
położył za owce fwoie 

Pragnienie moie ieft zbawienie wafze, 
pragnienie moie ieft odkupienie wafze, 
pragne pragnienia wafzego , zbawienią 
walzego, radości waflzey, więcey mnie 
diz w afzych, niżeli ciałą mego kato- 
wnie dolegają. S. dugulł. 
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Pytanie. Jakim fpofobem żołnierze wi- 
fzącemu na krzyżu Jezufowi podali na 
zakropienie octu? Od. Gębkę namoczy- 
li w o&cie i na trzcinie podali. 

` DŻ1EN XXV 
S Jabób Więkfzy S. Jana Ewangelifty 

Brat ftarfzy, i Chryftusa według ciała 
pokrewny, pytaiącemu go Chryftufowi 
czyli mogł pić kielich, który on fam 
miał (pełnić? rezolutnie odpowiedział: że 
mógł, ani fłowa od uczynku zdrożone 
były, ponieważ tenS. Apoftół w Hifzpa- 
nii, iw Jerozolimie, i w okolicy iey, gdy 
Jezuła ukrzyżowanego prawdziwego Sy- 
na Bofk:ego opowiadał, pierwey z liczby 
Apoftołów na tymże mieyfeu, gdzieChry 
ftus na nafze odkupienie życie położył, 
Jezufa Chryftufa naukę i wiarę od fiebie 
ogłofzoną krwią przypieczętował. Ry- 
chardus. 

Reflexya. Dobrze fię krew i życie ło- 
ży na cześć i chwałę Jezusa Chryftu- 
Ta. 

MODLITWA 
W Yfuchsy modlitwy nafze Panie Je- 
zu Chryfte, abyśmy pomocą S. Apo- 
ftoła Jakóba wfparci, i świętym obco- 
waniem tobie fie podobali, i befpecznym 
cl 
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ci fercem fłużyli. 
łafkaw/za Panno 676. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać bę- 
dę dziś, że Chryftus ukrzyżowany nay. 
wyżlzy i naypierwfzy grzefzników Obroń 
ca, I iemu fiebie iako winnego śmierci 
Wieczney polecać będe. 

Co przed tym Chryftus do Samarytan- 
ki mówił: Niewiafło day mi pić, to na krzy- 
żu do wfzyftkich teraz mówi: Pragnę, 
pragnienie to z gorącości kochania, z 
Źrzódła miłości, i z fzczerości rodzi fię 
ferca, Laur Juft. 

Pytanie Co nam chciał oznaymić Chry- 
ftus przez te flowa: Boże, Boże moy &*c: 
i przez to: pragnę? Odpow. Chciał wy- 
razić natężenie boleści, 

DZIEN XXVI. 

S. Anna Matka Matki Jezufa Chryftu- 

fa, wielce była z S; Joachimem Mę- 
Żem fwoiem frafobliwa, że przez lat 20 
w małżenftwie nie płodna była, po wie- 
lu modlitwach, Aniół z Nieba zefłany 
„zwiaftował iey, że miała poródzić Cór- 
kę, którą mianować miała Maryą, a tą 
była przeznaczona. za Matkę Jezufowi 
Chryftufowi Synowi Boga naywyżlze- 
80, Zbawicielowi świata, że zaś iawny 

Q> 
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oprócz innych fekretów Niebiefkich był 
obiawiony porządek cały odkupienia na- 
fzego, który fię aż nakrzyżu miał do- 
konać, łatwo ztąd wnieść, że Anna by- 
ła Matką takiey S. Córki, a Babką Je- 
zufowa-  Rybad. 

Reflexya. Tak będzie błogofławiony Na- i 
ród tych, którzy fprawiadliwi i profte- NIA 
go ferca. IE 

; MODLITWA | 
Moaltwami nafzemi ubłagany Panie I 

Jezu Chryfte day nam, abyśmy przez | 
intercefdyą S. Anny, która fię ftała Nay- | 
świętf(zey Matki Rodzicielką, „w miłości | 
krzyża twoiego świętego i ufzanowaniu 
coraz więcey na nafze poftepowali zba- Ti 
wienie. A ty naypierwey & c. ji || 

Na uprofzenie tego, rozmyślać dziś bę- ie 
dę o Jezufie, iakoby Nauczycielu z ka- 
tedry krzyżowey, i iemu fię za powolne (A 
go ftawie ucznia. AU 

Napawaymy lezufa łzami pokutnemi, 
aby do nas potym mówił: Pragnąlem, £ 
daliście mi napoiu Origenes. A 

Pytanie. Gdzie fie znayduie owa Gębka 
przez którą Chryftufowi octu podawą- 
no? Od: Rozdziejona na dwie części ieft, 
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i połowa zoftaie w Rzymie, połowa w 
Poryżu. 
DZIEN XXVI. 

B Jan de S. Maria z Zakonu S. Franci- 

fzka de Paula, wielce nabożny do cier- 
piącego Jezusa, o nim rzzmyślał ufta- 
Wicznie, iw fwoim Oratorium cześć mu 
ofobliwfzą oddawał, innych do tegoż u- 
fzanowania i miłości pobudzał, częfto na 
rozmyślaniu o męce Jezi fowey we łzy 
fię rozpływał, a twarz iego nietak fię 
bydź ludzką; iako bardziey pofturą zda- 
wała Serafina. Hiftoria Ord. 

Kef]; Jeżeli nie możesz krew za krew 
oddać Jezufowi, Przynaymniey łzy za 
łzy odday ukrzyżowanemu. 

7 MODLITWA 
U róierdżPanielezu Chryfte świętą two- 

ię w fercach nafzych miłość, abyśmy 
którzy zB. Janem prawdziwego Boga i 
Zbawiciela Wyznaiemy , przez pamięć 
zbawienney męki twoiey do wieczne- 
go zafłużyli przyść wefela, 4 ty nay- 
pierwey & c. } 

Na uproszenie tey łafki, dziś Jezufa u- 
krzyżowanego , iako drogi i życia te- 
go Wodza ufzanuię, i iego fię Bofkiey 

dy- 
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dyfpożycyi i manudykcyi zupełnie od- 
dam 

Pragnę mówi Chryftus, nie boleie. O Pa- 
nie! czegoż pragniesz? Zbawienia wa- 
fzego; aieżeli nie nademną: to nad wa- 
mi famemi ulituycie fie. S. Bernard. 

Pytanie. Czemu Chryftus dopuścił w 
fwoim pragnieniu bydź oćtem zakropio- 
ny? Odp. A żeby i zmyfł (maku miał 
co cierpieć, i grzech pierwfzych Rodzi- 
ców i obżarftwa nafzego wyftępki były 
zgładzone 

DZIEN. XXVIIL 

S. Marya de Incarnatione z <Aakonu Kara 

malitek S. Terefsy, nigdy z celi za- 
konney ftopą fię nierufzyła, aż pierwey 
nayświętfze Rany Jezufowe z nabożnym 
affektem ucałowała.  Pragneła umierać 
opufzczoną od wfzyftkich, 1 bez wfzel- 
kiey pociechy, aby naśladować w tym 
mogła konaiącego Chryftufa, blizny Ram 
Jezufowych na ciele (woim miała wy- | 
rażone, a w dni Piąckowe i Soboty ofo- 
bliwie w Poóft wielki tak wielkie wrga 
kach, w nogach i na fercu czułą boleści, 
że dla nich częfto blifką śmierci bydź 
fię zdawała. Duvall: ©? Pet: Caton: 

R 


200 ETP TEC 


Ref. Y rany nawet fame, które Bog 

zadaie o jak fą fzacowne! 
MODLITWA. 

Bądź mi Panie Jezu Chryfte przez ła- 

fkę twoię pomocą i opieką moia, a za 
przyczyną B. Maryi w utrapieniach mo- 
ich nie opufzczay mnie, bym podobno 
nie przyfzedł na głebokość morza, i a- 
by mnie burza nie pochłoneła. 4 ty naj- 
pierwey © 

Na uprófzenie tey łafki, w opufzcze. 
niu od wfzyftkich i we wfzelakim utra- 
pieniu, albo ofchłości ducha uciekać fię 
będe do Jezusa ukrzyżowanego, iako 
Źrzódła zbawienia, nie inaczey, tylko iak 
Jeleń do źrzódła żywey wody. 

O Panie Jezu tak okrvtną na Głowie 
twoiey cierpliwie znofisz koronę, mil- 
czyfz o krzyżu, milczysz ið ranach, a 
tylko z pragnieni-m fie odzywafs: Pra- 
gne. Czegóż to móy Jezu pragniesz? 
Zapewne famego tylko pragniefz ludzi 
odkupienia, i wefela zbawienia ludzkie- 
go. S. Bernar. 8 

Pytanie. Które było fiódme, a za tym 
oftatnie fowo Chryftufowe na krzyżu? 
Odpow: Oyczę w rece twoie polecam ducha 
moiego. 

Dzień 
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DZIEN XXIX 
S$. Marta Gofpodyni Chryftufowa, gdy 

była blifka śmierci, fłyfzała fłodko śpie- 
waiących Aniołów, pokazał fie iey ifam 
Chryftus, ido lepfzego zaprafzał ią ży- 
wota, temi flowy: /odź naymilsza moia 
go/podyni, iakoś ty mnie przed tym do domis 
twotego przyjela, tak ia ciebie teraz do Do- 
mu przyime Niebiefkiego. Y zaraz profila, 
aby ią na ziemi popiołem pofypaney zło- 
Żyły, a wziąwfzy w.ręce krucyfix, ka- 
zała fobie przeczytać Hiftoryą Męki Je» 
zufowey, ofobliwie o boleściach na krzys 
żu Jezufowych, a gdy przeczytano owe 
flowa: Oycze w ręce twoie polecam ducha 
mego, świątob iwie i fpokoynie fkonała. 
Rybad. 

Reflexya. Póydziemy i my, ale o gdy- 
by do Domu Panfkiego! 

MODLITWA. 

O Dobry Jezu, który nam tuż, tuż przy 

byważ na pomoc wfzyftkim' Imienia 
twoiego wzywaiącym, wyfłuchay modli- 
twy nafze przez intercefsyą B Maryi, 
do którey dziedziny przyiść raczyłeś, ą 
nas przypuść do twoich przybytków. 
4 ty napierwey e. 


Na uprofzenie tey łafki, częfto iako- 
by w ciemnościach śmierci zoftaiący, 
do Jezufa, który Swiatłem świata ieft, na- ' 
bożnie wzdychać będę: Mieszkay z nami 
Panie, bo iuż fię ma ku zachodowi! 

Jak dziwna około nas dobroci twe- 
iey łafkawosć! o nieofzacowaney dowód 
miłości! „Aby był odkupił fuge, Synaś 
dla niego wydał Kosciol 8. 

Pytanie. Czemu Chryftus wołaiąc gło- 
fem wielkim, fkonał. Od. Aby był po- 
kazał, że dobrowolnie umierał, gdyż 
my ludzie w wielkiey zwykli konać fła- 
bości. 

DZIEN XXX 

B. Małgorzata de Arbuze, częfto przed u» 

krzyżowanym Jezułem z naygłebfzą 
na modlitwę pokorą padała, i ta głębo- 
ka iey pokora. nic iey więcey nie po- 
zwalała, tylko aby rany Nóg Jezufowych 
całowała, mawiała bowiem: Inne dezusa 
moiego Rany całować affektem, Jamey tylko 
wolno Oblubienicy Bofktey, mnie zaś tako nay- 
mizernieyszey grzefznicy, fame tylko Nogi ge- 
zusowych Rany całować pozwolono. W zya 
ciu iey. 

Rejlexya. Pokora iet fundamentem 

cnag 


ErP IB- C 3o% 
O mee Ma NET 0 
cnót wfzelkich, bez niey cokolwiek fig 
buduie, ruiny niech czeka. 
MODLITWA 
W Stawiany ię za mną B. Małgorzato , 
naucz mnie kochać gorącym affektem 
Jezufa Chryftusa ukrzyżowanego, i w 
miłości iego dofkonałey trwać z głębo- 
ką ferca pokorą, aż do zgonu Życia. Ą 
ty naypierwey ©7c. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać dziś 
będę w iakich okolicznościach cierpiał 
Chryftus, toieft: że cierpiał z naśmie- 
w.fkiem i obelgą ludu wfzyftkiego, z 
naygrawaniem ftarfzyznyJerozolimfkiey, 
z na'rząfaniem fie kapłanów żydowikich, 
a cierpiał od wfzyftkich opufzcony, &c, 

Nie ma fię ten lieżyć za przyiaciela 
Chryftufowego, który nie ftara fie o du- 
fze bliźnich krwią Jezufową wy laną od 
kupione. S- lanat 

Pytanie. Jak Chryftus głowę na krzy- 
żu nakłonił? Od: Głowę oraz i z fzyią 
na prawy bok nachyl'ł. 

DZIEN XXXI. 
S Ignacy de Lojola Soc. gesu Fundatór 

w Manrezie, gdzie mu fię wiecey niż 
razy czterdzieści Chryftus i Matką Bog-. 
fka pokazali , przed marmorowym krys 
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cyfixem i duchownego Życia, i Zakonu 
fwoiego pierwfze założył fundamenta, 
tego pragnął, aby Synowie iego byli 
światu ukrzyżowanemi, tego ich uczył 
i fiowem, i przykładem. Gdy męka Zba 
wiciela zawfze oa pamieci była u Ignace- 
go, wzaiemnie też lynacy dla Chryftu- 
fa pragnął nayokrutnieyfzym fpofobem 
potyfigc kroć umierać.  Zwykł był na 
pierfiach nofić Obraz ukrzyżowanego i 
Matki Bofkiey.  Czafu iednego. w Wi. 
gilią Swięta S. Ignacego widziano, że on 
matmurowy Krucyfix w Manrezie krwa- 
wym pocit fię potem. W zyciu iego. 

Rejflexya,Oto iak ukockałChryftus Igna- 
cego Swiętego! 

MODLITWA 

O Miłości ukrzyżowana! o Jezu Synu 

Boga żywego! przez zafługi S. Igna- 
cego myśli nafze Jafności twoiey świa- 
tłem oświeć , a miłości twoiey ogniem 
zagrzey fetce, abyśmy cię Boga nafze- 
go poznali, i gorącą miłością kochali. A 


ty naypierwey c. 

Na uprofzenie tego, w każdey oziębło- 
ści dufzy uciekać fię będę do ukrzyżo= 
wanego Jezufa, iako do ognia zawfze 
goreiącego, a. nigdy nie gafnącego, 
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Zadne drzewo nie ieft tak [pofobne 


do wzniecenia ogria miłości Bofkiey, 
iako drzewo krzyżowe. S Ignatius. 


Pytanie. -Czemu Chryftus na krzyżu 
Głowę fkłonił ? Odpowiedz: Na znak 
pofłufzeńftwa i pokory ku Oycu. S. 
Bernardus. 
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Św: Piotr Kiąqże Apoftołów był wie- 

ziony w Mamertynie, a Chrześcianię 
naftawali na to, aby był ufzedł z wię- 
ziepia, i naprzykrzonemi prożbami to 
na nim wymogli. Ale za bramą ( któ- 
ra fię teraz nazywa S. Sebaftyana ) ucie» 
kaiącemu Apoftołowi zafzedł drogę Chry- 
ftus, który fpytany od Piotra: Panie, a 
dokądże idziesz ? Chryftus odpowiedział: 
Ide do Rzymu znowu na krzyżowanie, Co 
ufłyfzawfzy Piotr, aby znowu był w U- 
czniu Miftrz ukrzyżowan , Piotr wrócił 
fie do Rzymu, i w kórtce dla miłości Jes 
zufa ukrzyżowanego, na krzyż ieft wbi- 
ty, a według świadeđłwa S. Augufting 
naywieksi Królowie maią w pofzanowa- 
niu łańcuchy te, któremi był związa- 
nyApoftół, 7 na w/pomnienie Rybołowa zgie 
naią kolana Cefarze. Baronius. 

Reflexya. Smierć, kaydany, ubóftwo, 
fą to dobre od Boga nas kochaiącego dae 

ro- 
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rowizny, nic niema na świecie złego, 
tylko grzech, 

MODLITWA 
Paz Jezu Chryfte za przyczyną S, 

Piotra Apoftoła twoiego profiemy, ro- 
zwiąż więzy grzechów nafzych. 4 ty 
naypieriwey ©'c 

Na uprofzenie tey łafki, mówić będę 
z Świętym Auguftyrem: Witay w/zy/łkim 
mocarflwom fłraszliwa Głowo Pana gezusa 
Chryftusa Zbawiciela na/zego cierniem koro- 
nowana, trzciną ubita. Na konńcu dodam 
Qycze na/z. i Zdrowaś Marya. 

Miłośnik krzyża ciefzyć fie powinien, 
gdy jego taiemnice rozważa w fercu, i 
o odkupieniu narodu ludzkiego, repara- 
cyi Aniołów, i Bofkiey łafkawości ro- 
zmyśla. S: Bonav. 

Pytanie. Czemu iefzcze Chryftus kłos 
nił Głowę nakrzyżu? Od. Aby przyia- 
ciołom fwoim, gdy ręką nie mógł dać 
oftatniego błogofławieńftwa, dał przy- 
naymniey fchyleniem Głowy. . S. Boe 


naventura. 


DZU MONN i: 
O.Francilzek Ser:ficki, gdy blifko Ko- 
ścioła Panny de Portiuncula, rozważał 
śmierć y Meke Chryftysową, we izy fię 
roz 


508 STERPIEN 
tozpływał, przy ferdecznych weftchnie: 
niach. Spytany od iednego; dlaczegoby 
tak był foutny, iłfzami zalany, czy ieno 
hi ż-łowal śmierci Oyca, albo Brata? od- 
powi-dział Mąż Świę: Nad nie poietemi mę- 
kami i nayokrutaieyszą Smiercią usa mo- 
iego Ukrzyżowanego, ferdecznie płaczę. ten boš 
wiem iefł moim Bratem nayukochańlzym, Oy- 
cem nayłafkawszym, naypoufalszym przytacie- 
łem, nad nim tedy upłakuię, Q nie nad kum in- 
nym. IF życiu lego. i 
Kejlexya. Biada wam, którzy Jezusa zno- 
wu krzyżuiecie, a przecie fię śmielecie, 
pom'-fza fię śmiech z płaczem, i oltatki 
pociech płacz i fzio;hanie napełni. 
MODLITWA 
S: Francifzku fpraw to, abym z tobą 
prawdziwe łzy wylewał nad Ukrzy» 

Żowanym Jezusem poki tylko Życia we 
mnie, bo nadewfzyftkie rofkofzy, pragnę 
ubolewać nad Chryftulem, 4 ty naypier- 
wey oc. 

Na uprofzeńie tego: mowić bede zS, 
Auguftynem: Witay naypięknieysza bawi- 
ciela moiego Twarzy, za nas plwocinami zes 


Szpeczona, pięścią ubita, dodam na końcu. 
Ojcze nasz, Z drowas Marya, 
Jeżeli wfzyftkie niefzczęścia, krzywdy, 
ubi- 
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ubicia: z wefelem ponoliemy; uważając, 
że'męki które Chryftus cierpiał ponofić 
winniśmy , pifzże i narotuy pilno, :że 
tam ieft prawdziwe wefele S. Franc: 

| Pytanie; Czemu Chryftus nakłonił głowę 
ku.pierfiom/ Odp: aby nam .oftatnie dał - 
pocałowanie, ktorych w Sercu nofił S, 
Augufiyn. 


> DZIEN. II 
D Bel de Paterno Zakonu S. Francisz- 
ka tak żywą miał pamięć na Ukrzyżo- 
wanego Jezusa, że cokolwiek miał czy- 
nić, pierwey krzyżem Swięcym nazna- 
czył, gdy razu iednego fzczepił Migda- 
lowe drzewo, a według fwego zwyczaiu 
Krzyżem S. przeżegnał, aż zaraz owo 
drzewo na kaźdy rok przy początku Wio» 
fny, krzyżami oznaczone pokazało fię, 
i owfzem każdy frukt tego drzewa krzyż U 
na fobie wyrażał. W życiu lego. jl 
Reflexya. Jakie drzewo, taki i Owoc iego. 
aj MODLITWA. 
P Anie Jezu Chryfte na modlitwy B. Pa- 
wła ufzy łafkawości nakłoń , a iako 
przez Swięty twoy Krzyż, iefteś zbawie- 
nia nafzego wynalezcą, ta bądź i dawcą 
jam nieśm'ertelności 4 ty naypierw: & c. 
Na. uprofzenie tey łafki, ftanąwfzy 
przed Ukrzyżowanym Jezusem, albo pos 


bio SIERPIEN 


klęknowfzy mowić będęz Auguftynem 
S. bądźcie pochwalone nayła/kawszego Zbawia 
ciela Pana nafzego lezusa Chryfłusa Oczy, dla 
nas łzami zalane na końcu pizydam. Oyczó 
pafz, y Zdrowaś Maryá. 

DI: aasChryftus Ręce fwoie wyciągnoł, 
aby świat cały niemi zasłonił, a iakoż nie 
ieft<śmy w cieniu, których Jezus Ukrzy* 
żowany od złości światowey i ciała upas 
łow zafłania. S; Ambroślus. 

Pytanie. Komu Chruftus Ducha oddał 
fwoiego. Odp. Oyću Przedwiecznemu, od 
którego był go zabrał, 

DZIEN IV. 

S. Dominik; ukochany fluga Maryi, 

przez zafługi Teyże Nayświętlzey 
Pańny, profił Boga, i uprofił, aby fię był 
ftał podobnym Jezusowi ukrzyżowane- 
mu; albowiem od nieżliczoń:go biefow= 
ftwa poymany, związany, biczowany, i 
wielkiemi gwoździami do krzyża przy- 
kuty; i włoczn'ą przebity, wfżyftkie ka- 
townie cierpią ego Jezusa uczuł ńa fobie, 
z taką boleśsią, że dla wielkości iey u- 
marłby był, gdyby był Chryftus i Marya, 
iego pofiliwfzy, nieporatowali P. Ludos 
4 dóumans 

Reflecys. Niechce bydź u Boga w miłós 

Scl; 
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ści, który dla niego niechce bydź zra 

niony. MODLITWA, 

pi nam łafkę Panie Jezu Chryfte przez 
intercefsyą Se Dominika, aby nam na 

pofiłkach doczefnych nie fchodziło, 1 że- 

byśmy co raz więcey w duchu poftępo- 

wali. 4 ty naypierwey Ge. 

Na uprofzenie tego, padłfzy przed Kru- 
tyfixem mowić będe z Auguftynem. Badz- 
cie roehwalońe nayłodfze Ufta Pana najzego 
Jezusa Chryfłusa, za nas żołcią i oćłem napo- 
ione, dodam nå końcu Oycze nasz,t Zdrowaś 
Marya 

Ízaliż to ieft kara Cierpieć ża ukocha- 
nego Jezusa? Nie ieftto kara, ale pra- 
wdziwa rozkofz. Catharina á lesu. 

Pytanie; Co fię za cud ftat przy śmierci 
Chryftasowey? Odp. Opoki fię padały. 

DZIEN ĻV. 

B iienryk Suso, aby był na ciele fwoim 

oczywifty znak ko'mpafsyi nad Jezu- 
fetii ftatecznie nolit, pó nad fercem brzy- 
twą tak głęboką w Ciele Imie Jezus wy- 
rznął, że nie tylko litery Imienia Jezus na 
każdy puls ferca rufzały fię, ale też tak 
grube i duże do śmierci trwały, iak bydź 


"może p:lec gruby. Pacciuchius. 


keflexya. Arego fię naucz przykładu ko- 
chag 
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chać tgo, który prawdziwie wfzelkiey 
godzien miłości. 

MODLITWA. 
O Serce ftolico miłości, terazże fię zapal 

alf; kcem z tak świętego przykładu B. 
Henryka, a nie przeftannie, kochay Pana 
twoiego, Jezufa Chryftufa, a tego Ukrzy- 
żowanego. A ty naypieriwey Pe. 

Na uproszenie tego, dziś ufzanuię Serce 
Jezusa Ukrzyżowanego mowiąc: Bądź 
błogosiawione Nayświętsze Serce Pana moiego 
Jezusa Chryftusa pełne miłosierdzia i boleści 
na koniec dodam, Oycze nasz i Zdrowaś 
Marya 

Wirzże mi, że poyrzawfzy na cierpią- 
cego Jezusa wfzelki fmutek w wefele, 
wfzelka cięfzkość , wfzelka tęlfkliwość w 
przyiemności wfzelka przykrość w flo- 
dycz zamieni fię. S.. Bonaventura. 

Pytanie. Czyli do dziś dnia na Gorze 
Kalwaryi widać te na opokach rozpadli- 
ny! Odp. Tak ieft, świadczy o tym S. Lu- 
cyan, i wlzyścy na to patrzą oczyma 
fwoiemi, którzy nawidzaią to mieyfce. 
| DZIEN VI. 

Nia dzifieyfzego obchodzi Kościoł 

pamiątkę przemienien:'a fańfkiego, k.ę- 
dy Jezus wziął z foba na Gore Tabor Pio- 
tra, Jakuba,, i lana, i przemienił fię w o- 
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czach Ich, a IPiott zra dóści zawaołał. Pa- 
nie dobrze nam tu miezkać, uczymy tu trzy 
prz ybytki c. To przemienienie Pańfkie 
i Piotra fiowa, NB ES Bonawentura, 
ftanąwfzy przed Ukrzyżowanym. Zbawi- 
cielem, z tym fię odezwał affektem: u- 
czyńmy tu crzy przybyctki, ieden w Ranach 
Nogi, drugi w Ranach Rąk, trzeci w Ranie 
Boku, tam ia chce odpoeyy ywać i czuwać, tam 
pić, i ieść,czytać, tam mówić i modlić się,wfzy- 
R. diese ddat ai ować będę do Serra lego, 
i wf: zytko co echce uprosze. $. Bonavent. 
Rjłe: Już w Ranach Jezóscywch niech 
imoiego będzie ferca ufpokoienie. 
MODLITWA. 
Pó Jezu Chryfte, któryśfię dziś cu- 
downie ichwalebnie przemienił, użycz 
ła(ki, abyśmy chwały Twoiey byli ucze- 
ftńikam,1 (pół dziedzicammi. Aty 
weu, c. 7 
Na uprofzanie tey łafki mowić będę 
z zakon Swiętym: Bądźcie biogosła- 
wione naygodnieysze Uszy Pana lezusa Chry- 
fiusa Z bawiciela naszego, za nas zelżybościa- 
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miy urąganiem nafycone na końcu przydam 
QOycze nasz i Zdrowaś Marya, 

Czego przedtym dotknąć dufza moia 
hiechciała, teraz dla uciiku Męki Chry- 
ftufo= 
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ftufowey ieft poprawą moią, ponieważ 
fiodkim i f(makowitym mai fię ftało, S, Bonas 
ventura, 

Pytanie. laka ieft fzerokość rofpadliny 
w fkale na Gorze Kalwaryi! Odp. left tas 
ka że fię człowiek zmieścić wnię może, 

DZIEN VII 

A Kaa miłości Bofkiey pożarem za. 

palony, porzuciwfzy fłużbę dworfką, 
całego fie Bogu oddał, hoyne łzy wyle- 
waiąc, częfto godzin ośm na modlitwie 
przed Krucyfixem z uftawiczney kontem- 
placyi Ukrzyżowanego Jezusa dla zba- 
wienia nafzego, zabrał Ducha iedynego, 
ftarać fię o zbawienie bliżnich, dla czego 
nazwany był Łowczym Lufa, ciało Íwoie 
częfto przez noc całą siekł dyfcypiinami, 
a inaczey umierać niechcial , tylko w 
włofienicy i popiele, pamiętaiąc na Zba- 
wiciela na Krzyżu umieraiącego. w ży- 
ciu lego. 

Reflexya. Szczęśliwa zamiana, o iak 
chwalebna fłużyć Bogu, który fam ieft 
Panem, i Królem chwały! 

MODLITWA. 
S Kaietanie modl fię za nami sbyśmy 
fię od Ciebie nauczyli, tak o włafne, 
iako i bliźnich zbawienie ftarać fię gorą: 
cą: 
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ta; i Niebiefkich rzeczy z ferca pragnąć. 
A ty na naypierwey © c. 

Na uproszenie tego, zaczętego na ten 
miefiąc nabożeńftwa do Ukrzyżówanego 
Jezusa, nie zaniecbani, i mowić dziś 
będę: Bądż blłogoslawiona pokorna Szyio le- 
zusa Chryfłusa, za nas pięścią udezrona, i Ple= 
cy ubofłwione, za nas ubiczowane, na końcu 
przydam, Oycze nasz y Z drowaś Marya. 

A gdziefz ieft więkfza okazya wefela, 
i radości? Jeżeli nie przy Męce Chryftu- 
fowey , przez którą z mocy fzetańfkiey 
uwolnieni, od winy i karania rozgrze= 
fzeni, i między Syny Bofkie poczytani 
bywamy c. S. Bońaventura. 

Pytanie; Jaka ieft głębokość rozpadliny 
fkały owey, na Kalwary:! Odp: Dofkona- 
le dość tego nie można: do wierzenia ied- 
nak rzecz podobna, że sż do centrum zie» 
mi ieft rozpadniona. Adricho. 

DZIEN VIII. 
Dsciweghodz Panna z Weromandu ra» 
dem, wfzyftkie prawie dni Piątkowe 
ha rozważaniu Męki Pańfkiey trawiła, 
błifka śmierci bedąc, włofienicą pokryta, 
z popiołu pokutnego podniosła głowę da 
Jezusa Ukrzyżowanego z tym fię odzy- 
waiąc affektem, Oto iefiem lezu Chryfie 
służce 
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służebnica Twoia , przybądź pokornie: profzą 
Krolu naylafkawszy, a mnie miłościwie przy 
żmii. Agdy to.mowiła, całe pomiefzkanie 
ij  Niebiefkim światłem , i. wonnością 
wdzięczną napełniła dufza iey. iść maiąca 
do Niebiefkiey chwały. 

Reflexya. Nauczmy fię od Świętych żyć 
świątobliwie. Jeżeli pragniemy z Święte: 
mi świątobliwie umierać. 

MODLITWA. 
O Swięta Jezusa Chryftufa fłużebnico S. 

Kunegundo, polecay mie Panu twoie- 
mu Jezufowi Ukrzyżowaremu, aby mnie 
między fługi fwoie wierne raczył poli- 
czyć i żyjącego i umieraiącego, 4 ty nays 
pierwey © c. 

Na uprofzenie tego, oddam ufzanowas 
nie dziś Rękom Nayświętfzym Chryftufa 
Ukrzyżowanego , mowiąc ten affekt: 
Bądźcie pozdrowione godn* Ręce Pana nafzega 
lezu[a Chryfłusa za nas na Krzyżu przybite, 
na końcu przydam Oycze nasz i Zdrowa 
Marya. 

Już Krew Twoia Panie, nie fzuka zeme 
fty, Krew Twoia gładzi wyftępki, winy 
daruie. S. Cyprianus. 

Pytanie. Czyli w Jerozolimie tylko roz» 
padły fię fkały podcząs Męki Pańfkiey, 
Udp, 
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Odp. Dawna ieft tradycya, że i na Gorze 
Alwernie w Hetruryi, i na Górze Serratu 
rozpadły fię fkały tegofz czalu Meki 
Panfkiey. Ẹ 
DZIEN IX. IR 

P Feidyawna Król. Kaftellæ i Legionu. h 
Jak wfpaniałością, łafkawością, [pra | 
'wiedliwością, tak Wiary Katolickiey po- | 
mnożenia Żarliwością i gorącą Jezusą MIR 
Ukrzyżowanego miłoscią innych prze- 
wyżlzał. Skonania blifkim będąc, tak da R 
Jezusa Ukrzyżowanego mowił: Twoia teft l 
wfzelka władza o Panie tezu; Twoie ief Krö- | 
lejtwo, którym ia do tych czas rządził Tyś iej% 
Król nad Krolmi, Kroleftwem, kiórem Del 
od Ciebie, do tych czas władałem pok: się Two- | 
iey podobalo woli. Otoź ci go teraz odda gale o | 
to prozę, abyś moie przytął Duszę, w keca y 
Twoie O! Pais oddatę ducha móiego. To wy- j 
mowiwfzy zafnął w Panu. W życiu lego, i 
Keflexya; Bofkie fą Króleftwa i Korony, fi 
Królowie, i Xiążęta na Ziemi, fą to fługa- WŁ. 
mi Boga: którzy inaczey Panftwem rzą- | i 

| 

| 


dzić nie powinni, ani dłużey mogą, tyl- 
ko, iak im Boc pozwolił. 
MODLITWA. 
Fioteny Panie Jezu Chryftę. abyśmy 
przyczyną B. Króla Ferdynanda wfpara 
ci 
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ci zafłużyli przyść do Ciebie Króla wfze|- 
kich wieków. 4 ty naypierwey G'c. 

Na uprofzenie tego, naygłębfzy pokłon 
oddam Ukrzyżowanemu, i mowić będę; 
Bądźcie pochwalone Ramiona Pana nafzego 
Jezusa Chryftusa za nas na K rzyżu wyciągnio 
ne. Dodam Oycze nasz i Z drowaś Marya. 

Którzyśmy byli godni, aby fię wfzelką 
na nas zlewała kara, wybawieni iefteśmy 
zafługą Męki Chryftusowey. $. Bonavens 


tura. 
Pytanie. Które fię iefzcze ftały Cuda przy 
śmierci Chryftufowey. Odp. Groby fię teź 


otworzyły. 
DZIEN X. 

O. Wawrzyniec Męczennik w pośrodku 

ogniów zoftaiąc mowił: Panie lezu Chry- 
fte Synu Boga żywego, zmiłuy sie nad sługą 
Twoim, w/zakżem ofkarżony przed Sedziami, 
Ciebiem sig Boga niezapart, [pytany, Ciebiem 
Pana lezusa Chryfłusa wyznał, a potym nie 
uftrafzonym fercem natrząfając fię z Ty- 
ranna. tak mowił: Ia w Ime Pana nafzego 
Iezusa Chryfłusa nie obawiam fig twoich katow- 
ni. Co czynisz, czyń nie ufłaiąc. guż fig upiekł 
bok ieden, obroć na drugą fironę, a pożyway. 
W życiu Tego. 

Reflexya, Wierz w Jezusa, kochey Jezue 

a, 
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fa, a bez Tego woli nikt ci zafzkodzić nie 

może, ani pomoc. 
MODLITWA. 

Day nam profiemy' Wf[zechmogący 

Boże, wyftępków: nafzych ugafić po- 
Żary, któryś dał Błogofławicnemu Wa- 
wrzyńcowi ognie zwyciężyć katowfkie. 
A ty naypierwey ©'c. 

Na uprofzenie tey łafki, upadfzy przed 
Krucifixem na kołana mowić będę: Bądź 
pochwalona Krwi naydrożjza Pana naszego 
lęzusa Chryfłusa z Rak Nayświętzych wylana, 
dodam na koncu Oycz se nasz y Zdrowaś, 
Marya. 

Każdago dnia tey fię lekeyi ( to ieft 
Męki Pańfkiey ) uczcie Córki, każdego 
dnia,tey lekcyi cząftki zażywaycie z u- 
wagą. abyście mogły fłodycz uczuć. S. 
Hieronymus. 


Pytanie. Czemu fie otworzyły groby? 
Odp. aby byli umarh odebrali życie, któ: 
re umierdiący Jezus wnich wlewał. 

DZIEN XI. 
S Makry na Sioftra S Grzegorza Nizeñ- 
fkiego bbfka śmierci będze, profiła, 
aby ley podali Krucyfix, w którym Oczy 
zatopiwfzy te wyrzekła fłowa: Wieczny 
Boże do któregom z wnętrzności Matki mowy 


W 
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fktonne miala Jerce, i całym ukochała affek- 


tem, któryś na zgube nieprzytacie'a, a na: ubea 
[piecz jie życia najzego dał znak Krzyża Szięw 
tego. Ty mi zefzlii Anioła światłości, 
któryby mnie doprowadził na mieyfce 
ochłody, Ty ktoryś Ukrzyżowanego 
z tobo zbawił Łotra, pamiętay też na 
mnie w Kroleftwie Twoim, poniewafz 
i iaieftem z Tobą ukrzyżowana: krzyżu- 
iąc w bojaźni Twoiey ciało mie, to 
wymowii na oczach, ultach, i fercu, 
znak Krzyża uczyniła, i świarobliwie, 
wfzerdecznych weftchknieniach, i modli- 
twe i żyrie zakończyła S. Grzegoż. 

Rejlecya. A czyliteż ty pragniefz z Je- 
zufem Ukrzyżowanym umierać? 

A MODLIFWA. 
N Ayłafkawfzy Boże, day nam, profiemy 

za przyczyną S. Makryny, aby iw u- 
ftach, i fercu nafzym zawfze zoftawał Je- 
zus Ukrzyżowany. 4 ty naypierwey, c. 

Na uprofzenie tego, daia dzifieyfzego 
pokłon uczyniwfzy Ukrzyżowaoemu, 
nabożnym mowić będę aff ktem. Bądź poa 
chwalone naylitościwsze Serce Pana lezusa, 
Chryfłusa Zbawiciela naszego, za nas przy 
Mece ztrapione, dodam Oyczenósz Z drować 
Marya. 

Gdybyś 
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| Gdybyś wiedział piękność Dulzy Krwią 
Chryftusową obmytey, nie wątpię, że dla 
| iey zbawienia radbyś' fto razy umierał. 
| 5. Cath: Senen. 
| Pytanie: Co fie iefzcze ftało przy Mecę 
Chryftof owey, Odp. Wyfzli umarli z gro- 
bow. 
l MACE NZXT 
| „3.Klara światłem nayiasnieyfzym i Ma- 
tką tylu Córek Zakonu S. Francifzka, 
iefzcze w żywocie Macierzyńfkim zofta- 
iąc, od famego Chryftusa Swiętey Matce 
Hortulanie, temi flowy była przepowie- 
dziana: IVieboy fie Niewialło, zdrowa wydafz 
swiatlo iasne na świat, które lepiey Swiat obia.» 
| sni, i dla rego, Klary Imie ley dano na 
| Krzcie, pod dyrekcyą S, Francifzka, nie- 


| winna Panna w Św ętey pokorze, pofłu- 
fzeńftwie, uboftwie, modlitwie, umartwie- 
niu, 3 ofobliwie w Seraficzney ku Jezufo- 
| wi Ukrzyżowanemu miłości, tyle poftą- 
| piła: że pragnieniem wzbudzona naśla+ 
dowania Chrvftufowego; Ciało fwoie ufta- 
wiczn ie krzyżowała, a iako światło nay- 
iaśnieyfze cnotami i życiem pobożnym 
| świąt obiaśniała. W życiu iey. 
Reflexya. Zgadzaią fie czefto z życiem 

| Imiona, a czafem nie zgadzaią fie. Mafz į 


W ij 
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ty Imie Chrześcianina, ale czyli to Imie 


ùü ciebie nie daremne? co ieft znacznym 
wyftępkiem. 
MODLITWA. 
Skup twoich, proliemy Panie przez in- 
tercefsyą S. Klary, uczyń niebielkiey 
radości uczeftnikami, a Jezufa Syna Two- 
iego w[poł dziedzicami, 4 ty naypierwey c; 

Na uprofzenie tego oddam i dziś po- 
kłon Jezusowi Ukrzyżowanemu temi flo- 
wy: Bądź pochwalony Boku naychwalebnieyszy 
Jezusa Chrylłusa za nas włocznią przebity, 
dodam Qycze nasz t Zdrowaś Marya, 

Jako miłofierdzia Pańfkiego pełna ieft 
ziemia? me inaczey, tylko przez Mękę 
Pana nafzego Jezusa Chryftusa, S. Bong- 
uentura. 

Pytanie: Co zapożytek ztych Cudów 
pod czas Meki Pańfkiey uczynionych? 
Od. Wielkie ferc poruszenia. 

DZZEL-K SN y GULI, 
S Amazis ow wielki Bilkup Thenaneń- 
fki przednieyfzych Ludzi w Mieście 
zwołać kazał, i tak do nich mowił: ftarzae 
łem fię i fiwizna iuż na moiey głowie fy- 
naczkowie moi, miefzkałem z wami od 
god»iny, któralie Bogu podobała aż do 
dnia teraznieylzego, dla dufz wafzych 
_ nig- 
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higdym pracy nieżałował, teraz zaś Pan 
imię powołuie do fiebie, i ieftem gotów, 
bądźciefz tedy wierni, a pracnycie w mi- 
łości Bi fkiey i bliźniego aż do śmierci, a 
będziecie królowzać na wieki, a potym 
dawfzy im (woie błogofiaw'enftwo zna- 
kiem Krzyża Swiętego,wziąwfzy wiatyk, 
rożne do Jezusa Ukrzyżowanego czynił 
affekcy: Wiary , nadziei, i miłości, żalu, 
rezygnacyi, na krzyż ręcę ziożywfzy, 
oczy w Niebo podniożfizy oddał ducha 
fwoiego Stworzycielowi. Paul. Kegl! 

Keflexya, Krożkolwiek iefteś ? pamię- 
tay, żeś ieft śmiertelnym. 

( MODLITWA. 
Moua fię za mną wielki -Kościoła Chry- 

ftufowego Bifkupie S Amazy, a zie- 
dnay twoiemi u Boga modlitwami, aby o- 
ftani akt życia moiego był miłość nay- 
gorętfzą Jezufa Ukrzyżowanego , 4 ty 
naypieriwey, | Wi 

Na .uprofz=nie tego, ufzannie i dziś U- 
krzyżowanego Jezusa mowiąc: Bądźcie po- 
chwalone Nayśw: Panna nafzego dfezusa Chry- 
fiusa kości na drzewie krzyżowym policzone, 
dodam Qycze nasz i Zdrowaś Marya. 

Tak potrzeba aby był podwy:zfzony 
Syn Człowieczy. aby każdy, który w niee 

go 


= joe 
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go wierzy nie zginął, ale by miał żywot 
wieczny. „joan: 5. 
Pytanie: Czyli też żydzi uznali grzech 
fwoy w zabiciu Chryftusa? Odp: Tak ief; 
bo biiąc fię w pierfi, powrəcali, 
m DZIEŃ; XIV. 
B Jan Columbiaus, lubo co dziennie ró- 
Żnemi był trudami zwątlony, poku= 
fami nagubany, 1 przeciwnościami uciś, 
niony, nie inaczey, tylko iakby był w pe- 
śrzodku Raiu, tak (ię cieszył i wefelił 
piofnkę nabożną weloło wyfpiewuiąc, to 
częfto ponawiał. Niech bedzie pochwalony 
dezus Ukrzyżomany. Lyr. 
Reflexye: Jakim iefteś? probuią tego 
niefzczęścią, te fą doświadczeniem cnoty: 
= MOALITWA. 
Me cie mię modlitwami twoiemi 
Błogoftawiony Janie, abym w dole- 
gliwościach moich, i oczy, 1 fercë obra- 
cał od Jeżufa Ukrzyżowa nego i wlzyftkie 
przeciwności z ręki iego mile przyimo- 
wał z wefelem i radością. Æ ty naypier: c, 
Na uprofzenie tego, upadifzy do nożek 
Jezusowych mowić będę. Bądzcie po- 
chwalone Fana naszego „Jezusa Chryjtusa Aba- 


maciela, wjzyftkiey czci godne Nogi, za. nas 
gwożdzmi przebite, dodam nakońcu Oycze 
najz ı Zdrowas Marya. Ubos 
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Ubogiem fizł fe Chryftus, abysmy 
boftwem lego zbogaceni byli 


, wziął fugi 
na fiebie poftać, abyśmy odebrali wolcość, 
Umarł, aby nasożywił S. Grze: Nazian. 

PFytame: Czyli też żołnierze widząc Cu- 
da, nawrocili fie Odp. Tak reft, ofobliwie 
Setnik wyznał, że to był Chryftus, praw- 
dziwy Syn Bofk:. 

S DZIEN XV. 

DN dzilieyfzego Marya Matka Bofka 

w Niebo wzięta, do radości miefzkań- 
ców. Niebiefkich. dzis Marya na wyżlzym 
nad wlzyltkie Chory Auieifkie Tronie o- 
fadzona, dziś Merya, która nad Jezusem 
Chryftusem, aż do Śmierci Krzyżowey Ue 
bolewała tak (zerdecznie; źe zoftała dla: 
tgo Królową Męczeników, Matko boleści, 
ofobliwizą korone odbiera, iako Królowa 
A miółów itak według miary i wielkości 
bolów, pociechy Bofkię uwefeliy ley 
Dufze. 

Kejl: Oto poprzedziła do Nieba Matka, 
ftaray że lię, abyś był dobrym Maryi Sy- 
nem i pofzedł za nią. 

477 MODLITWA. 

Y Yfłuchay modlitwy nas fług Twoich 
nayłafkawizy Boże, a iwkośdziś něj 

chwalebnieyfzą Panne Maryą z tega 

SWia: 
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REL B szo 
świata do Niebiefkich przeniosł radości j 
abyś nam też zaprzyczyną teyże Nayś: 
Matki, fzcześliwe dał z tego świata zey- 
ście, 4 ty naypierwey TC. 

Na upralzenie tego, nabożnym affektemi 
pozdrowię dziś Jezusa Ukrzyżowanego; 
mowiąc Bądź pochwalone cale Ciała „Jezusa 
Chryfiufa, za vas na ktżyżu zawie/zone, zranio- 
ne i obumarłe, dodam nd końcu, Qycze najz, 
1 Zdrowaś Marya. 

Albo miłość, albo zapalczywość ieft, 
Która cię o śmierć dobry Jezu przypro- 
wadziła? ieft miłość Twoia, i moia zapal- 
azywość. S. Franciscus Salefius. 

Pytanie: Czyli pierwey Chryftus fko- 
nał, niżeli Łoctrowie ukrzyżowani? Ody. 
Tak ieit, p erwey. 

DZIEN XVI 

B.Roch: ńim fię urodził, iuż do Ściśleyą 

fzey Jezusą Ukrzyżowanego fużby 
od Boga eft przeznaczony, albowiem z 
wnęrrzności Mącki na świat wychodząc; 
był Cudownym krzyżem, rożnemi kolo» 
rami iaśnieiącym naznaczony , dziwne 
było w niem nabożeńftwo y gorący aff:kt 
ku Krzyżowi Pańnfkiema, którym on cu- 


downie wielu do zdrowia przyprowadził, 
W zyciu iego 
Keflex, Szczęśliwy którzy z lat inłós 
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S, FEI R PED IN: 


dych do krzyża i Jarzma Pańfkiego ieft 
przyzwyczaiony/ 

MODLITW A. 
Pizez z 


asługi Swiętego Rocha, daruy 


nam winy nasze łafkawy Panie, a uz- 


drów wfzyftkie flabości nafze, a w ybaw 
od zguby Dufze nafze A tyna ypierw ey SH 

Na uprofzenie tey łatki, mowić dziś 
będę Bądz: pochwlona Moda Boku Chryftuso- 
wego z INayświętjzey Rany Zbawiciela hoynie 
plyną sa; dodam Oycze nasż y Zdrow: Marı ya. 

Pociąghałęś wfyftko do fiebie, a wy: 
ciągnowfży przez dzień cały Ręce Twoie 
do ludu nićwiernego, i przeciwialącego 
fię Tobie, Maieftatu Twoiego wiadomość 
świat cały odebrał. S$ Leo. 

Pytanie: Czemu Chryftusowi nie łamano 
goleni, iako innym dwom, dach Odp: 
Boiuż pinra y BIŻ oni, Chryftus (konat, 
zaczym Żadney tego nie było potrzeby. 
-y DZIEŃ  XVIL 

Jan a Bobadilla z Salinatyki, Zakonu 

Świętego Francifzka po przepędzo- 
hym Życiu świątobliwie w Roa cię- 
fzką i długą cierpiał chorobę. Przecież ta- 
kiey fłabości doles gliwość cieżkie zno- 
fił, tego iedynie pragnąć; aby dnia tego 
dokonał Życia, ktorego Syn Bofki dia 
zbą:* 
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zbawienia ludzkiego (woie na krzyżu pos 
łożył życie. Nabożnemu pragnieniu fugi 
fwego zadofyć nczyńił Boc dobry; umarł 
bowiem w lam wielki Piątek, dnia tego i 
teyże godziny, którey Jezus Chcftus na 
krzyżu fkonał. w Zyciu tego. 

Kejlexya: Chcefz uprofić u Boga, czego 
pragniefz? czyńże to, czego Boa po to- 
bie pragnie. 

MODLITWA. 
Day nam Jezu dobry tę łafkę, abyśmy 

Twoią we wlzyftim wolą czym, a 
drogi nasze zə przyczyną B. Jana tak pro- 
ftuy, abyśmy, w świętey boiaźni, miło- 
ści, i w fluzbie żyć i umierać mogli. A ty 
naypieridey ©. iak na pzerwszey karcie. 

Na uprofzenie tey łalki, mówić dziś 
będę klęknowfzy przed Krucfixem: bądź 
pochwalona Krwi Nayświetsza z Ciała nafze- 
go lezusa Chryflusa iwytoczona, dodam Oy- 
cze najz, i Zdrowaš Marya. 

O dziwna mocy Krzyża! o nie wymo- 
wna Chw ło Meki Fańikiey, w którey ieft 
i Trybunał Pana, i Sąd Swiata, i moc ieft 
Ukryżowanego. S. Leo. 

Pytanie: Czyli łamanie goleni była me» 
ka rożna od ukrzyżowania. Odp: Tak ieft. 


DZIEN 
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m DZIEN XVIII. 
; is S. Heiena Wielkiego Konftantyn 
Dzis SH Wielkiego Konftantyna 
Matka Ośmdziefiąt lat mwaiąc, przy poca- 
Matka Ośmd ąt l 1E] p 
owaniu krzyża świątobliwie umarła. Wiel- 
ł krzyża tobli ła. Wiel 
a ta Celurzowa kochaiąc gorąco Jezusa 
Cel ł jc gorą J 
Chryftusa; napomniona od Boga, aby na- 
wiedziła Ziemię Świętą, i fzukać kazała 
Drzewa Krzyża Świętego, pofłuchała na- 
pomnienia Helena i czego fzukała z wiel- 
ką pracą znalazła. W tymże Mieyscu 
wipani ły Kościoł, i gdzie indzisy trzy- 
dzieści innych poftawiła,. a tym famym 
pomnożyła dziwnie cześć Krzyża Swiere- 
go; Jezusa Ukrzyżowanego miłość i uszd- 


ZEE 


nowanie po całym świecie. W życiu tey. 

t ofl EJ at R A (. ka K 5 

| Kejle: Oto Helena ufilnie fzuka Krzyża! 
a czemu ty przed Krzyżem uciekasz, któ- 
ry ci fam Boa wynayduie? 

7 MODITWA. 

A Ley o dobry Jezu w ferra nafze za 
przyczyną S. Heleny, Krzyża Swię- 
tego miłość, abyśmy fzacunex iego do- 
| brze poznać, aciebie we wfzyftkim i na- 
dew (zyftko kochać mogli. 4 ty naypier- 

wey OC. 

Na uprofzenie tego częściey dziś poz- 
drowię Jezusa Ukrzyżowanego temi fło- 
wy: Bądz pochwalona Nayświęt(za Du/za 

Chry- 
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Chryfłusowa na krzyżu xa nas Bogu oddana, 


dadam Oycze nafz i 2 i Marya. 
Jeżeli w. światłości chodziemy, iako 


i On ieft w światłości, wipołeczność ma- 
my wzaiemnie i Krew Jezufa Chryftufa 
Syna iego obmywa' nas od wfzelkiego 
grzechu 1. Joan: Capi: 4. v. 7. 

Pytanie: Czyli Gora Kalwaryi aż do czas 
fu S. Heleny Jmienia (wego ni zgubiła? 
Odp. Utraciła, bo fiè ta gora nazywała iuż 
potym Venorarium dla pąfąga Wenery. 
S. Hieronymus. 

1B'Z:1B 40 SXIX, 

W Tudkik gdy iuż miał bydź od Oyca 

fwoiego Karola Króla Neapoliteńfkiego 
iSycyliyfkiego, Dziedzicem Króleftw o- 
głofzony, Swiat pożegnał i Krzyża Jezu- 
fa Chryftufa chwyeiwfzy fię pod Regułą 
S. Francifzka zoftał zakonnikiem, do 
Męki Pańfkiey i Jezusa Ukrzyżowanego 
wielce był nnbożny prawdziwy Syn Se- 
rafickiego Patryarchy; za rozkazem Pa- 
pielkim poświęcony na Toletańfkie Bi- 
fkupftwo, trzodę Pańfką pasł pilnie flo- 
wem Bofkim i świętym przykładem, co- 
dzień Officium o Krzyżu Chryftufa zło- 
Żonemi na Krzyż rękami zwykł był ma: 
wiać dla tego, aby był choć cząftkę iaką 

uczuł 


NOZE 
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Da ee ISLAMU 
uczuł boleści, które Zbawiciel Chtyftus 
dla nas ponofił na Krzyżu: w wielki ty- 
dzień pzedwielką nocą chorych nawie- 
dzał, zropiałe wrzody ocierał i uftą cało- 


wał, afam Chryftus raz mu fie pokazał 
między trędowatemi W życiu żego. 
Keflexya, O iakie to Pana pofzanowanie, 
MODLITWA. 
Moci fe za mną S. Ludwiku, abym fię 
Twoim nauczył przykładem, wizy ft- 
kiemi ziemfkiemi gardzić rzeczami, a to 
famo co ieft Jezufowi Ukrzyżowanemu 
Przytemne, nadewfzyftko fzacować. A ty 
naypierwey c. 
Na uprofzenie teyłafki, oddam pokłon 
dziś Krzyżowi Pańfkiemu temi flowy: 
Bądz pochwalony Kry 


drzewo życia naydro: 


žu przeblogosławiony 
e i zbawienia, na któ 
rym Pan nasz lezus Chryfłus Zbawiciel $wią- 
ta zawisł, podzmy i poktonmy mu fe dodam 
Oycze nafz, i Zdrowaś Marya. 

Jako w Adamie w fzyfcy umieraią, tak 
w Chryftufię wfzyfcy ożywieni będą 1. ad 
Cor: t5. 

Pyt. W iakim mieyfcu Góry Kalwaryi 
bałwan wyftawiony Wenery? Odp. W 
tymże mieyfcu gdzie był zakopany Krzyż 
Chryftusow S. Hier. 


DZIEN 


SIER PIEN 


DZIEN XX. 
S Bernard Opat Klarawalleńfki Chryftu- 
fa cierpiącego boleści, plagi, biczowa- 
nia, krzyż, tkrew, i śmierć uftawicznym 
rozważał roznzślańniem w tych uftawicz- 
na iego myśl i zabawa. Zdwało mu lię 
częfto, że temiż był dyfcyplinami b'czo- 
wany, cierniem koronowany, i temiż do 
Krzyża goździami przybity, zdawało 
mu fię i to, że ufta iego żołcią napoione, 
że czały krwią fpiynoł częfto dla wiel. 
kiey nad Jezufem kompafsyi, tą goryczą 
był napełniony, toczafem fiodyczą nie- 
zmieraą pełnemi uftami z Ran Jezusa U- 
krzyżowanego, był napawany , toż od 
tegoż Zbawicieła do ferca był przytulo- 
ny; Cały zgoła Bernard był zatopiony w 
głębokim rozmyślaniu Męki Pańfkiey i 
Ranach Zbawiciela /7 życiu iego. 
Rejie: A ty wczym fie zatapiafz? 
MODLITWA. 
O Miodopłynny Doktorze S$. Bernadzie, 
uproś mi abym iako pfzczołka zba- 
wienie zbierał z (nopka Mirrhy, to ieft- 
z gorzkiey Męki Jezusa Chryftusa, 4 ty 
naypierwey ©. 
Na uprofzenie tego, dziś oddam po- 
kion Nayświętfzey Ranie Lewey Ręki 
mo- 
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mowiąc: Bądz pochwalona Rano Lewey Ręki 
Pana nafzego lezusa Chryfłusa Zbawiciela 
nafzego dodam Oycze nasz i Zdowaś Marya. 

W tych Ranach Chryftusa mam czafem 
napoy gorzkości, z tych znowu mam 
fiłodką konfolacyą. S. Bernar. 

Pytanie Czemu ten Bałwań wyftawili 

Żydzi na tym mieyscu? Odp: Na zagubie- 
nie zupełne w myśli wiernych, pamięci a 
Krzyżu. S. Ambros. Nicol 
DZIEN XXL 

B. Wolandus z Zakonu S. Dominika, o- 

fobliwfzy miłośnik Jezusa Ukrzyżo- 
wanego częfto na pierfiach fwoich zba- 
wienny znak Krzyża wyrażał, gdy zaś 
po śmierci lego Ciało Swięte na mieyfce 
przyftoynieysze przeniefioano, na kości, 
która była blifka ferca,Krucifix cudownie 
był wyrażony Liliami otoc zony Barri. 

Reflexya. Tak trzeba było przyftroić 
Męża życiem i obyczaiami Anioła, a świa- 
tu ukrzyżowanego. 

MODLITW A. 

Day nam Panie Jezu Chryfte Ukrzyżo- 

wany, abyśmy Błogofław onego Wo- 
landa, którego fie c EPSE zasługami, fku- 
teczną za nami uznali intercefsyą, A ty 
napierwey c. 


Na 
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= W PREY. 
Na uprofzenie tey łafki, .pozdrowię 
dziś Ranę prawey Reki mow Bądź pg- 
chwalona INayświęt[za Rano prawey Reki Pana 
Zbawiciela naj oo lezusa Chryflusa, dodam 
na końcu Oycze nasz i Zdrou as „Marya. 
Krew Pana twoi: go, kiedy chc fz, ieit 
za ciebie wylana, kiedy nie chcelz nie 
ieft ci pożyteczna. S. Augu/łinuś. 
Pytanie. Kiedy Bók Nayświętlzy Jezus? 
był włocznią przebity. Odp. Aż pofkona- 
niu lego. 
23 DZIEN XXII. 
B. Jedrzey Avelleńfki Clericus. Regularis 
Patron.  Miafta Neapolstanfkiego, tak 
gorącym pragnieniem naśladowania Je- 
zufa Ukrzyżowanego pałał,że uftawicznie 
męczę(kich pragnął katowni, ani inne 
były iego pragnienia, i żądze, tylko, aby 
Jezulem Ukrzyżowanym był na krzyż 
wbity, dla czegotemifie do Ukrzyżowa- 
nego odzywał affektami, Ach rak wiele, iak 
wiele lezus moy iednorodzony Syn Boga żywego 
ucierpiał : !akiedyż, abym co painak G0 MO gł 
ucierpieć, przebite gwo: śdziami uczutę Rece 
moie, pr zedziorawione INogi, Serce Bok 7 iqe 
cznią rozdarte? W życiu tego. 
Reflexye. Jeżeliity chcefz bydź męe 
czennikiem; ukrzyżuy ciało twoie z wy: 
ftępkami i namiętnościami twoiemi. 
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s MODLITWA. 

Boże od którego wfzyftko dobro poz 

chodzi, day nam fugom twoim za 
przyczyną Błogoflawionego Jędrzeia, aby 
do Krzyża były przykute (ferca 'nafze, 
gdzie fą nafze prowdziwe pociechy, A ty 
naypierizey c. 

Nauprofzenie tey łafki, mówić dziś bę» 
dẹ fzczegolnym afiektem: Bądź pochwalo- 
na Przenayświętsza Kano Lewey Nogi Pana 
Zbawiciela nafzego Tezusa'Chryfłusa, bądź 
po tyfiąc tyfięcy pochwalona, dodam Oycze 
nafzi Zdrowaś Marya. 

Krew Chryftusowa, chcącemu ieft zba- 
wieniem  niechcącemu potępieniem S. 
dugn/ftinus. A 

Pytanie. Czemu ieden z żołnierzów, 

Chryftusówi iuż umrłemu włocznią bok 
otworzył. 
Odp. Gdy goleni łamać Jezusa iuż umar- 
łego niechcieli żołnierze, dla tego, aby 
żydów w pełnych zapalczywością ukon- 
tentował, Jeden z żołnierzów 'na nową 
wzgardę bok mu przebił Authimius 

" DZIEN XXIII 
Slip: Bennitius iuż msiąc umierać mó 

wi]: Daycie mi,daycie mi moie Kfiqżkę, cze- 
go gdy około ftoiący niezrozumieli, iag: 

X. 


ZE i > 
i, aby podali Krucyńx, I 


ry on ferdecznie do ferca przyciinawfzy 


pocałowaw[zy zawołał z affektem; 7a f, 


ta iejł K fia] 2. zb Rtórej 16 w 


dobradz 


wanego wlepi wszy oczy 
a potym mów i; Ty teft 
ste, Ty iejtes, w którego:n 
gom OPOWI zdał, któregom J 
kochał. 1” życiu tego 

Reflecya. Jakaż twoia na Dobrodziey- 
ftwa bBoikie pamięć? podobno Żadney 
niema? 

MODLITWA. 

lech fię za nas przyczynia do Fweiego 

Maieltaru Panie Jezu Chryfte Ukrzyżo- 
wany $. Filip Twoy wieray fuga i Mat- 
ki Pwoiey, aby myśl nafza zbawiennym 
o Jezutie Ukrzyżowanym rozmyślaniem 
pobudzona, od fzkodliwych chęci była 
oderwana, a do zbawiennych była kiero- 
wana 4 ty naypierwey Sc 

Na'uprofzenie tey łalki, dziś oddam u- 
kłon Nayświętlzey Ranie prawey Nogi, 
mowiąc: Bądź Pochwalona i po tyfiąc razy 
ow|zem miejkończenie Nayświętsza Kano pra- 
wey Nogi Kana Zbawiciela najzego „czuja 

Chry- 
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Chryfłusa, dodam na kakońcu. Oycze na/z, 
å Zwrowaś iMarya. 

Przyfzedł Chryftus pierwey zbawiać, 
potym fądzić, cych na karę fzukaiąc, któ- 
rzy zbawionemi bydź nie chcieii , tych 
zaś prowadząc do życia, którzy wierząc, 
zbawieniem nie wzgardzili S. Augustinus. 

Pytanie Co ztey Rany'włocznią zadas 
ney wnofić możemy? Odp Wnofić może- 
my  niesłychaną zaiadłość żydowiką, 
którzy gdy nad żywym dokazywać nie- 
mogli nad umarłym chcieli. 


DZIEN XXV, 


zi 
S, Bartłómiey Apoftoł z Galilei rodem 

w ludyi Jezusa Chryftusa Ewangelią 
przy nieznośnych pracach i uciemięże- 
niach gorącą Żarliwością opowiadał, 
wizędzie na cześć Krzyża Swietego Ko- 
ścioły wyftawiał, aby Pana Boga na fwo- 
ie pragoienia świete miał był nakłonione. 


go, i dufze dla niego pozyfkował, fto ra- 
zy na dzień, tyleż na noc przed Ukrzy- 
żowanym Panem krzyżem leżąc, modlił 
fie. Do Ormiańlkiey potym ziemi polzedł- 
izy, Polimiufza Krola i Żonęiego. także i 
miaft dwanaście do Wiary Świętey przy- 
prowadził, Za rozkazem Aftyaga fkorę 
zniego zdartoi głowę uvięto, Życiu lego. 


Xa 
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Z 4 W YWATA PATTONA E BEE 
Reflexya: A tobieczyli też wiara i Je- 
zus miifzy nad życie? o day to Buże! 
MODLITWA. 
Day nam Wlzechmogący a wieczny 
Boże za zafługami B. Barttomieia Apo- 
ftoła Twoiego, i kochać to, co on opo- 
wiadał, i opowiadać czego on uczył. 
A ty naypierwey G'c. 
Na uproszęnie togo, nabożnie dziś bę- 
dẹ mowił Bgd pochwalona Rano Nayświęt/za 


"boku Chryfłusowego, a potysiąc razy niejkon- 
czenie bądź pochwalona, dodam na końcu 
Qycze nazs i Z drowaś Marya. 


Jeżeli nie wfzylcy fą zbawieni,fobie to 
nie Bogu przypilować małą, $: Auguftinus, 
Pytanie: Co za przyczyna tey Rany w 
boku Chryftusowym? Odp. Abyśmy przez 
oczywiltą ranę, niewidomą ranę miłości 
obaczyli. S. Bernardus. 
i DZIEN XXY, 
S Ludwik Krol Eranculki, który tak 
fwoią niewinność przypifać powinien 
Swiętey Blanki Matki [woiey modlicwom, 
jako i pobożną edukacyą, ten od młodo- 
ści iat (woi.h, ofobliwszym affektem ko» 
chał Jezusa Ukrzyżowanego, na pamiąt- 
kę lego żadnego tydnia piątkowych dni 
ani ryb, ani trunkow nie kulztował? bofa 
chudzii, co zeby utaii pewnego obowią 
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na ukrycie tego umartwienia zażywał, 
trudną: i uprzykrzoną do. Ziemi Świetey 
podiął expedycyą miłością Jezusa zache- 
cony, za panowanie lego wielki z Nieba 
upadł kamiń, na którym Krucyfixa cu- 
downe było wyobrażenie z tytułem zło- 
tem Literami napisanym: gezus Nazarań- 
fki Król Z ydowfki W życu lego. 

Keellwya; Bydź Królem, KXiążęciem, lub 
Szlachicem pofpolita ieft tak pobożnym, 
jako ibezbożnym, ale bydź Swętym ía- 
mey to właściwa cnocie, ieże i tey kto 
niema, mało przyniefie pociechy Króle- 
wlka. Korona. 

MODLITWA. 
W Spiery mnie modlitwami twemi S. 
Ludwikuabym nad. wfzyftkie Króle- 
ftwa bogaćtwa i delicye więcey fzaco- 
wał duszy moiey zbawienie . to bowiem 
eft iedynie nąypotrzebnieyfze. Á ty nay- 
ipierwey Oc- 

Na uprofzenie tego mowić bede: bądź 
pochwalona Krwi uaydroż(za, i W odo z Boku 
Nayświęt: fe zusa; Chryflusa płynąca, bądz: i 
potyfiąc, po y milion razy poeliwalona, dodam 
Oycze nas i Zdrowaś Marya. 

oddzia! które Ręce i Nogi Chryftufa 
przyb ły wieczyfte biefowi zadały rany, 


S. Aug: ei tyn, Py- 
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Pytanie Która.przyczyna iefzcze Nay- 
świętszey Rany w Buku Chryftufowym? 
Ojpow: Z byśmy fię do niey uciekali.pod- 
czas pokus, i+ko gołębice do rozpadlin 
fk sy. S. Aduguftynus 

$ DZIEN XXVI 
5 Aifrebarn Panienka przedtym=świa= 
towa, ile razy we Żwierciedle piekno: 


— mz = 


ścitwarzy fwoiey upatrywała, t w nim 
fie mufkała , tyle razy w habicie Panien 
Zakonnych, albo welum pokrytą fie oba- 

czym pobudzona, Swiat pożegnała, 
i uż do ślubu zaręczona, innego. fobie 
Oblubień:a na krzyżu obrała, tego do 
Serca przycifneła, i pobożnym .pocałowa- 
niem. bez liczby , ufzanowała mowiąc: 
Oto ia do Ciebie Panie Ki Chry łe przycho- 
dzę, któregom pożądała, Ciebie. pragnę, tako 
zrodla żywego nad ,fłko, któregom zawa 


fze gorącym ukochala affektom Y. tak. świą: 


toblwie żytac umafła w miłości Bolkiey.. 


H 


Zwierciadła? nachyl 
fie do grobu, w Koś sa h umarłych tru- 
rako w niefałlzywym Źwierciedle 


DOW 
pow , 


przeziwray fie. S. Ephrem, 


M O- 
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MODŁLETWA. 
Auftreberto modl fie za mnie, abym 
ie E wfzelka światową gardzić 
proż nością,.a do lamego Jezusa Ukrzyżo0- 
wanego całym przylgnął (ercem. A ty 
naypierwey c. : 

Na uprofzenie tey łafki, zmowie dziś 
Bądźcie. pochwalone: I ŚW AA Rany, i si- 
ności po całym Cie le Zbawiciela naszego, gezu- 
Ja tya tusa zofłaiące, dodam , Qyczze PE d 
zdrowai Marya. 

Ciężfze: od tego Chry ftus cierpi prze- 


śladowanie, który złym.przykładem gor- 
| 


zy dufze, które zwodzi, niż od żydów. 
ktorzy lego krew przelabi,. S: Bern. 
Pytanie. Która iefzcze przyczyna Rany 
w Nayswiętlzym Boku Chryf isa? Odp: 
Aby nam brama żywota Pe li otwarta, 
z. Boku. C! ry tusz regi wypłynesy 


Kościelne 


nogi ich: prz 
zusa Chryftusa wyzn 
wali; Mowil fobie nigdyśmy na takiey 
uczcie niebyli, iako kiedy te meki ochat- 
niejdla Chry Rusa ponoliemy, W którega 


miio- 
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DAE ARR A La ZANE 
miłości, niewzru(zowemi bydź pragnie- 
my, o0.bodayże nam tak, długo te meki 
znofić. pozwolił, poki fie z tym, ciałem nie 
pożegnany, roc całą na śpiewaniu chwa- 
ły Boga trwaiąc, na koniec. ftrzałami 
przefzyci, poizli do Jezusa Ukrzyżowa» 
nego, W życiu Ich, 

Roflexye. Koniec fprawy. koronuie. 

i MODLITWA, 

UE Panie iaiki, abyśmy za Interces-. 

fyą SS. Marka 1 Marcetliana od przy- 
padaiących niefzcześliwości. byli uwol- 
nieni, 4 ty naypiej wey Gr. 

Na uprofzenie tey łafki, mowić dziś bę- 
dę nabożnie przed Krucyfixem.Bpiźcie po 
chwalone nuysświet(ze gożdzie, któremi Naye 
świętsze Kęce j (Nogi. Pana. nafzego gezusa 
Chryjiusa do. krzyża. były przykute, bądźcie 
potysiąc i million razy pochwalone, dodam 
Oyc e nas y Zdrowaś Marya. 

Otworzyła włocznia Bok, nieraniła, bo 
to dla nas nie rana była, ale lekar(two o- 
wo przebicie, które włocznia uczyniła. 
S, Auguiłuws 

Pytanie; Czemu Chriftus chciał, aby tą 
Rana po śmierci w Nayświętf(zym Boku 
była zadana? Odp. Albowiem Chryftus 
do Pelikana ną Pulzczy zoftaiącego ieft 


przy. 
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przyrownany , chciał. pierfi fwoie. mieć 
gtwarte, aby nas iako pifkleta (woie wła. 
fnego ferea krwią wykarmił. Lyr 

DZIEN XXVIII, 

S. Auguftyn, Bifkup, przeczytawizy z li- 

ftu. S, Pawła owe lowa, Mie w bankie- 
tach 1 piianftwach, niew lożach, i'niewltydach, 
ale przyodzieycie fię w. Pana nafzego lezufa 
Chryfłusa, lądaiakiego życia obyczaie i 
złe. nałogi. porzucił, a przyoblekł lie w 
Jezufa Chryftusa, ani potym chciał Żyć 
bez rany, widząc Pana (woiego na Krży- 
żu zranionego, w Świętych bowiem Jezu- 
fa Chryftusa. miefzkać Ranach zdał fies i 
w.nich (woię zakłdać. rezydencyą Augu- 
ftyn, Taką zaś gorźał Jezusa. Ukrzyżo- 
wanego miłością ze zraniony na fercu, 
bliźny Ran Nayświęfzych nolił W ży, 
ciu l go, 

Keflecya: Podobno. i ty nofisz. blizny? 
ale nie miłości Bof fkiey, ale lumnienia zra- 
nionego? 

MODLITWA. 
Day nam, Panie. Jezu Chryfte, którzy 
iefteśmy, od grzechów nafzyc h zranie- 
ni,przez Nay świętfzą Męke.-Twoie i Swie- 
tego Au guftyna Intercefsyą, abyśmy ł Ry 
sl. od tych ran uwolnieni, 4 ży uaypiec: ©*e. 
Na 
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oje tey łafki, mowić dzis 
będę: pochizalona włocznia, ktoras Naya 
$wietszy e Panan tegusa Girefiusa 


otwor lać kroč ra- ( 


zy, dodam Oycze nasz tZ drówas Mar 
Yi (3 ; 2 - [| R i +. 1 
Chryftus ieft-zranieny dla 


nafzych ztarcy ieft dla w 


{ 
Ija *' 55. 
| 
| 
| 


mici4 że lewy, bo tam 

drudzy rozumieią że pr 
DZIEN 

blais Panna, aby. nad Jezus 

| 

| 


(> 


krzyżewenym i ftoiącą pod K 


Matka, ferdeczną mieć mogła kompalsyą; 

boleści boleściami ponowić. pregneł: 

uproliła, bo lat piędziefiąt z łożka niewit | 
igc, raz ciężką puckline drugi | 
znośny bol głowy cierpiała, raz ki w 

bokach uprzykrzone, drugi raz garg i 
w pierfiach ią dręczy | 
fobliwie tyle cierpieć p 

ła,że z Ciałaley Pao'enfkiego nieiakie 
4 aj” l 


$ p 


mienie wypadać zdaw 


Łatwiey mizerye, choroby i 


mnażaig: cnotę, pomagalą d 


Su nallkafzć Ii xadośri 
niżeli rofkofzy I radoś: 


STERPIEN 


= MPR SK SOSYE PUR aa SEa A 


MODLITWA. 
Użycz nam Panie Jezu Chryfte, przez 
zafługi Biogofławioney Mikołai, aby 
co.od Cirbie przez hafze modlitwy otrzy- 
mać ufiłuiemy; to dobremi wykonali u- 
czynkami: Aty naypiericey. Oc. 
Na:uprofzenie tey talki, mowić będe 
przed Krucyfixem nabożnie: Bądź pochwa- 
lone Święte Prześcierądło, którym nagość Pana 
nafzego lezusa.  Chryfłusa była pokryta, do- 


dam Oycze nafa i Zdrowaś Marya: 

Niech-pozna Człowiek wiele waży, i 
wiele zato powinien, a gdy uważa f[woy 
okup i fzacunek, niech fię tak tanio nie 
taxme: S: Auguftinus. 

Pytanie: Któreż zdanie dowodnieyfze; 
czyliże lewy, czyli że prawy bok ie% 
przebicy: O©dpo. Dowodnieyfze teft, żepra- 


wy bok był włocznią-przebity, tak trzy- 
S. Grzegorz” Nazi:;8. Athan: 8. Bernar: 


DZTEN: XXX 
Maria na czesć Ukrzyżowa- 
nego, włolienicą, dęfcyplinami, gło- 
dem, niefpaniem ciało fwoie wycięczała, 
agd welum na głowie koronę z dziewię- 
dziefiąt kolcami przez lat ośm we dnie i 
ożeszko. z lękowatych 


are- 


SIERPINE 


dręwienek złożyła, cięzkie boleści, domoe 
wych. nienawiści, Języki ulzczypliwe, 
a przez lat piętnaście ofchł. ść duche,ucra- 
pienia. wewnętrzne wfpaniałym 1 wefo» 
łym. ponofita, fercem, dla czego zasłuży- 
ła fobie, że ią Jezus Chryftus. Niebiefkie- 
mi delicyami i obiawieniami. ciefzył i 
ferca fwego Oblubienicą nazwał, W ży- 
ciu ley. 

Rejlexya. Takie Roże. Jeyusowi. Chry- 
ftufowi ulubione niegdzieindziey. rolną, 
tylko między. cierniem. 

MOD LETWA 

lech fię. nam. ftanie Panie Jezu. Chry- 

fte Ukrzyżowany przez. łalkę twoię 
pożyteczny nafzego. nabożeńftwa +ff kc, 
a za intercefsyą S. Roży niech. miły i 
iprzylemny bedzię Twoiemu. miłolier- 
dziu. 4 ty naypier; c. 

Na uprofzenie tego, pozdrowię. dziś 
Swiętą Kolwaryi Gorę mowiąc: Bądz 


chwalona S Goro i po tufi je razy bądź 
chwalona , którą Par Zbawiciel naf 
Chryfius Nayświętfzą fwólą Krzyżową smir- 
cią poświęcił, dodam Uycze nasz. 1. Zdrowaś 


Marya. 
Niech uznaje człowiek. wi:le od'niego 
Boc czeka i wyciąga, a którego tak r:czył 
ukc- 


SIERP/EV 


ukochać, iako go chce mieć w obcowaniu 
izacownego. S. Auguft. 

Pjta.'Kiòra racya perfwaduie, że prawy 
bok Chryftusa iet włocznią przebity. 
Opd: Swięte owe prześciradło pokezuie, 
w które było ciało obwinione Jezulowe, 
że bok prawy, a nie lewy, iet przebity, 
na nim bowiem krew z prawego boku ieft 
pozoftała, 

DZIEN XXXI. 
ŚVitślianś Panna w wfzelkiey opinii 

świątobliwości ztego świata zefzła, u- 
marże Ciało w grobie ley nawiedził B. 
Marcin, aż oto 5. Witaliana z grobu fię 
porwała i profita S. Męża o błogofławień- 
itwo, zdumiał ię B. Marcin na to, i fpy- 
tał Witahany, czyliby iuż wiecznych w 
Niebie używała radości? Odpowiedziała, 
Że nie iefzcze, o to dlatego, że w dzien 
Piątkowy, którego Jezus był umęczony, 
i Ukrzyżowany dla nieiakiey prożności; 
kompieli zażywała, za modlitwami ied- 
nak S. Marcina do widzenia Boga przy- 
prowadzona. W życiu ley. 

Kejlexya. O iak infze są fądy Bofkie a 
infze ludzkie? o jak nam wiele zafzkodzić 
mogą te rzeczy, ktore my za nic mamy? 


M 
W Stań widy le za cam ï. Wicaliano., a- 
byśmy przykładem twoim nauczeni- 
umieli naymnieyjzych fie wylit 
fektów. A ty =naypiericey c. 
Na gereten tey łofki, mowić dziś 
bedę, B pochwx alona A święfza Panno <i 


Matko Had ya, bądźcie pochu aleni $. Aniołowie 
pokoiu, rzew lu wie pluczący i inm Swiecii Swię- 
te Boże ajsyfłutące  umieraiącemu Chryfluso- 
mi, dodam Uycze nafz i Zdrowaś Marya, 

Ktokolwiek -chce znaleść łalkę, niech 
od Krzyża oczów nieodwraca. $. Bernar: 

Pytanie, Czyli też włocznia w bok pra- 
wy Chryftufa wpędzona, przefzła i przez 
bok lewy ? Odp Tak iet. Swiadczy otym 
rewelacya S. Brigitty 


= . Z r . 
„W Eoc: Piotr Zakonu Cyftercyeńfkiego 
tak gorącey był ku Jezulfowi ukrzy- 
żowanemu miłości, że nią zapalony rę- 
čeli nogi fwoie na podobieńftwo iego 


gwoźdźmi przebił, a rozpalonym żela- 
zem wielką rane na boku wypiekł. Kro- 


mika Zakonu. 

Reflexcya. Tak to: gdzie ieftmiłość, tam 
affekt i przez rany umacnia fie, a do 
więkfzych co raz zachęca fię. 

A MODLITWA 
Bozz, który widzisz nas ze wfzelkiey: 
odartych cnoty, przez Nayś: Mękęi 
krzyż iednorodzenego Syna twoiego Je- 
zufa Chryftufa, i przez intercefsyą B. 
Piotra i innych Swiętych, pacz nas tak 
powierzchownie i wewnętrznie zachos 
wać, abyśmy od wfzelkiego grzechu by- 
li obronieni, i od złych myśli byli e- 
czylzczeni. A ty naypter: Sa 


Na 
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Na #profzenje tey łalki, rozmyślać bę: 
cę tego miefiąca dnia każdego, o cno- 
cie iakiey, ‘którą Chryftus ukrzyżowa» 
ny iaśniał. 

Całe życie Chryftufowe krzyżem by- 
ło i męczeńftwem, a ty fzukasz odpo- 
czynku i pociechy? S. Thomas a Kèm. 

Pytanie. Jak wielka była Rana w Boki 
Chryftufowym? Odpow: Tak wielka by- 
ła rana, że ręka człowieka zmieścić fię 
w ńiey mogła, albowiem mówił Chry: 
ftus do Tomafza, ściągniey rękę two- 
ie, a włóż w. bok moy. Lasdspergius 
homil: 44, 

DZS r ENU 
S. Stefan Król Węgieriki Jezufa ukrzy- 


żowanego Ewangelią, przybrawfzy fo- 
bie do tey pracy wielu Opatów, Kapła- 
nów, Mężów Apoftollkich, gorącą źarli- 
wością po wizyfikich fobie poddanych 
i Włościach 'pomnażał, Senatorów; 


Panów, i Slachte, którzy bałwo- 
chwalftwo ‘porzucili, a- przyftąpili 
do krzyża  Chrylftufowego łafksmi i 
honorami obdarzył. Na cześć Jezu- 
la ukrzyżowanego Kościół w Jerózo» 
limie wyftawił, żeby fię zaś Choragiew 
krzyża łatwiey rozwineła, wlzędzie po 
fwo» 
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fwoim Króleftwie świątynie budował, 
Biikupftwa fuodował. Emerykowi Sy- 
nowi fwoiemu zalecał częfto, aby nade= 
wfzyftko kochał Jezuła i Maryą; Wia- 
rę Katolicką pomaażał, Przełożonych i 
Duchownych fzanował, fprawiedliwość 
czynił. i o to fię 'ft:rał, aby go poddaai 
bardziey kochali, niżeli fie go bali, po- 
tym przefiawfzy przed fobą na tamtea 
świat Emeryka, w ffodkim Jezufa ukrzy- 
żowanego .przytuleniupełen zadug umarł 
W życiu tego. | 

Keflexya Oto taka Królom własna i 

prawdziwie Królewika do Nieba droga. 
ć MODŁITWA. 
SPraw w nas profiecmy Panie za przy- 
czyną S. Stefana Wyznawcy twoiego 
pobożve-pragnienia, a cośmy za narchnie 
niem twoiem czynić i nasladować po- 
ftanowili, za pomocą twoią wypełnili. 
4 ty naypierwey © c. 

Na 'uprosze nie tey ła(ki-, uważać będę 
iakie było w J-zufie ukrzyżowanym po- 
fłufzeńitwo, to telt: że lię tat pofłulznym 
aż do śmierci krzyżoWwey. 

Krew za ciebie wylał Jednorodzony 
Syn Bofki, zważayże dufzo moia, źe 
tyle ważylz! S. Auguft. 


X 
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Pytanie. Czyli rana Boku była między 
kościami w pierfiach, czyli między zio- 
brami? Od. Pad ziobrami. 

DZENIE 
S. Juttcie Wdowie pokazał fię Chryftus 

z ukochanym fobie Janem, Uczniem 
fwcim, i pozwolił iey, iako przedtym 
Tomafzowi Apoftołowi Ran fyoich Nay- 
świętfzych rękami doświadczyć, i ufta- 
mi całować; aztąd napełnił ią Niebie. 
fką fłodyczą. Od owego czasu Święta 
ta Matrona, tak iawną zabierała Pifma 
S. wiadomość i umieiętność, że onay- 
głębfzych taiemnicach, tak iawnie, iako 
ifubtelnie mówić mogła, a nad to dał 
Pan łafkę głębokiey kontemplacyi w Me- 
ce Chryltufowey.. P. Frider, Schembech 
S. Jesu. 

Reflexya.. Porzuć ludzkie i światowe po- 
ciechy, ieżeli pragniesz Niebiefkich. 

MODLITWA 
PRzyimiy profiemy Panie ludu twoie- 
go łafkawie modlitwy, abyśmy któ- 
rzy rofpamiętywamy chwalebne zafługi 
Swiętey Jutty, za iey przykładem w 
miłości Jezufa ukrzyżowanego pomna- 
żali ię. Aty naypierwey Sc. 


Na 
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Na uprofzenie tey łalki, uważać bę- 
de, iaka była w Jednorodzonym Synu 
Bofkim Jezufie ukrzyżowanym pokora, 
który fię fam upokorzył, i wydał fię w 
ręce niezboźnych podeymuiąc mękę krzy 
żową 

Ten nas rachunku uchać będzie, któ- 
ry dla nafzego odkupienia na krzyż ieft 
olądzony.  Hufeb. Emijs. 

Pytanie. Zkąd iefzcze wielkości rany 
w Nayświęcfzym, Boku Chryftulowym 
dochodzić? Od. Dochodzić możem 2 
Prześcieradła Swiętego, że znacznie wiel- 
ka była rana. 

DZIEN IV. 

S. Rozalia Panna Szlachetna, świato- 

wemi powabami i Królewik.m Małżeń- 
ftwem wgardziła.a żeby zaś wfzelki fwóy 
affekt, myśl i ferce zatopiła w Jezufie 
ukrzyżowanym, Dom Qycowfki, wfzy- 
ftkie bogaćtwa,radzieie nawet więkizego 
fzczęścia porzuciła,aokropoey fkały pod- 
ziemną obrałafobie ialkiaię,fobie i światu 
umieraiąca, ale żyiąca Chryftufowi; na 
tey (kale, w którey zoftawała te napi- 


. fata owa: fa Rozalia Sinibalda Quisqui" 


À u 4 $ En 
næ Rofarum Dziedzıcæ Corka, z miłości Pa. 
na moiego „Jezusa Chryfłusa w tey ta/kint rzia- 
XG] 
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caa evere memor ven 


fzkać poltanowilan, Potym, aby befpie- 


czniey utaiona światu była, z tego miey. 
fca Quisquiny na głebfzą zafzła pulze zą, 
i w okropney [kale miefzkai 4e, famëmi 
tylko ziołkami i korzonkami lafowemi 
Żyła, modlitwy pilnowała, w oczach m'y- 
sli i fercu nic innego nie było, tylko 
krzyż i Jezus ukrzyżowany, W życie 
tey. 

Reflexya. O iak częfto zbawienie na u* 
cieczce ziwiiło! 

MODLITWA. 
Day nam profiemy Panie Boże Zba- 
wicielu nafz , abyśmy za intercefsyą 
S.Rozalii nauczyli fię prawdziwego na- 
bożeńftwa, i od gniewliwey twey chło- 
fty miłościwie byli wybawieni. A ty nay- 
pierzey & c: 

Na uproszenie tego, uważać będę nic- 
wymowną Jezusa ukrzyżowanego ku 
nam miłość, dla którey iam fiebie wydał 
zanas. 

Gdyśmy i:fzcze byli grzefzńikami, za 
nas umarł! S. Paulus ad Rom. 5. 

Pytanie. Czyli też Bok lewy był zranio 
ny? Olp: Włocznia tak potężnie była w 
Bok prawy Pana Jezufa wpędzona, że 
na drugi bok przefzłą. 

Dzień 
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DZIEN V. 
. Eudoxius Mąż fprawiedliwy, tych lu- 
dzi, którzy go na zabicie fzukali hoy- 

nie zaftawionym utraktował cbiadem, 1a- 

ko miłych fobie gości, i owfzem. gdy 

o nieznali, fam fię im wyiawił, 1 dał 

ę w łańcuchy na męki gotowego, gdy 

ył mocno chłoftany panuetaiąc na Pa- 


| y 

| 1a (wolego Jezusa Chryftula, oczy w * 

| niebo wznofł, i katom (waim wfzelkie- 

| go dobra Życzył,a gdy żelaznemi ku- 
lami głowę jego i kości tHuczono, pro- 

f fit Boga, aby tych oprawców dóbrodziey- 


ftwy fwoiemi obdarzył. M życiu iego. 
Keflexya Tak fie mścić zwykli Święci 
| ludzie fwoiey krzywdy! 
MODLITWA. 
Kyrzeyi profiemy Panie Jezu Chry- 


cdpufzczerie za przyczyną S. Eudoxy- 


zernika two:ego, który w po- 
śrzodku katowni za fwoich oprawców do 
twoiego modlił fe Maleftatu. Aty naya 


pierwey. Č 

Na uprosz-bie tey łafki, p'lnie dziś 

| vważać bedę nieflychaną Jezufa ukrzy 
| żowarego, cierpliwość, który (tat lię pra- 
wdziwie Mężem boleści, i do nas Wola z 


krzy 
v 


| fte na dufze moie, a day mi grzechów 
| 
| 
| 
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krzyża; Patrzcie i uwazaycie, iezeli iejł bo: 
leść, iako boleść moia. 

Obmyi dufzę moię, którąś. obrazem two 
im naznaczył, oczyść cieło moie, któreś 
odkupił. Hugo de S. Vior. 

Pytanie. Jeżeli Koniec włoczni prze- 
zedł aż do boku lewego, czemuż nie 
fześć ran, aletylko pięć rachuiemy? Odpo, 
Bo.ta rana w boku lewym nie była zbyt 
znaczna, i.dlatego fię nie liczy między 
ranami znacznieyfzemi. 

DZŁE'N VE 
B. Benewenuta Auftryaczka, ofóbliwie 

w wielki-tydzień, przed Wielka-nocą 
przy ferdecznym wzdychaniu i płaczu 
wielce ubolewała nad Jezufem ukrzy- 
Żowanym, iowfzem dla wielkości uża» 
lenia łzy iey krwią pomiefzane wyle- 
wała; żeby zaś bardziey fię obowiąza» 
ną oświadczyła Jezufowi Chryftufowi, 
przez całe dwa roki tak mocno powró- 
zkami ścifkała ciało fwoie, że aż w nię 
wrofły, i nieznośne zadawały boleści. 


W życu iey, 

Keflexya. Nie uciemiężaią, ani obciąża» 
ią takie więzy, ale zdobią, a czemuż to- 
bie tak fie bardzo podoba. fzkodliwa świa: 
ta wolność, 


MO- 


amea 
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MODLITWA 
PRzez modlitwy B. Benewenuty pro- 
fiemy Panie nachyl miłofierdzia twoie- 
go łafkawego ucha, a day nam zaw fze ła- 
fkę zbawiennym gorzkiey męki twoiey 
ciefzyć fię pożytkiem A ty napierwey 
Go 

Na. uproszenie tey łafki, uważać bę- 
dę oftatnie Jezufa ukrzyżowanego ubo- 
ftwo, ponieważ dla nas tak ftał ubogim 
będąc bogatym, że nie miał gdzie głowy 
fkłonić. 

Prawdziwie kwiaty i rumiane i gore- 
jące, rumięnieiące fię krwią męki, a go- 
rejące ogniem miłości. W męce fię ru- 
mienieią, goreią w miłości. $ Bernar. 

Pytanie. Gdzież było mizyfce rany? 
QOdpow: Rana Boku Chryftufowego była 
na tey ftronie, isk ią pofpolicie malulą. 
R D:ZŁEN. VII. 

E. Reginy Panny ferce miłością Jezufa 

Chryftufa zranione, dziwnemi łagodno 
ściami i podchlebftwami chciał do fiebie 
przyłudzić Starofta Olibryusz, a gdy nie 
nie wfkorał, miłość zamienił w okrucien- 
ftwo, ina tórtury kazał Panienkę por- 
wać; w tych katowniach zoftaiąc S Re- 
gina, do poniefienia ich tak była od Chry 

ftu 
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Qufa zachecona, że uftawicznie: z tym fie 


odzywała, affektem: Ochotnie- cier pie, bo 


mam. obecnego. dezu(a, Chry fiusa, ktory mig: 


umacnia. Y tak w ty. h akta: h r mę kach 
S.. Panna, i Meczenniczka, f(konała, W 
życiutey: 

ke eflexya: Nie. mafz i. ty czego fię.oba- 
wiać, ieżeli. mafz. na pomoc Jezufa. 

MODLLTWA. 
Moai fię za namı S. Regino, abyśmy 
famemu J:zufowi: Chryftufowi we 
wlzyftkim. podobać, a świętą, iego, łalkę 
w nas. pómnażać codziennie. uliłowali, 
4 ty naypieri 

Na uprofzenie «yt fki, uważąć dziś 
będę: niefkończoną Jezufa. ukrzyżowa- 
nego godność , króry. mogąc nas kro- 
pią. iedaą odkupić, takim krwi wylaniem 
ookupił. 

Pamieć na cierpiącego AA niech 
będzie. uftawicznym twoim poliłkiem, bo 
przez ten, a nie infzy i ty Kae bę- 
dziefz w Chryftufie, i Chryftus w tobie, 
i w przylztym życiu. zupełne. twoie be- 
dzie wefele. . S. Anfelm 

Pytanie: Czyli z rany Boku Chryftu- 
fowego obfita krew WYJ tyneta? Odp Jak 
tę zadano okrutną ranę Jezufowi, za 

wło* 


= 
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wiocznią: nie kroplami, ale iak ze Źrzó- 
dła pełnego krew i woda wy pły.neła, 

a D>Z B+B N- AEE ; 
Dzs Kościoł Chryftufów obchodzi Na- 

rodzenie Kròlowy Aniołów, dziś fię 
urodziła ta, którą bydź miała Matką Sy- 
na. Bożego Jezufa Chrystusa, dziś S., Me- 
chcylda widziała narodzenie Maryi pod 
podobienftwem drzewa pięknego, maią- 
cego liście i owoce złote, a na wierz- 
chu iego kwiat naybiellzy, którego za- 
pachem naywonnieylzym swiat cały był 
napełniony; Nie infzy to był kwiat, tyl- 
ko Jezus. Nazareńiki, który na krzyżu 
BoEJoRY, wizyftko za fobą pocią- 
ai aby biegło za zapachem wdzięczno- 
scl ieg b 

Rejiexya. O bodayże kwitnął: w. fercu 
moim Jeżus i Marya. 

e MODLITWA 
N Adgródź” modlitwami twoiemi i gorą- 

cością nzbożenitwa twoiego oziębłość 
moig $. Mechtyldo,mód!, błagay za mnie 
Jezufa. ukczyżowarego, błaga; i nowo- 
narodzopą. Królową Anielfką Matke Ba- 
fka Maryą, aby dzień śmierci moiey był 
mi dniem narodzęnia w Niebie. 4 ży 
naypierwey O 0, 


Na 


"wa KT 


eane: 


mmm PGA PZATÓM 


AIR, 
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Nauprofzeni: tey łafki, rozważać dziś 
będę Synowfką Jezufa ukrzyżowanego 
ku Nays: Maryi miłość. 

Męki Jezufowey. nieuftanne i nabożne 
rozmyślanie, myśl twoią od świata tê- 
go marności i od cielefnych oddali po‘ 
żądliwości, a ferce twoie do Niebiefkich 
iduchownych rzeczy podniefie. S. Bo: 
maventura. 

Pytanie. Czyli woda-odekrewi była od: 
dzielona, czyli też ze krwią pomiefza* 
na? Odp: Lubo krew i woda razem wy- 
płyneły z Boku Chryftufowego, przecież 
nie ziniefzana, ale od wody oddzielona 
Cypryan. 

DZIEN IX. 

. Michał: Gedrocius Kanonik Ç którego 

ciało leży w Krakowie y tak gorącą 
Jezufa ukrzyżowanego pałał miłością; 
że fobie za iedyną rofkofz w tym śmier- 
telnym poczytał życiu, aby mógł mo» 
dhtwy fwoie odprawować i rzewliwie 
łzy wylewać przy Nogach' Jezufowych 
nawet iw nocy nie mogł fię oderwać od 
krzyża. Statua ukrzyżowanego Zbawi- 
ciela w pośrzodku kościoła zoftaiąca czę- 
$o mile,znim rozmawiała, wiele obia- 
wiła taiemnic, nakoniec o blifkiey śmier< 

ci 


WRZESIEŃ 56: 
ci godzinie opowiedziała., zaczym Mąż 
Boży bez Żadney boiaźni zwyczaynia 
na umierających biiącey, Wwefoło ofiatnią 
odpraw:ł: potyczkę. #7 życiu iego. 

Refl: Naylepfze remedium ra boiaźn, 
wfzyftkie namiętności, Jezus ukrzyżo» 
wany i mgka iego 
= MODLITWA 
STań fie Panie łafkawym dla flug two- 

ich, a których. czynisz do fiebie nóbo: 
żnych, przez przyczynę B. Michała mi- 
łościwie twoią wipieray. pomocą. 4 ży 
naypierwey ©?c. 

Na uprofzenie tey łafki, rozważać dziś 
będę umartwienie fmaəku Jezdłowego,któ- 
ry w pragnieniu fwoim Żołcią i octem 
napoiony. 

Gdyby nie było mądrości, a fprawie- 
dliwość by nie uczyniła- zadofyć, i gdy- 
by niedoftateczae były zafługi świąto- 
bliwości, tedyby męka Chryftulowa w 
tym wfpomogła. $. Bernard: 

Pytanie: Czyli włocznia była z innemi 
ipftrumentami męki Pańfkiey w ziemię 
zakopana? Odpow. Nie była, bo. nie była 
śmierci Chryftufowey inftrumentem- 
Lyranus,. 
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DP Z%BEZ NE "X. 
S. Mikołay z Tolentynu blifki- śmierci 

będąc, kazał fobie. podać krucyfix, a- 
by za iego wfparciem, iak o cyudowney 
lafce przez Jordan świata tego. mógł 
przeyść fzczęśliwie, oba zywfzy krucy= 
fix padi na kolana Mikołay, a przy wy» 
laniu łez rzęfiftych, temi krucyfix po- 
zdrawiał fłowy: Witay Krzyżu naydroż|zy 
ktorys byt godnym nofić okup świata: ealego 
Jezusa Chryftusa, ktory ma tobie odpoczął, i 
Łotrowi profaącemu o mitoferdzie winę da- 


rował, ktory Matke Panne'niewinnemu Ec 


niowi: fwoiemu oddał w opieke, i Oyca Przed- 


wiecznego za krzyšownikow Jwowh blagał. 
Ten mnie przez ciebie o krzyżu $więty miech 
broni tey: godziny od nieprzyiaciela du/zy,mo- 
iey.  Mombric 

Keflexya, Fega Świętego w krzyżu po- 
łożona była nadzieia, a ty twoie nadzie- 
ie w kim pokładasz? 

i MODLITWA 
5. Mikołaiu. módl fię za mną do Jezufa 

nkrzyżowanego, aby przez Swię- 
ty. krzyż. fwóy ofobliwie w godzinę śmier 
ci moiey bronił mnie od wfzelkiego zle- 
go. Aty naypier-wey GC. 

Na uproszenie tey łafki, rozważać bę- 

dę, 
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PAPAE 
de przedziwną Jezufa ukrzyżowanego | 
cierpliwość w fłuchaniu tyle naśmiewilk | 
i złorzeczenia, ŚZc. 

Naywięcey pożytku czyni tym śmierć 
i męka Chryftufowa, którzy -poptzedzą- 
iąc śmierć fwoię, i przewidzianą maiąc, 
dő“ niey fie fpofóbią przez naśladowanie 
cnót Chryftufowych. S$. Bernard 

Pytanie. Gdzież była naypierwey za- 
chowana ta włocznia? Odp. Albo była 
od przyidznych Chryftusowi odkupiona, 
albo od -Longina żełnierza iuż nawró- 
conego wpofzanowaniu miana, i w Jeró- 
zoliraie zachowana. 

A DZ WE No" ZE 
B. Dorota wdowa, pilnie rozmyślaiąc © 

Jezufie ukrzyżowanym, tak fię zachę- 
cała de umertwienia ciała fwoiego, że fię 
rózgami, dyfcyplinami, cierniami, ró- 
Żoemi ioftrumentami, rofpałonym żela- 
żem, wrzącą wodą, dziwnym fpofobem 
trapiła, nad to różne fobie to po ramio- 
nach, to po rękach i nogach zadawała 
rany, aby zukochanym fobie Jezufem 
boleści iego uczefiniczką będąc, iak nay- 
więcey cierpiała. W życiu iey. 

Rejlexja. Tak to ieft: Króleftwo Nie- 
biefkie gwałt cierpi, i gwałtownicy prze- 
ła- 


zBą WRZESIEŃ 


łamuiący fwoie namiętności odbieraią 


go. 
MODLITWA 

PEM o Jezu ukrzyżowany w fercu 

moim nayokrutnieyfzą mękę twoię, 
abym fie nauczył fzczerze cię kochać, 
e mnie zawfze mieć w nienawiści, abym 
przez drogę krzyża umartwienia kiedyż- 
kolwiek do ciebie przyfedf. 4 ty nay« 
pierwey'c. 

Na uproszenie tey łafki, uważać dziś 
będę cierpliwość Jezufa ukrzyśżowanego, 
gdy widział oczyma fwoiemi tak wiel- 
ki gmia ludu z Miafta na mieyfce męki 
fwoiey ubiegaiący fie, a Faryzeulzów i 
Skrybow, iednych zgrzytaiących, 'dru- 
gich ciefzących fię, a Niewiafty płaczą- 
ce, Matke pod krzyżem ftoiącą od wiel- 
kości żalu prawie umieraiącą. 

Jzaliż nie potrzeba było cierpieć Chry- 
ftusowii tak wniść do chwały fwoiey? 
Luca 24. 

Pytanie. Czemu po śmierci przebity ieft 
Bok Chryftufowi? Odpow. Aby :do ofta- 
tniey kropli krew fwoię łożąc na 'od- 
kupienie nafze, tym fpofobem fwoię ku 
nam eświadczył miłość. 


Dzień 
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zi DZŁENŃN XI. 
S. Wikterpus  Bifkup, widział : Jezufa 

Chryftusa finością okrytego, krwią 
zbroczonego, całego zranionego, wzdry- 
gnął fię na tak okropny widok Mąż S. 
iz wielkiego użalenia afiektu, padł pra- 
wiw umarły, zrozumiał potym , że to 
pewna iedna ofoba w cielefnych grze- 
chach -zatopiona, tak okrutnym była na 
Jezufa katem, od którey na nowo był 
biczowany, fkaliczony i na krzyż wbi- 
ty. W życiu iego. 

Ref: A czyliż no'nie do dzifieyfzego 
dnia codzieana taka bywa z Jezusem 
traiedya, ale wftrzymay fię od (wawoli 
rofpuftny Udonie. 

MODLITWA 
S. Wikterpie, Swiętych łez meżu módl 
fię za mnie, abym raczey tego zaraz 
amarł momentu w łafce Bofkiey, niżeli 
żebym miał kiedyżkolwiek znowu Jezu- 
fa: moiego przez grzech na krzyż wbiiać. 
A ty naypierwey G'c. 

Na uprofzenie tege, uważać będę cier- 
pliwość Jezufa ukrzyżowanego, gdy u- 
czuł na wfzyftkich członkach boleść, a 
od przyiaciół, od uczaiów odbieżany, i 
od 


od famego Oyca fwoiego był opufzczo= 
ny i 
Boleię na to, że moy Syn od nieprzy- 
laciół fwoich, którzy teraz na świecie zoe 
ftaią, bardziey d daleko bywa krzyżowa» 
ny niż AW od RAR Naysw: 
Panna mawiała do S. Br rigitt 
Pytanie. Czemu Chryftus chciał bydź 
na lercu zraniony i przebity ? Od: Ze- 
by z ferca iako z Źrzódła i potoku mi- 
łości krew i woda wypływaiąca, poksza- 
ła niezmierną Jezusa ku nam miłość, 
fa DZ TE NOSKI 
S. Maurilius Bifkup, poftami, oftrością 
życia, i cudami Hawny, blifki śmierci 

palcem pokazawfzy na Jęzula ukrzyżo- 
wanego, do około ftoiących tak mowił: 
Patrzcie 2 pilno uważluycie, że kupient iefte- 
ście wielkum bardzo fzacuñkiem, 'dufze bo- 

[ze drogą krwią Jezusa Ją odkupio- 

życiu iego. 

Strzeż fię człowiesze, żebyś tak 
dzo nie tracił fzscuhkuł... Krwi 
fwoiey z rąk twoich będzie fię Pan u- 


pominał. 


ię ODLITWA 
U ros mi S. Mauryliusie, abym tak zaa 


wize żył, bym kiedy dufzy moiey 
nie - 
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nie utracił, która tak była droga Jezu- 
dowi ukrzyżowanemu, Że za nie nieocią- 
gał fię bydź wydanym -w ręce bezbo- 
nych, ikrzyża podiąć katownią. 4 ty 
naypierizey GC 

Na uprofzenie tego, rozważać dziś bę- 
dẹ nielkończoną Jezufa ukrzyżowanego 
miłość ku fwoim krzyżownikom. 

A teraz co naayciężlza ieft, Że ci fami 
Chryftusa prześladuią, którzy od. niego 
są Chrześcianami nazwani. S.. Ber. 

Pytanie. Czemu nie mleko ( iako z fzyi 
S Pawła y ale krew i woda z Boku Chry 
ftufowego wypłyneła? Od. Abyśmy wo- 
dą byliobmyci, a krwią poświęceai, wo- 
dy bowiem włafność elt obmywać io- 
czy(zczać, nie mleka. 

DZ LEN: XIV. 

Heraki liusz Cefarz, ASA Pańfki od Per- 

sów odebrany na fwoie włożył ramio: 
na, aby go zaniolł na górę kalwśryi 
felenną procefsyą, ale w famey mieylkiey 
bramie niewidomą mocą zatrzymany fta+ 
nać mufiał, i zdumiał fie nad tym Hera- 
kliusz ze wfzyftkim ludem, aż Zacha- 
ryafz Jerózolimfki Bifkup do niego rze- 


cze: Uważayże Cefarzu: że tym bogatym ê 


tryumjalnym .Cejarjkim odzientem w niefignite 


Z 
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tusa uboltwa 


tego Krzyža, mało dezusa Chiry] 
i pokory nasladuiesz Zrzucił tedy Hera- 
kliusz ozdobne z fiebie fzaty, w proftą 
przybrany fuknią, bofumi . nogami łatwo 
Krzyż S zaniófł na Górę Kalwaryi i tam 
go poniófł, gdzie przed.tym z Chryftu- 
fem był poftawiony. z Brewiarża Rzym- 
fklego. 

Reflexya. Y naydoftoynieysi i naypo- 
dleysi maią fwoie krzyże , żebyś i ty 
twoy mogł łatwiey nofic, bądź pokor+ 
nego ferca. 

MODLITWA 
Naucz mnie pokory twoiey ukrzyżo- 
wany Jezu, a który aż do nieba zwy- 
kłeś pokoraych wynofić, przez. krzyż 
RÓ Swięty zbaw mię. A ty naypierwey 
Oc. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać bę- 
dę niefkończone Jezusa miłofierdzie nad 
łotrem pokutuiącym. 

Wyftępki ludzi, którzy duchownie 
krzyżuią Syna moiego, obrzydliwize i 
ciężfze lą nad famo na ciele ukrzyżo- 
wanie. ` Mowila JNayświętsza Panna do Ś. 
Brygitty. 

Pytanie. Gdzie włocznia S.naypierwey 
była zachowana? Od, W Jerozolimie w 
kròcz- 


A 
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króczganku kościoła od Hele eny wyfta: 

wionego | V. ‘Beda 

> DZIEN XV. 

B Zacharyasz Zakonu S. Francifzka, 
Mąż wi lkiey świątobliwości i 


Sera- 
fickiego ducha, częfto po modiitwre fwo 
iey; którą przed krucyfixem czynił.pe- 
łen radości powracał, a 'to dla tego, że 
na tych modlitwach Ghia z kranai 
znim rozmawiał, ico było naylepfzego 
radził, tak włalnemu iego pożytkowe, 
jakoi bliźnich zbawieniu fłużącego. Ten 


Że krucyfix, który przemowił do Za- 
charyafza, do dziś dnia otwarte ‘ulta i 


oczy ma ac; zda fiębydź żywym i mo~- 
wiącym, pod tym krucyfixem ten flu- 
ga Pij chciał bydź iieft pochowany. 
Card 

EP Częfto pod fuknią podłą dro» 
ga zoftaie dulza, częfto pod drogą iza- 
tą dufza Bogu i Aniołom obmierzła 

M OBDŁUT W.4 

B. Zacharyaszu Krzyża i ukrzyżowane» 
„ go Jezusa wielki miłośniku modi lię 
za mną, i uproś mi, 


żeby odpoczynek 
móy i w Życiu, 


i po Śmierc l był przy nos 
ga h ukrzyżowanego. 4 ty naypierwey 
5 


Zij 
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Na uprofzenie tey lalki, uważać bede 
fzczególaie Jezusa w tyle bolesciach tak 
powierzchownych, iako i wewnętrzny h, 
nie przełamane męftwo, bo iego miłość 
ku nam iako śmierć potężna 

O Naywiętfze Boku Jezufowego ʻo- 
twarcie, z którego nam tyle i tak wiel- 
kich dobroci Bofkiey darów wypłynełoł 
Innoc: V1. 

Pytanie. Gdzie fię potym podziała S. 
włocznia? Od. Do Antyochii była prze: 
niefiona, którego zaś czasu? pewności 
niema. Ñ. Beda, 

DZIEN XVI. 

Owięci Męczennicy Abundyusz i Abun- 

daucyusz porzuciwfzy wfzelką kato- 
wni boiaźń, Jezula Chryftusa, a tego u- 
krzyżowanego iawnie wyznali. Cięż- 
kie coprawda cierpieli męki, ale podczas 
famych tortur, radością napełnieni chwa- 
lili Pana, to częfto powtarzaiąc: Chwała 
tobie Panie gezu Chryfłe Królu chwały. W 
życiu ićh. 

Reflecya. Nie różami, ale cieraiem do 
nieba ufana. droga!..... Nikt nie może 
teraż wtym Życiu zażywać światowych 
uciech, a potym w przyfzłym z Cryftu- 
fem i Swiętemi ciefzyć fię na wieki. 


MO: 
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MODLITWA. 
O Jak przykrsy de Nieba drogi wfzy» 

fey Święci trżymali fie! O iak ścifła 
| do Nieba ściefzka! Przez owe chwale- 


bni Męczennicy wafze boleści, profzę 
| was Święci Abundyufzu i Abundancy: 
| ufzu przybądźcie mi w boleściach mos 
| ich i w śmiertelnych ięczeniach, abym ie 
| cierpliwie znofząć, 'zafiużył w chwalę 
| wieezney z wami widzieć Zbawiciela mov 
iego. Aty Se. 

Na uprofzenie tego, rozważać będę 
naygorętfzą Jezufa ukrzyżowanego gor- 
liwość i pragnienie dufz zbawienia. 

| Nad boleść ran moich £ to i:ft: rąki 

| nóg ) dodałi ranę boku. Hugo 
| Pytanie. Czyli święta włocznia byłą 
| w pofzanowaniu w Antyochii? Odp. Dła- 
go tam była w niewiadomości w Koście= 

| le S. Jędrzeia. 

DZIEN XVII. ; 
A S. Framcifzkowi Serafickiemu na dwa ro: I 
ki przed śmiercią, gdy zoftawał na M 
górze Alwernie, Niebiefkiey kontempla- j 
cyi flodyczą napełniony, a Seraficzney 
miłości ogniem gorzał; pokazał mu fię 
Serafin ukrzyżowany, o fześciu iafnych 
fkrzydłach, i piąciu Nayświętfzych Ran IIR 
|= 


RAT R 
u aw 
bosu, pray 


zwie 
zył,t 


ego. Francifzka 


nazna 


] 
Wyraz: itak m 


w Ch'yftusa, ukrzyżywanego wyraźna 
MEL crm Ra } GB 
pododienitwo przeformował: S$. Bonav, 


Keflexya. O/isk dźleko lepfze fa Rany 


kochaią ego. Jezusa, niżeli pocałowanią 


swiata zdradłwie 


S MODLITWA 
ŻA pal, zian, krzyżuy. ferce moie o 
miłości f-res moi go! o. Jezu, ukrzy- 
żowańy, zby odtąd ferce mole nic in- 
nego nie kochało, tylko Jezusa- zranio- 
nego, Jezusa ukrzyżowanego. A ty naya 
pirwey We. i 
a t . Pla ` 
Na uprofzenie febie tey. miłości Bofkiey 
pilnie uWważag bede tak długie Jezusa 
ukrzyżowanego va takie ob igi, i potwa- 
rzy. ną krzy milczenie, 


wiele d brego, u ayala 
tryumfu chwały przyłączona, ten Nays 


O fzczesliwa wio znio, która nam tak 
, 


świeifzy Bok Jezusa otwieratae, bramy 
nam krole ywa 
Hnnocent: VI, 


go etworzyła, 


Pytanie. Jak e ta włocznia: znala- 
zła w Antyochii, ponieważ tam w nig- 


wiadomości długo zoftawaia? Od, Od (a. 
[o] 
me. 
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mego S. JędrzeiaApoftoła pokazane miey 
fce ieduemu Kapłanowi, na którym by- 
ła zachowana ta włoczma, iieft znale- 
ziona. 


D2 LEN  XVHL 

S Tomasz de Villanova Ar: y-bifkup Wa- 

lentynfki, we wfzyftkich trudnościach 
fwoich, czyli. dla pociechy odebrania, 
czyli dla wii, wzięcia, uftawicznie 
uciekał fię do- Jezusa ukrzyżowanego, 
razu iednego, gdy od-fwoich poddanych 
był wielce ftrapiony, a przed Jezulem 
fe na to ufkarżał, ufłyfzał głos od krucy- 
fixa: [Me tu fie Synu. moy, odbierzesz 
pociechę w dzie semia. Matki moiry AG 
potwierdzi co cudem Zbawiciel, bo w 
Jkrzyżowanego tak ufta zofta= 
ły otwkte, że i zęby. widać było z ta- 


(syą Żywa , że Żadeń naybie 


obrazie E 


ką expre 


gleyfzy Rzemieślnik tego wyrazić, an 


co podobnego fwoią fzcuką uczynić nie 
mogł W zyci 

Refl: Naucz dzie masz fzukać 
prawdziwey póciechy, i gdzieją znay« 
dować. 


MODLITWA; 

C) Dwrós odemnie. modlitwami twóle- 
l Święty ¡Tomaszu wfzelki  niepa- 
rz: 


l= 
. 


ER MAN 
| 
WIN 
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rządny fmutrk i żałość, a wzbudź we 
mnie wielką w Jezufie ukrzyżowanym 
ufrość, abym do niego. iako po naype- 
wnieyfzą pomoc we wfzyltkich ziych 
przypadkach poufule uciekał lię. A ty 
naypieruiey€?'c. 

Na uprofzenie tey łafki, rozważać be- 
dẹ fzczególną tak powierzchownych, ia= 
ko wewnętrznych boleściach przedłużoe 
nych Jezufa ukrzyżowanego przewłokę. 

Cóż nad te rany ieft świętlzego? ce 
zbawiennieyfzego ? z których zbawienie 
nafze pochodzi, i któremi uftawicznię 
leczyć (ię mogą dufze nabożne. 

Pytanie, Czyli też Antyocheńczyko= 
wie względem tey włoczni świętey o= 
debrali iakie dobrodzieyftwo oč Boga? 
Od, Było to miefto od Pogańfkiego woy- 
fka cudem wielkim uwolnione, 

DZIEN XIX. 

S. Paula Panna, dziwnie piękną urodą 

znaczna, zle niewinnością dufzy zna- 
cznieyfza, cężkie od nieczyftego mło- 
dziana na (woię niewinność cierpiała za. 
fadzki, których inaczey uyść mie mo- 
gąc, Jezufowi ukrzyżowanemu po wie- 
łu modlitwach i łzach wylanych, drogi 
fkarb Panieńftwa fwoiego polecała, i o 
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pomoc profiła, aroto piefpodzianie przez 
gud ofobiwfizy ftraciła urodę, ttak fig 
fzpetną ftała i od fiebie daleko różną, 
że niesczyfty ów człowiek łatwo od niey 
ioko nieczyfte i fercę odwrócił. JF zy- 
ciw iey. 

Kejlexya. O iak wiele dusz piękna ftra- 
cila uroda, wiele oczów omamiła „wiedze 
że człowiecze, że uroda ieit to dar Bo- 
fki, ale ftrzeż fię, byś iey niezażył na 
obrazę Boga itwoię zgubę. ; 

MODLITWA 
Dod mię Swięta Panno, abym fiẹ o- 
bawiał tego, że fie ludziem pocobać 
nie będę, ale niech nadewfzyftko 1 ie- 
dynie ftaram fię o to, bym fię Bogu po- 
dobał, d ty naypierwey & c: 

Na uproszenie tey tafki, rozważać bę- 
dę dziwne owe Jezusa ukrzyżowanego 
w boleściach wytrwanie aż do konca. 

Wfzyftka ziemia wzrufzyła fię, aby 
w[zędzie była uznana moc ukrzyżowa- 
nego, i żebył Bogiem, który cierpiał, 
a nie proftym człowiekiem. S&S. Chryzo: 

Pytante. Dokąd potym przeniefiona ieft 
włocznia święta? Odp. Do konftantyna- 
pola w ręcę Cefarfkie oddaną. 


Dzień 
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> DIZ FEN XX, 
E Weronika 4d -Binafto, żeby była prę- 

dzey uprosiła fobie przyiecie da Za- 
konu, kazano iey uczyć fiẹ czytać, cze- 
go przed tym s pa gdy we dnie 
poffugami domowemi była zabawna, w 
Rócy czytać uczyła WA a żeby iey ta 
nauka łatwieyfza była, częfto Nayświę: 
tlzey Maryi, Matki przedwieczney mą: 
drości o przyczynę prolila, i niedaremne 
iey były prożby, pokazała fie- Weroni» 
ce Mot eski a mówiąc: Nieboy 
fe Corko, ta ieftem Matka Boga, nie turbui 
fie wiele, byles trzy znała liter. i dość ci 
dzie, perska litera biała, ktora znat: WALE 
Jłość, druga czarna, ktora PARERI to, 
byś z złych uczynkow b lizniego nie brala z 
Jfzenia, ale racz zey abyś modlila g 
Jfznikow, trzecia“ ieft litera czerwona, ktora 


cię 

af usa Ch ryftusa rozmyslala. W życiu ity. 
Keflexya. 

eznieyfża, znać Jezusa i: tego ukrzyżo» 

wanego, 

MODLITWA. 

B Weroniko o bodayżem i ia umiał kos 
chać Jezusa; ate 


abyś codzień o męce Syna moiego 


Ta to nauka- iet naypożyte- 


89 ukrzyżowanego! 


Aty naypierwey. Oc 


O tward- 


O twardsze nad kamień ferca ! fkały 
fię sig, alen oks tes ludzi ferca ka 
S Am Brofi 

y W. którym Kosciele-Konftan- 
a 


włocznia?% Cdp: W Kościele S. Jana de 


S Mateafz'z 

Chryftufowym.i Apoftołem, a potym 
pierwfzym Kvangeiiftą, Mąż. był WSpa- 
niałego ferca tducha górącega przykła- 
dem Jezusowym pobudzony, za rofkofz 
cierpieć utrapienia i.dołegłiwo= 
at dwadzieścia i trzy w Mus 
ziemi, Jezusa Ukrzyżowanego 
pożytkiem opowiadał. Gdy zaś 
le AGR Corka Króla iga 


TA yi kiey 
z wielkim 


radą Świętego Mateufza poślubiła 
Fanieńftwo i Ab. 0 Hirtaka 
małzenfka przyiaźnią „ Św: ętego 
M. cole przy Ołtarzu: pod eżas Ofie ry 
zabito, ale Hirtakus z wolfi 
Bolk ic tey. tak fz; 
że fie m 


(wolą zabił reia 7a 
: Tak to iet: nikt do ty h czas 
/ nie napaftował Sług Bofk:ch, ieft 
aee inny Pan. na Niebie Krol nad 
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byla: zachowana świętą 


DZIEN XXE 


Publikana, ftal fie Uczniem 


Sy- 


petnym zarażon M Poj iD, 


tat IERO. 


Krús- 
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Królmi, który z wyfokości napomina: 
Iolite tongereChryftos meos 


WO DLI TWA, 
Wstawiay fie za mną S. Apoftole,.abym 
i ia przykładem twoim nauczony flo» 
wa Bofkiego, czyli przez fiebie, czyli 
przez fwoich rzeczonego ,. wiern „ie we 
wfzyftkim fuchat A ty naypierwcy: €9'c. 

Na uprofzenie tego rozważa: be dẹ, iaka 
w Jezusie Ukrzyżowdnym iak ufilna by- 
ła wola dolyć uczynienia fprawiadliwości 
Bofkiey, za grzechy całego świata prze- 
fzłe, teraznieyfze, i przyfzłe, 

O iakżeś od: nas mizernych: bydź po: 
winien ukochany, których tak ukocha» 
leś, zbawiłeś, wyniofłeś! S Augustinus: 

Pytanie. Jak długo, wiaczkisj święta zo» 
ftawala w tymże Kościele w konftantyńo- 
polu? Odp. Aż do Roku 1455. 

DZIEN: XXII 

S Maurycyusz Wodz Thebeyfkiego: puł- 

ku, który, w fobie zamykał żołnierzy 
6666. rodem Thebeyczyków , ten za 
Maximilianem Cefarzem, wiodącym z fo- 
bą do Francyi liczne Woyfko, prowa- 
dził fwoią dywizyą. M ximilian nim 
miał bitwę ftoczyć z nieprzyiacielem , 
chciał ofiary Bogom pogańfkim oddać z 
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koicóc c CADA 
całym woyfkiem ,  fprzeciwił fie temu 

faurycyufz, z całym pułkiem b heśćó 
fkim, mowiąc: Gotowi Ao ny woyne'tocz zyć, 
ale.nie ofiary bałwanom odiiawać. Chrześcianie 
iefteśmy., „Jezusa Chryftusa Ukrzyżowanego 
wyznaiemy, krzyż Chryfłusow czciemy , nie 
bezbużne bałwany. To uftyfzawszy Czefara 
kazał z tego pułku co dziefiątego zabić, 
a lubo tylko co dziefiątego zab'iano, cały 
jednak pułk od wiary nie odftępował ; 
czym rozgniewany Cefarz, kazał. całemu 
woyfku na nich uderzyć, i wfzyscy na 
placu z Maurycym za wiarę polegli. 

życiu iego. 

Reflexya. Taka to wiara i pobożność 
tych, którzy woyfkową: fłużą bydź po- 
winna, pierwszy Artykuł żołnierza 
Chrześciańfkiego niech będzie: aby był 
Bogu, drugi, aby był Królowi wierny. 

MODLITWA. 
PRzybądź mi umieraiącemu na pomoc S, 

Maurycy, iwy 6666, Chwalebni Mę- 
czennicy przybądżcie! modlcie fię za mną 
w[zyscy, a uproście mi śmierć świątobli- 
wą, i wieczne z bianik bai towarzy- 
ftwo. A ty naypierwey ©”. 

Na uprofzenie tey łafki uważać będę, 
iaka była w Jezufie cichość przy tylu po- 
twarzach. 
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Ja zaś ciefzyć fię będę, i wesekić ay Bo- 

gudezufie moim. Habag. 5. 
Pytanie: We Zýie ręce doftała: fie Su 

włocznia Roku 1453. Odp. W Machomen- 

ta -drugiego Turecki: egó Cefarza. 

BZIEN XXIII. 

D. Dunsftanus Arcib (kup Kantuaryeńfki 
niektórych  Świetokradców wykłął. 

Wielu dworu Królewikiet go Miniftrów, i 


6 wfzem fam Król za niemi profit; aby by- 
liod klątwy uwolnieni; Cóż czyni Dun- 
ftanus? Jdzie do Obrazu Ukrzyżowane go 
Zbawiciela do którego lie po ra ideę w wat- 


pliwościach zwykł był uciekać, modli fię 
rczyli mma Gdatenić dekret? Nie ebiefkiey 
czeka rezolućyj, ato przy wfzyftkich o- 
koło ftotących i fluchaiących Ch tryftus z 
Krzyża odpowiedział Dunftanowi: Nie 
czyń'tego, /prawiedliwieś ofądził, ale mestu- 
Janie byś odmienił dekret. Osbert. 

Kefiexya. Patrzże jak -fa obmierzli przed 
Bogićm wykdlęci- 
Hi MODLITWA. 
4VOdl fie za mną $. Dunftanie abym zsa 

wize w tym był ftateczny, com przed 
Bogiem raz dobrze poftenowii: A ty nays 
„pierwej Sc. 

Na uprofzenie tego, przywiodę na pa- 

mięć 
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mieć iaka była w Jezufie Ukrzyżówanym 

łafkaw ość, ktory mogł iednego momentu 

złych fprawiedliwie (karać , a tago, nie- 
uczynili! 

O dziwna fądu kondycyo! grzefzy nie 
fprawiedliwy , a karzą fprawiedliwego, 
wyfępuie- winny, a blią niewinnego. 
Co fiuga zawinił, Pan wypłsca; Co po- 
vełnił człowiek, BóG to zaftępuie! S. Au- 
gustinus. 

Pytanie: Dokąd przeniofł świętę włocz- 
nią Machomet? Odp. Ż Kościoła S. Jana 
przeniofł do fkarbcu (woiego, 

R DZIEN XXIV. 
+). Gerardus Bifkup, Swię: Emeryka 

Święty Nauczyciel, gdy od nieprzy- 
iacioł rzuczone na niego kamienie gęfto 
padały, przypomnsiawfzy fobie na Jezusa 
Ukrzyżowanego, którego zawfze w uftach 
i fercu nofił , poklęknawfzy na kolana, 
inż iuż prawie konaiąc , tak fie modlił: 


Panie nie poczytay im to za grzech, Ho niewie- 
dzą co czynią, ale fię tym nic niewzrufzyli 
bezbożni , bo przyfkoczywfzy ieden z 
nich włocznią Gerarda przebił , i tak tę 
odebrawfzy fługa Boży ranę, ftał fię po- 
dobnym Panu (woiemu na krzyżu umie- 
raiącemu. Nadasy. 
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Keflexya. Patrz iak wieje czafem poma= 

gaią nieprzyiaciele, nawet i w ten czas, 
gdy naybardzicy fzkodzić pragną. 

MODLITWA. 

(9) Bodayżem i ia S. Gerardzie Twoimi 

w[parcy modlitwami, wfzyftkie dni i 

godziny Życia moiego, a eaybardziey 

moment śmierci moiey oftatai Bogu mo- 

iemu poświęcił na ofiare: £ ży nanaypiere 


wey ©. 

Na uprofzenie tey łafki, rozważać bę- 
dę, iakie było w Jezufie Ukrzyżowanym 
zgadzanie lie woli iego, zwolą Oyca 


przedwiecznego. 

lm dla mnie wzgardzenńfzy Jezus, tym 
mi ieft drożlzy. S. Bernard. 

Pytanie. Komu fię doftała włocznia świę: 
ta po Machomecie? Od: /Bajazetow! Syno- 
wi iego, który po nim naitąpił na Pań: 
ftwo. 

DZIEN XXV. 
B Joanna Francifzka niczym fię bardziey 
niekontentowała, nigdy (ię miley nie 
zabawiała, iako w krzyżu i Ranach Jezu- 
fa Ukrzyżowanego, dia czego za Herb 
Swiętemu Zakonowi fwoiemu obrała Kie- 
lich z Nayświętfzą Hoftyrą z'iedney ftroa 
ny, z diugiey ferce przebite 1 ranyJezufo- 
we 
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we, i taką pieczęć Zakonowi naznaczyła: 
<zakonnicom fwoim nie infzy habit na- 
znaczyła, tylko fuknia biała, Welum 
czarne, a Szkaplerz czerwony na kfztałt 
| krzyża wyrobiony, aby wfzyftkie Zakon- 
| mice pamiętafy , że według przykładu 
, | Oblubieńca fwoiego Jezufa Chryftufa, 
bydź maią światu Ukrzyżowane.  MV'żys 
s. || ciu tey. 
| Keflexya. Ukrzyżżowani, albo Krzyżem 
naznaczeni. fą do Nieba Kandydatami. 


| MODLIT A. 

| W pfprzey mnie modlitwami twoiemi 
| | Błogofławiona Joanno, aby mi nay- 
, |  "miifza była nadewlzyftko Nayświętfzych 

| Ran Jezusa Ukrzyżowanego pamięć 4 ty 
naypierwey, & c. 

Na uproszenie tego, rozważać będę ią- 
kim fię affektem Jezus Ukrzyżowany Oy- 
cu Przedwiecznemu oddawał na krwawą 


ofiarę. 
j | Rany Chryftufowe fą dowodem miłości, 
, | fa świadectwem pofłuszeńftwa, fg zna- 


kiem rofkazu Qycowfkiego, fą fkarbera 
ludzkiego odkupienia, Rupertus 

Pytanie; Jakim trefunkiem S. Włocznia 
doftała fię do Rzymu. Odp: Piotr de Am» 
bujson Naywyżlzy Wodz Kawalerów Je: 
Aa 
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rozolimitańfkich, perfwadował Bajazeto- 
wi,aby 14 Innocentemu Osmemu Papieżo- 
wi pofłał w darowiznie 
DZIEŃ XXVI 

B.staniftaw Kazimirezyk Polak, Kano- 

nik S$. Auguftyna, gdy fię gorącą Mo- 
dlitwą Jezusowi Ukrzyżowanemu pole- 
cał; fłyszał te ed Zbawiciela fłowa łago- 
dnie do fiebie rzeczone: W jrah a pofpiesz 
fe Synu moy Stanisławie, dzi bowiem bedziefz 
zemną w Kaiu. Wftał dobry ftarzec, i 
profit o Święte Sakramenta Wiatyku i 
Oleu Świętego, przyiacioły pożegnał, 
ikrzyżem padł na ziemię, i Bogu dufze 
gorącym polecał affektem częfto owe 
fłowo ponawi iąc: Panie gezu Chryfłe, Syn 
Boga żywego, w ręce 'lwoie polecam Ducha 
moiego, w tym świątobliwie (konał: W žy- 
ciu iego. 

Kejlexya, O co to za rofkosz tak umie- 
rać! o gdyby! 

MODLITWA. 

PRzybadź mi na pomoc o Błogofławiony 

Sanifławie, o godzinie śmierci, i o zba- 
wieniu moim cale pewności niemaiącemu; 
modl fię za mną, abym za Jezusa Ukrzy- 
Żżowanego i Nayświęt[zey Maryi, Swie- 
tych Aniołów, i Swietych Bolkich pomo- 

cą, 
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"gą, fzcześliwie kiedyżkolwiek pofzedł do 
Raiu Niebiefkiego. A ty naypie: w: y Ec. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać dziś 
będę rakie było w Jezufie Ukrzyżowanym 
więcey awięcey cierpienia nieugafzone 
pragnienie. 

Patrz Łafkawy Oycze na Syna łafka- 
Wego, który dla mhie taką niezbożność 
ponofi. S. Auguftinus- 

Pytanie. Którego Roku Bajazetes Wło. 
aznią darował Jnaoceacyufzowi Ofmemu 
Papieżowi ? Odp. Roku 1442. 

DZIEN XxVII. 
B Mays Bonaventura, gdy jednego cza. 

fudni Piąrkowego na kontempiacyi a 
Jezufie Ukrzyżowanym, dob:ze pozna- 
wflzy ciefzkość grzechu, z wielkiego Żaa 
lu prawie ftruchlała, fzczerze tedy świąto= 
bliwfzego życia uczyniła poftanawienie 
i na karcie'go n pifzawszy ofiarowała Je- 
zuiowi Ukrzyżowanemu wte fłow: wy- 
rażone. /a Marya Bonaventura nayniegodateya 
fza sługa lezusa Ukrzyżowanego w (becnos 
ści Nayśw'et; 'i roy'y, Nayśiwięt: Panny Maryi, 
calego Dworu . Nich ejkiego afiaruię Tobie o 
Jezu Oblubieńcze duszy moiey, odemnie potyji.j6 
razy obrażony, wszystek moy affekt, zunel ig 
milost Jerca moiego, od tego czasu do żadnege 


Aaij 


D oere E eE 
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tworzenia affektem nieprzylgnę kiedykolwiek 
pofirzegę, żeby to bydż miało z obrazą twoią, 
tę obietnicę moie, tobię daruie i pieczętuie ią w 
Nayświęt: Ranie Boku T. woiego, W życiu iey. 

Keflexya, O iak zbawienne rakie pofta- 
nowienie! O iakby był świat fzczęśliwy, 
gdyby na nim żyiący ludzie takiego byli 
duvha! a przynaymniey ty fie o to ftarey, 
abyś był cego Świętego zamysłu, 


MODLATWA. 
(0) Gdyby i moie tak e'był przedfiewzię- 
cie lezu Ukrzyżowany! aby żadne na 
świecie ftworzenie tak nie rozumnie mos 
iego do fi-bse nie iwało'ferca, A ty naya 
pierw: Sc. 

Na uprofzenie tego uważać będę isk 
fkuteczne i nigdy żadnym przypadkiem 
nie rozerwane było Jezusa Ukrzyżowae 
nego z Qycem Przedwiecznym złączenie. 

Patrz na rece niewinne krwią zbroczge 
ne, a odpuść łafkawie winy, ktore popeł- 
miły ręce moie. S. Augustin. 

Pytanie Gdzie złożył Innocencyufz Pa. 
pież S Włocznią, Odp. W Kościele Swię- 
tego Piotra. 

DZIEN. XXVIII. 
Świeci Theodulus Saturnius Gelafius z 

Towaczyszami iwoiemi publicznie Ie- 
Zu- 
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zufa Chryftusą Ukrzyżowanego wyznali 
przed pogańftwem, i dla tego nieznasne 
cierpieli męki, ale iednym wfzyscy gło» 
fëm podczas Meki fwoiey okrutney woła- 
li: lefteśmy Chrześcianie, lesteśmy ofiarą ge- 
zusa Chrystusa, choćby nam tyfiąc razy przys 
szło, chęlnie za lezusa umierać, będziemy, 
Nadasi 

Kujlexya. A ty coteź czyn:fz dla Chry= 
ftufa? nietrzeba tyranna na ciebie, nie- 
trzeba katowni! O iak z małey okazy! od- 
ftępuiefz od lszufa ? 

MODLITWA. 

Modlcie fię za mną: S. Me zeanicy, fta- 

te.zność:w dobrych początkach upro» 
ście mi, a choćby na mnie wizelkie prze- 
ciwności, na wet-życia 1 śmierci biły nies 
befpieczeńftwa, ro fie niech ftanie za Wa- 
izą przyczyną4 zeby mnie w godzinę 
Śmierci moiey od zguby wieczney wyba- 
wił Pan nasz lezus Chcyftus. 4 ty na, pier= 
wey Cc. 

Na uprofzenie tey łafki uwsżać bedę 
Takie było w lezufie Ukrzyżow anym tro» 
fkiiwe ftaranie wypełnić i wykonać to, 
aż do oftatniego punktu, co onim na- 
pifano w Prorokach: 

Uważay bok przebity okrutną Włocz» 


nią, 
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nią a obmyifię rym Świętym źrodłem, 
ktore z niego wyp ynęło $ Auguftinus. 


Pytanie Czego vas uczył Chy ftus tyle 


wyc erpawizy. Odp. Uczył nas cierpliwo» 
ści, b» on ftał fieiey przykładem. 
i DZIEN XXIX. 
S. Michał Archasiół Woytk Niebiefkich 
Wodz naypierwfzy, Hetman Zołnie- 
rzów Panfkich, zefłużył bydź  policzo- 
ny między fzczególne miłośniki Jezusa 
ukrzyżowanego, ponieważ głosi o nim 
Kościół Boży: Ze Michał S. Żiwyciężca por 
. dnostKrzyż zbawienną nam( horągiew, len 
iako ukrzyżowanemu Jezufowi. niebie- 
fkich pełen affektów afsyftował,tak chwa 
łebnie- Zmartwychwitasącemu i do Nie» 
ba witepuią emu z Orfzakami Aniołów 
zafzedł drogę. A kiedy na dniuSądnym 
pokaże fie znak Syna Człowieczego, to 
ieft. Krzyż Święty, przyidzie w ten czas 
S Michał z wi Ika Amioiów liczbą, iod- 
łączy złych z pośrzodka fprawiealiwych. 
S. Honav. 
Kejlecya Czyli i ty nie będzi*sz odłą- 
czony odfprzwiedliwych?Bróń egoBoże! 
7 MODLITWA. 
Nario bnieyfzy Wodzu S. Micha- 
le Archani-le, któremu Bog dał w 
opiekę dufze fprawiedliwych, abyś ich 
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doprowadził do Raiu wefela. Ty o wiel- 
ki wodzu pamietay na nas, a tu wfrẹ- 
dzie i zawfze błagay za nas Syna Boże- 
go, broń nas w potyczce oftatniey, a- 
byśmy nie zgineli na ftrafzliwym fądzie. 
A ty naypierwey Ge, 

Na uprofzenie tey łafki, rozważać bę- 
dę, iaką gorącością i nabożnym affektem 
Nayświętfzego Ducha fwoiego w Ręce 
Qyca; Niebielkiego polecał Jezus ukrzy- 
Żowany. 

Patrz. na niewinne: nogi okrutnemi 
przebite gwoździami , a proftuy drogi 
moie w ścielzkach twoich, a day, abym 
nienawidzić drogi nieprawości, S. Au- 
guflinus. 

Pytanie. Czego nas Chryftus uczył u- 
mieraiąc? Odp. Abyśmy którzy żyiemy, 
nie nam Żyli. ale. temu, który za nas 
Życie położył. 

DZIEN XXX, 

S. Hieronim Wielki Doktór Kościoła Bo- 

żego, gdy na niego niebefpieczne i nie 
czyfte biły. myśli, kamieniem fię bił w 
piersi, a furowość oftatniego Sądu Bo- 
Żżego pilnie uważał, a gdy to częfto ma- 
ło pemagało, a nadziei pomocy infzey 
nieznayduiąc, w nayuprzykrzenńn(zych 
ciała pokufach, do Nayświętfzych Ran 
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Jezufa ukrzyżowanego uciekał fie, gorg- 
cym ioabożnym ie całuiąc affektem, i 
zaraz za każdym razem nietylko nie- 
przysaciela kufzącego zwyciężał, ale też 
Anelka prawie otrzymał czyftość, ia- 
ko lam otym świadczy. W życiu iego. 

Keflexya. Jeżeli napodobną choruiesz 
affekcyą , od tak wielkiego Doktora 
weź remedium, 1eft bowiem doświad- 
czone. 

MODLITWA 
Boże, któryś S. Hieronima za Doktora 
dał Kościołowi, użycz nam proliemy 
łafki, aby za pomocą zafług iego, czego 
on flowem i uczynkięm nauczał, my 
za pomocą twoią wykonać mogli. A ty 
naypierwey Sc. 

Na uproszenie tego, uważać będę, z 
iakim myśli uspokoieniem i ferca wefo- 
łością Chryftus ukrzyżowany oddał Bo- 
gu Ducha fwoiego, 

Patrz Oycze łafkawy na męki Zba- 
wiciela, a odkupioaemu przez niego grze 
chy odpuść. 5. Auguft. 

Pytanie. Czego ieszcze nas Jezus Chry- 
ftus uczył umieraiąc? Od: Uczył nas ia- 
ko mamy świątobliwie umierać, 
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DZIEN PIERW S ZY. 
e A CA 


S warr Remigius. Królowi Klodoweu- 

fzowi przed oczy ftawił z iedney ftro- 
my bałwany złote i frebrne, z drugiey 
firony Jezufa ukrzyżowanego, aby fo- 
bie iedno z tych obrał do ulzanowania, 
tak do niego mówiąc: Klodeweuszu Kro- 
lu! albo dziś pokłoń fię temu coś przed tym 
na ogień (kazał, albo dziś to fkaż na ogień, 
coś do tych czas czcił i [zanował, Y zaraz 
Klodoweusz porzucił bałwany, a Jezufo- 
wi ukrzyżowanemu w obecności całego 
dworu Królewfkiego i ludu wfzyftkiego 
padłfzy na kolana, pokłonił fię. W žy- 
«iu tego. 

Refle. Pierwfzy ftopień jeft fzczęścia, 
uznać błędy fwoie, drugi chwycić fię 
prawdy, pierwfzy bez drugiego nic nie 
pomoże, iowfzem wiele zafzkodzi, bo 
podaj Się a nie czyniący bardziey grze- 
zy, - 


MO- 
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MODLITWA. 
S: Remig uszu, któryś więcey niż przez 

lat 70, Kościołem. Remeńfkim chwale- 
bnie rządził, i naypierwfzyś nauką i cue 
dami Francuzką ziemię do Wiary Chry- 
ftusowey rawrócił, uproś nam, którzy 
twoie dzieła nabożnie fobie przypomi- 
nimy, abyśmy w wiecznym błogofławień 
ftwie, twoim fie ciefzyli towarzyftwem. 
4 ty Fi: 

Na uprofzenie tey łafki, przez ten mie- 
fiac każd:go dnia uczynię akt iakiey 
cnoty z miłości ku Jezufowi ukrzyżo: 
wanemu, 

Civbie o Jezu ukrzyżowany, profzę 
od ciebie rzebrzę, abyś uboftwioney krwi 
twoiey choć iedney mi użyczył kropelki 
na wypłacenie długów moich, którąbym 
fprawiedliwości twoiey uczynił zadofyć, 
5. Joan: de Cesped 

Pytanie, Czyli też od niewiaft ponióff 
Jezus iaką krzywdę? Odpo. Nie. czyta- 
my o tym, aby iaka białogłowa miała u- 
czynić iaką krzywdę cierpiącemu Jezu» 
fowi. 


BZEEN HM. 
Do S. Klary de Monte Palconis do ukrzy- 
żowanego Zbawiciela nabożney tak 
mo- 
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mowił. Jezus: Bądź pozdrowiona Corko moe 
za, naywiększą ci radość przynoszę, Krzyż 
ten, ktory. gdzie indziey trwaley zojławać nie 
mogt, przyumiy, przytul. do fiebie, a day mi 
ferce twote, byś na tym umarła krzyżu. Fo- 
zwolła nato S: Panna, alić fie cude- 
wny ltałtrafunek! Jak tylko fkonała świą 
tobliwie. nabożna Klara, zaałeziano wW 
fercu ley z iedney firony wyobrażenie 
Jezufa ukrzyżowanego, z drugiey ftro- 
ny gwoździe, włocznią, cierniową ko- 
tonę, iinne męki Pańfkiey inftrumenta, 
H życiu iey. 

Keflecya. A.u ciebie co fię też w fercu 
znayduie?... Obacz ieno Synu Człowie. 
czy, przeźrzey fkrytości ferca twoiego? 

MODLITWA 
ŻA twoiemi zalługami o S. Klaro! niech 

w fercu moim będzie zapifany afiekt 
gorący ku mę:e Chryftusowey, itniech 
w niem fobie miefzkanie założy «Jezus 
ukrzyżowany. 4 ty naypieruey ©*c. 

Na uproszenie tey łafki, uczynię dziś 
akt wiary ku. Jezusowi ukrzyżowane- 
mu, naprzykład taki: = Wierze w ciebie Sy- 
nu Boga żywego „Jezu Chryjfie, wierzę w 
ciebie Prawdziwego Boga i Człowiska, z Paw- 
ny Maryi narodzonego, ż uruęczonego pod Pont- 


Jkim 
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Jkim Piłatem ukrzyżowanego, i umarłego za 
mnie, na'krzyżu. 

Ukrzyżowany Pan zoftawił nam przya 
kład, abyśmy wślady iego wftępowali 
S. Laur. gujł. 

Pytanie. Czyli też Chryftusod białych- 
głów odebreł iaką pociechę? Odp, Ode. 
brał, ponieważ aż na górę kalwarya fzły 
za nim, 


DZIEN II. 
BD. Liherstus Męczenoik, wfpół.braci (wo. 
ich do znolzenia mężnie wfzelkich 
katowni dla Chryftusa w oftatnim ter- 
minie życia zc ftaiąc, tak za hęcał: Nay- 
ukochańsi Bracia! umieraymy dla chwały de- 
zusa Chryfłusa, ktory dla zbawienia najze- 
go nakrzyżu przybity umart, oddaymy mu 
krzyż za krzyż, rany za rany, krew za krem, 
ani jig lemy, ant wjiydźmy Poyść za nim dro- 
gą krzyżową. Potym gdy luż towarży- 
fze iego poprzedzili go do nięba, fam 
Liberatus Życia dokonał na krzyżu, 
Sander, 

Keflexya. Jefzcześ tak fzczęśliwego do 
nieba przeyścia nie zafłużył fobie, bo 
Krzyża kochać i fiebie kizyżować njena. 
uczyłeś fię, 

MO- 
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MODLITWA 

Day nam łafkę wfze:hmogący Panie, 

aby-ksórzy -B. Liberata Męczenniką 

i | prożbami wipieramy fię, iego tak“chwa- 
if 


lebnysh naśladowali uczynków. 4 ty 
móypierwey Po: 

Na -uprofzenie tey łafki, ponowie żhoż 
| wo Akt Wiary ku Jezufowi ukrzyżo- 
y wanemu, naprzykład taki:= Wierzę o ge- 
zu ukrżi żowany, wierzę, że ty teft Syn Bos 
ga żywego, narodzony z Panny Maryi, : u- 
męczony dla zbawienia wa[zego, ukrzyżowa= 
ny na krzyżu, i umarły, Wierze, żeś iefł po- 
Jtanowiony od Oyca zedzią żywych i umar= 
e łych, Pe. 
| Niech Bóg kieruie ferca wafze w mia 

| łości Bofkiey, a cierpliwości Chryftufa.: 
: e. Thefal. 5. 
> Pytan. Któreż to fą Niewiafty, które 
ja nieopuściły Jezusa, aż do końca? Odpew. 
QGprócz Nayświętfzey Panny, S. Marya 
i Magdalena, Marya Jacobi, Marya Sa- 
|, lome, i inne. 

DZIEN IV. 
S. Francifzek gorący między ludźmi 
Serafin, pod czas bogomyślności o Je- 
je zusie ukrzyżowauym łzy gorzkie i ze 
krwią zmiefzane wylewał, aby był ży» 
wym 
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wym ukrzyżowanego obrazem, częfto 
wyciągnąw(zy ‘ręce ma kczyż modlitwy 
ódprawował, Ran Jezufowych blizny, ‘i 
owfzem krzyż czerwony na prawym ra- 
mieniu cudownie wyrażony nofił, przez 
całe dwa roki iakby był od Boga opu- 
fzczony, z wielkiego fchnął frafunku. 
Męki Pańfkiey Hiftorya, te iedno było 
czytanie, i codzienna kontemplacya, z 
częftego na krucyfix pozierania, tak łzy 
wytewał rzęfifte, że prawie wźrok u- 
tracił, Rązkazał mu Medyk, aby te łzy 
miarkował i-płakania, któremu tak od- 
powiedział: Wole oczy jiroċiċ, niżeli wo- 
tum moie łamać, nie patrząc na Jezusa ukrzye 
žowanego: Barri, 

Reflexya. Tylko Franciszka naśladuy, 
a nie będziefz na rzekał na to i ięczał: gae 
kom obaczył, takem zginął, utvidi perii. 

MODLITWA 

S. Francifzku uproś nam, abyśmy fię 

pauczyli wfzyftkiemi rzeczami gardzić, 
a Seraficzną ku Jezufowi ukrzyżowane- 
mu gorzeć miłością. A ty-naypierwey Ge. 

Na uproszenie tey łafki, uczynię akt 
nadziei, naprzykład taki: /Mam nadzieję 
Panie gezu ukrzyżowany, nie w moich zafłu= 
gach, ale w miloferdziu 1 htości twoiey, te. 

mam 


az 
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mam nadzieię, że przez Mekę Nayświet(zą 
tiwoię, Krzyż i śmierć twoię <zbawtsz duf ze 
moig, c. 

Obleczcie fię w Pana Jezusa Chryftusa: 
ad Rom: 13. i 

Pytanie. Którzy Apoftołowie fzli zą 
Chryftusem aż na górę Kalwaryi? Odp. 
Swięty Jan Kwangelilta, drudzy zaś po- 
dobao tam i fam rozprófzeni z daleka 
ftali. 
S PDZEEN Y 
3: Plącydus wielkiego Patryarchy Swie- 

tego B=nedykta Syn godny, do Jezu- 
fa ukrzyżowanego wielce nabożay, wę 
wfzyftkich fwoich potrzebach i dolegli- 
wościach zwykł był uciekać fię do nó- 
żek ukrzyżowanego Zbawiciela, iedna 
była iego pociecha krzyż Chryftusów, 
którym on głuchym fłuch, ślepym oczy, 
niemym mowę, chorym zdrowie, umar- 
łym życie przywracał. Cała Sycylia 
wypowiedzieć nie potrafi, co i iak wie» 
le przez ukochanego fluge (wego Placy- 
da, a pomocą krzyża Pan czynić raczył. 
W życiu iego. 

Kejlexya: Tak to prawdziwa cnota nie 
umie próżnować... Próżny to cnoty ko- 
lor, 


a 
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lor, araczey dym tylko, gdzie niema 
uczynków dobrych. 
MODLITWA. 

PRzybądź mi na pomoc $, Placydzie, a 

to mi uproś, by twoim przykładem 
wfzelka nafza fprawa i modlitwa od Je- 
żusa.1 z Jezufem była zaczęta, i przez 
niego świątobliwie dokończona. 4 ty 
naypierwty GC. 

Na uprofzenie tey łafki, ponowię dziś 
Akt nadziei, naprzykład taki: Mam na- 
dzicię, że naymiłofernieyfzy Bóg przez nie- 
fhończone zalłagi „Jezusa Chryfłusa, przeż 
Krew iego i Meke naydrożfzą, użyczy mi ta- 
Jke życia dobrego, świątobliwey śmierci, otrzy 
mania chwały wiekuiftey. 

Nie niema potępienia godnego w tych, 
którzy fą w Jezufie ChryRufie, którzy 
nie według ciała żyią. 4d Rom; 8. 

Pytanie. Czyli nam Nayświętfza Rana 
Boku Jezufowego mogła co pomóc? Odp. 
Nie wątpić otym.  Lyranus. i 

DZIEN VI. 
S. Bruno na puftyni fwoiey 6 niczym 
nie rozmyślał, tylko o ukczyżowanym 
Zbawicielu, nic infzego mówić, nic in- 
nego życiem i obyczajami wyrażać nię 
chciał, tylko Jezusa na krzyż wbitego. 
Dzi. 
a 
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Dziwował fię S. Hugo Bifkup, że Bruno 
obrał fobie z fwoiemi towarzyfzam: tak 
okropną puftyn'ią między niedoftepne- | 
1] mi górami, ale mu odpowiedział Bruno: | 
ı |  Przyznatg, że to okropne mieysce mogłoby nas i 
„ | odfiras: zyć od pr: xedfięwziecia na/zego, gdyby- | 
A śmy gotowi nie byli cierpieć w/zyftko dla mi- | 
a tości “Chryftúsa zanas ukrzyżowanego, i na JH 
| krzyżu zamordowanego. - W życiu iego. | | 
3 l Kef: Wielu częfta i nieoftrożna zgubi- | 
| ła konwerfacya, a Brunona odludna zbą- | 
wiła puftynia | 
y MODLITWA 
» | Pdoztziwny Kartuzów  Patryarcho $. 
y | Brunonie, naucz nas dobrze i grónto- 


wnie tak orzeczach wiecznych, iako i 

| ~- oftatnich rozmyślać, abyśmy tym fpo- 

| fobem z oziębłości nafzey przebudzeni, 

| enót twoich ftarali fięnaślądować. 4 ty 
a |  mavpierwey Er. 

i Na uprofzenie tey łafki, uczynie dziś 

i Akt miłości ukrzyżowanego. naprzykład 


taki: Kocham cie moy Boże, kocham cię moy 
n | gezu dla miłości motey na krzyż wbity, ko- 
n cham «ie dla miefkończoney twoiey miłości t 
„* ||  mułoferdzia nieograniczonego, kocham cię nge 


e dewjzyjtko! | 
Bb | 
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penus ammm oaen aera 

Zyię ia; iuż nie ia, żyie bowiem we 
mnie Chryftus. ad Galat. 2. 

Pytanie. Jakoż Chryftus przez Ranę 
Boku, którą aż po śmierci odebrał; mogł 
co zafłużyć. Odpow Mógł, bo zaraz -w 
pierwlzym poczęcia fwoiego momencie 
przewidział tę ranę, która mu miała bydź 
zadana, itak dla chwały Oy a iwoie- 
go, i dla nafzego zbawienia weloło ią 
podiął  Łyranus. 

DZIEN VH. 

S. Heribertus Arcybifkup Koleńfki dla 

wzniecenia i oomnożensia w fercu fwo- 
im ku Jezufowi ukrzyżowanemu miłości; 
czefto Mlzą odprawował o Krzyżu Swię- 
tym, podczas którey prawie w zachwy« 
cenie wpadał, cały zatopiony myślą w 
rozmyślaniu o Mece Chryftusowey. Bę» 
dac bliiki śmierci, kazał fie zanieść do 
Ołtarza Krzyża Swiętego, i tam Dufzę 
fwoię i powierżoną fobie trzodę przez 
całe dwie nocy gorącemi modlitwami 
polecał Jezufowi ukrzyżowanemu. Lam- 
bórtus 

Reflexya, Dobry Qyciec ma zawfze fta< 
ranie o Synach. Dobry Pafterz ma pie- 
czołowitóść o fwoiey trzodzie, 

MO : 
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MODLITWA 

Pote i more dufzę Jezufowi twoie- 

mu ukrzyżowanemu S. Heribercie. Że» 
by 14 po fkończonym tym mizernym ży” 
ciu przyjął do wiecznych POWDNRROĘ 
A ty naypiorwey Go. 

Na uproszenie tey łafki, uczynię Akt 
miłości ukrzyżowanego, naprzykład ta» 
ki: Kocham cie o „Jezu ukrzyżowany! Pa- 
nie wfzak wiesz, że tie: kocham dla ciebie [a= 
mego, Pan moy 1 Bog moy, i w[zyftko moż 

kocham cie z calego ferca moiego, z ca- 
łey duszy moiey, i dla miłości twoiey żadnym 
cię niechcę odda zić grzechem nigdy wtęcey O 
dobry Jezu! nigdy Ge 

Grzefznik znowu kyzyżuie Chryftu- 
fa, bo przez ponowiony grzech, daie no- 
wą przyczynę do krzyżowania Chry- 
fiufowi, i śmierci, czyni bowiem to dia 
czego Chryftus ieft ukrzyżowany. Cor. 
a Lapide 

Pytanie. Czemu pieć ran, a nie wiecey 
było znacznieyfzych Chryftufowych 2? 
Ôd. Bośmy byli piąci zmyfłów ranami 
zranieni, itakeśmy do zdrowia wieczne» 
go przywróceni przez pięć ran Jezufo» 
wych. Petrus Dam. 
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A DZIEN:VIII, 
S, Brygitta dziefiącioletnia iefzcze Pa- 

nienka, fłyfząc o Mece Pańkiey. Ka- 
zanie, pierwizey zaraz nocy pokazał fie 
iey Pan Jezus ukrzyżowany cały krwią 
zbroczony, i oteyże męce Pańfkiey z 
pią rozmawiał . Ztąd pofzło, że na ro- 
zmyślanim o Jezufie ukrzyżow nym, ta- 
ką czuła nad nim w fercu fwoim kom- 
pelsyą, że bez łez obfitych o nim ani 
myślić nie mogła. Peregrynacyą do Je- 
ruzalem odpraw la, gore Kalwaryi z ta- 
kim nawiedzała nabożeńftwem, że ztam= 
tąd ledwie żywa b:dąc dała fię oder- 
wać. W dni piątkowe tylko gorzkie 
zió ka w uftach trzymała, mawiatąc: nie 
przyftoj, aby ffużebni'a Chryftufowa mia 
ła czego [makowitego w ten dzień ko» 
fztować , którego Chryftus na krzyżu 
żółcią iet napoiony. W życm iey. 

Reflexya. Patrzżei ty, co tobie przy- 
ftoi ? 

MODLITWA, 

Niech zatwoią przyczyną $. Brygitto 

mówi do ferca moiego Jezus ukrzy- 
Żowany, a (woiey miłości ogień miech 
w nim zapali, A ży naypierwey c. 

Na uprofzeaie tego, uczynię próg 
ado- 


|. 
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adoracyi Jezufa ukrzyżowanego, naprzy- 
kład taki: ddaiętobie pokłon prawdziwy 
Boże i Człowieku dezu ukrzyżowany, odda- 
ię pokion tobie do nog Apo/ftolfkich unizaią- 
cemu fie, oddaię pokłen - zdradliwie wyda- 
nemu; poymanemu, ubiczowanemu, ukorońo- 
swanemu, na krzyż ojądźonemu, między Łotry 
policzonemu. 

Zapala do miłości ta męka, którą fam 
Jezus dla nas ponofił. Laur. sufł. 

Pytanie. Czyli przez rane boku zada- 
ną cierpiał boleść iaką Chryftus? Odpoiż: 
Lubo żadney. nie cierpiał boleści, co- 
kolwiek iednak hańby ftało fię obumar- 
łemu ciału Chryftufa, wfzyftko to ńa zba 
wienie fpływało. 

D ZEE NY "TIDE: 

S Dyonizy Areopagita Ateńfki, lubo 

był na ten czas icfzcze Poganińem, 
tego dnia, którego był Chryftus ukrzy- 
żowany, obaczywfzy , że nadzwyczay 
fwóy flońce fie zaćmiło, tak zawołał: 
Albo Bog Stworcu natury cierpi , albo fie 
świata machina obali. Potym ©d S. Pa- 


„wła Apoftoła okrzcżony, Atenfkim Bi- 


fkupem uczyniony: więcey iak fto lat 
maiąc, na koniec we Frarcyi głowę mu 
toporem ućlęto, na placu śmiertelnym 


fta 
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ftangw. lzy, tak mówat:. Ofatnie Pana mos 


tego na krzyżu fowo, miech. bedzie, i moie 
yciu: Oycze w ręce twoie pole- 


ojtatnie wym ży ; 
çamduchá morego.. Y tak śmiertelne cięcie 
odważnym podiąt fercem, W życiu ig: 
go. 

Reflexya, Mnieyfza o to, w któryrh wię- 
ku, na którym mieyfcu, i którego cza- 
fu umrzeć mimy, ale to naywięklza by- 
le tyiko dobrze! 

) MODLITWA 

Rzez zallugi S. Dyonizego, któregoś 

w mece (wolęy darem wytrwania i ftą- 
tku umocnił, naucz nas o dobry Jezu dla 
miłości twoiey fzczęściem tego świata 
gardzić, a żadńey iego mie obawiać (ię 
przeciwności. A ty napierwey ©7c 

Na uprofzenie tey łalki, mówić dziś 
bede pelnym n»bożeńftwa affektem: Blo- 
gofłrwię cię, t błogofławię tobie Panie „Jezu 
1a wieki blogojławiony, błogoflawie ci [zcze- 
golniey na krzyżu, na ktorymeś blużnier fwy, 
napelniony, wzgardzony, 1 dla nas za prze- 
kleńftwo. many, bądź błogofławiony Panie fe- 
zu moy ukrzyżowany, bądz pochwdólony i wy- 
Jfiawiony, na wieki, c. 

Wiecgy my doftąpili przez łafkę Chry- 
ftufa, niżeliśmy przez biefa utracui zą: 
zdróść. S. Leo. 
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Pytanie. Wiele ran poniófł w ciele fwa- 
jm całem Zbawiciel? Odp: 5475. Tak 
świadczy Tomafz a Kempis z różnych 
Rewelacyi, . Libro de Pafs. 
DZIEN X. 

S. Prancifzek Borgiasz O niczym prawie 

innym ani myślił, ani mówił. cylko 
o Jezufie EO dla którego 
miłości poftami ciało wycieęczał, i dy- 
fcyplioami nh karował, że fię aż kan, 
cerowąły plecy. Chryftus ukrzyżowa- 
ny, gdy fię Borgiasz za iednego przy- 
iaciela fwoiego choruiącego, ale w grze- 
chach zakamiałego modlił, przemowił 
do Frsncifzka, i kazał mu póyść do cho- 
ruiącego, aby go namawiał do Spowie- 
dzi, i do poprawy Życia, a gdy nic na 
nim wymoc nie mógł, lubo go na Ra- 
ny Jezusowe zaklinał, Chryftus oder- 
wawfzy od krzyża ręke, a nabrawizy z 
Serca kwi płynącey , rzucił na twarz 
zakamiałego grzefznika, mówiąc: Krew 
moia niech ci bedzie na zatracenie. W ży- 
ciu iego. Nerember. 

Keflexya. Tak toieft: zakąmiałe ferce 
fkarbi fabie gniew w dzień gniewu i ob- 
iawienia fprawiedli wego Sądu Bofkiega 


MO- 
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MODLITWA 
S Francifzku Borgiaszu,uproś nam u Jes 

zufa ukrzyżowanego, abyśmy cię w 
wzgardzie ziemfkiego honoru naślado= 
waii, a wieczney chwały mogli bydź u- 
czeftnikami. 4 ty naypierwey c: 

Na uproszenie tey łalki, uczynię dziś 
Akt żalu ferde znego za wszyftkie grze- 
moie, których fię wyrzekać będę. Krew 
zaś i zafługi Jezusa ukrzyżowanego, iży 
cie moie za grzechy moie Bogu ofiaro- 
wać będę, Śze. 

A co to fą za rany w pośrzodku rąk 
twoich? Zachar, 

Pytanie: Czyli zoftały te pięć ran w 
uwie!biońym cele Jezufą zmartwychwfta 
iącego? Odpow. Zoftały. 

DZIEŃ XI 

B. Piotr de Valle Rofea, świątobliwe ży- 

cie prowadził w wielkiey oftrości, Mąż 
prawdziwie światu ukrzyżowany, nie- 
znośne Jezufa boleści, które na krzyżu 
ponosi, czefto rozważał, itak ich wńo- 
ił w ferce (wole, że dla tego nigdy fię 
anı rośmiał, ani. Żarta żadnego nie po- 
zwolił fobie, ant choć przylftoyney ro- 
zrywki nie dopuścił, dla czego Piotrą 
pokutuiącego wziął nazwiiko, nakoniec 

od 
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od oftrości pokuty, do radości Niebie- 
fktey zawołany. M życiuiego. 

Reflexya. O iak wielu fię teraz śmieie, 
którzyby naybardziey powinni opła- 
kiwać przefzłe wyfiępki, przyfzłych fię 
obawiać. 


MODLITWA 

Niechże i ia mam uż»lenie nad Jezufem 

ukrzyżowanym o B. Pietrze, a ponie- 
ważem grz fząc dodał boleści J+zufowi na 
krzyżu wifzącemu, niechże mi teraz zą 
to nieinfzy będzie napóy, tylko łzy ie- 
dyne, niei fzy pokarm, tylko chleb 
boleści. A ty naypierwey SC. 

Na uprofzenie tey łafki, ponowię żal 
za grzechy padłfzy na kolana przed kru- 
cyfixem, żem Pana moiego, Stworzycie- 
la moiego, Odkupiciela moiego, nay- 
więkfzego Dabrodzieia morego , zacho- 
wuiącego mnie co moment; i nayłafka- 
wfzeso Qy'a moiego ciężko obraził, Śze. 

Wiele za nas podiął pracy Zbawiciel 
wzniećmyż miłość prawdziwą ku niemu 
patrząc na rany na krzyżu wifzącego, 
na krew umieraiącego, na okup odku- 
puiącego. Lauren: guft. 

Pytanie: Dia czego Chryftus te pięć ran 
Nayświęcfzych zachował w ciele uwiel- 

bie: 
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nym? Olip. Aby zwycięftwo fwoi' od: 
niefione temi ranami iak ięzykiem ogła- 
fzał. Rupertus. 
DZIEN XIL 

B Cecyliusz Męczennik, Maurom gorga 

co opowi:dał krzyż i Jezufa ukrzy- 
Żowanego, zwyczaju kładzienia znaku 
Krzyża Świętego wfzędz'e nauczał, cześć 
i mił.ść krzyża u wizyftkich pomnażać 
ftarał (ię, o co rozgniewani Poganie Me- 
ża Świętego opowiadającego Kwang ba 
Z nienawiści krzyża i ukrzyżowanego, 
rozciągnow(zy, iedną włoczną przez 
głowę, kark i żywot, drugą zaś od re- 
ki prawey aż dò lewey przez pierfi prze- 
bi'i,a tym fpofobem w Męcz*n iku klztałt 
krzyża uczynili. W tych mękach zofta- 
iąc Cecyliusz, przeżegnawfzy fię krzy- 
Żem Swiętym pełen radości ı wefela po- 
fzedł do ukrzyżowanego, (obie iedynie 
ukochanego. W życiu iego. 

Reflexya. O iak wiele Męczennikami mia 
łość czyni, a boday żeby nie jafza, tyl- 
ko Jezufa ukrzyżawanego. 

MODLITWA. 
B Cecyliufie profzę cię przez naygo- 
rętfzą twoię krzyża i Jezufa ukrzy- 
żowanego miłość, uproś mi, abym nig 
m- 
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a AE, 
innego hie kochał, tylko krzyż, niczym 
fię nie ciefzył tylko Panem; niczym fig 
nie welelił tylko Bogiem Jezufem moim! 
A ty nanaypierwey ie: 

Na uprofzenie tego, polecać będę Je: 
zufowi ukrzyżowańemu ducha moiego, 
polecać będę powołanie moie, polecaś 
będę potrzeby dufzy moiey, Kościola 
Swiętego, i Zakonu albo ftanu, w któ 
rym zoftaię. 

Widziemy Jezufa dla męki aż do śmier 
ci chwałą 1 czcią ukoronowanego. He- 
br: a. 

Pytanie. Kto po Nayświętfzey Pannie 
naypierwey ufzanował Rany Chryftu= 
fowe? Odp. Swięty Jan, Jezef ab Ari- 
mathea, Nikodem. Magdalena , Maryą 
Jakóbowa, a potym Swięci Apoftoło- 
wie. 

BZIEN XIU. 

S Pryscie  trzynaftoletney  Fanience 

śmiercią groził Cefarz Claudius, ieżeli- 

by ofiary niroddała fałszywym bogom, 

ale ona wzgardziwfzy Tyranna pogrozka- 

mi, iawnie powiedziała , xefarzu, twoie 

bałwany nic innego nie fq, tylko diabelftwo, a 

Jam Iezus Chryfłus iefł Bóg prawdziwy. Krzyż 
szczę, lezusowi, Chryjiusowi kłaniam he U- 
krży. 
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krzyżowanemu; Bożyfźczom twoim na wieki 
ofiarować -me będę. Czym rozgniewany 
Claudius, kazałią Lwom wrucić na po- 
Żarcie, potym w piec ognifty wrzucić? ale 
Święta Panna aniod Lwow, ani od ognia 
nie obrażona, znak Krzyża na fiebie po> 
łożywizy, z wefołością wielką pod miecz 
katow'ki głowę poddała, // życiu ley, 

Kejlexya. Naucz fię od Panienki ko hać 
Jezusa, dobrze czynić! a czyniąc dobrze, 
niczego fię nieobawiać. 

MODLITWA, 
Moal fięza mną S. Panno i chwalebna 

Męczenniczko Chryftufowa, aby mi 
Żadnego bałwana świat w fercu moim nie 
wyftawiał, ani ciało, ale miłością moją, i 
Bogiem ferca moiego ; niech mi będzie 
na zawfze Jezus Ukrzyżowany. A ty nay- 
pierwey Dc. 

Na uprofzenie tey łafki, oddam fię dziś 
całego na wieczne całopalenie Jezufowi 
Ukrzyżowanemu. 

Odkupiłeś nas Bogu we krwi Twoiey 
i uczyniłeś nas Bogu nafzemu Króle- 
ftwem, i królować będziemy na ziemi. 
Apocal. 5. 

Pytanie. Który był Cud'oftatni na Gó- 
rze Kalyaryi? Odpowiedz: Ten, że z ied: 

ne- 


re C™ 5 
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SR 
nego początku, rozdzielonemi ftrumie- 
niami, wypłyneła krew i woda. S. Cypri- 
anus 


5 DZIEN XIV. 
S. Aftyon Puftelnik do Jezufa Ukrzyżo- 
wanego nabóżny, gdy miał poyść na 
męczeńftwo Wigilencyufzowi iednemu 
Chrześcianinowi oddał torbeczkę , aby 
en ią przefłał Rodzicom iego, powiadaiąc: 
że co miał nayukochań/zego, i cala tego fub- 
fłancya, w mey była zachowana. Oddaie Ro- 
dzicom Wigilancyufz ten depozyt, mo- 
wiąc do nich. Teniefł testament Astyona Sy- 
na wafzego, ten mi to zostawił i wam rozkazał 
oddać, ten to test Zakonnika i Męczennika de- 
pozyt i puścizna. Otworzywfzy tę torbe- 
czkę , a nie nalażfzy tylko Krucyfixi 
Ewangelią, tak pobudzeni fą łafką Bofką 
do przyjęcia Wiary; że za inftrukcyą Wi- 
gilanciufza Chrzeft Swięty przyięli. 
Sander. 

Reflexya: A tobie na świecie, czyliteż 
nic millzego, nic drożfzego nad Jezufa 
Ukrzyżowanego ? obodayby tak było! 

MODLITWA: 
OPraw to modlitwami Twemi S. Afty- 
onie, aby co tobie przed tym, to mnie 
zawfze tak żyiącemu, iako i umieraiące- 
mu 
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mu było naydrozfzego I naym Ifzego, to 
feft, Jezus Ukrz Żowary, inauks Ch-ys 
ftufa Ewangelicz 'a: Aty naypierwey c. 

Na uprofzenie tey lafki, w obecności 
Ukrzyżowane:;o odważnym fercem wizy» 
fikiemi świata prożnościami, 1ako nay- 
lekfzym ba/simuctwem pogardzę, a na- 
dew(zyftko obiorę fobie Jezufa Ukrzyżo» 
wanego. 

Tak drogim okupem odkupienie nafze 
Jprawione, Że człowiek tyle fie zda wa: 
Żyć, ile fam Bóg. Ku/eb: Braf: 

Pytanie. Czego fie nauczyć mamy z Cus 
dów, które fie ttały po śmierci Chryftufos 
wey? Odp. Wiele i rożnych rzeczy, 
wfzyftko bowiem co fię ftało, ftało fię na 
nafzę naukę. 

DZIEN XV 

O. Terefsa Matka Seraficka z uftawicz= 

ney o Jezusie kontemplsacyi początki 
świątobliwości fwoiey zabrała, iedyna 
iey była pociecha, bawić fie w świetych 
Zbawiciela Ranach , częfto widywała Je- 
zufa cierniem ukoronowanego , albo ną 
Krzyżu wifzącego, ten Oblubieniec Nie- 
biefki fam ią fobie za naynkochańfzą ob» 
rał Obłubienicę; raz Ivy drogie cztery 
perły, drugi raz gozdź wielki Krzyża za 

upomi- 
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upominek daiąc, od Serafina go ącey mi- 
łości Bofkiey ftrzałą raniona: Cierpieć 
| abo umierać dla miłoś i Jezufa pragneła, 
| częfto za naymnieyfze niedofkonałości 
fwoie przed Jezufem Ukrzyżowanym 
| z ięczeniem i płaczem żałuiąc, wołała: /uż 
| odłądnigdy więcey o dobry lezu! nigdy wig- 
| seyo lezu! na wieki, nigdy więcey! 
kKeflexya. O bodayby! o bodayby nigdy 
więcey Boga nie obrazać! 
i MODLITWA. 
| Oro Tobie ferce moie ofiaruię o Jezu 
Ukrzyżowany, niech zgoreie, a przez 
|  Interccfsyą S. Terefsy, niech pała miło- 
ścią Seraficką, niech nic na świecie nie 
kocha, tylko Jezufa Ukrzyżowanego. 
A ty naypierwey 57”. 

Na uprofzenie tey łafki, ponowię fłowa 
iaffekc S$ Terefsy, i przed Krucifixem 
poprawę przyobiecam: mgdy więcey, niądy 
swięcey niechce "Cie Boga obrażać. 

Nic nam bardziey złości grzechowey 
nie dowodzi i niepokazuie, iako odkupie- 
nia nafzego fposob i przyczy na. Ven. Steph. 
Pyta: Czego fię mamy nauczyć z cudu 
tego pierwfzego, że fię zafłona Kościelną 
| rozdarła do dołu? Odp Abyśmy i my za- 
śtonę fumnienia nalzego odkryli i do kos 


ga 
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go należy wiedzieć, iego (krytości przed 
niem nie zakrywali. 
DZIEN XVL 

S. Palemon Op:t Mąż dziwney furowo- 

ści, maiąc fiadać do obiadu, gdy oba- 
czył na ftole od Pachomiufza zaltawio- 
nym ziołka, i iarzyne oleiem przypra- 
wne, obfitemi zapłsk2ł łzami.Profił iednak 
S. Pachomiufz , aby człowiek znagotowa- 
nych zażył żiołek, ale odpowiedział Pale= 
mon: Pan gezus moy ukrzyżowany iejt, i na 
krzyżu umarl, i ia mam ieść z oleem? Mżycue 
iego., 
Reflexya: Ccż na to mowić będą ci, któ: 
rzy codzień fię bańk'etuią, i w doftatkach 
prowadzą dni iwoie/ 

MODLITWA. 

Wócawisy fie zamoą S. Palemonie, aby 

fię S nienawiść przeciwko moie fa- 
memu żaięła, gdy widzę, że dla miłości 
moiey Jezus Chryftus Syn Boga iednoro- 
dzony iet Ukrzyżowany. 4 ty naypier= 
wey Go. 

Na uprofzenie tey łafki ofiarować fie 
bede Jezufowi na wfzyftkie przykrości i 
ciężkości z powolnym na to fercem. 

O iaka to ieft nieprawość, i iak opłaka- 
na przewrocność, Że Dulag, którą r i 
tus 


A 
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ad ——— z aua 
b ftus krwią fwoią odkupił, każdy niewfty- 
dliwy człowiek za iedno ukontentowanię 
cielesne momentem przem'iaiące Diabłu LI 
>» | przedaie? prawdziwie wielce opłakarai (| 
Je miżerna ieft taka kondycya, gdzie pret- | 
Je ko przemiia to, co delektuie, a trwa bez 
+ | końca, to co katuie! 5. Aujtinus 
k Pytanie: Czego fię uczyć mamy z cudó- 
je wnego trzęfićnia ziemi” Odp Żebyśmy i 
„ | my niebyli zakamiali, ale żebyśmy fię 
a | prawdziwą wzrufzyłi pokutą. 
u ~ DZIEN XVII. 
| S. Jadwiga wielkiego Urodżenia, ale 
niewinnością życia, modlitwy ufta- 
h wiczney, umartwienia, Prorockiego Da- 
cha, i Cudów czynienia darem znaczniey= 
| fza, famych tylko rozmów o Męce Pen- 
y fkiey rada ftuchała, innymi fię brzydziła; 
F poftami. niefpaniem, oftrym odzieniem, | 
i | ciało  trapiła! aby była podobnieyfzą fil 
8 | Chryftafowi cierpiącemu, nietylko fie | 
„ | fama biczowała, ale i od poufałych fobie JI 
| białychgłow chciała bydź ochłoftaną, w 
e Piątkowe dni wodą i chlebem fię tylko 
i żalilała, fam Jezus Ukrzyżowańy, gdy fię 
przed niem modliła, odiawfzy prawą od 
, krzyża rękę, dał iey błogofławieńftwo, Í 
Ce 
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powiedział: Wysłuchana ieft modlitwa two- 
ia, uprosifz to, o coś profila. 

Reflexya. Niema drożlzey na świecie 
perły, iak Cnota złączona z Szla.hećtwem. 

MODLITWA. 
P Rzybądź mi na pomoc S., Jadwigo, a 
ofobliwie w godzinę śmierci moiey we- 
fprzey mnie m'zernego, a uproś mi śmierć 
fzczęśliwą u Jezusa Ukrzyżowanego, o 
którą iedynie profzę. A ty naypierwey, GC. 

Na uprofzenie tey łafki, dziś uczynię 
akt pragnienia gorącego , życząc bydź 
rozwiązanym z tym ciałem, a bydź z 
Chryftufem. 

Z tego (amego, że człowiek uważa: że 
Syn Bofki dla lego odkupienia chciał tyle 
cierpieć, uznaie iakiego fzacunku ieft du» 
fza lego. Bonaventura. 

Pytanie: Czemu fię otworzyły groby? 
Odp. Aby ferca nafże, które częftokroć fą 
pełne zgoilizny i trupich kości, to ieft 
pełne grzechów, były otwarte 

DZIEN XVIII. 
Ń. Łukafz, biegły w fztuce Lekarfkiey i 

Malarfkiey, potym ftał fię Ewangeliftą, 
na ciele fwoim krzyża umartwieale, a w 
fercu fwoim Jezufa Ukrzyżowanego mi- 
łość uftawicznie nofił, Teniako fztucz- 

nym 


b aY i 


u 
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P-L 
ym pędzlem Nayświętfzey Maryi Obraz 
malował, tak też i Jezusa Ukrzyżowane- 
go Portrety Niebiefką prawie ręką odryfo- 


wane nafzym zoftawił czafom, iaki i-ft 
iego ręki obraz w wielkim pofzanowaniu 
w Syroli blifko Ankony. Cornel. Curt. 


Refl: Cóż też twoia za zabawa? o gdybyś 
ity, lub niepędzlem, ale obyczajami do= 
bremi, i życiem wyrażał na fobie Jezufa 
Ukrzyżowanego! 

MODLITWA. 
O Swięty Łukafzu, uproś mi, abym Jezufą 

Ukrzyżowanego, iuż nie pod kolorem 
farby wyrażonego, ale twarz w twsrzw 
Kościele chwały Niebiefkiey kiedyżko|- 
wiek mogł obaczyć. 4 ty naypierwey © t. 

Na uprofzenie tego, iako Jeleń pragnie 
do źrodła żywey wody, tak ia pragnąć 
dziś bedę do Boga żywego źżrzodła:kiedyż 
przyidę i pokaże fię przed obliczem Pań- 
fkim? 

Którykolwiek uznaie, że owa krew 
naydrożfza wylana na obmycie dufzy 
iego, chroni fię tego, aby iey fzpetnościa* 
mi grzechowemi nie zmazał. S. Bonau: 

Pytanie: Czemu ciała Swietych umarx» 
łych z grobu powftały ? Cdp. Aby i ci 
którzy w nieprawości fwoiey okrzepii, 

8 
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powftali i porzucili fwoie groby, a do no- 
wego powftali życia. 


DZIEN XIX. ł 
SBS de Alcantara z Zakonu S. Fran: y 
cilzka w tak (zczupłey celce fwoiey i 


nifkiey, że w niey profto ftanąć niemogł, 
uftawicznie przy Nogach zoftuwał J-zu» j 
fa ukrzyżowanego; oprocz tego , gdy | 
przez lat 40. dłużey fobie fpocżzynku nie- EA 
pozwalał, tylko do pułnocy, nieuftannie | 
wyciągaąwizy na krzyż ręce, w obfitych 
łzach przed Krucyfixem modlitwy od- 
prawował, ato z taką ducha fłodkością, | 
że w tym rąk ułożeniu cudownie bywał | 
w zachwyceniu, i iafnemi obłoczkami w | 
około otoczony. Histor. Ordinis: 

Reflexya: Y w cieniach Zakonnych id» 
fność cnot ukryta bydź nićmoże, 

MODLITWA. 
Niechże iia przylgnę fercem, o S. Pie: | 
trze de Alcantara, do moiego Jezusa 

ukrzyżowanego/ abym ani w życiu , ani 
przy śmierci, kiedy [aem śmiertelnym o- 
czy zamykać fię będą, od Jeżusa ukrzy- 
Żowanego nie był oddalony 4 ty naypier= 
wey ©7c. 

Na uprofzenie tey łafki, dziękować 
będę Bogu zatak obfitą krew dla mnić 
z Ran Nayświętfzych wylaną. Mo- 
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Mogę obeyść Panie Niebo, Ziemie, mo- 
rze, a nieznaydę cię gdzie indziey, tyl- 
ko na Krzyżu, bo na nim odpoczywafz 
w południe. S. Bernard. 

Pytanie: Kto Nayśw ętsze Chryftusa 
Ciało zdiął z Krzyża? Odp: Józef z Ary- 
mathe: i Nikodem. 

` DZIEN XX. 

B.Filpowi de Aqueriis, rodem Francuzo- 

wi Zakonu Minorum, pod czas famey 
kontemplacyi o Męce Pańfkiey pokazał 
fię ukrzyżow-ny Jezus obfitą krwią ob- 
lany, który tęż (woią boleść okrutną za- 
dał Filipowi w rękach , nogach i boku, 
probował daley Jezus ukrzyżowany wier- 
nego Sługi (wego cierpliwości przez 
wrzody trany, tak wielkie, że fię pięść 
w ni- zmieścić mogła. a robaki bardziey 
je roztaczały; w tych boleściach przez 
Jat zo nikt go niefłyfzał narzekaiącego, 
ani fię f(karżącego natę dolegliwość, lat 
maiąc fto blifko, pofzedł do Pana, rany 
zaśi wrzody przed tym dla ropy fetorem 
zarażone . dziwnie przyięmny zapach 
wydawały: Tofsinian. 

Kefle: O iak częfto przyiemne fą te rze 
czy Bogu, które światu lą obmierzłe! 


Modi 
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MODITWA. 
Moi fię za mną B. Filipie abym wzy- 
ftkie mizeryie i boleści cieroh iw yni 
znefił fercem dla m tości Jezufa ukrzyżo- 
wanego? modl fię zamna, aby gdy w 
grobie ciało moie robactwo toczyć bę- 
dzie, Bog dufzę moię Niebi daty nafycał 
wonnością 4 ty naypierwey © CJI 
Na uprofzenie tego podz: „ęknić ukrzy- 
żowanemu Jezufowi, za tyle i iak cięfz- 
kich dla mnie poniefionych boleści. 
Jakiey fię fpodziewać , lub obawiać 
mocy fądzącego Zbawiciela, kiedy fię ta- 
ka moc pokazała umieraiącego! S. Au- 
gufłinus 
Pytanie: Kto to był ten Józef? Odp; Był 
Uczejń „Jezusow, który „oczekiwał Królatiea 
Bož sego. 
DZIEN XXI 
S. Urszula Panna , Królewíkim wzgar- 
dziwfzy Małżeńftwem, nie infzego 
fobie obrała Oblubieńca, tylko Jezufa U- 
krzyżowanego , którego wyobrażenie, 
od młodości lat fwoich w ręku zawfze no- 
fita; Będąc w podroży do Rzymu, na 
kfztałe Wodza odważnego chorągiew 
Krzyżową wfzędzie przed Panieńfkiemi 
nofiła pułkami, i tym Krzyżem zachęcać 
ła 
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ła Oboz Panień(ki, do znoszenia wesołe. 
go podrożnych niewygod, powracaiąc z 
Rzymu, gdy Hunaowie przy brzegu Ko- 
lońfkim , ten Panieńfki poymali Oboz, 
Urszula podnioższy Krzyża Chorągiew, 
fwoie Panienki dò wytrwania w ftatku 
zachęcała poty, poki aż ftrzałami przefzy: 
ta, z chwalebnych fwoich Panien towa- 
zyftwem w Purpurę krwi własney przy- 
brana Chryftusowa Oblubienica, do Nie- 
ba nieposzła. Bonfin: 

Reflexya. Tyle dla Chryftusa ponofić 
mogły. dol-gliwości, tyle tylięcy Panien! 
a ty wymawiać fię bedziefz? 

MODLITWA. 
O Wielka do Ciebie nabożnych Patron- 

ko $. Urfzulo, przybądźmi na pomoc, i 
wy wfzyftkie PP: i Męczenceniczki przy- 
bądźcie naratunek, zafłaniaycie i obroń- 
cie mię um eraiącego, każda z Was, niech 
przynaymniey kropię krwi męczeńfkiey 
za mnie Bogu ofiarnie, aby On mmitłofier- 
ny zbawił dufzę moię 4 ty naypieriwey Sc. 

Na uprofzenie tego, przed Ukrzyżowa- 
nym pokory Akt uczynię, wyznaiąc ta 
ką przeciwko Jezusowi niewdzięcność. 

Tym bardziey pokazuie Bóg miłość 
fwoię ku nam, że gdybyśmy iefzcze byli 


erze- 
o 
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grzefznikami 1uż Chryftus za nas umarł 


Rom 5. 

Pytanie Kto to byłten Nikodem? Odp, 
Był cziowiek ieden z Faruzow.Xiąże Zy- 
dowfkie. (gan; 5. 

DAUEN XXTE 
B Anthenodus de Gotha dla uftawicznego 

o Męce Pańikiey rozmyślania, ftał fię 
Jezusa ukrzyżowanego towarzyszem, i 
profit raz Jezusa, aby mu ciężkie boleści, 
które ciecpiał na Krzyżu, obiawił; iwy» 
fluchał Bóg modlitwy iego. i tak żywemi 
kolorami, udaną, pokazał mu taiemnicę 
Ukrzyżowania, że Anthenodus z wiel- 
kiego ferdeczney kompafsy affektu, cięż- 
ką na f-rcu odebrał ranę. Sander. 

Keflexya: Kogo Bóg kocha, niechce, 
aby taki żył bez rany, 

MODŁITWA. 

PRZ tę miłość, którąś miał ku Jezuso= 

wi, przez te boleści , któreś na Sercu 
zranionym ponolfił, profzę cię Błogofła> 
wiony Anthenodzie, pamietay na mnie, 
naybardziey w ten czas, gdy mnie śmier= 
telne boleści obeymować będą. A ty nay- 
pierwey GC. 

Na uprofzerie tey łafki klęknąwfzy 
prźed Ukrzyżowanym Jezulem mowić bg: 

ag; 
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dę. Zawstyłzenie okryło twarz moię, bo napel- 
niona iest gorzkością dufza moia, odwroć Pa- 
nie oczy twoie, bom nie test godzien, na którego 
byś miał oko obrocić. 

Czci godaey Męki Pańfkiey nieuftaa- 
ne i nab>żne rozmyślaoie, myśl twoię 
od światowych i ciel fnych pożądliwości 
oderwie. S. Bonaventura. 

Pytanie. Czemu fię Nikodem nazywa 
Xiążęciem Zydowik m? Odp. Bo był Mąż 
między żydoftwem pierwfzy, i z ich Ma- 
giftratu. 

DZIEN XXIII 

„Jan imieniem dobry, w młodości fwo- 

iey tak rofpuftny, że nic w nim oprocz 
imienia n'e było dobrego, ale przez choro- 
bę w lepszego zamieniony, odtąd zawize 
fzczegulniey do Jezufa Ukrzyżowanego 
i Męki iego był nabożny, iemu fię częfto 
pokazywał Ukrzyżowany Zbawiciel, i 
Rany fwoie całować pozwalał, dla któ- 
rych on radości i delicyi Niebiefkich, 
prawie od wfzyftkich zmyfłow był opusz- 
czony. Sander. 

Reflexya. O iak wielu Ludziom potrze: 
bnaby była, tak zbawienna choroba. 


M O- 


NAFTE AT 
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wey, Oc. 
Na upr 


kolana prze 


ną 
nym Jezufem, 


ney boiaźni, mo» 
; będę Panie? mies 


ant w gnil- 


wie Tor soim nie ftrofuy mie: Gd obry Jezu nie- 
zachodź w (qdy Two z sługą twoim. 

Męka Chryftufowa, o czym mafz my- 
ślić, co mowić, co odpowiedzieć, co, iak 
mafz czynić, prawdziwie cie nauczy: 
S. A 


; osobem Chryftus byt 
złożony z Krzyża í > Odo: Niektórzy trzy- 
maia że po przyftawionych  drabinach 
í e, a Krzyż ftał 
poftawiony. Inni opa- 


XXIV. 
S. Matka Świętych 
kuba , fzczegulnego 


Matrona, nietylko 


taki 

Pr 2 43 corkami ler limfkiemi 
miedzy innemi córkami Jerozolimikiemi 
fzłą za Jezusem aż na Górę Kalwaryi, 
ale też gdy Uczniowie lego, odbiegli, ona 


prze- 
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przeciwko Krzyża ftała, a miedzy poboż- 

nemi Swietey komp+sfsyi i miłości affek- 

tami fłuchała mowiącego, i patrzała ną 

umieraiącego Jezusa, i nayświętsze Ciało 

iego drogiemi maś ismi namafzczone 
3 

Reflexya. Gruntowna | ftała Cnota, zie- 
mi innych niewz-ufzy fię przykładami; 
nieporzucay Chryftufa, lubo go drudzy 
odbiegaą, ale podź za nim ftątecznie, 
choćby też Ż na śmierć. 

MODLITWA. 

Moai fię za mną S. Marya Salome, abym 

w twoie Święte wftępował slady, a 
częfto nabożaie rozważał Jezusa moiego, 
dla miłości moicy na Krzyżu umieraiące= 
go. A ty naypierwey © c. 

Na uprofzenie, tey łafki, gorąco pra- 
gnąć bedę, abym i ia dia miłości Fana mo- 
iego Jezusa Chryftusa mogł życie poło- 
Żyć; Aktoby mitodał o gezu, podobną dla 
Ciebie śmiercią umierać ! 

Mamy ufaosć w weyściu Swiętych, we 
Krwi Chryftufowey, którą on poświęcił 
drogę nową ad Herb 4o 

Pytanie. Czemu drugie zdanie o złoże: 
niu z Krzyża Ciała Jezufowego ieft do 
wWodnieyfze ? Odp: Bo dla Uroczyftości 
nafte- 


przygotowała do pogrzebu. Sander. 
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naftępuiącego Sabbathu, Krzyż powinien 
był bydź uprzątniony, i do tego łatwiey 
było Ciało zd+ymować z Krzyża na zie- 
mię fpuszczonego, 
DZIEN XXV. 

Ç. Jan Kapiftran Mąż dla niewinności 

życia, żarliwości o Wiarę Katolicką, i 
miłości gorącey ku Jezufowi Ukrzyżo: 
wanemu, dziwny, iuż lat maiąc fiedmdzie- 
fiąc przeciwko Turkom dobywaiącym 
B:lgradu, wiele tyfięcy Niemców, we- 
grów, i Polaków do woyny fwoią namo- 
wą pobudzał, a przez ftrzałe z nieba cu- 
downie fpuszczoną pod czas famey ofia- 
ry Pańfkiey, na którey złotemi literami 
te ffowa nspifane były: Bądz stały lanie 
w Swiętym Twoim przedfiewzięciu , ieft 
utwierdzony Zaczym wziąwizy Krucy- 
fix w ręce, Chrześ iańfkie Woyfka do 
boiu pobudzał, i fzczęsliwie zbił na gło- 
wę ni-przyiacioł Jezusa Ukrzyżowane- 
go. Henr. Sedul. 

Rejte. Tak to nabożeńftwo ku Jezusowi 
Ukrzyżowanemu do wfzyftkiego dobrego 
pomocne. 


MODLITWA, 
O Gdybyś i mnie w godzinę śmierci 
przybył na pofiłek S. Janie, a przeciw: 
ko 


m. 2 


L= 


-s R 


nm 


PHP se CL 3 


aa, r pe. 
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ko piekielnym fzykom. twoią mocą mię 
obronił 4 ży naypieriwey Sc 

Na uprofzenie tego, z wielką ufnością 
dziś mowić będę do Jezusa Ukrzyżowane- 
go Boże moy, w/pomożycielu moy, w Tobie u- 

fam,niech nie bedg zaw tydzony, ieżefi powstaną 
przeciwko mnie obozy, niebędzie się lękało Jerce 
moie, boś ly o dobry. gezu iest obrońcą moim. 

Wfzyftkie katownie i męki, fąto oczow 
moich delicye, a wylana ala Jezusa Chry- 
ftufa krew moia,ftanie mizawaonę wygod- 
ną. S. Trophin. 

Pytanie. Za czyim nathnieniem Niko- 
dem i Józef, złożyli Ciało Jezusowe Z 
Krzyża? Odp. Bofkim inftynktem, i proż» 
bami Nayświętfzey Matki pobudzeni. Lyr. 

DZIEN XXVI. 
B Alfons ab Orofco; aby co dzień naboż- 
nie rozważał pamięć Jezusa Ukrzyżo- 
wanego, Officium o Krzyżu S. dnia każ- 


dego mawiał: tak fię przyfługa ta podo=* 


bała Jezusowi, że ią nie tylko obfitemi 
nadgradzał pociechami, ale też częfto fłu- 
dze (woiemu Alfonfowi na Krzyżu fię po- 
kazywał Zbawiciel, i wiele Niebiefkich 
obiawiał taiemnic. Ten Mąż S. iako Żył 
do Ukrzyżowanego Pana nabożny, tak i 
umarł w Swiętych ku niemu afiektach. 
W życiu lego, Kefle- 
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Reflecya, O iako-to dobry Bóg, któ- 
ry żadnego dobrego uczynku, lub nay- 
mnieyfzego nie pufzeza bez nadgrody! 
MODLITWĄ. 
] Rzez twoie zafługi B. Alfonfie, niech 
mie pociefzy Jezus Ukrzyżowany w 


gorzkościach moich śmiertel ych, a niech 
mi m łoferny i łaf(kawy Bóg twarz fwo» 
ię pokaże. A ty naypierwey: ©* 

Na uprofzenie tey łalki, weftchę dziś 


do Jezusa moiego: O dobry gezu ka: mi dziś 
przyść do siebie, a kiedyż tak bedzie blogósła- 
wiona ta godzina, htórey na mnie fkiniesz t 
mowić bedziesz: podź z Libanu, podz. 
Niech dufza moia przylgole do Cie- 
bie, bo cała iey dzielność od Ciebie zawi- 
fa, do Męki Twoiey chwal-bnych zna- 
ków,w ktorych zbawienie moie f»rawo- 
wałes, caly fe (kłaniam S Bernard 
Pytanie: Czyli Józef 1 Nikoden, byli 
znacznemi cnotą i świątobliwością? Odp. 
Nietrzęba otym wątpić: dochodzić ma- 
my tego z Martyrologium i brewiarzą 
Auftryackiego. 
i DZIEN XXVII 
Å Helena de Utino rak do rozmyślanią 
Męki Pańfkiey i Ukrzyżowanego -Jes 


ZUS% 


f 
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zufa była fercem przywiązana; źe i po 
śmierci na marach złożona, gdy na pief- 
fiach ey według zwyczaiu Krzyż kładzio- 
no, Ora woczach wfzyftkich na to pa- 
trzących , idziwuiących fe głowę cu- 
downie podniosła, niby chcąc Jezusa uca- 
łować Rany, i iuż odtąd tey głowy na 
dał niefpuszczała, owfzem z tymże do 
tych czas głowy ułożeniem zoftaie wido- 
mie. W życiu ley. 

Reflexya. A czegoż niedokaże pobożny 
zwyczay. 

MODLITWA. 
A Woiey żebrzę pomocy o! B Heleno, 
uproś mi, abym nie inaczey konał, 
tylko w naysłodfzey miłości Jezusa U- 
krzyżowanego, 4 ty naypierizey GC. 

Na uprofzenie tego, ciefzyć fię i rado- 
wać będę w Jezufie moim Ukrzyżowanym 
mowiąc Serce i ciało moie uweseliło fig w Bo- 
gu moim, odchodzę o gezu, odchodzę fam od 
fiebte. abym do Ciebie przyfzedł, fxczup łość nie 
obeymie potoków rofzkoszy, któremi mnie able- 
wa panig iet na Ciebie.. c, 

Ktoż fię profzę nie będzie ciefzył i ra- 
dował widząc fię bydź przez tę błogosła- 
wioną Mękę od potępienia wiecznego 
wyrwanym, od wioy i mocy Diabelfkiey 
uwolnionym? S. Bonaventura. Py- 
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Pytanie. Kto dał pozwolenie zdiąć z 

Krzyża Ciało Jezusowe ? Odp: Piłat. 
DZIEN XXVI. 
Świętych Szymona i Judy Tadeufza, Je: 

zula Chryftusa Apoftotów , dziś Uro: 
czyftość obchodzi Kościoł Swięty, Szy- 
mon w Egipcie, a Tadrufz „w Mezopota- 
nii i Perfyi opowiadał Ukrzyżowanego 
Jezusa. S Tadeufz Krolowi Abagarowi 
Obraz Jezusa Chryftusa, którego niewier- 
ny narod Zydowfki ukrzyżował, w pre- 
zencie darował, a oraz nietylko Pokoy 
Królew(ki Niebiefką iafnością, ale też i 
rozum prawdziwey Wiary światłem tak 
obiaśnił: że z wielu Królewfkiego dworù 
Miniftrami zbawienną Abagar przyjął 
wiarę, a którym przed tym gardził, temu 
Bofki oddał ukłon: Jezufowi Ukrzyżowa- 
nemu W życiu Ích. 

Reflexya. Rzecz dziwna! że czego na 
Pałacach lub w Króleftwie, Apoftolfkie o- 
powiadanie, lub Cuda dokazać nie mogą, 
tego w iednym momencie dokaże Kióla, 
lub Xiążęcia dobry przykład, 

MODLITWA. 
O Swięci Mężopotanii i Perfyi Apofto- 
łowie! modlciefię za mną.aby ofobliwie 
w ciemności i umbrze śmiertelney fiedzą: 
cego; 


pmo aanse z W 
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«ego, owe- światło, które oświeca -wfzel- 
‘kiego człowieka przychodzącego na ten 


"świat, oświeciło'do życia wiecznego.. 4 ty 


naypierwey G?c. 
Na'uprofzenie tey łafki, wzgardziwfzy 
wfzełką chlubą światową, chlubić fie będę 


'w Jezufie Ukrzyżowanym i mowić będę 


„Niechcę fig w niczym shlubić, tylko- w. Krzyże 
Pana moiego lezusa Chryfłusa, w nim fig 
fzczycę že ty: Boże moy telłeś Bogiem . moim, 
Panem moim, w[zyfłkim dobrem moim. 

Wfzelka pociecha i oświecenie dufzy 
ieft w Ukrzyżowanym, i-przeż Ukrzyżo- 
wanego S. 4ugufłynu:. 

Pytanie: Kto profił o pozwolenie u Piła- 
‘ta. Odp. Józef z Arymathei: śmiele pofzedł 
do Starofły i profit o ciała „fezufowego z Krzya 
ża „zdzięcie. 

DZIEN XXIX. 

B. Irmgarda gdy 'w Rzymie przed o- 

brazem konaiącego na krzyżu Jezus 
fa modliła fie, znagła od niego ufłyfza- 
ła howa:  Oskochana Corko lrmgardo! ó to 
cię pro/zę, abyś gdy przyidziesz do Koloniź 
Obraz moy , temu podobny pozdrowiła. Przy- 
obiecała to chętareuczynić, aż -zaraz'0- 
baczyła, że jey Chryftus dał .fwoią re- 
‘ką błegofawieńftwo, powróciw(zy do 
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Kolonii uczyniła to, co Chryftus rozka” 
zał, ı ufiyfzała Chryftufa z nakłonieniem 
głowy do fiebie mówiącego: Tobie wy- 
brana Corko moia dzięku.  Lyranus. 

Nie zafługuią fobie na taką z Chry- 
ftufem rozmowę próżności fłużące, świa: 
ta tego Cory. 

MODLITWA, 
O Nayłafkawfzy Jezu! takżeś mnie 'u- 
kochał, żeś za mnie dałeś fiebie fa- 
mego, profzę cię przez przyczynę “B®, 
Trmgardy, niech mi błogofławi dziś. pra- 
wica twoia, aniech mnie między wy- 
brane fwoie zapifze. A ty naypierwey O'c. 

Na uprofzenie tey talki, dziś przed u- 
krzyżowaaym Jezufem pełnym affektów 
fercem, mówić będę: - Blogofławcie w/zy- 
fłkie dziela Pańfkie, Panu , chwalcie go` 
twyjławiaycie na wieki, blogofławcie Aniolo. 
wie . Paúscy Panu. 

Jakem poznała łafkę Pana nafzego Je- 
zuf: Chrystusa przez fługę jego Franci- 
fzka, żadna mi Rabość nie ieft ciężka, 
Żadoya kara niei-ft przykra, żadna poku- 
ta nie iet mi uprzykrzona. &. Clara. 

Piane. Czyli Nikodem i Józef włafne- 
mi rękani ziożyli Ciało Chryftufowe z 
krzyża? Od. Takieft, 


Dzień | 
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tot Bonawentura Kardynał rodem z Pa- 


tawu, Zakonu Puftelników S Augu- 


-aty na, gorliwości :świętey pełen miło. 


ści ku Jezufowi 'ukrzyżowanemu, publi- 
cznie na Kazaniu “ogniem świętym za- 
palony, Xiążęcia Patawieńfkiego bezbo- 
Żność temi ftrofował:ftowy: ‘O nierozue 
mne MXiąże, Krzyż „gezusa Chrylłusa obdzie- 
rasz, abyś twoje fzkapy pryozdobił, Chleb 
Anielfki. nie powinien: bydź pjom podawany. 
Rozgniewany Xiąże ʻo to,*od 'iego żoł- 
nierzów był ftrzałą iadem napufzczoną 


«przefzyty 'Bonawentura. - Sander. 


Keflexya: Miłość 'Jezufa *Chryftusa ni- 
czego fię nieobawia, 

i MODLITWA. 
Moai fie zaimna S. Bonawenturo, aby 

ofobliwie przy śmierci =moiey:byl mi 

miłościw Jezus ukrzyżowany, -dla sto- 
rego ty honoru ‘tak gorąco mówił, i 
śmierć (podiąć za niego godnym itałeś 
fię. A- ty naypierwey e, 

Na uptofzenie 'tey łafki, wyleię ferce 
moie na wielbienie Jezufa ukrzyżowa- 
nego, a na iego cześć , mówić będę: 


Chwalcie Pana z Niebios, chwalcie go na wy- 


Ddij 
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okości, chwalcie w/[zyfcy Aniołowie iego, 
chwalcie go wfzylłkie mocarfiwa iego. 

Pamięć na cierpiącegoPana niechbędzie 
nieuftannym wiatykiem twoim, bo przez 
ten, a tylko przez ten, i ty miefzkać 
będziefz w Chryftusie, i Chryftus w to- 
bi», iw przyfzłym życiu zupełna twoia 
będzie radość, „$. Augufimus 

Pytanie. Jakoż fię to ftało, aby oni Me- 
żowie tak wielkiey powagi i godności, 
Ciało człowieka na krzyż (kazanego miee 
li z niego fkładać? Odp: Swiątobliwość i 
Maieftat ukrzyżowanego uważając, chcie 
li ten 'honór oddać Ciału 'Ukrzyżowa- 
nego. 

DZIEN XXKI. 

S. Wolffangus rodu fzlachetnego, uczy- 

nieny Bilkapem Ratysboneńfkim, gdy 
nie mógł tak iako pragnął nawet i krwią 
włafną f(woim dopomóc owieczkom, 
wfzyltkie powinności dobrego Pafterza 
ftarał (ię wykonać. | Rozmyślał : częfto 
o obnażonym na drzewie krzyżowym u- 
mieraiącym Jezufi», a bliki będąc śmier= 
ci, ze wlzelkich lię rzeczy ogołocił, i 
na ubogich rozdawać kazał, i padłfay 
kczyżem przed Obrazem ukrzyżowane- 

go 
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ge Pana, fzczęśliwego» ducha. fwoiego 
w. ręce Oyca. Przedwiecznego polecał. 
M życiu iego. 

Reflexya. Czyńże i ty to teraz, co- 
byś pragnął uczynić przy śmierci. 


MODLITWA 

S. Wolffangu polecam ci fię, a ty mnie 

polecay ukrzyżowanemu fwoiemu Je 

zufowi i Maryi, dóktórych ty weftchno- 

wfzy fzczęśliwieś. fkonał,. A ty naypiere 
wey GC. 

Na uprofzenie tey łafki, dziś uczy» 
mię rozmowę z Jezufem ukrzyżowanym:= 
tak ia fię umawiam ztobą o Jezu móy 
nayukochańfzy! 

Któryś ieft iedynym życiem moim, i 
dufzą dufzy.moiey, któryś ieft Bogiem 
ferca miego, Pan móy, i Bóg móy, i 
wlzyftko moie, dziś taką umowę czy- 
mię z tobą, aby naymnieyfze i każde 
porufzenie, czyli wewnetrzne, czyli po- 
wierzchowne.dufzy moiey, i ferca moż 
iego, każde odetchnienie, czyli fpiące- 
go, czyli- cezuwaiącego, wfzyftkie. po- 
` rufze- 


rulzenia fię wfzyftkiego ftworzenia.niech i 


będą znakani wyrażaiącemi,. że cię fer- 
decznie i fzczerze: kocham, 

Jeżeli będziesz. ubogim,. nieprzebra» 
nym [karbem zbogaci cię Męka.Chryftue. 
fowa. S. Bonav. 

Pytanie. Co fię potym: działo: z Cia- 
łem Chryltufowym? Od. Uczćiwe i przy- 
ftoyne było koło: niego ftaranie. według: 
obrządku tamtych czafów. 
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Dzi Kościół Swięty obchodzi Uro- 

czyftość wfzyfskich Świetych, któ- 
rzy lub przedtym byli pielgrzymuiący, 
i przychodnie na ziemi, teraz zaś fą Oby- 
watelami Świętemi, i Domownikami Bo- 
fkiemi, Dziedzicami Nieba, Wfpał-dzie- 
dzicami Chryftufa, tych dziś obchodzie- 
my pamiątke, którzy Kielicha Pańfkie- 
go kofztowali, i ftali fię przyiaciołami 
Bofkiemi we krwi Barankowey, to ieft: 
przez Jezusa ukrzyżowanego, który ief 
Swięty Swietych, w którym iednym 
wlzyftkich ieft Życie, Zbawienie i Od- 
kupienie nafze, keóry śmierć nafzę u- 
m eraigc zeofował , a życie zmartwych- 
wftaiąc naprawił. 

Keflexya. Nauczże fię dziś ity, iakiey 
fię drogi trzymah Święci... Uważayże 
żebyś z niey nie zbłądził Jedno z tych 
bydź musi nieodmiennie: albo będziesz 
na więki między Swiętemi w Niebie, al- 
bo między potępionemi w piekle. 


Eia mee RY omy 
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MODLITWA 
Wszy Swięci i Swęte Boże ofiaruy= 
cie Bogu za-mnie wafze zafługi, wā- 
fze modlitwy, krew wafzą, życie wafze,, 
i śmierć wafzą. Ja was wlzyftkich i w 
fzczególności wzywam na pomoc, i (zaa 
nuie, abym was wizyftkich miał przy 
śmierci Patronami i Protektórami. 4 ty 
naypierwey Gr. 

Na uprofzenie tey łafki, iak fię tylko 
prędko ze fnu przebudzę, zaraz w pamię* 
ci fobie ftawię Jezufa ukrzyżewanego,. 
który. iet Królem i koroną wlzyftkich 
Świętych. 

To fprawuie Krew. Chryftufowa, aby 
Obraz Bofki na nas fię wydawał. S. 
Chrisoft. 

Pytanie. Jaki cbrządek był owych cza- 
fow w Paleftynie? Od. Naypierwey oczy 
zamykali umarłym. 

DZIEN IL 
Dzi pobożne i zbawienne wiernych 

Zmarłych wfpominanie czyni Kościół 
Boży, którzy nas poprzedzili w znaku. 
wiary, i zafypiaią (nem pokoiu, za nich 
także pobożni żyiący modlitwy odpra- 
wuią, gorące weftchnienia do Nieba za 
nich przefyłaiąc, po wfzyftkich Kościo: 

jach 


LISTOPAD 456 


maa 


łach Katolickich Ofiara'Bofka bywa czy- 
niona, aby dufze wiernych zmarłych 
uwolnił od-więzów grzechowych Zbawi- 
ciel świata Jezus Chryftus, który ie na 
drzewie krzyżowym neydrożlzą krwią 
odkupił. 

Rejlexya: Wftąp dziś doCzyfca, a u- 
ważay, iak za małe defekta i niedofko- 
nałości © w nafzey opinii ) tak okrutne 
męki cierpią dufze czyfcowe! 

MODLETWA. 
O: Wy Święte wybrane Bogu miłe du- 
fze, ktoreście fię iefzcze nie ze wfzy- 
ftkim wypłaciły fprawiedliwości Bofkiey, 
Życzę wam i profzę, aby was' ód więzów 
grzechowych uwolnił Jezus Chrcyftus, æ 
krwią naydrożfzą od naymnieyfzey. ma- 
kuły oczyfzczone, doprowadził wasda 
ochłody wiekuiftey. Wy zaś przybądź« 
cie mii na pomoe, ofobłiwie w godzinę 
śmierci moiey, a za mnie błagaycie mi- 

łofierdzia. A ty naypiarmey ©'C. 

Na uprofzenie tego, ieżeli te bydź mo- 
że, fłuchać będę Mfzy S. za zmarlych, 
w kaplicy, albo przed Oitarzem ukrzy- 
żowanego Jezufa. 

Klucz dó Raiu, Krzyż Chryftufów o- 
tworzył Niebo, S: Chrysoft. 

Py- 
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Pytanie. Cóż. potym. umarłym czynie. 
li? Cd. Uka i (zczekę fpodnią, by. otwar=- 
te. nie były, chuftką, cienką podwiązy- - 


wali.. 
DZ EN. II. 

S: Geraldus padłfzy. krzyżem przed Je- 

zufem-ukrzyżowanym modlił fie, i za- 
raz przy. wfzyftkich  na.to z podziwie- 
niem. patrzących ludziach, ukrzyżowa» 
ny Jezus.ztąpił z krzyża, i po: głowie 
Świętego Męża łalkawą ręką pogłafkał, 
mówiąc: . Umacniay fe Synu w Panie, i w 
mocy dzielności. iego. 

Wątpliwy. Geraldus- z początku, uwar 
żał coby to widzenie.cudowne znaczy» 
ło, i gorąco począł Boga profić, i poznał 
wolą iego, aby ziemie świętą, którą Chry 
ftus . krwia fwoią fkropił 1 poświęcił, i 
grób także Chryftusów-w Jeruzalem na- 
wiedził., Tak dyleką podiął podróż z 
wielkiemi tradnościami, i f(zczęśliwie wy 
konał zamyfły, ztamtąd : powróciwizy, 
na mieyfce zmarłego Opata obrany, świą- 
tobliwego .pielgrzymowania bieg fzczę- 
śliwie odprawił. Sander. 

Rejflexya. Pregniefź i ty. bydź ukocha- 
nym od Jezufa? a przecie tak mało i tak 
ozięble kochafz Jezufa! 


MO. 
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RE M;0O,D.L_ 1. T.W.A. 
Niech: fie kanie za modlitwą twoią o S, 
Geraldzie, abym. iia bez żadney od- 
włoki Bolka czynił i wypełnił wolą. 4 ty 
naypier: GC. 


ee 


Na. uproszenie.tego , modlitwę moię 


nie inaczey. dziś odprawię, tylko poklę- 
knąwfzy. przed Obrazem. ukrzy żowana- 
go-Jezufa. . 

Tak:ieft pożyteczna. Jezufa. cierpią- 
cego kontemrplącya, Że zniego pożytek 


wzieli i ci, którzy. na niego patrzyli iak. 


nieprzyjaciele. Salmer. 
Pytanie. Czyli- też. tę przyfługę uczy- 
nili Chryftufowi? Od: Uczynili, ieft do- 
wód:tego z.Rewelacyi 5. Brygiity, 
DZIEN. IV. 
S. Karót: Boromeusz Kardynał, dofko- 
nały. wfzyftkich- Bifkupów. przykład, 
Ociec i. Matka ubogich prawdziwie dobry 
Pafterz, który pal. owce. fwoie fiłowem 
i przykładem, nioczymczęściey ani mó- 
wił;. ani: myślał, ani powiadał, tylko Je- 
zufa ukrzyżowanege.. Poftanowił, aby 
trzecia:część Kazania. od. wfzyftkich Ka- 
znodzieiów.: była: czyniona. o Jezufie u- 
krzyżowanym,. i owfzem rozkazeł, aby 
w każdy Piątek była iaka o nim prze- 
mo- 
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mowa w Kościele pryncypalnym. Na» 
koniec w miłości Jezufa [kona Wozy- 
ciu iego 

Reflexya. O'iak wielkim: w Niebie bẹ- 
dziesz, Jeżeli Karóla w miłości. Jezufa. 
maśladować będziefz! 

i MODLITWA. 

K Arolu S- przybądź mi na pomoc © 

śmierci moiey trofzczącemu fię.a mnię: 
policz między tych, którycheś Bogu po- 
zyfkał. . 4 ty naypierwey ®Tc: 
Na uprofzenie tey ła(ki, ieżeli fię co dziś 
cierpieć przytrafi, ciefzyć -fię będę, że 
choć w małey: rzeczy podobnym fię o: 
baczę Jezufowi ukrzyżowanemu, 

Jeżeli Chryftus cierpiący na krzyżw 
był pożyteczny i fkuteczoy do zbawie- 
nia tych, kcórzy patrzali na niego; 
krzyżuiąc go, iakoż bardziey bydź: fku- 
teczny nie matych zbawieniu, którzy 
go kochaią, i nad-niem ubolewaią,. Sal- 
meron 

Pytanie. Któż tę przyfiogę: uczynił 
Chryftafowi ? Od. . Nayświętfza Matka, 
„Joan: Chiffletius, bo to za tamtych czafów 
Matki zwykły były czynić Synom 
fwoim. 


Dzień 
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i DZIEN V. 
5. Emeryk, Swiętego Stefana Króla Wę- 
gierfkiego Syn, Jezufowi i Maryi nay- 
„ukechańfzy, częfto nocy trawił na mo- 
dlitwie klęcząc , albo śpiewaiąc przed 
ukrzyżowanym Zbawicielem, dla uftawi- 
czney o ukrzyżowanym kontenmplacyi, 
pełoe łez prawie zawfze oczy były. Pa- 
nieńfkie ciało niefpaniem i mortyfika- 
cyami trapił, drogich fzat nie zażywał 
ale ie na ozdobę Oitarzów obracał, fądząc 
„bydź rzecz nie godną aby Syn Króla 
ziemfkiego miękko miał bydź trakto- 
wany, i świetnych fzat zażywaiący, gdy 
nieśmiertelnego i wiecznego Syn Króla 
pełen ran i wcale obnażony wisi na 
krzyżu. Swięty ten Królewicz pragnął 
wiedzieć odBoga,coby mu'też za naymil- 
fzą mogł uczynić przyfługę? ogarniony 
światłością niebiefką, ufłyfzał głos: Chwa- 
lebna ieft rzecz Panieńfiwo. Tego z Oblu- 
bienicą fwoią Królową niefkażonego do- 
chował. życiu iego. 
Reflsxya. -Im czyftfzym będzielz, tym 
miłfzym Jezufowi ukrzyżowanemu. 
MODLITWA 
S. Emeryku z Swiętym Stefanem Oy- 
cem, iz Henrykiem Dziadem twoim 
módl 
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mód! fię za mną, abym to zawfze czykił, 
co ieft naymilfzego Jezufowi'ukrzyżowa- 
uemu. 4 ty naypierwey © c. 

Na uproszenie tego, cokolwiek 'czy- 
mic bedę, ofieruię to QOycu Przedwie- 
cznemu, a ieżeli o co *profić będę, to 
nie inaczey, tylko przez Jezufa-Chcy- 
ftusa, a to, ukrzyżowanego. 

Zadnego cwiczenia'fię w aktach przy 
fkonaniu pożytecznieyfzego nie będzie 
nad ten, aby przykładem Chryftufa fie- 
"bie famego w cale na Bofką oddać 'wo: 
lą „Joan: Thaul: id) 

Pytanie. Co daley *czynili z umarłemi? 
Odp. Obmywali ciało umarłego, iako 
wfpomina S. Łukasz Aor: Q. 

DZIEN VI. 

S. Joleńta Panna, gdy w częftey kon- 

templacyi uważała życie i śmierć Chry- 
ftufa, uznała isko różne 'dałeko rzeczy 
ukochał 'Chryftus'od świata, gdy chciał 
'nayubożfzym fie urodzić, i obdartym 'z 
fzat umierać na krzyżu, i dla tego Kró* 
Jeftwem ‘świata tego wzgardziła, i za- 
miaft ziemfkiego oblubieńca, Niebiefkie- 
go obrała Jezufa ukrzyżowanego, 'od 
iktorego lub przez trzyletnie Matki (wo- 

sjey 
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*jey namowy oderwać fię niedała. ` W ży- 
sgiu iey. 


Reflexya. Tak to mocno fię tego trzy- 
mać potrzeba, czego fię świątobliwie i 
chwalebnie chwyciło, ani dla rady lu- 
dzkiey, nie'przyftoi porzucać Bolkiey. 
$ MODLITWA 
Jolento Swięta naucz mnie kochać to, 

com kochać powinien, a gardzić ziem- 
fkiemi i światowemi marhościami, iako 
temi, które "w famey rzeczy nic nie fą 
A ty naypierwey S'c. 

Na uprofzenie tey łafki, wzbudzać fię 


będę ku czyftey. pamięci i miłości Ukrzy- 


żowanego. 

Nie'może to bydź, aby ten, który z 
prawdziwym i dolkonałym zdaniem fię 
na wolą Bofką z-świętą ku Bogu ufno- 
ścią z tego świata fchodzi, nie miał za- 
raz przyiść do Króleftwa Niebiefkiego. 
Tauler 

Pytanie. Kto obmył ciało Chryftufowe? 
Odp. Jozef i Nikodem. S. Chrysofi. © 
Mpiph. 

DZTEN VII 
B. Świętofław, bardzo częfto gołemi ka- 
lanami w pół oltrey zimy wifzącemu 
na krzyżu Jeżufowi ukłon oddawał. Zdał 
fig 
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fię, że uftawiczne milczenie chował, na 
ufzanowanie długo na krzyżu milczące= 
go Zbawiciela, ieft powieść, -że do nie- 
go Chryftus z krzyża przemówił, dla 
czego tak gorącą ku Jezufowi pałał mi- 
łością, że zdało fię iakoby na to tylko 
był światu pozwolony, aby był pomna- 
żał cześć i uľzanowanie Jezufa ukrzyżo= 
wanego, Z życia Świętych. 

keflexya. O gdyby fię takich-na świecie 
wiele rodziło? 

MODLITWA 
Uros mi modlitwami i zafługami twoie- 

mi B. Swiętofławie, nie uftanne w mi- 
łości Jezufa ukrzyżowanego pomnażanie 
a dość mi będzie na tym, i o nic więcey 
nie profzę. A ty naypiermey ©. 

Na vprofzenie tego, wyobrażenie u- 
krzyżowanego Pana przed oczyma mieć 
bedę, czyli fię uczyć będę, czyli pifać, 
czyli modlić. 

Jako nic a nickary, nic ognia czy(c0= 
wego, Boga tykać fię nie może, tak ani 
tego człowieka, który ieft przez ftófo- 
wanie woli fwoiey do woli Bofkiey, `i 
przez miłość iego z Bogiem złączony,mo- 
wiąc nieuftannie: Gotowe ferce moie 
Boże, gotowe ferce moie! AR 

ye 
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Pytanie: A czyli też kto infzy oprócz 
Józefa i Nikodema nie obmywał mar- 
twego ciała Chryftufa? Odp. Swiety Ger- 
manus i Metaphrafies pifzą, że Nayśw: 
Matka wyłanemi łzami rany Chryftufo- 
we obmyła,  Nischciałbym tiẹ o to fprzes 
czać, że iinfi obmywali Ciało Chryftu- 
fowe do pogrzebu. 

DZIEN VIL 
S Godryk Puftelnik, uftawicznie Poku- 

cnemi łzami oblewał nogi Jezufa u- 
krzyżowanego Żebrząc wyftępków fwo- 
ich odpufzczenia, ależ przecie zawfze w 
trwodze zoftawał, aż mu fię pokazała 
Nayświętfza Matka, do- niego mówiąc: 
Matky ia ieftem dezusa Chryfłysa, przeze- 
mnie lalkę iego uprofisz. Uciekł fię tedy 
pełen nadzi*i z modlitwami, fwoiemi da 
Maryi, a przez nią co chciał, to upcofił. 
W. żyiciu iego 

Reflexya. Łatwo fkłoni fię na twoie 
Syn prożby, ieżeli ta Matka za tobą do» 
mówi fie. 

MODLITWA 
S. Godryku twoiey fię polecam opie; 
ce, ty fię za mną wftawiay do Matki 
Jezufowey, aby ona moią była u Syna 
Patronką. ` A ty $'c. 
Ee 


Na uprofzenie tey łafki, albo krzyż, 
albo obraz ukrzyżowanego Jezusa na fzyi 
żawiefzę ņa zatrzymanie pewnieyfze ie- 
go w pmie'i. 

Chlubienie fie zaprawdę Kościoła Kato- 
licki-go, ieft każda Chryftufowa akcya, 
chlub enie fie zaś nad chlubieniami, ieft 
krzyż Pana nafzego Jezufa Chry ftusa. 
S. Cyrillus. 

Pytanie: Gdzie fię podziała ta krew zfia- 
dła przy obmyciu ciała Chryftufowego 
zebrana? Odp. Zachowana ieft od edne- 
go ztych, którzy obmywali ciało Chry- 
ftufowe, ztąd tego dochodzić możem, że 
. te krew zfiadłą Baldwin Król Jerozolim- 
fki do Flandrów przefłał przez Opata 
S. Berzyniego. 

DZIEN IX. 

S. Helena Węgierfka, która była Miftrzy 

nią B. Małgorzaty, Króla Węgierfkie- 
go Córki, gdy w głebokiey o męce Pań- 
fkiey kontemplacyi była zatopiona, za 
wielkim Boga faworem to otrzymała, że 
tem'ż ranami, które na krzyżu ponióf 
Zbawiciel, była oznaczona.  Bzovius. 

Refl: Plagi i rany fa podnietą Bofkiey 
miłości... Oyciec, którego kocha Sy- 
na, ochłofta, 


MO- 


me 4, U” 
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ć MODLITWA. 
I woie Swiete pieć Ran o B» Heleno! 
niech za mną wołaią i mówią do Je- 
zufa ukrzyżowanego, abym w oftstnią 
śmierci godzinę nie umarł Bogu, ale żył 
Niebu. A ty naypierwey & c: 

Na uprofzenie tey łafki, kilka razy na 
dzień zaftanowiw(fzy fie, zatopię oczy w 
ukrzyżowanym Jezufie, czyniąc krótkie 
ale gorąceakty, zanurzaiąc fię w niem, 
iak w iedyney świata całego pociefze, 

Albo bądź ukrzyżowany z Jezufem, 
albo ukrzyżowany niech w tobie będzie, 
z tych iedno bydż powinno niechybnie. 
Lyranus, f 

Pytanie Co fie dziać zwykło owych 
czafow po obmyciu Ciała obumarłeco? 
Odp. Naftepowało namafzczenie, albo 
przygotowanie do grobu, 

DZIEŃR X. 

S.Mucyasuż, którego bezbożna zboys 

ców zgraia zewfzyftkiego złupiła; tak, 
że i fuknia wzieła, płafzcz tylko zwierz- 
chni zoftawiwfzy.a do tego i trzodę by- 
dła zabrała, nad którąm'ał ft aż zleconą 
od fwego Opata, pamiętaiąc iednak ną 
cierpiącego Chrvftufa,  powracaiąeych 
przed zachodem Słońca rozboyników ną 


Eeji 
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nocleg z miłością przyiął, nogi im, ob. 
mył, potrawy i pożywienie, według mo- 
żności opatrzył, i taką im pokazał ludz- 
kość, że wlzyscy fwolego poftepku ża- 
łowali, i owszem ieden znich do wiary 
fię nawrocił. z Zycia SS 

Reflexya Y beftyie nawet zrucaią dziką 
furówość Ani ftoiący befpiecznemi od u- 
padku fądzić fię maią, ani upadaiący, o 
poprawę defperować powinni 

ODLITWA, 
W spomoż mnie modlitwami Twoiemi 
S. Maryanie, abym wchodząc w dro- 
gę trudną wieczności, nie wpadł na ło- 
trów, którzy złupić mię pragną z Dufzy 
moiey. 4 ty naypier: G7c. 

Na uprofzenie tego, Obraz Ukrzyżowa- 
nego Jezufa, czyli malowany, czyli wy- 
rzynany f(necerfką fztuką żeby fię nie za- 
w([ze okropne pokazywały ciernie, kwiat- 
kami ie też przyozdobię. 

Jezus aby był Lud poświęcił przez 
krew fwoię , za bramą ieft umęczony. 
Hebr, 15. 

Pytanie: Czyli namafzczenie czyniono 
po exenteracyi Ciała? Odp. U Egypcyan 
takie żwykło bywać namafzczenie, u ży- 
dów zaś tylko było namafzczenie po 
wierzchowne. DZIEN 
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DZIEN XI. 
S. Marcia Bifkup Swiętych przykład Bi- 

fkupów, w Sabaryi z Panonii rodem, 
dawfzy część płafzcza fwoiego ubogiemu, 
obaczył nią odzianego Chryftufa, i głos 
uftyfzał: Marcin Chrzfłu ćzekaiący, tą mnie 
fuknią przyodztał.  Brykcyufża Kleryka 
iwolego, rofpuftnego, 1 zapalczywego, a 
na życie męża Bożego naftepuiącego, 
fzczegulną cierpliwością i Łafkawością 
unofił , mowiąc: geżeli Chryfłus „Judafza 
cierpial, czemuż ia nie mam cierpieć Brykcy= 
u/za? Biefa w Królewfka purpurę ubrane- 
go, i za Chryftusa lię udaiącego , temi 
zbył flowy. Wara diable, ta Chryfłusa in- 
fzego nieznam, tylko ukrzyżowanego. W życiu 
iego 

Reflexya: Umie i Diabeł zamieniać fię w 
Anioła światłości, a pod pretextem da- 
brego, częfto nie oftrożnych zwodzi. 

MODLITWA. 

S, Marcinie, modl fię za mną, a protek- 

cyą twoią przeciwko wfzelkim sidłom 
fzatań(kim tak mnie umocnii, aby mi nie- 
przytaciel nie mogł fzkodzić , ofobli- 
wie w godzinę śmierci moiey 4 ty nay+ 
pierwey SG 

Na uprofzenie tey łąfki, ile razy oba 
czę 


11ISTOPAD 


cze Obraz Ukizyżowanego Jezufa, czyli 
w Kościele, czyli gdzie indziey, tyle ra. 
zy z ulzanowaniem go pozdrowię mo- 
Wiąc; Chwaleiny CIę Chry/ie l blogostawiemy 
tobie: bos przez ŚWiĘtY hrzyż 1woy Świat 
odkupil, 

W rozmyślaniu Meki Jezufa Chryftusa 
część ich uznawam,i owizem dla wielko- 
ści miłości i bolesci famego liebie zdam 
fię zamieniać w Jezusa cierpiącego. Al 
phosus Kodriq 

kytanie: Jakim fposobem to namafzcze- 
nie ftało fie około Ciała Jezulowego? Udp. 
Wonność i maści były applikowane po- 
wierzchownie według obyczaju żydowe 
fkiego. 

A DZIEN XII 
S Didak z Komplutu rodem, Zakonu S. 

Francifzka, przy naftępuiącey smierci, 
nader wefoły, do tego, ktorego przez cały 
bieg życia lwoiego ukochał Jezusa Ukrzy- 
żowanego uciekał fie, iego wyobrażenie 
przy nieść fobie profit » ferdecznym przy- 
tuliwfzy affektem, po tyfiąć razy ucało- 
wał, a zwielkim pabożenitwa znakiem 
zawołał: Słodkie drzewo, słodkie gożazie , 
stodkie nojzące ciężary, to wymowiwizy 
Świętą Dulzę oddał Stworzycielowi. 4 
ByCiu iego. Kejle- 
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Reflexya. O iakie to w Krzyżu delicye! 
iaką gorzkością pokryta fłodkość. 
MODLITWA. 
S.Dydaku uproś mi, abym zawfze w Ży- 
ciu móim Jezusa Ukrzyżowanego ko- 
chał, a w fłodkiey nayfiodfzego Jezusa 
miłości, Życia moiego świętą dokonał 
śmiercią. A ty naypierwey © c. 

Na uprofzenie tego, dnia każdego Du- 
fzę moię polecać będę Zbawicielowi na 
godzinę śmierci 

W pilney i uważney Jezusa cierpiące- 
go medytacyi. nie tylko czytam doku- 
ment niezmierney ku nam miłości, aż do 
wydania dla nas życia i Krwi Syna wła- 
fnego, ale też uczę fie fposobu naydofko- 
nalfzego wzaiemney miłości, który mnie 
tak ukochał. P Vincentius Caroff. 

Pytanie: Kto fię poftarał o to namafzcze- 
nie Ciała Chryftufowego? Odpow: Niko- 
dem niofiący mixturę M:rrchy i Aloefu, 
niby Łutów fto. goan. 44. 

DZEGNY 20M, 
5 Stanifław Koftka Societatis „Jesu No- 
wicyusz ufiłował iedynie nasladować 
Jezula. a tego ukrzyżowanego, w liście 
do Qyca fwego pifanym to wyraził: Nie: 
godzien ieftem prawda, abym co cierpiał dla 
mito- 
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miłości Boga, ieżeliby iednak x [woiey tafkas 
wości Chryftus lezus. tak wiele za nas cierpią: 
cy, tak wielkim mnie uraczył do brodziey [u EM 4 
ani by mi fig co poządanfzego, ani nic blogosta~ 
wien/zego . w tym życiu trafić mogło Blifki 
śmier: i będąc, , miechciał na EA ale na 
ziemi umierać, aby podoboieyfzym fig 
ftat Jezusowi na Krzyżu umieraią<emu, 
na koniec, Krucifix w ręku trzymalłąc 
pełną nabożeńftwa rożmowę uczynił z 
Ukrzyżowanym Jezusem , dżiękuiąc za 
odebrane dobrodzieyftwa Święte Rany 
ferdecznym ucałował aflektem, zbawien- 
hych Jezusa i Maryi wzywaiąc Imion; 

miłego dokonał życia. Wžyciu iego 

Keflexya: Y ty tak możelz umierać; ale 
ezyli też tak, iak Stan'fław Koftka. żyiefz? 

MODLITWA. 

S. Stanifławie, Tobie polecam oftatni 

zgon Życia moiego, modlfie za mną; 
abym od wfzelkiego grzechu wolny, i od 
wfzelkiey turbacyi b-fpieczny , umierał 
w miłości Jeżusa Ukrzyżowanego. 4.ty 
naypier: Sc 

Na uprofzerie tey łafki, każdego dnia 
Piąck owego, ofobliwą mieć będę pamięć 
Jezusa ukrzyżowanego. 

Gdy naśladuiefz życia Chryftufowego; 

; nie 
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nie obiecuyże fobie fzczęśliwego świata 
powodzenia. drogami Jezus przykremi 
chodził, ale wiele przyobiecał: S. Augu- 

Pytanie. Coż fię ftało daley z Ciałem 
Chryftufowym? Odp. Zawinione zoftałe 

w prześcieradło. 

DZIEN. XIV. 

S Elesbian Król Murzynów, odebraw- 

fzy wielkie zwycięftwa za protekcyą 
S. Archanioła Gabryela , fisbie famego 
zwyciężyć i Bogu ofiarować poftanowił; 
poiachał tedy do Jerożolimy i Królewfką 
fwoią Koronę złożywfzy, padfzy na zie» 
mię ofiarował ią Jezufawi Nalarzeńfkiemu, 
Krółowi nad Królmi na drzewie Krzyżo- 
wym zawiefzonemu, fam zaś pofzedł na 
puftynią, i tam przy chwalebnych z czar- 
ta i fiebie (amego odniefionych tryum- 
fach, świętym żył Puftelnikiem W życiu 
dego. 

Reeflxya: Tak to wfpaniałym umyfłom, 
i cały świat mały ieft, ani ich nafycić 
może, cokolwiek nad Boga ieft mniey- 
fzego. 

MODLITW A. 

D Hlasbsanie przez ręce twoie, wfzyftka 

cokolwiek mam, i mnie całego zupeł- 
nie ofiaruię Jezusowi Ukrzyżowanemu, 
mọdi 
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mod! fię za miną, aby po tym fkoń zonym 
Życiu, ukoronował mnie Koroną prawie» 
diiwości, Sędzia fprawiedhwy- æ ty nayz 
pierwey Sc. $ 

Na uproszenie tey ła(ki , isk prętko 
chorobą złożony będę, zaraz ubefpieczyć 


fumnienie moie poliaram fię, i uliłować 


bęvę we wfzyftkim fie ft fować Zbawicie- 
low: na Łożu krzyżowym cierpiącemu i 
umieraiącemu. 

Uważayże , aby wielki 30g daremno 


nie ftał ię małym, żsby nie daremno u- 
mart, ı był za nas ukrzyżowan. S Bernard. 
Pyta. Czemu Ziołami 1 Balfam*mi na- 
mafzzano Cisła Zmarłych do po rzebu? 
Odp. Działo fię to dla ufzanowania i ho- 
noru, aby Uroczyfty był pogrzeb. 
DZIEN XV. 
S Leopold Margrabia Auftryi, Cefa, 
Chrześciańíki do wifzączego na Krzy- 
Żu Zbawiciela wielce nabożny, aby był 
wieczyftą fwego ku Jezufowi ukrzyżo» 
wanemu nabożeńftwa pamiątkę zoftawił; 
niedaleko od Wiednia Klafztor pod Tytu- 
łem S. Krzyża wyfundował i doroczne- 
mi hoynie opatrzył dochódami. W życiu 
tego 
Reflexya. Tak wyfypuiąc bogadtwa, 
nie- 
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| nieprzebrane zbieraią fię f(karby w Niebie, 
gdzie ich api rdza, ani moi nić zepluie, 
, MODLITWA. 
S. Leopo ldzie naucz mnie przykładem 
| twoim krzyż kochać i fzanować bym Ji! 
na Jezufa Ukrzyżowanego był hoynym, | 
przynaymniey famego fiebie lemu ofiae 
ruiąc, A ty naypierwey O. 
‘i Na uprofzenie tey iaiki, Święto Zna- | 
lezienia ı Podwyżfzenia S. Krzyża ofo- 
bliwfzym ufzanuię (posobem. 
Błogofiawioay i wielce fzczęśliwy, | 
| 
i 


który gdy w niem żyie Chryftus przy 
wfzyftkich myślach i uczynkach fwo:ch | 
|| mowić m'że; Żyję w Wierze Syna Boże- | 
go, który mnie ukochał i dał fiebie fame- 


I 
| | 
go za mnie. S. Hieronym. | | JĄ 
H A 
| 
$ 


zak iz 


Pytanie A czylino nie dla tego maścia- l 

r TTS z HH 
mi opatrywano Ciata Zmarłych , żeby A 
były zgniliźnie niepodlegały? : Odp. Nie ili h 

dia tego, bo do tego trzeba by było, aby nie | 
tylko Oleykami z maściami napu/zczone były, JIS 
ale też 1 tego aby były exenterowane. Paciuhiasi | | 
DZIEN XVE NR 
S Edmundowi iefzcze w Szkołach ma- IIR 
leńkienu Towarzyfzem był Jezus, 
przy niem fiadat, kfiąfzki: z nim wartował 
i nauczył go, aby przeciwko nagiey 
śmier- 
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śmie:ei, nimby fpać pofzedł codziennie 


na czole wyrazii te lowa: dezu Nazarene 
$ 


Jet Król Zydowfki, umieraiąc pczy.tyliącz- 


pocałowaniach Krucifixa, mowil: 
' , mam cie świadka, żem nigdy o nic 
nie profil, tylko o Ciebie famego, potym gos 
rącym affektem do ferca przytuliwfzy 
Ukryyżowanego Jezusa, łzami oblał ob- 
fitemi Nogi lego, i w ranę Boku chnął 
ducha oftatniego. W życiu iego 
Refle: Szazęśliwe życie! które takiem 
fię końcem koronuie. 
TODLITWA 
Mo Odl fie za mną Swięty Edmundzie, aby 
Jezus Ukrzyżowany , lubo podobno 
nagłą mam umierać śmiercią, nie dopu- 
Ścił mi umierać bez przygotowania. Aty 
naypierwey. & e 
Na uprofzenie tey łafki, owę modlite» 
wke Swiętemu Jgnacemu zwyczayną, to 
ieft: Duszo Chryjtus sowa poświęć mnie, Cialo 
Chrystusowe zbaw mnie, Krwi Chrystujowa, 
napoi mnie, wodo Boku Chrystusowego obimyi 
mnie, Meko Chrystusowa umocni mnie, 0 PE 
„Jezu wysłuchaj mnie, w Ranach Twoich z 
choway mnie, a niedopu(zczay tego, abym p 
kiedy od Ciebie miał oddalić , od złośluwego Du- 
szy moiey nieprzyiaciela gbroń mnie, w godziną 
śmier= 
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śmierci móiey zawołay mnie, i każ mi przytść 
do fiebie, abym z Swiętemi i wybranemi tiwo- 
iemi Ciebie chwalił na wieki wiekow, Amen. 
Raz przynaymniey codzień z gorącym do 
ukrzyżowanego Jezusa  Nabożenfitwem 
mowić będę. 

Godzi ci fię, byleś chciał, tyfiąc raży 
codzień umierać za Pana S. Chrysost, 

Pytanie. Gdzież potym zaniefiono Cita- 
ło Chryftusowe? Odp. Na mieyfce, Gorze 
Kalwacyi przyległe. 

DZIEN XVII. 

S. Józef z Arymathei pobożnością ku Je- 

fowi Ukrzyżowanemu znaczny, był 
on co prawda obecny machinacyomi 
obradzie żydowfkiey, na niefprawiedliwy 
iednak dekret śmierci Jezufowey pozwo» 
liċ niechciał , i niedopuścił, aby Ciało 
Chryftufowe z Krzyża złożone na pofpo- 
hcym mieyfcu blifkim gorze Kalwaryi 
było pochowane: aile pofzedł odważnie do 
Plata i profit o Ciało „Jezufowe, i uczciwie 
go pochował; lubo na to mruczeli, i zęba» 
mi zgrzytali nieprzyiaciele Jezusa Ukrzy* 
Żowanego. W życiu lego. 

Keflexya. Niechże fię refiektuią ci teraz, 
którzy w ten czas nayboiaźliwfi, gdy co 
dla Boga uczynić potrzeba, ktorzy nay- 

bar- 
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bardziey w ten czas milczą, gdy nayle- 

piey mówić potrzeba 
MODLITWA, 

Dragay za mnie Jezusa Ukrzyżowanego 

S. Józefie, abym porzuciwszy wizelki 
refpekt ludzki odważnie to czynił, co 
czynić trzeba'dla Boga, a cierpliwie zno- 
fił co dla niego cierpieć należy. A ty nays 
pierwey Ùc 

Na uprofzenie tego, rachować fie bedę, 
jakom też do tych czas nie potrzebne 
moie zwyciężał boiążni? lepsze na po- 
tym odważnego ferca uczynię poftano- 
wienia. 

On ieft zraniony dla nieprawości na- 
fzych, tarty dla zbrodni nafzych. Isa- 
ia. 53. 

Pytanie: Czemu Chryftus był pogrzebio- 
ny na mieyfcu przyległym Go ze Kal- 
waryi? Odpow. Dla. naftepuiących Swiat 
Pafchy, nie mogł bydź na odlegleylze 
mieyfce zani fiony. 

DZIEŃ XVIII, 
B.Emilisna rozciągnawfzy na krzyż rę- 
ce czefto ię modląc, a hoyne łzy 


wylewaiąc, cierpiącego na Krzyżu Jezusa 
rozważała, iowizem z wielkiemi lamer- 


tami, 
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tami, rozczo. hranemi włofami nayokrac- 
nieyfzą ukochanego (woiego Jezusa U- 
krzyżowanego śmierć opłakiwała. Czefto 
ferce fwoie w Nayświętfzey Ranie Boku 
Chryftufowego zatapiała z takim affek: 
tem, Że nie raz wpoł prawie umarła leżą- 
ca na ziemi przed Krucyfixem znaleziona 
była. Bolland 

Keflexya. Wiele ludzi płacze, fzlocha, 
lamencuie, ale dla czego? zaprawdę mało 
dla Jezusa Ukrzyżowanego. 

MODLITWA. 

NaAuez mnie o Błogofławiona Emiliano 

świątobliwie, i pożytecznie Dufzy mo- 
iey fzkody opłakiwać, a nad Jezusem 
Ukrzyżowanym nabożną mieć kompas- 
fyą. aby mi wfzyftkie, które łzy wyle- 
wam, były pociechą w czafie i wieczno- 
ści. A ty naypier: ©'c. 

Na uprofzenie tey łafki, na cześć Je- 
zusa Ukrzyżowanego od wfzelkiego 
śmiechu, żartu, igrania wftrzymam fię, 
ofobliwie w dzień Piątkowy. 

Synem był, a ftəł fię iako fluga, nie 
tylko poftać fugi wziął na fiebie, aby 
był podległym, ale też wziął flugi złego, 
Żeby był bity, i fugi grzechu aby był 
zgładził karę, lub winy nie miał.S. Bernard. 

By. 
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Pytanie Czemu Chryftusa nie bylo za- 
niefione Ciało do Grobu Macierzyń kiego, 
który był pobl (ki dolinie Jozafatowey i 
Ge:hfemani:? Odp Bo który niechciał 
mieć przy narodzeniu Łożka i Domu wła- 
fnego, niechciał tęż też mieć po śmierci 
włafnego grobu: Pacciuchius 

DZIEN XIX. 

S. Elzbieta, naypokorni yfza Jezusa U- 

krzyżowanego fługa, od dziećińftwą 
fwoiego Jezusa Ukrzyżowanego za Ob- 
łubieńca fobie obrała i w ni-lkażonym 
Panienftwie żyć umyśliła , ale Rodziciel- 
fką powagą i naprzykrzeniem zwyciężo- 
na, Jarzmo Małżeńfkie przyieła , przez 
taiemne iednak umartwienia Ci:ł:, Je- 
zusowi bydź podobną pragnęła. Z miło- 
ści ku niemu, lubo wiele trudności cier- 
piala , iednak więcey. cierpieć pragneła, 
Chryftus z krzyża czefto ią ciefzył, i ży- 
cia, i cierpienia koniec bl:fki opowie- 
dział W” życiu iey. 

Reflexya. Dobrzeż czyń, poki ieft czas 
by wiara twoia nie była prożna, przyjdzie 
godzina, którey więcey dobrego czynić 
mie będzie można. 


M O. 
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=: MODLITW A. 
U Proś mi Swięta Elżbieto od ukochane- 

go twego, i molego Jezusa Ukrzyżoe 
wanego , aby -on fam, w życiu i przy 
śmierci iedyną był ferca i Dufzy moiey 
pociechą. 4 ty naypierwey © 

Na uprofzenie tey łafki, i nim wftanę 
ze (nu, i nim fię zabierę do fpoczynku 
mabożnie ucałuię Rany Zbawiciela. 

Gdyby Bóg był niewolnikiem, a Człow. 
wiek Bogiem, nie mogł by więccy uczy: 
nić dla niego, iako teraz uczynił. Swięty 
Thomas. 

Pytanie, Jaki to był Grob? Odp. Byl Grob, 
który wykował Józef wfkale. 

DZIEN XX. 

HD. Roranus obaczywfzy że Anioł krew 

płynącą z Ran S. Wawrzyńca ocierał 
oczywiście; Wiarę w Chryftufa przyiął, 
za to wzięty na mękiiw pośrzod nay- 
cięfzych katowni , Ran, i bicia, cżelta 
woł:ł. Dziękuję ci Tyrannie, że mi więk(zą 
otwieraz drogę do opowiadania U'krzyżowane- 
go Jezusa., Oto tyle ujt chwali Jezusa Chrys 
fiusa, ile ran odbieram W życiu iego. 

Keflexcya: Lubo uciemieżsnie zda fię 
bydź złe, częlto iednak ielb początkiem 

KE 
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dobrego, naucz fię od Świętych: chwalić 
Boga, lub-w dolegliwościach. 
MODLITWA. 
Pociefz mnie opufczonego 8. Romanie, 
aby- w.boleściach śmerci- błogofławiia 
Dufza moia Panu, i wfzyftkie wnętrzno- 
ści moie dego Świętemu Jmieniu. 4 ty 
naypierwey €'c. 

Na uprofzenie tey łafki,-w chrobie.mo- 
iey boleści i uprzykrzenia, czefto łączyć 
będę zbojeściami Jezusa Chryftusa na 
krzyżu umieraiącego, 

Jezus im bardziey był wzgardzony, 
tym ot niech. będzie bardziey ukochań- 
fzym Zbawicielem. Tertullianus. 

Pytanie: Gdzie był ten Grob Jezusów? 
Odp. W Ogrodzie niedaleko Gory Kal- 
waryi, 

DZIEN XXI, 

S: Julian Bifkap Soletańiki ,: żeby był 

bez“ przefzkody z więkfzym Dufzy 
pokoiem ‘miał czasz do rozmyślania Mę- 
ki Pańfkiey, kazdego Bnia Piątkowega 
na odludnym. zamykał fię mieyfcu, i tam 
u nog Ukrzyżowanego padłfży, cały czas 
trawi, z tak nabożnym affektem , żew 
tenczas dla gorącości „miłosci ku Jezu- 
fowi, ani pedogry boleści, któremi « ine 
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"mych czasów był ciężko trapiony, -by= 


naymniey nie czuł, W życu SS. 
Reflexya: Swięci całe .dni trawili na mo- 

dlitwie, ty na prożnowanin, ich w famym 

Jezufię byłaiedyna pocie ha, i naywię- 


"kfza, a twoia nigdzie mnieyfza, iako wJe»= 


zufie . Ukrzyżowanym ? 
MODLITWEA. 
Ś Julianie,niechże Lis będę między temi, 
któcym z Bogiem zofawać, ieft rzecz 
maymilfza którzy ufpokoienia Dufzy fwo- 
ivy niezaayduią gdzie indziey, tylko.przy 
Nogach Jezusa Ukrzyżowanego. 4 ty 
naypierwey &c 
Na uprofzenie tey łafki z Alexandrem 
Luzagiufzem, czoło, ufta, i pierfi, rana 


‘iw wieczor, krzyżem naznaczę mowiąc 


Jezus Chryfłus Ukrzyżowany. niech będzie w 
myśli moiey, niech będzie „Jezus Chryfius U- 
krzyżowany w ustach moich, niech będzie w ferm 
cu r uczynku moim Jezus Ukrzyżowany. 

Włocznio.okrutna, iakżeś śmiała ranić 
bok Jezusa! S. Klara. 

Pytanie. Czemu chciał Chryftus bydź 
pochowanym w nowym Grobie? Odp. 
Aby-nas nauczył, żeieżeli chcemy przy- 
iąć godnie do ferca nalzego Ciało Chry- 
ftufowe, aby to ferce byio nowe, i oczy- 

xene, Ff ij 
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DZIEN XII 
S. Cecylia Szlachetna Panoąichwalebna 

Męczennica, tak gorącą Jezufa Chry- 
ftusa pałała miłością, że -zawfze świętą 
iego Ewangelią z fobą nofiła , a cokol- 
wiek przeczytała, uczynkiem: i: cierpli- 
wością naśladowata, Na plac męczeń- 
ftwa zaprowadzona pamiętąiąc na Jeżu- 
zusa tyle dla nas cierpiącego" na krzy- 
żu , wefołą twarzą iawnie wyznawała, 
Nie rozuinieycię bracią profze,: aby:mi $mierć 
za dezusa Chryfłusa ` poniefiona byd: miała 
Jfzkodliwa , owjzem będzie mi: wielce. pożyte= 
czna. Trzy na fzyi zadane rany odebra- 
wfzy, niepokalaną dufze Jezufowi Chry- 
ftufowi  Oblubieńcowk fwoiemu - oddała. 
W życiu iey. 

Reflexya. Niemasz. fzczęśliwfzey fzko- 
dy, iako krew i życie na honór tego. ło» 
Żyć, który ich' nam użyczył. 

MODLLUTW:A. 
Moal fie za mną S. Cecylio, abym ocho- 
tnym i wefołym fercem dla Jezufa 
ukrzyżowanego chwały i honoru fify mo» 
ie wfzyftkie, Życie i krew położył, -i że- 
bym wolał umierać z Jezulem, niżeli 
Żyć bez Jezufa. Aty naypierwey Sc. 

Na uproszenie tey taiki, ile razy co 

fię 
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fię cierpieć przytrafi , naśladować będę 
Xiędza Wincentego Karaffę mówiącego 
w podobnych okazyach: 4 coż to ief 
wzgledem Pana moiego Jezusa ukrzyżowae 
nego? 
O'miłości krzyża Pana moiego Jezu- 
fa Chryftusa wyświadcz mi tę ła(ke, a* 
_ bym cię w fercu moim znalazła. S: Clara. 
Pytanie. Które też pobożne przyfugi 
Chryftufowi. uczynili Nikodem i Jozef? 
„Od: Ci Szlachetni. Mężowie zdięli ciało 
z'krzyża, maściami przygotowali do po- 
grzebu , w prześcieradło zawineli, i na 
fwoich ramionach do grobu zanieśli. 
a DZIEN XXIII. 
O-Felityata albo Szczęfna, Szlachetna 
Niewiafta Rzymfka, Matka fiedmiu Sy- 
nów;,iak druga Machabeyfka Synów fwo- 
ich na mieyfcu Męczeńftwa poftawionych 
tak napominała:  Paźrzcie o. Synowie moż? 
patrzcie. w Niebo, gdzie z niebiefkiemi Ducha- 
ni na was oczekuie Chryfłus,.a czyńcie, co 
czyntcie «odważnie, odważnie potyczkę dla zba- 
wienia wafzego odprawnycie, Synowie moi! 
trwaycie meżnie, „trwaycie w miłości ukrzyżo= 
wanego fiatecznie, ktory dla: was umrzeć ra» 
czył. _ Gdy iuż wfzyfcy Synowie w o- 
ezach Matki męczeńitwo chwalebne od- 
nie- 
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niesli, F-licyata iuż pierwey fiedm ra- 
zy w fiedmiu Synach obumacła, dò wie- 
zienia.wtrącosa, ı tam przez: cztery mie- 
fiące więziona, Żeby była wolnieyfzą 
śmiercią fkonała, ale że w Wierze Swię- 
tey. nie przełamana była, kazał ią Tý- 
ran mieczem zgładzić M” życiu ley. 

Refje Trudno wypowiedzieć iak wiete * 
pomagaią Synom dobrych Matek: napo- 
mnienia. i przykłady dobre. 

MODLITWA 
©: Swięta Felicyato oraz z Swietemi 

Synami twoiemi módl fię za mną, a 
przez intercefsyą twoię u Jezusa, uczyń” 
mnie tak fzczęśliwym,.aby mi Śm'erć mos 

„da była wrotami do wiecznego [zczęścia, 
A ty naypierwey: ©7c. 

Na uprofzenie: tego, w utrapieniach 
wszelkich ciefzyć fie bedę weyźrzeniem 
na Jezusa ukrzyżowanego, i mówić bę- 
de: To i więcey cierpiał na krzyżu Pan moy 
Jezus Chryftus, a przecie był tednorodzonym 
Synem Boga? 

Wfzędzie fie człowiekowi Bóg natrą: 
ca, infzey nadgrody nie chcę, tylko pa« 
mięci na śmierć Syna (wego. S. Bonav. 

Pytanie. Czyli przyftało, aby był Chry- 


ftus 
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ftus pogrzebiony? Odp. Accy przyftało. 
S. Thomas. - 
D: Z-1 B-N- XXIV. 

B. Herkulanus Mąż'dziwney wftřżemie- 

źliwości , Kaznodzieia ofobliwy , ni- 
gdy iednak bardzity fwoiego nie wzru= 
fzył audytora, iako kiedy o męce Pań» 
fkiey miał Kazanie. W: Akwiiei podczas 
jego Kazania, gdy fłnahacze rzewliwie 
płakali, iedna fzlachetna Białogłowa rze- 
kła: Nie mow więcey:o Herkulanie : nie mow$ 
Ale on miłością. Jeżufa zapalony, odpo- 
wiedział: 7 ow/zem «Pani. mora więcey pla- 
camy, w/zyscy tzami zalewaymy- fig, Y za- 
raz tak rzewliwe wfzyftkich odezwały 
fie fzłochania i ięczenia, że w owym mie- 
ście nigdy podobnego nie fychać było 
płaczu. W życiu Swiętych. 

Reflecya Czyń dla Boga co tylko mo- 
Żeż, nigdy» iednak tyle. mu-nie oddasz, 
ileś powinien. 

MODLITWA» 
Pamiętay na mrie.B, Herkulanie, a ua 
proś mı u Jezufa ukrzyżowanego, aby 
bardziey a bardziey pomnażał fie we mnie 
fzczery. ku Jezulowi ukrzyżowanemu. af- 
fekt nabożeńftwa. i kompafsyi.. 4 ty 
uaypierwey. Gie, 
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OOP ESE 

Na uprofzenie tey takki, częfto padt- 
fzy przed krucyfixem ponawiać będę: 
Przez Krew Nayśżnętszą twoię odobry dezu 
wiecty a wipcey. obmyway: mnie: z nieprawo- 


ści motey, 1 z grzechu molego oczyszczay 
mnie: 

Naśladuie' Jezufa ukrzyżowanago ten, 
który do krzyża gwoźdźm: przybiia cia- 
ło (woie, światu ukrzyżowany: ı obumar= 
ły. Gèrm. Confłan: 

Pytanie: Czemu przyftało, aby był Chry 
ftus pogrzebiony? Odp. Na potwierdze- 
nie prawdziwey śmieici, nie chowaią 
bowiem: nikogo, tylko aż jeft rzecz do- 
wodna, że prawdziwie umarł. S. Tom: 

DZLEN. XXV. 
Ś. Katarzyna Panna, Maxim'ana Cefarza 

Bożkom ofiaruącego odważnie i pu- 
blicznie ftrofowała: W iakich: to ciemno- 
ściach zofłaresz Maxymianie! gdy balwanom, 
ludzi [prośnych obrazom ofiary czynisz, gdy 
do takiey bezbożności przykladem twoim tyle 
ludzi prowadzisz, ktorych byś powimen iako 
glowai wódz od bledow odprowadzać.. - Uznay 
zaś za Boga tego, od ktoregoś wziął Cejar- 
Jką wladze, uznay tego, ktory lubo byl Boa 
giem nieśmiertelnym, dla nas tednak ftal fig 
czlowiekiem, i umrzeć na krzyżuraczył.. Spy 

t2- 
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KUONA 
tana od Maxymiana: coby zac była? 
zkądby była?: śmielele odpowiedziała ? 
J iadome dobrze: calemu: miafiu moie uro- 
dzenie, ale to, czym fie naywięcey chlubię, ieft. 
żem tefi Chrześcianką;.ż Chryfiusowi dezusowź 
prawyziwermu Bogu, prawdzueemiu Calowieko- 
se Ublubienicą poślubioną... W- życiwiey. 

Keflexya. Nie iię nie obawiay, choćby 
wfzyfcy. byli przeciwko tobie, byle Bóg 
był za:tobą. 

u MODŁITWA 

KAtarzy no- Swięta, któraś na placu mę- 

czeńfkim Jezufa-profiła o to, aby wizy 
fey do-ciebie: nzbożni,. czegokolwiekby 
przez ciebie u Boga żądali.. uprofili, o 
to ia 8. Panno i-Męczenniczko przez two 
ię ku Jezufowi ukrzyżowanemu miłość, 
o to-iedynieprofzę,: io nic więcey, tyl- 
ko-abym. i żyt pobożnie,. i świąto- 
biiwie fkonał, A ty naypierw: & c. 

Na uprofzenie- tey łafki, każdego-dnia 
Piqckowego fz: zególniey ftarać fię będę o 
fkruchę ferdeczną 

Zamykay z Chryftufem oczy twoje, 
gdy w nieco z ukontentowaniem wcho- 

„dzić będzie, a prowadzić do fzkodliwey 
iakiey rofkofzy. Germ: Conft- 
Pytanie: Czyli nam tęż Chryftus ce 
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wyfłużył przez pogrzeb fwoy? Odp. Bez: 
wątpienia, Przez zamknięcie w grobie za- 
flużył nam Chryftus. S; Bonaventura: 

X DZIEN : XXYVYŁ 
B. Bifarius Mąż -fzezegóiney modlitwy 

iumartwienia, patrząc na wifzącego 
z krzyża Zbawiciela‘. taką ku niemu był 
aflektu fłodkością napełniony, ża nie- 
tylko. przez całe nocy,.co fie ezęfto tra- 
fiało, ale też przez dni fzefnaście w fwo- 
im miefzkaniu-przed ukrzyżowanym Zba 
wicielem fpokoynie bez -żadnego poru- 
fzenia ręce na krzyż złożywizy na kon- 


templacyi głębokiey-zokawał. © W życiu 
00. SS: - 


Reflexya. A mnie iak -fię zda długa ie- 
dna modlitwy godzina? ' podobny by był 
cud, gdybym tę iednę navożnie odpra- 


wi 
MODLITW A. 
Wynuchey mnie B, Bifary,a modlitwa- 
mi twoiemi 'uproś, abym.fię nauczył 
dobrze modlić, świątobliwie i nsbożnie 
eztić Jezufa: ukrzyżowanego. A ty nays 
pierwey Cc. 

Na uprofzenie-tey łafki, ftarać fie be- 
dẹ wfzędziei wfzelkim fpofobem pomna- 
Żać cześć i-miłość Jezufa ukrzyżowae 
nego. 


2. m p aj — y O gd m. 
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Cmca 
Zamykay. z Chryftufem uta twoie, 
gdy ftanie przeciwko tobie gczefznik cie- 
bie fzkaluiący, pobudzaiący cię do czy- 
nienia obelgi bliźniemu. Germ. Conft. 

Pytanie. Jakoż mam Chryftus przez zam 
kniscie w grobie co wyflużył, ponieważ 
czas zafugi kończy fię. razem z życiem? 
Odp. Bò Chryftus iefzcze żyiąc przey- 
rzał to, że miał bydź pogrzebiony, i to 
przyjmując, Oycu Przedwiecznemu Za 
nas ofiarował.  Paciachius. 

DZEEN' XXVII 

S Benignus Kapłan, za Aureliana tyran- 

na wiele dla Jezusa Chryftufa czynił, 
i cterpiał męki ciężkie, a w-tych kato- 
wniach' iedyną fwoią znaydował pocie- 
chę w Jezufie ukrzyżowanym, włoczmią 
przebity wiele: fię wefelił, że Wodzowi 
fwoiemu Jezufowi Chryftufowi iakimke|- 
wiek fnofobem był podobnym. Swięta 
Dusza iego w oczach wfzyftkich w po- 
ftaci gołębicy wylatuiąca w-Niebo, wi- 
dziana była. M9 życiw iego: 

Reflexya. Za dobrodzieiow tych po- 
czytay, którzy. cię nienawidzą, datą ci 
okazyią do cnoty, i na drogę zbawiemia 
prowadzą. 


MO- 
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MODLITA. 
Pizybądź mi na -pomoc. oftatnią : cho- 

robą  złożonemu .S..Benignie, o,gdy- 
by i lerce. moie : ofobliwie . w „godzinę 
smierci „mo cy tak zraniia: miłość Jezu- 
fa ukrzyżowanego,ąby fię uradował duch 
moy w JezufieBogu moim; i wefoło prze- 
fzedł. ztego życia. do Domu Pańfkiego. 
4 ty naypiericey, Sc. 

Na uproszenie tey ła(ki,: uczynię: nie- 
przełamaną<zmowę z Jezulem ukrzyżo- 
wanym, żewdtąd zranionemu Sercu Je- 
zufowemu, żadney na nowo zadawać 
nie zechcę. rany: Coż : bowiem: ją 
innego grzechy nasze, _ieželi- nie zranienie 
Chryftusa. 

Zatykay ufzy; ogłuchniy na cudze ob: 
mowy i krzywdy. na awie, a śpieway z 
Dawidem: „Ja zaś iako głuchy, niefluchalem, 
Germ Confi. 

Pytanie, Czyli Chryftus przepowiedział 
otym pogrzebie? Od, Tak iet; mówił 
bowiem do Magdaleny :. Wylewaiqe te 
maści na cialo -moie, ua pochowanie moie u- 
czyniła. Matt: 26. 

DZIEN XXVIII. 
S. Karpus fłufzną(iako:on rozumiał)got- 
liwością zapalony profit Boga, aby 
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piorunem zabił niektórego: Poganina i 
Chrześcianina, ale odftępcę od wiary za 
namową niejakiego Poganina, aż w tych 
zoftaiąc zemfty. pragnieniach ,* obaczył 
ftrafzną w ziemi otwartą przepaść, a nad 
nią obudwoch* niecnotów = blilkisy rui- 
ny czekaiących, ciefżył fię tym widze- 
niem * Mąż Swięty, że ci niecnotliwi fpra- 
wiedliwą: mieli odebrać karę, ale wpręd- 
ce odmienioną widząc 'fcenę, obaczył 
Jezufa zranionego, * dwóch tych- mizer- 
nych ludzi: ręką włafną: od'oftatniey o- 
wey zguby zatrzymuiącego, i mowiące- 
go do- fiebie: « Karpe!- nie wołay na mnie 
więcey biy, zabiiay; ieftem bowiem getow dla 
zbawienia ludzi: znowu cierpieć i umierać. $S. 
Dyonis: 

* Reflexya. Nauczże fię iak łafkawy. i mie 
łofierny ieft Jezus na tych, którzy upa- 
dli, trzeba. poprawić, żeby zbytnie nia 
ufali, ale też ich.trzeba pobudzić do na- 
dziei, aby nie rozpaczali. 

MO.D.L I T W A. 
Moalitwami twoiemi fpraw to S. Karpe, 
aby według przykładu Jezufa taka by- 
ła wemnie gorliwość, ktoraby była peł- 
na cierpliwości i łafkawości. 4 ty naye 
„pierwey Dc. 
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Na uprófzenie tey łafki, ftarać fie bę- 
dẹ, abym naśladował łalkawości Chry- 
fiufowey. 

Zwiąż tęce' twoie, aby nie były wścią- 
gnione do żkcyi fzkodliwych dufzy, a. 
ni.do przywłefzczania rzeczy cudzych, 
które do.ciebie-nie należą. -Germ. Cznfł. 

„Pytanie. Czyli też [posób pogrzebania 
był przyzwoity? Odp. Był przyzwoity, 
co należało do pobożności grzebiących, 
i go do potwierdzenia wiary o śmieci pra- 
wdziwey i zmartwychwftamiu. S, Thom: 

DZIEN XXIX, 

S Izabella, dzień Piątkowy ~o wodzie 

tylko-i chlebie adprawowała, w wiel- 
ki-tydzień ofobliwfze nabożeńftwa, dwie 
czenia czyniła, w fam dzień wielko-pią- 
tkowy podłey zażywała odzieży, a pras 
wie fie we łzy roztepiała, pamiętaiąc na 
łzy owe, ktore tak hoynie 'dnia owega 
Pan za nos na krzyżu wylewał, a cokol- 
wiek dobrego uczymła dla miłości Bo- 
fkiey za nic to poczytała, mowiąc: że 
biefkończoney ieft godzien Jezus ukrzy- 
żowany iufugii miłości. *//7 życiu iey. 

Kejlexya, “Jak fie pięknie zgadzają 1 Pań 
fka powaga i pokora, 


MO- 
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MOBÐDLITWA. 
U pros mi S. Izaballo, abym .ptzy iakiey= 
kolwiek- zoftaiąc godności, mądrości, 
zafiugach -i cnocie, zawfze iednak ftaraf 
fię naśladować Jezufa ukrzyżowanego 
prawdziwą i głęboką ferca: pokorą. Aty 
naypierwey ©. 

Na uprofzenie tey łafki, 'częfto roz: 
myślać będę oukrzyżowanym Zbawicie- 
lu, który- fię.upokorzył, ftawfzy fię po- 
fiufznym aż do śmierci, a śmierci krzy- 
Żowey. 

Zwiąż nogi twoie, ieżeli zechcą po- 
bieżeć na drogi bszdroże i przepaści, a 
że-krotko powiem:- przebiy ręce i nogi 
twoie boiaźnią tego, ktory na ukaranie 
rąk i nog, dla ciebie ieft wydany. Ger. 
Conjè. 

Pytan. Czyli też wodą obmyte Nay- 
świętľze: Ciało Chryftufowe ,'nim: było 
pogrzebione?Odp:Byto.obmyte, tak świąd 
czy S. Chyysóft. 

DZIEN XXX. 
Dsizey Apoftoł tak gorąco kochał 

Jezusa ukrzyżowanego. że i umierać 
nia chciał tylko na krzyżu; na mieyfce 
„męczeńftwa zaprowadzony, iak' tylko 
krzyź dla fiebie nagotowany obaczył, 

„mai 
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SED PESEE N 
mile go do fiebie przycitkać i wołać po» 

czął:  Odobry Krzyżu! ktoryś ozdobę zabrał 
a Ran Pana moiego! o K yżu długo pożądany! 


trofklueże. u kochany! bez przer wania fzukan y! 
a nakoniec pragnącomu końce zgotowany! weZ 
mnie :ad:ludzi, xa odday mnie Nauczycielowi 
moiemu, aby mnie przeż ciebie ten przyigl, kto- 
ry mnie przez ciebie odkupi. +W życiu tego. 

Keflexya. "Pak fądzą, ktorzy wyrozu- 
miewają iaki (karb ieft w krzyżu zakryty 

a] M.O:D.L'1T-WXA4. 

S. Jedrzej: na. krzyżu zawiefzony, Jezusa 
ukrzyżowanego uczniu, polecay mnie Na- 

uczycielowi twoiemu Jezufowi ukrzyżowa= 

nemu, aby mnie nauczył krzyż fwoy fzaco= 

wać i kochać <iako zadatek wiecznego zba- 

wienia. 4 ty. naypierwey ©c. 

Na uprofzenie:tey łalki, w-chorobie ofobli- 
wie oświadczać fie będę, Że inaczey umierać 
nie zechcę, tylko w Ranach Nayświętlzych 
Jezufa ukrzyż Żowanego 

Jeżeli tak razem z Chryftnfem ukrzyżowa» 
wanym będzież, razem z nim chwały. do- 
fiapiiz, gdy przyidzie w .chwale Qyca fwoie- 
go z Swiętemi Aniołami iwoiemi, Ger. Con: 

Pytanie. Gdzre'też owa woda, którey da 
obmycia ciała Pańlkiego zażywano, chowa 
na była? Odpow. W Jerózolimie, która i won 
ność wdzięczną z fiebie wydawała, i rożne 
niemocy leczyła. ln vita S. Vinc: Ferre: 
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DZIEN PTERWSZNJ 


O więty Maglorius Bifkup, na cześć Je- 
zusa ukrzyżowanego we Srzody | Pią- 
tki od wfzelkiey potrawy i naporu wftrzy- 
mywał fe, przez inne zaś dni częfto po- 
fty i znaczne ciała umartwienia całym 
Życiem nieprzerwane, obycz*iami świą- 
tobliwemi, cale ftarał fie bydź podobnym 
Jezufowi ukrzyżowanemu, od Aniłów 
Swięrych częfto był nawiedzany, i raz 
te pełne pociechy ufłytyał Aowa: Swie- 
ty Maglory czyń co czynisz, fprawuy co /pra- 
zwuiesz, nie wątp, że twoie imie ieft zapifang u 
Księdze Połków Niebiefkich. Nadafi. 
Reflexya, Czyń i ty, coczyn sz dobra. 
go, nie waż fię i natę, i na owę ftronę. 
MODLITWA 
S. Maglory przez wielkie twoie u Bo- 
ga zafługi uproś mi, abym kiedyżkol- 
wiek ochotnie i ftatecznie fłużył Jezu- 
fowi ukrzyżowaaemu. A ty naypieriwey 


65%. 
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Na uprofzenie tey łafki, fłuchać dziś 
będę przez pobożną imaginacyą ude- 
rzenia gwoździ, iak przybiiano Jezusa i 
będę przybity do krzyża Chryftufowe- 
go, gwoźdzmi boiaźni, miłości i umar= 
twienia. 

Wfzyftko mamy w Chryftufie, i wfzy- 
ftko nam ieft Chryftus, ieżeli chcefz ra- 
nęzagoić, lexarz'm iett, i-żeli cię go- 
rączka trapi, źrzodłem iet, ieżeliś obcią- 
żony niefprawiedliwością, fprawiedliwo- 
ścią ief, ieżeli pomocy pragniesz, mo- 
cą ieft; ieżeli fię śmierci obawiasz , ży- 
ciem ieft; ieżeli pragniesz nieba, drogą 
ieft, ieżeli uchodzisz przed ciemnością, 
światłem ieft, ieżeli fzukasz pokarmu, 
pofiłkiem ieft. S. Ambrofius. 

Pytanie Dla czego przedtym poprze» 
dzało obmywanie ciała przed pogrzebem, 
Odp Aby takie obmycie było przygoto= 
wanie do namafzczenia oleykami i Bal- 
famami. — Paciuchius. 

DZIEN IL 
S. Marcelli Półków Traianowych Setnik 
dwanaście Synów fwoich do podięcia 
męczenńftwa tak zachęcał: Oddaycie fig Sy- 
nowe moi, oddaycie mężnie życie wa[ze Pante 
Jezusowi Chryfusowi, ktory fwoie pimen na 
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Oltarzu Krzyżowym za was tak ochotnie poe 


łożył Sam zaś pas Rycerfk: zrzuciwľzy, 
niuftrafzonym fercem do Agrykolaufa 
mówił: /udz Agrykolaufie, Chrześciani= 
nem iefłem, i niem fie publicznie wyznawam, 
Chrześcianinem ieftem, ani pofłrachem, ant 
grożbami, ani katowniami, ani na paznogieć 
teden, niedam fig oderwać od Chryfiusa gozue 
fa. Lipellous Tom: 4. 

Reflexya: Niech giną doftatki i (zlachee 
ćtwo, mech giną zbiory i nadzie:e, niech 
ginie fortuna i życie, byle dufza była 
zbawiona... Tę utraciwfzy, a cóż pa 
wfzyftkira? 

MODLITWA 
O Gdyby i mnie Swięty Marcelli! ogdy- 
by i mnie potkało to fzczęście, abym 
Ży.ie położył dla Chryftusa, który dla 
mnie chciał umierać, a śmiercią krzy» 
żową. A ty naypierwey ©'c. 

Na uproszenie tey łafki, rozmyślać dziś 
będę o S, Krzyżu, i nakażdy krzyżyk 
i przeciwności gotowe ferce Bogu ofia- 
ruie. 

Pan twóy ukrzyżowany ieft, a ty od- 
poczynku (zukafz? Pan twoy ieft zafmu- 
cony, aty fię delicyami bawifz? Na o» 


Ggij 


GRUDZIEN 


braz iego, który fzpetności nafzey stał 
fie podobnym, odnowmy fie. S. Leo. 

Pytanie. Co fie znaczyło przez owe ob- 
mycie przed pogrzebem? Odp. Jako cia- 
ło od brudòw przez wodę, tak dufza 
zmarłego łafką obmyta bydź miała, co 
jednak w Chryftusie wyrażać fię nie mo- 
gło, iako w famey wcieloney świątobli- 
wości. Pacciuhius. 

DZIEN IIL 

S. Francifzka X»werego wielkiego In- 

dyifkiego Apoftóła częfto tak rozgory* 
wało fię ferce miłością Jezusa, że cudo- 
wne z piersi iego płomienie wypadały, 
rozmyślania iego codzienne były o U- 
krzyżowanym, blifko czterdzieści tyfię- 
cy biłwanów przez niego obalone i fkru- 
fzone, a na ich mieyfce figura ukrzy- 
żowanego poftawiona. Gdy Xawery co 
ciężkiego w Indyach cierpiał, ubolewał 
nad nim ukrzyżowany Jezus, i w domu 
Xawerowym krwawym fię pocił krucy- 
fix potem. W życiu iego. 

Reflexya. O isk mylne są rozfądki na- 
fze o krzyżykach i dolegliwościach!.. 
Krzyża nad wfzyftkie świata delicye pra- 
gnął i obrał Chryftus, izaliż nam krzyż 
niema bydź miły i pożądany? 

MO- 
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MODLITWA. 
S. Francifzku Xawery polecay mnie u- 
krzyżowanemu twoiemi Jezufowi, któ: 
regoś całym życiem twoim naygoręcey 
ukochał, do któregoś ferdecznie wzdy- 
chaiąc, świątobliwie fkonał. A ty nay- 
pierwey ©. 

Na uproszenie tey łafki, uważać dziś 
będę tytuł nad krzyżem zawiefzony: 
Jezus Nazarenlki Krol Zydowjki, ten bę- 
dzie Królem moim, Panem moim, Bo- 
giem moim, ani dufza. moia kogo iñ- 
nego za Pana uznawać będzie. 

Wfzelka fłodycz, która fię zbierać mo- 
że z kwiatow tego świata, niema w fo- 
bie takiey fiodkości, iaką ma żółć i o- 
cet Jezufa Chryftusa,  Ś. Ignat. 

Pytanie. Czyli Józef i Nikodem wierzy- 
li tylko, że Ciało Chryftusowe było 
człowieka Swiętego, a nie Boga-Człówie- 
ka? Od. Nie trzeba tego rozumieć, aby 
oni mniey mieli bydż światłem wiary 
ob:aścieni, niżeli fetnik wołaiący: Pra- 
wdziwie ten był Synem Bofkim Pacuchius. 

DZA ESN ONV 
S Barbara od okrutnego Oyca fwoiego 

Dyofkora w więzieniu zamkniona, na 
marmurowey kolumnie znak krzyża S. 
pal- 
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palcem cudownie wyraziła, (pytana o 
przyczynę tego? Oycu rzetelnie odpo» 
widziała: Ze to iefł taiemnica na/zego zba- 
wienia, ktore dla nas Syn Bofki na drzewie 
Krzyżowym [prawić raczył, Oco rozgr ie- 
wany Oyciec, prawie [zalonym goiewem 
zapalony, okrutoym ftał fię katem ity- 
racnem nad Córką fwoią, i po wielu me- 
kach fam iey włalną reką dobywfzy mies 
cza głowę uciął. W życiu iey. 

Rejlecya. Patrz do czego nieufkromio- 
, he przywodzi [zalonych pafsya! Syny i 
Córki częfto gubi nie umiarkowana furo. 
wość, ale nayczęściey pobłażaiąca Ro» 
dzicow miłość. 

MODLITWA. 

Policz mnie między nabożnych do cie» 

bie S$ Barbaro Panno, nay hwałebniey 
fza Me: z: aniczko, a modl ię za mną do 
Jezufa ukrzyżowanego, Syna Bofkiego, 
aby mnie nayniegodnieyfzego fugę fwo- 
iego nieopufzczał w godzinę śmierci mo» 
iey, którego krwią drogą odkupił. A ży 
naypierwey Oc. 

Na uprofzenie tey łafki, ftawię fobia 
przez myśl nabożną Nsyś: Matkę Jezu= 
fową ftoiącą pod krzyżem Syna fwoie- 
go, i ia przy łafie Bolkiey między prze« 

ci- 
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ciwnościami, ani (cokolwiekby fię ftałoy 
nigdy nie odftąpię od Jezusa moiego. 

Męki Chryftufowey pamięć, mówić 
fię może: że ieft dowodem Botkiego prze" 
znaczenia S. Auguft. 

Pytanie. Czyli čeż Jozef i Nikodem 
wierzyli, że Ciało Chryftusowe będzie 
trwało niefkażone? Odp. Tak ieft, 'wie- 
rzyli. Nikodem bowiem ile uczony i 
Doktór Prawa ftarozakonnego, czytał 
owe fłowa u Proroka: Miedopuści[z Swię- 
temu twoiemu widzieć /każenią. 

DZLEN: V. 

S. Eupliusz częfto dziwnemi fpofobami 

męczony nie uftawał w modlitwie, 
ulżenia w bol-ściach fwoich. gdzie in- 
dzie ani fzukał, ani znaydował, tylko 
w ukrzyżowanym Zbawicielu, w femych 
katowniach zoftaiąć, powiefiwfzy -fobie 
na fzyi Ewangelią Chryftufówą, te po- 
nawiał fłowa: Chrześcianin iefłem, Chrześci- 
anin ieftem, zięki czynię Jezusowi Chryfiu- 
fłusawi Bogu moiemu. Y tak po długiey 
modlitwie głowę pod miecz poddał. 
Nadafus. 

Reflexya. Obawiay fię, byś na końcu 
nie upadł. 

MO- 
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MODLITWA: 
Bogia Swięty fpraw nam to zafłue 
gami profiemy cię Panie, abyśmy pra- 
wódziwego Chrześcianina życie ffowem i 
uczynkiem wyrażali. A ty naypierwey 
Gr. 

Na uprofzenie tego, ftawię fobie przez 
myśl pobożną Swiętą Magdalenę przy 
nogach Jezusa ukrzyżowanego wilzącą, 
chwyce fię iia tych Nóżek Nayświęt- 
fzych Pana moiego, ani od nich odftą- 
pię pierwey, pókiby mi zupełnie grze» 
chy oopuściwizy, nie pebłogofiawił. 

blizny ran niechciał znilzczyć, aby 
mu wybrani 'nieuftannie za nie dzięko» 
wali. Haym. 

Pytanie. Dla czegoż tedy Józef i Ni- 
kodem namafzczali Ciało Jezulowe, po- 
nieważ wierzyli, że będzie od fkazy i 
korrupcyi zachowane? Cd Nie czynili 
tego dla potrzeby, ale dla czci takiemu 
Ciału należytey.  Theophiladius. 

DZIEN; VI 
Ń.Mikołay Bifkup iefzcze w pierwfzym 
ni*-mowlęcym wieku w Piątki i Śrzody 
raz tylko zażywał pierfi macierzyńfk'ch, 
zkad każdy łatwo mogł poznawać iakim 
miał bydź w dalfzym wieku naśladówcą 
, Chry- 
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Chryftusa ukrzyżowanego, ani proźna by- 
ła onim wiefzczba, uczyniony bBifkupem 
ftat fie cnot przykładem, mięśnych po- 
traw nie iadał , catego Domu. bogactwa 
nie infze były , tylko Święte uboftwo, 
które nad wfzyftkie świata przekładał 
doftatki, łożka nie miał, a żeby zfaty go- 
wanemu ciału dał odpoczynek, na ziemi 
fypiał, pomniąc na Jezusa, który ną 
twardym łożu krzyżowym ikonał. W żye 
iu iego. 

Pytanie. Pierwey cnoty, niz godności 
fzukać trzeba, wiele pomaga cnota, lub 
bez żadney doftoyności , nic za prawdę 
nie pomoże żadna na świecie godność 
bez cnoty. 

MODLITWA. 
Moai fię za mnie i żyiącego i umieraią- 
cego S. Mikołaru, aby mnie i żyjącego 
i umiraiącego bronił, i miał w (woiey 
protekcyi, moy itwoy Zbawiciel Ukrzy= 
żowany. 4 ty naypierwey & c. 

Na uprofzeni tego, ftawię fobie dziś 
w myśli popobożney Łotra pokutującego 
i mocno poftanowię'dziś iefzcze gdy ieft 
czas łafki, nawrocić fię do Pana. 

Daremno nazywamy fię Chrześciany, 
ieżel nie będziemy naśladowcami Chry- 
ftufowemi. S, Leo. Py- 
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Pytanie. icz chciał Chryftus od © 
chetnych Mężów bydź pogrzebionym? 
Odpowiedz: Wiele zawifło na tym, aby to 
uczynili znacznieysi Mężowie żydowfcy, 
i świątobliwi, i fprawiedliwi. Pacciuchius. 
DZIEN VIL 
3 Ambros, Bi(kup i Doktor Kościoła 

Bożego, Qyciec: nayukochanfzy i Pa- 
fterz Rayczuynieyfzy, którego i Grati- 
anus i Theodofius Cefarze iako Oyca 
Świętego fzanowali, każdego Piątku fu. 
rowo pościł, dla.paśladowania Jezusa U- 
krzyżowanego wiełkie cięfzkości wiel- 
kim znofł fercem , tego był aff-ktu ku 
Krzyżowi i Ukrzyżowanemu: że pod cho- 
rągwią krzyża hołdować i z Jezulem bydź 
Ukrzyżowanym gorąco pragnął Napifał 
dwa lifty w których fię nicinnego nie 
wydawało tylko miłość 1ezusa Ukrzyżo- 
wanego.-W wielki tydzien na cześć Zbae 
wiciela poświęcony, w (am dzień Sobotni 
świątobliwie fkonał i PAA do Pana. 
Sand. 

Rejlexya. Tak ieft: niemoże zle umierać 
kto żył dobrze, S, Auguftinus. 
7 MODLITWA. 

A [ntercefsyą twoią S. Ambroży, i 


mnie po Swiętey śmierci niech przy- 
imie 
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imie lezus Chryftus do wiecznych przy- 
bytków. Aty naypierwey ©. 

Na uprofzenie tey tafki ftawię dziś w 

"myśli drugiego Łotra rofpaczaiącego na 
krzyżu, i rozważać będę owe fłowa S, 
Auguftyna. Boisz fie żle umierać, a zle żyć 
fiz nie obawiafz ? popraw złe życie, i boy fig 
žley śmierci. 

Źrak Krzyża wypędza złego ducha; ie- 
Żel: jednak ferce nafze Chryftusa nasla. 
duie. S Auguftinus. 

Pytanie: Czemu chciał Chryftus bydź 
pochowany w czyftym prześcieradle ? 
Odp. Aby nas nauczył, iak kocha we 
wizyftkim ochędoftwo S. Thomas. 

$ DZIEN VIII. 
S .Pankracyusz Bilkup wyobrażenie Je- 

zufa Ukrzyżowanego ,i Obraz Nay- 
Świętszey Mary: z murów Miafta Tauro. 
mańeyfkiego, które na ten czas było ob- 
lężone od Pogan, pokazywał, i zaraz nie- 
przyjaciele Krzyża Chryftulowego i Nay- 
św.ętfzey Maryi Panny, do wzalemnego 
międży fobą zaboyftwa porwali fię, itak 
Chrześcianie zwycięfto, a miafto wolność 
otrzymało, W życiu lego 

Re/lexya. Luboby nayciężfza na ciebie 
biła nawalność, niech ma nadzieję moc 
twaa: 
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MODLITWA. 
PR na pomoc Święty Pankra- 

cy a modlitwami twoiemi, uproś mi, 
aby przez Krzyż Święty zawitydzeni by- 
li wfzyscy, którzy fzukaiją duszy moiey. 
A ty naypierwey ©'c. 

Na uprofzenie tego, rozmyślać dziś bę- 
dę o pierwizym fłowie Chryftusowym na 
krzyżu rzeczonym, i ftarać fię będę , a- 
bym wyświadczył takie dobrodzieyftwa 
tym, którzy mnie prześladuią 

Czemużeś mię na cięższy krzyż grze- 
chów twoich wbił? Cięższy bowiem ieft 
mi krzyż grzechów, na którym ponie- 
wolnie wifzę, niżeli ow, na którym, nad 
tobą zmiłowawfzy fię, w ftąpił. S. Auguft: 

Pytanie. Czemu Chryftus był pogrzebio- 
ny w Ogrodzie? Odp: W ogrodźie popeł- 
niony iet grzech Adama, w ogrodzie ftał 
fię początek męki ,w ogrodzie na ko- 
niec bydź był powinien grob Pana ukrzy- 
żowanego. 

DZIEN IX. 
$.Gudawaldus Bifkup, Mąż tak ukocha- 
ny od Pana, że Aniołowie z nim go- 
dziny Kapłańfkie mawiali , i do Mszy 
Swiętey mu fłużyli, po odprawioney 
ftrafzney ofierze, gdy według zwyczalu 
czy» 
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czynił dziękczynienie przed Krucyfixem, 
Chryftus na krzyżu wifzący, do ftatku w 
cnocie tak go pobudzał: Bądz ftaty, ukocha- 
ny moy, z tobą ẹsa ieftem Bog twoy. W życiu 
iego. 

Reflexya: Sama tylko ieft cierpliwość, 
która nie dopuści zranić Ducha. 
MODLITWA. 

W spomagay i mnie S. Guduwaldzie 

modlitwami twoiemi, bym nie był ia. 
ko trzcina chwieiąca fię. w cwiczeniu fię 
w enotach, ale niech wtym com dobrze 
zaczął, aż do końca przetrwam. 4 ty nay- 
pierwey ©'c. 

Na uproszenie tego, rozważać dziś bę- 
dę, drugie fłowo, od: Jezusa na krzyżu 
rzeczone do Łotra, i wniofę fobie komuż 
nie pomoże, lub iedńego momentu łafka 
Bofka nie odrzuczona! Qiakby zafzko- 
dziło było Łotrowi, gdyby ta iedyna 
lafka, ta iedyna okazya była zaniedbana. 

Chryftus ukrzyżowany, ieft mlekiem 
przy pierfiach zoftaiących , a potrawą 
wzraftaiących. S. Auguftinus. 

Pytanie. Czemu Chryftus położony ieft 
w grobie takim, w którym nikt iefzcze 
nie był pochowany? Odp. Dla tego, by 
podobno żydzi nie mogli mowić, że kto 
infzy, a nie Chryftus zmartwych wftał. 
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poz z 
DZIEN X. 

S Antoninie z Plorencyi rodem , Mąż 

fzczegulney roftropności i świątobli- 
wości, wzroftu prawda małego, ale wielki 
radą, w fłowie 1 w uczynkach dzielny, nie 
na ziemi nie kochał, tylko Jezusa ukrzy- 
Żowanego , do Obruzu ukrzyżowanego 
mocą Bofką do gory podniefiony. Nay- 
fłodfze Jezusa całuiąc rany cudownie na 
powietrzu wifiał. "W miłości Jezufa, w 
wielbieniu Maryi, życia dokonał. zNadast, 

Kefle: Naucz fię ity w(zyftkiemi ziem- 
fkiemi rzeczami gardzić , o przyfzłych 
rzeczach co godzina myślić, Jezusa i Ma» 
ryg nadewfzyftko kochać 

MODLITWA. 
N Azygorętfzą Jazusa ukrzyżowanego 
miłością zagrzey oziębłe ferce . moie 
S. Antoninie, abym S. śmiercią umierał 
tych, którzy prawdziwie kochaią Jezufa 
ukrzyżowanego 4 ty naypierwey ©. 

Na uprofzenie tey łafki, rozważać bę- 
dẹ trzecie ffowo od Chryftusa na krzyżu 
rzeczone; którym Chryftus Markę  (woię 
Janowi- a Jana Matce, Pannę Pannie pos 
lecał, i fiebie Nayświętszey Pannie za flys 
gę wiecznego i Syna oddam. 

O dobry Jezu! którego bez miary i kofie 

cz 


ca'kochać potrzeba, i dla tego bez końca 
fzukać S Augufiinus. 

Pytanie. Czemu chciał Chryftus być pos 
grzebionym na mieyfcu poblifkim Jero- 
zolimy? Odp, Aby wfzyscy zprzyfiężeni 
nieprzyiaciele Chryftufowi Jerozolimfcy 
łatwiey mogli fie dowiedźieć o chwaleb- 
nym Zmarcwychwftaniu Pańnfkim, 

DZIEŃ XI 

O.Hearyk, gdy fięradził Jezusa ukrzy- 

żowanego, cóby miał czynić? aby be- 
fpiecznie do wieczney przyszedł zapłaty, 
kazał mu Chryftus Dworfką porzucić , a 
uchodzić od zgiełtu światowego, na ofob- 
ność iodludną puftynią, pofzedł za radą 
Chryftufową, itak świątobliwe ten Król 
i Puftelnik prowadził życie; że fam Chry- 
ftus ukrzyżowany upewnił go o tym: że 
Imie iego w Kfiędze Niebiefkiey zapifane, 
Gdy umierał, fłyfzani byli Aniołowie na- 


przemian fpiewaiący: Te Deum Laudamus. 
ANadasi. 


Reflexya: Uciekay od świata. byś był 
niewinnym, ieżeliś niewinny? niechże 
cię świat nie kontęntuie. - 

7 MODLITWA. 
W Stawiay fię za mną S. Henryku Królu 

i Puftelniku, aby mi cały świat był w 
ohy- 
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ohydzie, aiedynie m! fię upodobał Jezus 
ukrzyżowany. A ty naypierwey G'e. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać będę, 
czwarte słowo Jezusa na Krzyżu: rzeczone, 
ażeby mnie nigdy Bóg moy nie opuścił; 
ftrzedz fię będe, abym iego nigdy przez 
grzech nie opuśrił. 

Gdzie kolwi-k znak krzyża wyftawuią, 
tam bez wąrpiania i zwycięftwo Chryftu- 
fowe, i biefa niewola pokazuie (ię $ Petrus 
Domianus. 

Pytanie. Czemu chciał Chryftus, aby 
tylko w prześcieradło zawinięte było Cia- 
ło Jego? Odp Aby tym fpofobem wyra: 
ziło fię oftatnie uboftwo Chryftusowe, 
które nie tak by fię wydało było, gdyby 
w iedwabie było zawinione Ciało Chry- 
ftufowe. | 

DZIEN XII 

S. Awertanus od Anioła wziął rofkaz, 

aby był wftąpił do Zakonu, od Królo- 
wey Niebiefkiey za Syna obrany, aw o- 
ftatniey chorobie, fam go Chryftus nawie- 
dził, ifwoie Nayświętfze Rany. iafnemi 
promieniami otoczone pokazał, mowiąc: 
Podź! podź duszo ukochana, ido mnie nabożna, 
do pokoiu Zbawiciela twotego, wmd w ten 
bok otwarty, na odebranie nadgrody za twoie 


prace. Nadasi. Re- 
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Reflexya. Te nadgrody, i te' dobra, ty 
-odebrać pragniefz? aprzęcie-bydź' dobrym 
nie chceiz. 
MODLITWA, 

lechże'mi wolno bedzie przez 'twoią 

intercefsyą O! Swięty A'wertanie, gdy 
umierać bądę,wniść w Rany Jezusa Chry- 
ftusa, tam ochotnie odpocznę “w pokore 
Fam miefzkauć o rak: rzecz dobra! : Oiak 
biogofławiona! A ty naypierwey GC 

: Na uprofzenie tey lalki, rozważać dziś 
będę piąte słowo Chryftufowe na krzyżu 
rzeczone, a gdy Jezus nie tak. pragnął za- 
kropienia, iako bardziey dusz zbawienia, 
jemuż zupełnym affektem dufzę ` moię 0» 
fiaruię. 

Rany za naspodięte wolał w nieść do 
Nieba, zagoić ich nie chciał, aby “Bogu 
Oycuokup wolności nafzey pokazał. S, 
Ambrosius. 

"Pytanie: Czemu Ciało Chryftusowe nie 
w iedwabie, ani w fukno było zawinione, 
ate tylko w prześcieradło ? *Udpow: Ba 
prześcieradło robione bywa z lnu, len zaś z zie* 
mi fig rodzi, z wielką pracą przychodzi do wya 
bielenia;'aby nas nauczył, że'ciało z ziemi zło- 
żone przez pracę Męki do oczyszczenia przychge 
dsi. nieśmiertelności. S. Remigius. 
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DZIEN XH. 
aa Panna i Męczenniczka w Syra» 
kuzach, -w Sycylii, -w zapalonym ftu- 
fie w pośrodku pożeraiących;płomiemi nie- 
wzrufzona i [pokoyna i owfzem "od <o- 
gnia nic nie obrażona od krzyża i ukrzy- 
żowanego ' nie <oderwała'fię, o Jezufie, 
który nasukochał aż dokońca, -.z wielką 
ferca rezolucyą póty.mowiła; poki aż rę- 
ce na krzyż złożywizy modląca fie, ' mie- 
czem przebita, "nie oddała fie Jezusowi 
Chryftufowi sza nas na krzyżu  ofiarowa- 
nemu, na krwawą ofiarę «/// życiu Tey. 
kfle: Młodźiuchaa była Panienka Swie- 
ta Lucya, o!- prawdziwie nikogo fzaczo= 
wać z lat nie potrzaba, ale z zafług. 
MO D-L1.T-W:4. 
U Twierdź mie modlitwami Fwoiemi. $S. 

Lucya auproś mi abym ©wzgardziwszy 
wfzyftkiemi innemirzeczami famemu Pa- 
nu; Jezusowi * Chryltufowi. podobać *fię 
pragnął, A ży naypiewey Ś7'c. 

Na uprolzenie:tego , «rozważać dziś bę- 
dẹ, /zojłe słowo na kizyżu od Jezusa rze- 
czone, i ftarać fie: będe, abym rzeczy do- 
brze zaczęte, do*duszy moiey * należące, 
fiatecznie wykonał. 

Przyftąp tedyż do naypokornieyszego 

Ser- 
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Serca Jezusa przez bramę boku rozdarte» 
go, gdzie fkarb niewymowney utaiony 
miłości , tam fig .nowe „znayduie nabo- 
żeńftwo, ztamtąd też pochodzi łafka, tam 
fię nauczyć łafkawości, .cierpliwości w 
przeciwnościach, użalenia nad ftrapione= 
mi, -a.ofobliwie tam.fię znaydnie ferce i 
fkrufzone i upokorzone. S. Bernardus. 

Pytanie: Jako.zaniefione S.:Ciało Chry- 
ftufowe do grobu? Odp. Matka Bofka głos 
wę i'ramiona, Magdalena nogi, iani:SS. 
refztę Swiętych zwłok «niofąc, „do gróbw 
zanieśli. S$. Bonaventura. 

DZIEN XIV. 

E Ian Chuzubita poufałe miał -z Anioła. 

mi towarzyftwo , fzczegulney Mąż 
ferca pokory, którą i przeciwko «biefoma 
chwalenbie tryumfował. Lubo wiele cier- 
piał, żadnego ufkarzenia aniutyfkowania; 
nikt od niego niefłyszał, ale tylko oczy 
wlepiwfzy w Jezusa na krzyżu wifzące= 
80, to częfto powtarzał: Jeżeli to Bóg cier= 
piet może; czemułż ża przynaymniey mniey/zych 
dolegliwości cierpieć niemam? Nad. 

Keflexcya Dobte fwóim dolegliwościom:.. 
pfzynofi lekarftwo, który umie cierpieć 
przynaymniey to ponoś cierpliwie, czego 
odmienić nie możelz:: $ 

$ A hij 
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lechże i'ia ochotnie cierpię S. Janie 

-cokolwiek fię cierpieć.przytrafi, uzńa= 
waiąc, Żetylei tak wiele ucierpiał dla 
mnie Jezus ukrzyżowany. 4 ty naypier= 
wey, GC. 

Na uprofzenie tego rozważać będę Jana 
Ucznia, nad fwoim na krzyżu -Nauczy- 
cielem ubolewaiącego i S$: Niewiafty pła- 
czące, 3 fzczegulniey fzanować będę 'za- 
wfze tych Swiętych, ktorzy nad innych, 
ofobliwie czcili Jezusa ukrzyżowanego! 

Na (kałę wyniefiony, na fkale befpie- 
ezny, na (kale mocne ftoię, befpieczny 
od nieprzyiaciela, daleki od upadku, a to 
dla tego, że od źiemi podniefiony. S, Her- 
nardus. 

Pytanie. Jekiey figury był -grob Chry- 
ftufów ? Odp: Beda, i Bonawentura trzy 
maig; iż był figury: okrągłey, 

DZIEN XV. 
B.oreftes waleczny żołnierz, na pamiąt- 

„kę Jezusa ukrzyżowanego złoty krzy: 
Żyk na fzyi nofił, ztego znaku pozna- 
ny, że był Chrześćianinem, dlatego na 
kracie ogniftey położony i okrutnie mę» 
ezony, biegu życia fwoiego dokonał, 
krzyż Chryftulow do fisbie przytuliwfzy, 
1 Uca- 


zacz 
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FIERZNEJ PW j 

i ucałowawfzy te mowiąc fłowa: Panie gee 
zu Chryste, w ręce Twoie polecam ducha mo- 
iego, W życiu iego. 

Reflexya. Zycie nafze żołnierftwem ieft 
ma ziemi, chcefz bydź dobrym Żołnie- 
rzem ? patrzże abyś fiebie famego pier- 
wey zwyciężył,a Nieba fie dobiiał , nie 
tak orężem, iako cnotą i modlitwą. 

MODLITWA. 
Maa fie za mną S. Oreftefie, abym miał 
to fzczęście,ieżeli'nie za: Chryftufa, 
to przynaymniey w Chryftufie pobożnie i 
świątobliwie umrzeć. A ty naypierwey ©'c, 

Na uprofzenie tey łafki, rożważać dziś 
będę ostatnie słowo Chryftufowe na krzyżu 
rzeczone, ifiebie famżgo w życiu i przy 
śmierci zupełnie w ręce Panu oddam. 

Błogofiawiony, który. abym mogł w 
rozpadlinach (katy ufłać fobie gniazdecz- 
ko; ręce, nogi ipiersi przebić fobie dopu- 
ścił i fam fiebie całego otworzył; abym 
wfzedł na mieyfce przybytku cudowne- 
g0, i był-ochroniony w.utaieniu tego 
przybytku Guerr Abb. 

Pytanie takiey był długości grob Chry- 
ftufów 2 Odp. Około łokci ośmiu. 

DZIEN XVL 
S s Archangela Tardera Panna, od Jezusa 
ukrzyżowanego, i uftawiczney o Mę- 
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E ERRE CA Z ZEE 
ce Panikiey komteniplacya' nigdy: fie oder» 
wać nie dała; dziwnemi' pokutami: i 
umartwieniamiciało trapiła,. więcey ied- 


nak aby fie była podobnieyfzą ftała Jezu. 
fowi ukczyżowanemu, cierpieć pragoęla, 
i zdał lię Bóg bydź. nakłonionym: na'iey 
pragnienia, pomewafz dopuścił, że przez 
lat trzynaście tak ciężkie cierpiała: bole- 
ści; że wymowić trudno, te iednak wfzy- 
ftkie niewymowną: cierpliwością, ponoli- 
ła, zaw(ze przykuta: do: ukrzyżowanego 
Zbawiciela. Sand. 
_ Rejle. Nic nam fie częściey nie trafi, ias 
ko cierpieć, nic nam też naypotrzebnieye 
fzego, iak cierpliwość. 
MODLITWA. 

Mou fie za mnie. S. Archangelo: abym 

fie i iaaaauczył przez boleści i dole. 
gliwości, na 'oprzyiść mieyfce, gdzie 
żadney nie mą boleści, ale wieczne bło- 
gofławieńftwa, i radość niefkończond, 4 
ty naypierwey Śc. 

Na uprofzenie tey łafki, uważać dziś 
będę, Słońca zaćmienie, i ciemności, któ- 
re fie taty przy Męce Jezusowey, a pos 
kornie profić będę Boga: miefzkay z na» 
mi Panie, bo fie iuż zabiera do zmroku. 

Ta iet rożność między fzczęściem 

ludz: 
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Cumo = 
fudzkim, i Chryftufowym,że.tamtego fko- 
fztowawszy,by'wa wobrzydzeniu,togozaś, 
im.kto-więcey.. kofztuie , więkfze zapala 
pragnienie. S. „fgnatius, 

Pytanie. Jakiey był fzerokości Grób 
Chryftufów ? Odp: Był fzeroki około 
łokci czterech. 

a DZIEŃ: XVII. 
„JiŁucya Eetraryeń(fka trzeciey Reguły 

S,Dominika Panka, do Jezusaukrzyżo- 
wańeżo. wielce nabożna, i pięcią Ran bli. 
zrami- cudownie naznaczona , których 
bołeść lub'zawfzeczuła, we Srzody ied- 
naki w Piątek-naybardziey: ią dolegały, i 
obfita z nich krew figę'wylewała. Sand. 

Keflexya. Oriak fzczęśliwi, którym mi- 
łością. Jezusa bydź zranionemi, i owfzem 
dla niey i umierać pozwolono. 

MO:D ITWA. 

Moal fie a.mną S. Łucyo, a polecay 

mię w Nayświetfze Rany Jezusa Chry- 
ftufa tobie-tak ukochane. 4 ty naypie = 
soey Ee. 

Na uprofzenie tey łafki, gdy; uważać 
będę trzęfienie ziemiprzy śmierci Chry- 


tusowey ucżynione ra też moy Żal, po- 
bożnym kompalsyi affektem oświadczę, 
Więcey Marya. ubolewa nad. tym, że 


ledas- 
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fednorodzonego iey.Syna grzechami obs 
rażaią Ludzie, niżeli ubolewała nad tym, 
że go na krzyż wbiisli. S /gnatius, 

Pytanie: Jakiey wysokości » był grób 
Chryftufow?. Odp. Tekiey: był wyfokości, 
że człowiek wyciągącwfzy ręce. ledwie 
wierzchu mogł doltać, Bena. - 

x D-Z I &, N; XVII; 
S. Nikodem, „który był przedtym Xią. . 

żęciem Zydow (kim, a- potym.za łafką 
Chryftufową ftal fie nietylko Chrześcia- 
ninem, ale i wyznawcą i-w/pół-Męczen: 
nikiem, ten niecbawiał fie, pobudzony 
miłością Jezufa Chryftusa, ftrofować fo» 
bie rownych KXiążąt, iako gwałtowni» 
kòw. i Prawa i natury, że: niewinnego 
Chryftusa na haniebną śmierć krzyżo» 
wą potępili, Ten to Nikodem, który us 
krzyżowanego Pana wfpaniale pogrzebł. 
Tego żydowie. z. Xwfiwa. wlafnego: wyzuli, 
wykleli, iz. miafia wygnal, ktorego, iako 
prześladowanie cierpiącego dla Chry flusa, Gaa 
maliel dó fiebie przyiął. Y zmarł:go, podle 
Szczepana S. pierwfzego Męczenika po- 
chował. Lucian. 

Reflexya. Tak to, którzy chcą w Chry- - 
ftufie żyć pobożnie, prześladowanie ciet: 
pieć będą, 

MO» 
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MOD Ł1.T W.A - 
Ńikodemie Swięty 'wftawiay fie za mną, 
aby dufza moia porzuciwfzy. wfzelką 
| boiaźń: ludzką, wiernie Jezufowi Chry- 
| ftufowi fłużyła w Życiu i -przy. śmier= | 
| | ci wczafie, i wieczności. 4żynaypier= - ‘i 
i wey D ca : 
Na uprofzenie tey;łafki, uważać dziś 
będę rozdartą w Kościele zafłonę ftarą 
przy męce Chryftufewey, 3.toaiważy- $ 
wizy, poltanow:ę, wyzuć fię.z ftarego | 
człowieka, z ftarych i złych obyczajów, l 
aby wfzyftko było nowe. 
Lud. Chrześciańfki nie mógłby: mnie 
zwyciężyć, gdyby prawdziwy Dawid 
Chryftus z lalką, to ieft: z taiemnicą krzy 
Ża nie przyfzedł . S+ Au guft. 

Pytanie. Jakie były drzwi do tego-gra- 
bu? Odp: Były nie wielkie, dla czego Jan 
po Zmartwychwftariu do nich fię zblie 
żywizy, gdy fe nachylił, widział pozofta: 
łe prześcieradło. . £aciuchius. . 

DZLEN XIX. 
B. Agnellus Opat, pim fię. urodził; iuż 
od Nayświetfzey Matki Nayukochań- 
fzym ogłofzony Synem, Matce bowiem 
iego profaącey o potomfitwo, Nayświę= - 


tfza 
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tfza Marya cudownie: z-obrazu odpowie» . 
„działa:  doanno;: urodzisz:Syna:nam :nayuko= 
chań/zego ;; ktorego imte>Agnellus będzie. . Le- 
dwie «urodzony,: zaraz sprzyfzłey:.świą- 
tobiiwości-dawał. dowód,nie mwani-droż 
fzego, .ani- nayukochańfzego nie było, o- 
prócz „Jezufa:. ukrzyżowanego .i Maryi, 
Którym fię zupełnie : oddał, « dlaczego 
wiernego flnge<fwego-darem" Proroctwa 
ie cudów suwielbił-Józus.i Matya.. Wi- 
dziany,. że:obłężone: miafto Neapol zna- 
kiem Krzyża-Swiętego «uwolnit.od.nież 
przyiaciół > Nadaf : 

Reflexya: . Szanuysi kochasy'zawfze ftug-. 
Bofkich,. pewne» zwycięftwo , ieżeli na 
pomoc-przyjdą Święci. 

MODLITWA. 


JAGnelle-Sivięty błagay: za-mnie nies * 


winnego' Baranka. Bożego za grzechy 
gałego-świata-nakrzyżuofiarowanego, 
aby fię zmiłował. nademną .ofobliwie w 
godzinę śmierci. 4 ży naypierwey ©'c. 

Na uprofzenie tey łafki, z uważania 
cudownego ziemi trzefięnia wniofę fo- 
bie, że niezechcę. odtąd w:obrzydliwym 
błoscku grzechowymuwiąznąwfzy. daley 
leżeć: 


Ten, który podobieńftwa na fobieChcy 
ftu- 
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ftufa- wyrażał. pofzedł na batalia, nióf, 
kiy w. ręku fwośm; i wyfzedł przeciwko 
Goliarowiy-J wtemczas'eft figurowano,co 
fie w. Panu: Jezuties Chryftufie. wypełniła. 
A S. Auguft- ' 

i Pytan: Jak-daleko odległy był Grob od 
' mieyfca» w którym» S. Krzyż «był -zakó- g 
, pany? Odp Na. kroków» około- piędzie- | 
A fiąc,1 był: ten-grób= położony: ku zacha- 
| dowi: góry-Katwaryi..  Fran* Quare | 
D:Z4ls E.N; XX: | 

B. Ludwik: Bertrrand-miodenedne dzia- | 
| weczkę w: cielefnościach zatopiona, do 
prawdziwey. przyprowadził pokuty „cię - 


Lå 
{ żko:o- torozgniewany: iey; Aamazyusz 
. mieczyfty, umyślił zżyciązgiádzio Ber- 
tranda,. i gdy nabity kulą'piftolet chciał 
„6 |- + wyftrzelić do Męża Bożego, znagła 1 rg- 
í ku niecnotliwego człowieka: firzelba w Krucy- 
fix fie zamiemla.. Tym cudem nieczylty 
, |  Amazyusz i świętobóyca przefirafzony, 
|. fkoczył: z konia; upadł. do: nóg: Łudwi- 
3 ka, i życia: lepfzego początki- przy obie- 


cał.  LŁancię. 

Reflexya: Z złego: bydź” może” dobry, 
ieżeli fię przyłoży prawica boga: do te- 
go, ion fię tey chwyci łafki. 
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A 


; MODLITWA 
Pez tweią intercefsyą S. Ludwiku, 


niech mnie zbswiciel- de: ficbie nawróa. 


ci, a mech (wóy. gniew odemnie mizera 
nego oddali. grzefznika Jezus ukrzyżoae. 
wany, a niech, tak+'do mnie przehówi, 
żebym: ferca moiego- nie zatwardził, bo 
ferce zatwardziałe w oftatnich rzeczach 
niefzczęśliwe. Aty naypierwry ©'c, 

Na uprofzenie tey łafki, .uważać dziś 
będę, iak Chryftus głowę- z krzyża fkło- 
nił, a tym głowy -fkłonieniem miłofier: 
dzie, i winy: darowanie ,.ieżelj je popra». 
wię, przyobiecał. 

Cóż takiego między dziełami- Bofkie+ 
mi, w: których 'Ludzkiego. podziwienia 
facyguie -fię rozmyślanie, tak.myśli na- 
fze -kontentuieri przewyżfza, jako mska 
Zbawiciela, S. Leo. 

Pytanie. Jako.położano w-grobie Ciało, 
Chryftasow=* Odpo. Było poiożone gło- 
wą ku wfchodowi, i dla*tego był zwy- 
czay u pierwizych Chrześcian, aby twarz. 
zmarłego byłą położona. ku wfchodowt 
goan. Dam. 

q DZIEN: XXI. 
S Tomafzowi/ Apoftołowi, lubo przed= 
tym niedowierzaiącemu, przecież ran 
fwgich 
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fwoich Nayświętfzych Jezus ukrżyżo- 
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ne- 


wany palcem 'dotykać, iw bok rozdar- 
ty włocznią kłaść rękę łalłkaw:e pozwo- 
lł -Tam iak w przepaści miłości zanu- 
rzony Apoftół zawołał: Pan moy, i Bog 
moy, te Nayświętfze Rany i Krzyż Pa- 
na: fwego -zawfze Tomafz w fercu nofił 
a nadto i w lndyach krzyż, oczym tuż 
ji nafzym” wiadomo czafom wyftawił, 
gdzie częfto te-ponawiał fłowa: Fan moy 
å Bog moy. W życiu iego. 

Reflexya. Ale a gdzie reft Pan twóy-i 
Bóg twóy? a czyliao częfto nieprzekła- 
dasz tworzenie nad Stwerzyciela? 

MODLLETW A 
N lech i mnie e S./Fomafzu Apoftole za- 

w [ze -Jezufa Chryftufa Rany będą na 
zbawienie, te mnie niech w prawdziwey 
umoenią- wierze, 'wzbudzą ‘do nadziei, 
«do fzczerey-i prawdziwey miłości ni:ch 
zapalą. * 4 ty naypier: (Po. 

Na uproszenie tey łafki,rozmyślać dziś 
będę o-'umieraiącym na krzyżu: Jezufie, 
a oraz zbawienną o-śmierci pamięć: w 
fobie wzbudzę, boć i mnie-śmierć pee 
wna czeka, ale godzina nie pewna, fpo- 
fob śmierci, mieyfce, ftaq, nie pewne. 

Dopuścił rad foba -bezbożnym rękóm 

-Zae 
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zacdntych katów dokazować, «które gdy 
fwoiey dokazywały bezbożności, przy- 
fiużyły fie`Odkupicielowi, “którego iku 
famym zabóycom foot tak -miiofier= 
ny był affekt, że z krzyża Qyca nie-zem- 
fty profił, ale odpufzczenia, +8. Leo. 

Pytanie. Jak byty Jezufa ręce w grobie 
ułożone? Odpow. Złożone były:na krzyż 
znak tego 1eft z chuftki w Bifontynie, : 
i prześcieradła w -Taurynie „zachowane- 
go. 


Anet SDT AA BEN: XXII. 
SE Efizyufz Męczennik podobaym fpa- 
fobem -iako i -Szaweł:do prawdziwey: 


wiary nawrocony; ‘krzyż krzyfztałowy, 
który .z'Nieba pokazany obaczył, "byt mu 
zbawienny, ofobliwie, «gdy tzetelny głos 
/hryftufa, z Krzyża 'do fiebie. mowiącego 
uBy zał: Obtey . godziny. naczyniem będziesz 
mi kochania Gdy. chorował znowu mu ię 
Pan pokazał, itak do niegomowił. ¿Po okoy 
tobie Efizy : słodki przytacoli umacniay fię 
znowu: zemną, Łczyń mężnie, , - odbierze|z.bo> 
wiem: korone. Głowe pod miecz - pódda- 
wfzy, prac fwoich,« boleści. wieczną ode- 
brał nadgradę. Nadaf. 

Keflecya. Więkfzy cud “eft <grzefznika 
nawsocić, niżeli zmarłego wfkrzelić. 
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"MODLI T:W'A. 
P Rzez ręce .twoie: o S$. Męczeniku „nie 

tylko: ręce'moiedo dobrych uczynkow, 
ale też i głowęmoię na krwawą dla Jezu- 
fa Chryftufa -oddaię «ofiarę „«modl fię zą 
mną, abym fię-fiał. godnym *do odebrania- 
kiedyżkólwiek * korony. fprawiedliwości. 
A ty naypierwey: „©'0. 

* Na uprofzenie tey.łafki;rozmyślać dziś. 


~ bedeo Boku Chryftufowym włocznią zra- 


nionym, a z.uważenia:tak koyney Jezusa 
ku nam'miłości, częfto-dziś. ffowy S,- Xas 
werego mowić będę” do- ukczyżowanego: 
I czemuż cię nie anam- kochać .0 Jezu *nayukoe 
chańjzył | 
„Przez Meke Chryftufową *<śmierć * była 

zniefiona., = przeklęćtwo - zgineło ,' biefas* 
wftwo-zawftydzene i Cyrogcaf. grzechu 


"do-krzyża ;przybity.* S. Chrysost. 


"Pytanie: Czyli Groby:Pana -na:rożnych 
Kalwaryach ,. po rożnych mieyfcach i 
Króleftwach -wyftawiene, tym fą klztałe 
tem formowane. iakim.i.grób Jerozolim= 
fki? Odp. Tym, potwierdza -$o oczywie 
fty świadek.” Franc.  Quarefin. 

1 DZIEN XXII. i 
S Anart Bilkup Rotomagieńfki z grobu 

fwoiego na mieyfce inne dla więk(ze- 


gro? -GRUDZIEN 
go pofzanowania przeniefiony, nie tylko 
Niebiefką wonnością”przyiemnego 'zapa- 
chu, ale'też dwoma krzyżami rożowego 
koloru na oboygu ramionach cudownie 
wyrażonemi -wfzyftkim uczynił podzi- 
wienie; dorozumiewał fię z tąd każdy, że 
Mąż Swięty; iefzcze na obumarłym ciele 
nofił krzyż Jezufa Chryftufa, 'poniewafz 
Żyiąc ukrzyżowanego zawf[ze nofił w 
fereca. W życiu tego. 

Reflexya. Y pośmierci nie czym infzym 
fzczycić fie będziemy, tyłko krzyżem, ie- 
żeliśmy który cierpliwie znofili. 

: MODL FTW:A, 
Prz twoie zallugi 3. Ansbercie uproś, 

aby miłość krzyża, i Jezusa 'ukrzyżo- 
wanego. była zawfze zemną wżyciu, i 
mnie na kóniec aż do grobu doprowadzi- 
ła. A ty naypierwey Še 

: Na uprofzenie tey łafki, zważać będę 
Jezùfa ukrzyżowanego “z Nayświętszey 
Rany boku wodę 1 krew do oftatniey kro- 
ple toczączego dla miłości moiey, i ten 
affekt częfto 'dziś ponowię: Coż óddam 
Panu za wfzystko, co mi wyświadczył ? 

Miłość Pana chwały z-Tronu Majeftatu 
fwoiego zprowadziła, odzieraiąc Jezufa z 
fzaty chwały fwoiey, aby:go przyodziała 
zelżywością Krzyża. S. Bernardus, Py- 
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Pytanie. Czymu Chryftus był pogrzeba- 
ny za Miaftem? Odp. Bo żydzi zwykli 
trupow za miaftem chować, Żeby mie byli 
zmazani. 

DZIEN. XXIV. 
S. Attalas Opat, Mąż cudami fławny, 
czerdzieftą dni przed śmiercią od Hoga 
napomniony, aby fię na drogę wieczno- 
ści przygotował; dź:wnie fię obawi¿ł na- 
ftępuiącego furowego fądu Bofkiego, na 
którym nie tylko”złe dopufzczonę uczyn- 

ki, aleteż i dobre fprawy opufzczone, i 
owfzem fame fprawiedliwości nafze będą 
fądzone, ale fię do Jezufa ukrzyżowane= 
go uciekł, Krucyfix ferdecznym przycis. 
nat do fiebie afiektem, winy darowania 
za.grzechy profił, Sakramentami opatrzo- 
ny nadźiei i ufności pełen, fkonał i po- 
fzedł do Nieba, które przed śmiercią wi- 
dział otwarte dla fiebie W życiu lego. 

Keflexya. Widział S. Opat, iak furowy 
fąd czeka tych, którzy zoftaią na przeło- 
zeńftwie. 

MODLITWA. 

O jak pilnie Bóg wfzyftko roftrząfa, jak 

cięfzko Bóg karze! Więc ty S.' Attalo 
modi fię za mną do Jezufa ukrzyżowane- 
go, auproś miłafkę, abym tak żył co- 

: Ii 
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dziennie, i wfzyftko tak czynił”fak bym 
każdego momentu na ftrafzny Sąd Bolki 
miał bydź poftawiony. . 4 ty naypiec: Sc. 
Na uprofzenie tey łafki profić bedę Je- 
zufa umieraiącego, aby z ktwiąi wodą ź 
Nayświętfzego Boku wylaną wlał w fer- 
ce moie przedziwną Boga miłość. 
Błogofiawieni, wy ed Qyca moiego, któ- 
rzyście nademną ubolewali, i podobni3 
zemną uciemiężeni, fzsty wafze we krwi 
moiey obmyć zafłużyliście. Tak mowił 
Chrystus do :B. Angeli. 
„ Pytanie: Co fie ftsło, gdy iuż pochowali 
Chryftusa?O4p. gózef kamieniem grob przykrył 
DZIEN XXV 
Dzis dla nas ludzi i dla nafzego zbawie- 
_ nia lednorodzony Syn Bolki, prawdzi- 
wy Bóg, i Człowiek, Jezus Chryftus, z 
Maryi Panny w ftayni nafodzony, który 
miał bydź potym za nas na krzyz wbity; 
Dziś w Betleiem zaczął życie Jezus mię- 
dzy Aniołami fpiewaiącemi, który miał na 
krzyżu umierać między łotrami. Dziś fię 
vefelmy z narodzenia iego, nad którym 
cała natura ubolewała umierasiącym na 
'|Lrzyżu. Kłaniaymy fię temu Bol(kiemu 
iloncu w Betleiem wfchodzącemu,i na Go- 
; że Kalwaryi zachodzącemu, Ten bowienś 
ief 
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ieft Syn Boga kochany, w kórym fobie 
Qyciec Przedwieczny wielce upodobał- 

Reflexya, Czegoż niedokazała miłość 
Bofk» ku nam? a czegoż też miłość nafza 
ku Bogu dokazać nie powinna. 

MODLITWA. 
O Słodki Jezu, w drobnym ciele wielki 

Boże! przez święte narodzenie twoie 
pokornie cię prosze, aby iakoś mnie wie- 
Szoym ukochaniem poprzedził nimem fię 
narodził, tak mnie ed wfzyftkiego złego 
i śmierci wieczney broń umieraiącego 4 
ty naypierwey ©?c. 

Na uprofzenie tey łafki, ftarać fię będę 
takie Życie prowadzić. aby mi dzień 
śmierci, był dzień błogofławiony, fzczę- 
śliwego życia i chwalebnego w Niebie na- 
fodzenia,, 

„ Błogofławieni iefteście, którzy znale- 
żliście fię godnemi, abyście nademną za 
was ukrzyżowanym i niezliczonemi bo- 
leściami ścisnionym ubolewali. Tak mowił 
Chrystus do S. Angeli. 

Pytanie: Co czynili. Xiążeta Zydowfcy 
iuż po pogrzebie Chryftufowym? Odp. 
Fofzli do, Starofty Piłata, profili aby gro* 
bu pilnować kazał aż do dnia trzecićgę. 
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DZIEN XXVI. 

S. Szczepan pełen Łafki i meftwa, pełen 

wiary i Ducha świętego, iawnie opo- 
wiadał wfzędzie Jezufa ukrzyżowanego 
na co fię Zydów ferca kraiały, i zgrzytali 
na to zębami i wyrzuciwizy Szcepana 
za miafto, ukamienowali go, a on wołał 
do Boga, Panie „Jezu przyimi ducha moiego, 
a potym nauczyciela (woiego idąc przy- 
kładem, wielkim wołał głosem Ponie nie 
przyczytay im tego grzechu, Y tak śmierć 
którą Zbawiciel nasz za nas cierpieć ra- 
czył, ten pierwfzy oddał Zbawicielowi W 
życiu lego. 

Reflexya: Nigdy fię lepiey twoiey nie 
zemścifz krzywdy, iako kiedy złe do- 
brym przezwyciężyfz. 

MODLITWA. 
Day nam, profiemy Panie, aby Swięty 

Szczepan za nami fię wftawiał, ofobli- 
wie w godzinę śmierci nafzey, który za 
fwoich prześladówców błagał Pana nafze- 
go Jezusa Chryftusa Syna twego. 4 ty 
naypierwey G?c. i 

Na uprofzenie tey ła(ki, pokornie dziś 
profić będę, aby Jezus ukrzyżowany był 
moim nauczycielem , i nauczył mnie, i 
mężnie fobie poftępować , i dolegliwości 
cierpliwie znofić, Chry- 
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Chryftus iako głowa Męczenników 
pierwey cierpiał za nas, zoftawuiąc wam 
przykład, abyście w ślady iego wftępowa« 
li, którego męki torem fzedł Błogofławio- 
ny Szczepan wyzaawaiąc Chryftusa. ieft 
od żydow ukamienowany. S. Aguflinus 

Pytanie: Czemu Faryzeufzowie profili 

~ Oto, aby grobu Chryftusowego ftraż pil- 
| nowała? Odp: Obawiali lie, aby przyfzedł- 
szy Uczniowie Chryftusowi, i wykradłfzy 
Ciało lego, nie mowili przed pofpolftwem, 
że zmartwych powftał. 
DZIEN XXVII. 
S. Jan Apoftołi Ewangelifta, nie tylko 
na Gorę Thabor, ale też gdy inni Ucz- 
niow ie pouciekali, na fame gorę Kalwaryi 
fzedł za Jezusem, ten na pierfiach Jezu- 
' fowych na oftatniey wieczerzy fpoczy- 
wał, i zdroiami Ewangelii z famego nay- 
świętszego pierfi Pańfkich _zrodła, na- 
| poiony zoftał. Ten dla ofobliwey god- 
kz. nościczyftego życia, takiey był godny 
| | miłości; że Chryftus umierać maiąc na 
krzyżu, iemuż Matkę fwoię Pannę Pannie 
| polecił. Ten fłuchał Pana nauczaiącego, 
i widział cierpiącego, i na Krzyżu umiera- 
iącego. W życtu tego. 
kejlecya. Kochanym Jezusowi Chryftu: 
e] fowi 
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fowi 1 Maryi bydź łatwo fynem możefz, 

byleś był tak iako Jan niewinny. 
MODLITWA, 
PRzez przyczynę $ Jana Apoftoła day 

- nam Jezu, ukrzyżowany, prawdziwey 
wiary, nadziei, i Miłości pomnożecie, 
eżebyśmy zafłużyli tego doftąp Ć co obie- 
cniefz, fpraw abyśmy to kochali co przys 
kazujefz 4 ży naypieriwey &c, 

, Na uprofzenie tego i przed naymniey- 
fzą nieczyftości umbrą uciekać będę; 
abym fię ftałi trwał ukochanem Jezusa u- 
krzyżowanego Uczniem, i ulubionym 
Maryi fynem. 

Befpieczny przyftęp ma człowiek do 
Boga, gdy pośrednikiem fprawy swoley 
ma Syna do Qyca, a do Syna Matkę; 
Chryftus pokszuie Bok i Rany, Macka 
Chryftufowi pierfi Macierzyńfkie, Arnol. 

Pytanie: Czemu pragneli Faryzeufzowie 
aby grobu, aż do trzeciego dnia pilnowa- 
no? Odp Bo pamiętali, że Chryltus po- 
wiedział: Po trzech dniach zmartwychwstane, 

- DZIEN XXVIII. 


Święto SS. Niewinnych  Młodziankow 
„dzis obchodzi Kościoł. Ktorzy razem 

i Żyć i umierać zaczęli, ledwie wefzli na 
h , swiat, 


| 
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świat, zaraz z niego zefzli, ledwie co 
Żyćtym śmiertelnym: zaczęli życiem, 
wnet przefzli do nieśmiertelności, ledwie 
wyfzli zkoiebki, iuż dobiegli korony, nie 
mielite niemowlęta lac zgodnych do wie- 
rzenia w Chryftufa, za nich maiącęg ro u- 
mirać, ale mieli iuż ciało do cierpienia , i 
ponofzenia śmierci za Chryftufa, który 
miał za nich cierpieć. 

Refl: Tak to ieft: baranki niewinne mia- 
ły bydź pobite, bə Baranek na krzyżu 
miał bydź ofiarowany, który gładzi grze- 
chy świata. fak trzyma $. Augustyn, t 
Chryzostom. rze s 

MODLITWA. 

O Nayniewinfzy Jezu! którego niewin- 

niącka Męczeńfkie, nie mową ale 
śmiercią wyznały, wfzyftkie złe niepra- 
wości w nas umorz, aby wiarę ioie) 
którą mowa nafza wyraża, Życie także 
aż do śmierci, « ok wyznawało. 4 
ty naypierwey © 

Na koodis tey łafki, fzczegulniey 
dziś Jezufowi Chryftusowi niewinne du- 
fze polecać będę, by nie wpadły w ręce 
bezbożnych. F ' 
- Nie tylko ftatać fie bedę bydź fpoł zra- 
niony ranami, ale też i pierfiami wipoź 
bydź j 
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bydź karmiony, izmiefzam pokarm Mat- 
ki ze krwią Syna, abym fobie uczynił 
ieden nayfiodfzy napoy. S. Bonaventura. 

Pytanie Co odpowiedział Piłat? Odp. 
Mowił donich; Macie firaž, idźcie, a firzeže 
cie, iako wiecie. 

DZIEN XXIX. 

S. Tomafz Arcybifkup Kantuaryifki: dla 

obrony władzy Kościelney, od Henry- 
ka Króla wiele ucierpiał, Skończywlzy 
M(zą Świętą, gdy czynił dziękczynien'e 
przed ukrzyżowanym i fam fiebie na ofia- 
rę krwawą Bogu oddał, te od Chryftusa 
ufłyfzał fłowa; Iaiefłem brat y Zbawiciel 
twcy, który krwią twoią Kosciol oświecę: od 
zaboyców na śmierć szukany, zafzedł im 
w oczy, mowiąc: gotow ieftem umierać za 
tego, który mnie krwią fwoią odkupił. Pier- 
wfzy zaboyca włafną ręką, ciąło na (obie 
fzarpał, i kaleczył. dwa drudzy w fzaleń- 
ftwo wpadli. W życiu lego. 
Reflexya. Tak ieft: naywyżfzy Bóg, ieft 
cierpliwy w oddawaniu, fprawiedliwego 
i niefprawiedliwego Bog będzie lądził; 
aż do śmierci zaftawiay fię za (prawiedli- 
wość, Bog.za ciebie woiować będzie nie- 
przyiacioł twoich. 
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MODLITWA. 
Ç „Tomafzu, koryś dla Imienia Jezuso- 
wego, i obrony Kościoła , chwelebną 
śmierć pod'ął; uproś mi, abym nie inacey, 
tylko iak na prawdźiwego S: Matki Ko- 
ścioła, przyfto1 Syna, i Żyć, iumierać 
pragnął A ty napierwey ©'c 

Na uprofzeni: tey łafki, ftawię fię 
przynaymoiey przez mysl pobożną, i 
affekt, u grobu Pańfkiego, i tam będę pro- 
fit ożywey wiary pomnożenie. 

Poftanowiony weśrodku, gdzie fię 
mam obrocic? niewiem, tu fię pofilam 
ranami, tu fię karmię pierfiami. S, Augu- 
stinuś. 

Pytanie; Coczynili Faryzeufzowie u- 
ftyszawfzy odpowiedź od Piłata? Odo. 
Pol[zli i zapieczętowali grob i ftraż pofta. 
wili. 

DZIEN XXX. 

S. Genezyufz Męczennik, pierwey był 

kuglarzem, gdy fię zaś na publicznym 
teatrum w obecności Dyoklecyana Cefa- 
rza z Ceremonii Chrześciańfkiey naśmie- 
wał; znagła do Wiary nawrocony, Chrzeft 
Swięty przyiął, wnet z rozkazu Cefarfkie- 
go, okrutnie b ty, nakatowni dręczony, 
żelaznemi paznoktami i ogniem męczo- 
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ny, wierzy Chryftufowi wytrwał aż do 
konca mowiąc: Nie ma Króla oprocz qe= 
kusa Chrystusa, za którego, choć bym mial ty- 
fig razy bydź zabity, tego z uft. tego mi z 
serca wydrzeć me potrafisz Cejarzu, W życiu 
iego. 

Refle: A ktoż'fie dziwować nie będzi: 
mie dościgłym fądom Bolkim! któ fię nie 
będzie zdumiewał nad przepaściftem Boe 
ga miłofierdziem! 

MODLITWA. 

(9) Jezu ukrzyżowany, krory wielkością 

miłóferdzia twoiego, i zaflugi przeʻ 
wyfzizafz , i pragnienia, nakłoń fię na 
pż'ożby S. Genezyufza, a wyłey na nas 
miiłofierdzie twoie, abyśmy od więzow 
gtzechowych ktoremiśmy z ułomności 
nafzey zkrępowani łafkawością twolą by- 
li uwolnieni. Aty naypierwey Śr. 


Na uprofzenie tey falki , wyborne fkru” 
chy prawdziwey akty częfto ponawiać 
będę przed ukrzyżowanym Jezusem. 

Patrzże żeby ta krew nadaremnie za ciebie 
nie miebyła wylana. Tak mowił Chryftus 
do Jana Magira, ktory potym zoftał Za- 
konnikiem. 


Pitas 
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Pytanie: Czemu Jżaiafz Prorók mowił: 
bedzie grób tego chwalebny? Odpo. Częćcią 
dla tego, że Naysświętsze Ciała Pana, cam 
pochowane;  częś:ią dla nawidzenia i 
pielgrzymowania do niego wiernych, 
przeż wizyftkie wieki n'eprzeftannego. 

DZIEN XXXI. 

S Melania, żeby (woiey ku Jezufowi u- 

krzyżowanemu zadofyć uczyniła po- 
bożności; poszła do Jerozolimy i miey- 
fca te, krore Chryftus życiem fwoimi 
śmiercią poświęcił, nawidziła, na gorze 
Oilwrey domeczek fobie wyftawiła w 
ktorym przez lat czternaście zamknięta 
mie(zkałe,wylanem: hoynie łzami, Panna 
fwoiego ukrzyżowanego nie uftannie no- 
gi cbiewała. # życiu tey. 

Keflekya, O tak nie ofzaczowane fa łzy 
takie. 

MODLITWA. 

Rrzez ręce twoie o 5. Melanie! ofiaruię 

dziś wfzyftkie całego życia moiego 
momenta, i nayrinieylze Jota Jezusowi 
ukrzyżowanemu, uproś mi S. Pani, aby 
nəm radości z pokoiem, poprawy życia, 
czafu do prawdziwey pokuty, chwały, i 
posiechy Du ha Swiętego, wytrwania wW 
dobrym użyczył Bog Wfzechmogący i 

mmiio- 
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miłofierny. 4 ty ńaypierwey &c. 

Na uprofzenie tey łafki, zmowię dziś 
Te Deum Laudamus, to ieft, Ciebię Boga 
chwalemy: 

Tą krwią moią z (erca moiego zabraną 
zapiluię fiętobię o Jezu ukrzyżowany! 
Vener: Margar: Auftriac. 

Pytanie. „Którzy z Zakonikow maią 
ftaranie o Grobie Pańfkim? Odpow Oy- 
cowie Zakonu S. Francifzka Afsyfkiego, 
to ieft Bernardyni, między fetnemi utia- 
pieniami, i tyfiącnemi Życia i śmierci 
niebefpieczeńftwy, iako Aniołowie Bo- 


fiy, we dnie i w nocy czuwaiąc, Nay- 
świętfzego Grobu Peńfkiego ftrzegą przez 
lat bliko Czreryfta. 


044 M, D. G, g. C. 69 B. M. F. 
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S. Agniefzka Je 
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